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Willkommen in der Welt von Mercedes-
Benz

Machen Sie sich zuerst mit lhrer COMAND
Bedieneinheit vertraut. Lesen Sie diese
Zusatzanleitung, besonders die Sicherheits-
und Warnhinweise, bevor Sie losfahren. Sie
haben dadurch mehr Freude an lhrer
COMAND Bedieneinheit und vermeiden
Gefahren fir sich und andere.

Die Ausstattung und Funktionen Ihrer
COMAND Bedieneinheit kénnen unterschied-
lich sein je nach:

* Modell

* Auftrag

e Landerausfiihrung

« Verfligbarkeit

Mercedes-Benz passt seine Systeme standig
dem neuesten Stand der Wissenschaft und
Technik an.

Mercedes-Benz behilt sich daher Anderun-
gen in folgenden Punkten vor:

e Form

 Ausstattung

e Technik

Deshalb kénnen Sie aus den bildlichen und
textlichen Inhalten dieser Betriebsanleitung
keine Anspriiche ableiten.

Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an einen
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.

Die Betriebsanleitung und alle Zusatzanlei-
tungen sind Bestandteil des Fahrzeugs.
Daher sollten Sie diese stets im Fahrzeug mit-
fihren und beim Verkauf an den neuen Besit-
zer weitergeben.

Gute Fahrt wiinscht lhnen die Technische
Redaktion der Daimler AG.

172584228 12100 || MAMIMNMNTUHT A m
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Betriebssicherheit

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Widmen Sie Ihre Aufmerksamkeit vorrangig
dem Verkehrsgeschehen.

Benutzen Sie COMAND oder das Telefon nur,
wenn die Verkehrssituation dies zulésst.

Bedenken Sie, dass |Ihr Fahrzeug schon bei
einer Geschwindigkeit von 50 km/h in jeder
Sekunde eine Strecke von fast 14 m zurlick-
legt. Das Navigationssystem liefert Ihnen
keine Informationen zu Stoppschildern, Vor-
fahrtszeichen, Verkehrsregelungen oder Ver-
kehrssicherheitseinrichtungen. Achten Sie
wahrend der Fahrt selbst darauf. Geben Sie
ein neues Fahrziel nur bei stehendem Fahr-
zeug ein.

Konformitétserklarungen

Funkbasierende Fahrzeugkomponen-
ten

Nachfolgender Hinweis ist fiir alle funkbasie-
renden Komponenten des Fahrzeugs und des
COMAND giiltig:

Die funkbasierenden Komponenten dieses
Fahrzeugs befinden sich in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und
den ubrigen einschlagigen Bestimmungen
der Richtlinie 1999 /5/EG. Weitere Informa-
tionen erhalten Sie in einem Mercedes-Benz
Servicestiitzpunkt.

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Die elektromagnetische Vertraglichkeit der
Fahrzeugkomponenten wurde gemaB der
Richtlinie 72 /245 /EWG oder entsprechend
der dquivalenten Regelung ECE-R 10, jeweils
in der aktuell gliltigen Fassung, gepriift und
nachgewiesen.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Wenn Sie COMAND benutzen, sollten Sie fol-
gende Informationen und Regeln beriicksich-
tigen:

« die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung
« die StraBenverkehrsordnung

@ Durch unsachgemaBe Eingriffe an elek-
tronischen Bauteilen oder Systemen (z. B.
Radio, DVD-Wechsler) und deren Software
koénnten diese nicht mehr funktionieren.
Wegen der vernetzten Elektronik kénnen
dabei auch Systeme betroffen sein, die
nicht gedndert wurden. Funktionsstérun-
gen der Elektronik kénnen die Betriebssi-
cherheit Ihres Fahrzeugs erheblich gefahr-
den.

© Die Funktion einer Dachantenne (Telefon,
GPS) kann durch die Verwendung von
Dachtragersystemen beeintrachtigt wer-
den.
Ein Anbringen von metallisierten Nachrist-
folien auf Scheiben kann den Radioemp-
fang storen und eine Verschlechterung
aller anderen Antennen (z. B. Notrufanten-
nen) im Fahrzeuginnenraum bedeuten.

@ Lassen Sie alle Arbeiten oder Verande-
rungen an elektronischen Bauteilen immer
von einer qualifizierten Fachwerkstatt
durchfiihren, die die notwendigen Fach-
kenntnisse und Werkzeuge zur Durchfiih-
rung der Arbeiten hat. Mercedes-Benz
empfiehlt Ihnen hierfiir einen Mercedes-
Benz Servicestiitzpunkt. Insbesondere bei
sicherheitsrelevanten Arbeiten und Arbei-
ten an sicherheitsrelevanten Systemen ist
der Service durch eine qualifizierte Fach-
werkstatt unerlésslich.

© Diebstahlschutz: Dieses Gerit ist mit
technischen MaBnahmen zum Schutz
gegen Diebstahl ausgestattet. Néhere
Informationen zum Diebstahlschutz erhal-
ten Sie bei lhrem Mercedes-Benz Service-
stiitzpunkt.
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Qualifizierte Fachwerkstatt

Lesen Sie die Informationen zur qualifizierten
Fachwerkstatt in der Fahrzeug-Betriebsanlei-
tung.

Informationen zum Urheberrecht

Macrovision™

Dieses Produkt beinhaltet Urheberrechts-
schutz-Technologie, die durch US-Patente
und andere geistige Eigentumsrechte
geschitzt ist. Die Nutzung dieser Urheber-
rechtsschutz-Technologie unterliegt der
Genehmigung der Rovi Corporation und ist,
auBer im Falle von anderweitigen Genehmi-
gungen durch die Rovi Corporation, auf die
Vorfiihrung zuhause und andere einge-
schrénkte Arten der Vorfiihrung beschrénkt.
Reverse Engineering oder Zerlegung ist ver-
boten.

libJPEG

This software is based in part on the work of
the Independent JPEG Group.

Free Type

Portions of this software are copyright © 2005
The FreeType Project http://
www.freetype.org. All rights reserved.

© 1996-2000 by David Turner,

Robert Wilhelm, and Werner Lemberg.

NetFront™

This product contains NetFront Browser soft-
ware of ACCESS Co., Ltd. Copyright ©
1996-2010 ACCESS Co., Ltd. All rights reser-
ved.

The NetFront Browser software is based in
part on the work of the Independent JPEG
Group.

Camellia

Copyright © 2006, 2007 NTT (Nippon Tele-
graph and Telephone Corporation).

All rights reserved.

The conditions and disclaimers in connection
with use of Camellia are available at http://
info.isl.ntt.co.jp/crypt/eng/index.html.

Flash® Lite™

This product contains Flash® Lite™ techno-
logy by Adobe Systems Incorporated. This
product contains Adobe® Flash® player soft-
ware under license from Adobe Systems
Incorporated, Copyright © 1995-2010 Adobe
Macromedia Software LLC. All rights reser-
ved. Adobe and Flash are registered trade-
marks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

Ausstattung lhres COMAND

Diese Zusatzanleitung beschreibt alle Serien-
und Sonderausstattungen lhres COMAND,
die zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses
dieser Zusatzanleitung erhéltlich waren. Lan-
derspezifische Abweichungen sind moglich.
Beachten Sie, dass lhr COMAND nicht mit
allen beschriebenen Funktionen ausgestattet
sein konnte. Dies betrifft auch sicherheitsre-
levante Systeme und Funktionen. Deshalb
kann die Ausstattung Ihres COMAND bei eini-
gen Beschreibungen und Abbildungen abwei-
chen. Bei Fragen zur Ausstattung und Bedie-
nung konnen Sie sich an jeden Mercedes-
Benz Servicestltzpunkt wenden.

Funktionseinschrankungen

Bei fahrendem Fahrzeug stehen aus Sicher-
heitsgriinden bestimmte COMAND-Funktio-
nen nur eingeschréankt oder nicht zur Verfi-
gung. Sie erkennen das beispielsweise daran,
dass bestimmte Menipunkte nicht anwahl-
bar sind oder das COMAND eine entspre-
chende Meldung anzeigt.
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H Bediensystem COMAND

Bediensystem COMAND * dem COMAND-Controller

= ; e der Zurlck- und Losch-Taste

Ubersicht . . .

¢ je nach Fahrzeugausstattung bis zu zwei
Favoritentasten (z. B. M-Klasse)

Mit COMAND bedienen Sie folgende Haupt-

funktionen:

 das Navigationssystem

e die Audiofunktion mit den Betriebsarten
Radio- und DAB-Radiobetrieb, Disc (CD-/
DVD-Audio- und MP3-Betrieb), Speicher-
karte (MP3-Betrieb), MUSIC REGISTER,
USB-Speicher, Media Interface, Blue-
tooth® Audio und Audio-AUX

e das Telefon mit der Kommunikationsfunk-
tion SMS und das Adressbuch

¢ die Videofunktion mit den Betriebsarten
TV, DVD-Video und Video-AUX

¢ COMAND Online und Internet

e die Systemeinstellungen

Die Hauptfunktionen kénnen Sie aufrufen:

Auf einen Blick -

Beispieldarstellung

e mit den entsprechenden Funktionstasten

Funktion Seite i COMAND Display iber die Hauptfunkti

@ COMAND Display 19 onszeile (> Seite 19)

@ COMAND Bedieneinheit @ Sie kdnnen eine am COMAND eingeschal-
mit Single-DVD-Laufwerk tete Audio- oder Videoquelle an das Fond-
oder DVD-Wechsler 15 Entertainment libergeben.

(® COMAND-Controller 17
Zurlck-Taste (links) 17
Losch-Taste (rechts) 18
Favoritentaste (links) 18
Favoritentaste (rechts) 18

@ Je nach Fahrzeugausstattung stehen
Ihnen fiir die M-Klasse bis zu zwei Favori-
tentasten zur Verfigung.

Bestandteile von COMAND
COMAND besteht aus:

e dem COMAND Display

e der COMAND Bedieneinheit mit Single-
DVD-Laufwerk oder DVD-Wechsler
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Funktion

Radiobetrieb einschalten
Wellenbereich umschalten

DAB-Radiobetrieb einschal-
ten

Navigationsbetrieb ein-
schalten

Menusystem einblenden

wiederholt driicken

¢ CD-Audio-, DVD-Audio-
und MP3-Betrieb oder DVD-
Videobetrieb einschalten

* Betrieb mit Speicher-
karte einschalten

¢ MUSIC REGISTER ein-
schalten

 Betrieb mit USB-Speicher
einschalten

¢ Betrieb mit Media Inter-
face oder Audio-AUX-
Betrieb einschalten

o Betrieb mit Bluetooth®
Audio einschalten

Seite

194
195

194

68
53

204

204

217

204

229

225

Bediensystem COMAND H

COMAND Bedieneinheit

FT IT-2440-01

Funktion

Telefon-Grundmenti aufru-
fen:

¢ Telefonie tiber Blue-
tooth® Schnittstelle
¢ Komfort-Telefonie

SAP-Telefonie siehe sepa-
rate Betriebsanleitung.

Lade-/Auswurftaste
Single-DVD-Laufwerk
DVD-Wechsler
Sender liber Senderliste

einstellen (FM-/DAB-
Radiobetrieb)

Sender lber Sendersuch-
lauf einstellen

Schneller Ricklauf
Vorigen Titel auswéahlen

Datentragerschacht

e CDs/DVDs einlegen

¢ CDs/DVDs entnehmen

o Aktualisierung der digita-
len Karte
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n Bediensystem COMAND

Seite

Auf einen Blick -

Funktion

Sender liber Senderliste
einstellen (FM-/DAB-
Radiobetrieb)

Sender liber Sendersuch-
lauf einstellen

Schneller Vorlauf
Nachsten Titel auswahlen

Losch-Taste
e Zeichen loschen
* Eingabe l6schen

Zifferntastatur

 Sender Uber Senderspei-
cher einstellen

» Sender manuell spei-
chern

* Mobiltelefon autorisieren

* PIN eingeben (Komfort-
Telefonie)

* Rufnummer eingeben

e DTMF-Tone senden

e Zeicheneingabe

e Ort fir Wettervorhersage
aus Speicher auswéhlen

[ # ] Anzeige des aktuell
gespielten Titels

[ * ] Sender iiber manuelle
Frequenzeingabe einstellen
[ * | Titel auswéhlen

196

197
209
208

26
26

197

198
120

124
129
133

25

173

211

197
208

@ ® 6

Funktion

COMAND ein-/ausschalten
Lautstarke einstellen

Schacht fiir SD-Speicher-
karte

System-Menii aufrufen

PIN bestatigen (Komfort-
Telefonie)

Ruf annehmen
Ruf aufbauen
Wahlwiederholung

Anklopfendes Gespréch
annehmen

Ton ein-/ausschalten

Freisprechmikrofon ein-/
ausschalten

SMS-Nachricht vorlesen
abbrechen

Verkehrsfunk- und Naviga-
tionsansagen ausschalten

Ruf ablehnen
Aktives Gesprach beenden

Anklopfendes Gespréch
ablehnen
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Bediensystem COMAND

In der Anleitung wird eine Bedienfolge wie im
folgenden Beispiel beschrieben:

> Taste driicken.

Der Radiobetrieb ist eingeschaltet.

» Radio mit COMAND-Controller © # (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

» SenderTiste mit ® bestétigen.

Die Senderliste erscheint.

Auf einen Blick .

Beispildarstelung M- Klasse Tasten am COMAND-Controller

(® COMAND-Controller Ubersicht

Mit dem COMAND-Controller wahlen Sie auf
dem COMAND Display die Meniipunkte aus.
Sie kdnnen Meniis oder Listen aufrufen, sich
innerhalb von Meniis oder Listen bewegen
und Mends oder Listen verlassen.

Beispieldarstellung M-Klasse
@ Zuriick-Taste

(@ Losch-Taste
: (® Favoritentaste (wenn verfiigbar)
COMAND-Controller bedienen (Beispiel) @® Favoritentaste

Sie kénnen den COMAND-Controller @ Je nach Fahrzeugausstattung stehen
Ihnen fir die M-Klasse bis zu zwei Favori-
tentasten zur Verfligung.

e kurz oder lang driicken ®

¢ nach links oder rechts drehen { © )
» nach links oder rechts schieben « © = Zuriick-Taste
* nach vorn oder hinten schieben + © &

Mit dieser Taste kénnen Sie ein Menii verlas-
+ diagonal schieben 3 © { sen oder die Grundanzeige der aktuellen
Betriebsart aufrufen.
» Meni verlassen: Kurz auf die Zurlick-
Taste (1) drlcken.
COMAND wechselt in die ndchsthéhere
Mentiebene innerhalb der aktuell verwen-
deten Betriebsart.
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n Bediensystem COMAND

Auf einen Blick

© Sie kdnnen ein Menii auch verlassen,
wenn Sie den COMAND-Controller « © =
oder + © ¥ schieben.

» Grundanzeige aufrufen: Lang auf die
Zurlck-Taste (1) driicken.
COMAND wechselt in die Grundanzeige der
aktuell verwendeten Betriebsart.

Losch-Taste

Mit dieser Taste kénnen Sie wahrend der Zei-

cheneingabe ein einzelnes Zeichen oder die

gesamte Eingabe I6schen.

» Einzelnes Zeichen lI6schen: Kurz auf die
Lésch-Taste (2) driicken.

» Ganze Eingabe l6schen: Lang auf die
Losch-Taste (2) driicken.

Favoritentasten

Je nach Fahrzeugausstattung stehen lhnen
fur die M-Klasse bis zu zwei Favoritentasten
zur Verfligung.

Auf den Favoritentasten 3) und (@) konnen
Sie vordefinierte Funktionen ablegen und
diese durch Tastendruck aufrufen

(> Seite 48).
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Bediensystem COMAND n

COMAND Display

Allgemeine Hinweise

H Verwenden Sie den Raum vor dem Display nicht als Ablage. Abgelegte Gegenstande kén-
nen das Display beschadigen bzw. die Funktion einschrénken. Vermeiden Sie jede Art von
direkter Bertihrung der Displayoberflache. Dartber hinaus kann es durch Druck auf die
Displayoberflache zu teilweise irreversiblen Beeintrachtigungen der Darstellung kommen.

Wenn Sie so genannte polarisierte Sonnenbrillen verwenden, kann dies gegebenenfalls die
Ablesbarkeit des Displays erschweren oder einschranken.
Das Display verfiigt iiber eine automatische Temperaturabschaltung. Im Falle eines Ubertem-

peraturereignisses wird zunéchst die Helligkeit automatisch reduziert. Gegebenenfalls schal-
tet sich danach das Display zeitweise komplett aus.

Auf einen Blick .

Display-Ubersicht

Im COMAND Display sehen Sie die momentan gewéhlte Funktion und die zugehdrigen Mends.
Das COMAND Display ist in mehrere Bereiche aufgeteilt.

Im Beispiel sehen Sie die Radioanzeige.

-SWR1BW -SWR4 MA

SWR3 ®

-SWR4 OG
Juanes: La camisa negra

@

FET EF-E449-31
@ Statuszeile
@ Audio-Menii aufrufen
(® Hauptfunktionszeile
@® Anzeige-/Auswahlfenster
(® Menlizeile Radio

Die Statuszeile (1) zeigt die Uhrzeit und aktuelle Einstellungen fiir den Telefonbetrieb.

Wenn der Verkehrsfunk eingeschaltet ist, erscheint das Symbol [TAJ, bei ausgeschaltetem Ton
wird das Symbol £X angezeigt.
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u Bediensystem COMAND

Innerhalb der Hauptfunktionen Navigation, Audio, Telefon und Video stehen lhnen zusétzliche
Mends, gekennzeichnet durch ein Dreieck (2), zur Verfiigung. Die verfligharen Meniipunkte
sehen Sie in der nachfolgenden Tabelle.

In der Hauptfunktionszeile (3) kdnnen Sie die gewiinschte Hauptfunktion aufrufen.

Im Beispiel ist die Hauptfunktion Audio in der Betriebsart Radio eingestellt, das Anzeige-/

Auf einen Blick -

Auswahlfenster (2) ist aktiv.
In der Meniizeile Radio (5) kénnen Sie die Radiofunktionen nutzen.

Menii-Ubersicht

Navi Audio Tel Video System Symbol &

Routen-Einstellun- Radio (mit Telefon TV System- COMAND

gen DAB-Radio) Menu aufru-  Online und
fen Internet aufru-

fen

Karten-Einstellun-  Disc Adress- DVD-

gen buch Video

Personliche Son-  Speicherkarte Aux

derziele

M TMC-Meldun- ~ MUSIC

gen vorlesen ein-/ REGISTER

ausschalten

M StraBennamen
ansagen ein-/aus-
schalten

USB-Speicher

M Audioabsen-  Media Inter-
kung ein-/aus- face
schalten

M Alternative Bluetooth®
Routen ein-/aus-  Audio
schalten

Gebiet meiden Fond
Kartenversion Aux

anzeigen
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Menii-Ubersicht System

Einstellungen Zeit

Displayeinstellungen  Uhrzeit einstellen

Vorlesegeschwindig-  Format einstellen

keit einstellen

LINGUATRONIC-Ein-
stellungen

Zeitzone einstellen

Sprache (Language)
einstellen

Favoritentaste
Riickfahrkamera

™ Bluetooth® ein-/
ausschalten

Daten importieren/
exportieren

COMAND zuriickset-
zen (Reset)

Verbrauch Display aus

Anzeige fir Kraftstoff- Display ausschal-
verbrauch aufrufen ten

Die Funktion Favoritentaste steht Ihnen z.B. fiir die M-Klasse zur Verfligung.

Ausstattung mit Riickfahrkamera: Bei aktiver Funktion und eingeschaltetem COMAND
wird nach Einlegen des Riickwartsgangs das Bild der Riickfahrkamera automatisch auf dem

COMAND Display angezeigt.

Reinigungshinweise

H Vermeiden Sie jegliche Beriihrung des
COMAND Displays. Das Display besitzt
eine sehr empfindliche Hochglanz-Oberfla-
che, es besteht die Gefahr des Verkratzens.
Wenn Sie es dennoch reinigen miissen, ver-
wenden Sie dazu ein mildes Reinigungsmit-
tel und ein weiches, fusselfreies Tuch.

Bei der Reinigung muss ihr Display ausge-
schaltet und abgekiihlt sein. Reinigen Sie die
Displayoberflache bei Bedarf mit einem han-
delstiblichen Mikrofasertuch und Reiniger flr
TFT/LCD-Displays. Uben Sie bei der Reini-
gung keinen Druck auf die Displayoberflache
aus, dies kann zu irreversiblen Beeintrachti-

Mur flir isternen Gebrauch / For

gungen flhren. AnschlieBend trocknen Sie
die Oberflache mit einem trockenen Mikrofa-
sertuch.

Vermeiden Sie die Verwendung von alkoholi-
schen Verdlnnern bzw. Benzin oder scheu-
ernden Reinigungsmitteln. Diese kdnnen die
Displayoberflache beschéadigen.
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E Bedienung von COMAND

Multifunktionslenkrad

Auf einen Blick -

Beispieldarstellung SLK

O)

Funktion

Multifunktionsdisplay
(siehe Fahrzeug-Betriebs-
anleitung)

LINGUATRONIC einschal-
ten (siehe separate
Betriebsanleitung)

Anruf ablehnen oder been-
den

Anruf tatigen oder anneh-
men

zum Wahlwiederholungs-
speicher wechseln

[+ ][]

Lautstarke einstellen

Ton ausschalten

(D]

Menl wahlen

Seite

128

129

129

30

30

129

Funktion Seite

[a][V]

Untermenii wahlen oder in
Listen blattern

Auswabhl bestatigen und
Display-Meldungen aus-
blenden

®
Zurlck oder LINGUA-
TRONIC (siehe separate
Betriebsanleitung) aus-
schalten

129

129

Bedienung von COMAND

Hauptfunktion wahlen

Ausgangssituation

Sie wollen z.B. aus der Navigation (Adress-
eingabe-Menl) in die Systemeinstellungen
wechseln.

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» Ziel mit COMAND-Controller © # (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestétigen.

» Adresseingabe auswahlen und mit ®
bestatigen.

Sie sehen das Adresseingabe-Mendi.
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Karte Land Ort Sieafe et

Pl Bl

Adresseingabe-Menii
( Hauptfunktionszeile

» COMAND-Controller + © schieben und in
die Hauptfunktionszeile (1) wechseln.

» In der Hauptfunktionszeile System mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Das System-Menli erscheint.

Eingteifungen

Digplay aus
FRLAT TN

Menii einer Hauptfunktion aufrufen

Wenn eine der Hauptfunktionen Navigation,
Audio, Telefon oder Video eingeschaltet ist,
erscheint in der Hauptfunktionszeile ein Drei-
eck (1) neben dem Eintrag. Sie kdnnen nun
ein zugehoriges Meni aufrufen.

Das Beispiel zeigt, wie Sie das Audio-Menii
aus dem CD-Audio-Betrieb aufrufen (eine
Audio-CD wird wiedergegeben).

Bedienung von COMAND

FAE BT A1
@ Audio-Meni aufrufen
» In der Hauptfunktionszeile Audio mit
COMAND-Controller + © (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Das Audio-Menii erscheint.

Radia

* DHsc
Spaichirkans
Muslc Registor
USE Speicher
Maedia Interfaon
Blustacih Audio
LATE ]

L N S B

Audio-Meni

Der Punkt e zeigt die aktuelle Audio-

Betriebsart.

» Eine andere Audio-Betriebsart, z.B. Radio
mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
auswéhlen und mit ® bestatigen.

Der Radiobetrieb ist eingeschaltet.

Meniipunkt auswahlen

Das Beispiel zeigt, wie ein Sender aus dem
Senderspeicher im Radiobetrieb gewahlt
wird.

» Funktionstaste dricken.

» Speicher mit COMAND-Controller ©
(schieben) und { © ) (drehen) auswéhlen
und mit ® bestatigen.

Der Senderspeicher erscheint.
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H Bedienung von COMAND

Auf einen Blick -

Aulogpeicher
| SWRI
£ DELALTUR
J SWRZ BW
4 SWR1 BW
5 DEUTSCHLANDFLIME
& DASDING
7 Cant.Ra

PP RS-

» Sender mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.
Der Sender wird gespielt.

Bedienungsbeispiel

Ausgangssituation

Sie wollen z.B. aus der Systemfunktion in den
Radiobetrieb wechseln und dort einen Sender
einstellen.

Das Bedienungsbeispiel zeigt, wie Sie
e die aktuelle Audiofunktion aufrufen
¢ den Radiobetrieb einschalten

e einen Sender einstellen.

» System-Menii aufrufen: Taste drii-
cken.

Einsteliungen

Display aus
FRLE SR

System-Meni

Aktuelle Audiofunktion aufrufen

» In der Hauptfunktionszeile Audio mit
COMAND-Controller + © (schieben) und

{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

Die Grundanzeige der aktuellen Audiofunk-
tion, z. B. CD-Audio-Betrieb, erscheint.

[ SRR L T

@ Audio-Meni aufrufen

Radiobetrieb einschalten

1. Méglichkeit

» Funktionstaste driicken.
Die Radioanzeige oder DAB-Radioanzeige
erscheint.

© Durch wiederholtes Driicken dieser Funk-
tionstaste schalten Sie in der Reihenfolge
FM, MW, KW, LW den Wellenbereich um
und rufen anschlieBend den DAB-Radiobe-
trieb auf. Erneutes Driicken schaltet auf
den FM-Radiobetrieb zuriick.

2. Moglichkeit

» Audio mit COMAND-Controller + © (schie-
ben) erneut auswéahlen und mit ® bestati-

gen.
Das Audio-Menii erscheint. Radio ist mar-
kiert.

Radsa

= Hsc
Spaichirkare
Music Registor
LISE Spaicher
Media Interfaces
Elustocth Audic
A
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» COMAND-Controller ® driicken und
Radio bestéatigen.
Die Radio-Grundanzeige erscheint im
zuletzt gewéahlten Wellenbereich.

Pl APl 1

» Sender einstellen: Wenn das Anzeige-/
Auswabhlfenster in der Radioanzeige mar-
kiertist, COMAND-Controller { © ) drehen
oder « © = schieben.

Zeicheneingabe in der Navigation
(Ortseingabe)

Aligemeine Informationen

Die folgenden Abschnitte erlautern die Zei-
cheneingabe am Beispiel der Ortseingabe fiir
den Ort BERLIN.

Bei Eingabe einer Adresse lber das Adress-
eingabe-Menii (> Seite 56), bietet Ihnen
COMAND entweder eine Liste mit Zeichen-
leiste (1. Mdglichkeit) oder eine Auswahlliste
(2. Méglichkeit) an.

Die Zeichen konnen Sie liber die Zeichen-
leiste oder Uber die Zifferntastatur eingeben.
In der Auswahlliste wahlen Sie einen Eintrag
aus und lbernehmen diesen in das Adress-
eingabe-Men.

1. Moglichkeit: Ortsliste /StraBenliste
mit Zeichenleiste

» Ortsliste mit Zeichenleiste aufrufen
(> Seite 56).
Die alphabetisch sortierte Ortsliste zeigt
die ersten verfiigbaren Eintrage.

Bedienung von COMAND H

ABCDEFGHIJKLMNDPORSTUVWXYZ [kl
AGD s
PR Pl N

=]
=

Auf einen Blick .

Zeichen liber Zeichenleiste eingeben

» B mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
auswahlen und mit ® bestatigen.

(@ Vom Benutzer eingegebenes Zeichen B

@ Vom COMAND automatisch ergénzte Zei-
chen AABE

(® Listeneintrag, der am besten zur bisheri-
gen Benutzereingabe passt

@ In Auswahlliste wechseln

(® Eingabe l6schen

(® Zeichensatz wechseln (lateinisch/kyril-
lisch)

@ Momentan nicht verfiigbares Zeichen

Momentan verfiigbares Zeichen

® Zeichenleiste

Eingabe abbrechen

@ Momentan ausgewahltes Zeichen

@ Liste

Die Liste (2 zeigt alle verfligharen mit B

beginnenden Ortsnamen. An erster Stelle
wird immer der Listeneintrag hervorgehoben,
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H Bedienung von COMAND

Auf einen Blick -

der am besten zur bisherigen Benutzerein-
gabe passt (3), im Beispiel BAABE.

Alle bisher eingegebenen Zeichen werden
schwarz dargestellt, im Beispiel der Buch-
stabe B (). Die vom COMAND ergénzten
Buchstaben sind grau dargestellt (2), im Bei-
spiel AABE.

In der Zeichenleiste (9) erscheinen die fiir die
weitere Eingabe verfiigbaren Zeichen
schwarz (8). Diese kénnen Sie auswéhlen, im
Beispiel ist der Buchstabe A markiert (i1). Wel-
che Zeichen verfiigbar sind, héngt ab von der
bisherigen Benutzereingabe und dem Daten-
bestand der digitalen Karte. Nicht verflighare
Zeichen sind grau (7).

» £, R, L, I, N nacheinander auswahlen und
jeweils mit ® bestatigen.

Zeichen lber Zifferntastatur eingeben

» Um den Buchstaben B einzugeben, Ziffern-

taste zweimal kurz hintereinander
dricken.
Nach dem ersten Driicken erscheint die
Zeichenanzeige am unteren Displayrand.
Der erste verfligbare Buchstabe ist mar-
kiert.

PR ATl b7

Sie sehen, welche Zeichen Sie mit der Taste
eingeben kdnnen. Mit jedem weiteren Dri-
cken schalten Sie ein Zeichen weiter.

Beispiel Taste [ 2, |:

e 1 xdricken =A

e 2 x driicken = B

e 3 xdricken =C

» Warten, bis die Zeichenanzeige erlischt.

Entsprechend lhrer Eingabe erscheinen die
passenden Eintrdge in der Liste.

» E,R, L, I, N mit den entsprechenden Tasten
eingeben.

Weitere Funktionen in der Liste mit Zei-
chenleiste

» Zeichen I6schen: Symbol [c| mit
COMAND-Controller © # (schieben) und
{ © ) (drehen) auswéahlen und mit ®
bestatigen.

oder

> Taste neben dem COMAND-Control-
ler driicken.

> Eingabe l6schen: [c| auswahlen und
COMAND-Controller ® so lange gedriickt
halten, bis die ganze Eingabe geldscht ist.

oder

> Taste neben dem COMAND-Control-

ler so lange gedriickt halten, bis die ganze
Eingabe geldscht ist.
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» Zeichensatz umschalten: [NwY] auswéh-
len und mit ® bestatigen.
Damit wechseln Sie vom lateinischen in
den kyrillischen Zeichensatz und zurick.

» Eingabe abbrechen: Symbol in der
Zeichenleiste links unten auswahlen und
mit ® bestatigen.

oder

» Zurlicktaste driicken.
Das Adresseingabe-Meni erscheint.

» Ersten Listeneintrag libernehmen:
COMAND-Controller ® so lange gedriickt
halten, bis das Adresseingabe-Menii
erscheint.

Dort steht der Gbernommene Listenein-
trag.

Liste als Auswabhlliste aufrufen

In der Auswahlliste wahlen Sie den eingege-
benen Ort aus.

Wenn es weitere Eintrage zu einem Ort gibt,
oder der Ortsname mehrfach abgespeichert
ist, dann ist in der Zeichenleiste mar-
kiert.

» COMAND-Controller ® driicken.

Sie kénnen auch zu einem beliebigen Zeit-

punkt wahrend der Zeicheneingabe in die

Ortsliste als Auswahlliste wechseln.

» COMAND-Controller +© so oft schieben,
bis die Ortsliste als Auswahlliste erscheint.

oder

» Symbol in der Zeichenleiste mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

2. Moglichkeit: Ortsliste als Auswahl-
liste

COMAND bietet Ihnen die Auswahlliste ent-
weder automatisch an oder Sie rufen diese
aus der Liste mit Zeichenleiste auf.

Das Beispiel zeigt die Auswahlliste nach Ein-
gabe des Orts BERLIN. Der Eintrag ist auto-

Bedienung von COMAND

matisch markiert. Das Symbol | 4 zeigt, dass
es mehrere Eintrége gibt.

BERLIN .

BERLIN

BERLIN, BERNAL BET
BERLIN, NEUENHAGEN BE
BERLIN, RUDERSDNORF BE!
BERLIN, SCHANEICHE BEf

BERLINGHEN
BERLINER CHALISSEE |
PRLAT. AT 31
» BERLIN [ 4 mit COMAND-Controller ®
bestatigen.

Sie sehen die verfligbaren Eintrage.

BERLIN -
BERLING FXXXX]

SEEDORF (SEGESERGNZ 2T

[ PR S ]

» BERLIN(IXXXX) mit COMAND-Controller
® bestatigen.
Das Adresseingabe-Menii erscheint. Sie
kénnen nun z.B. eine StraBe eingeben.

Karte Lamd Ort Sivabe

© Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt ,,Zieleingabe® (> Seite 55).
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u Bedienung von COMAND

Auf einen Blick -

Zeicheneingabe im Telefon- und
Adressbuch

Einleitung

Der folgende Abschnitt beschreibt, wie Sie im
Telefonbuch (> Seite 134) und im Adress-
buch (> Seite 147) Zeichen eingeben, um
einen Neueintrag anlegen.

Neueintrag im Telefonbuch anlegen

» Das Eingabemeni mit Datenfeldern aufru-
fen (> Seite 137).

ABCDEFGHIIKLMNOPORSTUVWXYZ_
AGUR - ., « T 3+ R

=]
|

PP Bl -

Telefonbuch: Eingabemenii mit Datenfeldern

Neueintrag im Adressbuch anlegen

» Das Eingabemeni mit Datenfeldern aufru-
fen (> Seite 147).

ABCDEFGHIKLMNCSORSTUVWE Y.

RBOB - .57+ g+ el

=]

PRLE? 4T RI-N1

Eingabemeni mit Datenfeldern

(@ Ausgewéhltes Datenfeld mit Eingabe-
marke (Cursor)

@ Zeichenleiste

Zeichen eingeben

Das Beispiel zeigt, wie Sie den Nachnamen

Schulz eingeben.

» S mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
und + © ¥ (schieben) auswahlen und mit
® bestatigen.

S wird in das Datenfeld eingetragen. In der
Zeichenleiste sind immer alle Buchstaben
verflgbar und schwarz dargestellt.

Die Zeichenleiste bietet die Zeichen ent-
sprechend dem gewaéhlten Datenfeld an
(Buchstaben, Ziffern).

Tedeton

& i ':_
abl:dt'fnhij!l.lrnnupqli1u

=

BOOR -, + FeTy

PR AR
(@ Zeichenleiste auf GroBbuchstaben/Klein-
buchstaben umschalten
@ Zeichenleiste umschalten (GroB-/Klein-
buchstaben, Ziffern, Sonderzeichen)
(® Sprache der Zeichenleiste umschalten
® Zeichen/Eingabe I6schen

» C auswahlen und mit COMAND-Controller
® bestatigen.
S wird im Datenfeld um C ergénzt.

» Wiederholen Sie den Vorgang, bis Sie den
Namen vollsténdig eingegeben haben.

» Rufnummer eingeben: Im entsprechen-
den Datenfeld nacheinander Ziffern mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) und
t © # (schieben) auswéhlen und mit ®
bestatigen.

Datenfeld wechseln

Wenn Sie z. B. nach der Eingabe des Nach-
namens einen Vornamen eingeben wollen,
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konnen Sie das Datenfeld folgendermaBen
wechseln:

1. Méglichkeit

» In der Zeichenleiste |4 oder [¥] auswahlen
und mit ® bestatigen.
Das Eingabementi zeigt das gewahlte
Datenfeld.

Tekedom
Pt
(3]
ABCDEFGHIJELMNOPORETUYVWEY I
I U = .

PRI APARISNI

(@ Eingabemarke (Cursor) steht im néchsten
Datenfeld

(@ Eingabe speichern
(® Symbole [4] und [¥] zur Auswahl eines
Datenfelds
2. Méglichkeit
» So oft COMAND-Controller + @ schieben,
bis die Zeichenleiste ausgeblendet ist.

» Datenfeld mit + © # (schieben) auswahlen
und mit ® bestétigen.

Eingabe speichern

» Symbol in der Zeichenleiste mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Der Eintrag wird im Adressbuch gespei-
chert.

Weitere Funktionen in der Zeichenleiste

» Zeichenleiste auf GroB- oder Kleinbuch-

staben umschalten: oder aus-

wahlen und mit ® bestatigen.

» Zeichensatz umschalten: [ ] auswah-
len und mit ® bestétigen.
Sie kénnen auf diese Zeichensatze
umschalten:

* ABC (GroB-/Kleinbuchstaben)
* 123 (Ziffern)
« Weitere (Sonderzeichen wie @, €, etc.)

» Sprache der Zeichenleiste umschalten:
auswéhlen und mit ® bestatigen.

Danek i
& Leutsch
Engligh
Espanod

Vornami:

Fama

Frarsais
Haliama
Hedorlands
Portuguds

[ Pl AL R T

» Sprache mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.

» Eingabemarke (Cursor) im Datenfeld
verschieben: €] oder [ auswahlen und
mit ® bestatigen.

Pk P -SRNE

(@ Eingabemarke (Cursor) verschoben

® Symbole (€] und [3] zum Verschieben der
Eingabemarke

» Zeichen/Eingabe I6schen (> Seite 26).
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Grundfunktionen von COMAND

Grundfunktionen von COMAND

COMAND ein-/ausschalten

» Dreh-/Druckknopf () driicken.
Sie sehen eine Warnmeldung. COMAND
ruft das zuletzt eingeschaltete Meni auf.
© Wenn Sie COMAND ausschalten, schal-
ten Sie auch die Wiedergabe der aktuellen
Audio- oder Videoquelle aus.

Auf einen Blick -

COMAND Display aus-/einschalten

» Funktionstaste driicken.

oder

» In der Hauptfunktionszeile System mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.
In beiden Féllen erscheint das System-
Mend.

> Ausschalten: Display aus auswéhlen
und mit ® bestéatigen.

» Einschalten: Eine der Funktionstasten z.B.

[sys@, oder Zuriicktaste dri-

cken.

Ton ein-/ausschalten
Ton einer Audio-/Videoquelle

» Taste am COMAND oder am Multi-
funktionslenkrad driicken.

Der Ton der jeweiligen Audio- oder Video-
quelle wird ein- oder ausgeschaltet.

@ Beiausgeschaltetem Ton sehen Sie in der
Statuszeile das Symbol £ . Wenn Sie die
Audio- oder Videoquelle wechseln oder die
Lautstarke andern, schaltet sich der Ton
automatisch ein.

@ Verkehrsdurchsagen und Ansagen des
Navigationssystems hoéren Sie auch bei
ausgeschaltetem Ton.

Verkehrsfunk und Navigationsansagen
ganz ausschalten

» Verkehrsfunk: Taste so lange drii-
cken, bis die Anzeige in der Statuszeile
des Displays erlischt.

Sie héren einen Bestatigungston.

» Navigationsansagen: Wahrend der
Ansage auf die Taste driicken.

Verkehrsfunk und Navigationsansagen
wieder einschalten

» Verkehrsfunk: Taste gedriickt hal-
ten, bis die Anzeige in der Statuszeile
des Displays erscheint.

Sie horen einen Bestéatigungston.

» Navigationsansagen: COMAND aus- und
wieder einschalten (> Seite 30).

oder

» Eine neue Routenberechnung starten
(> Seite 58).

oder

» Bei Anzeige des Navigationsmendis )9)
auswéhlen und mit ® bestéatigen
(> Seite 83).

Lautstarke einstellen

Lautstérke fiir Audio- und Videoquelle
einstellen

» Dreh-/Druckknopf (o) drehen.

oder

» Am Multifunktionslenkrad die Taste
oder [ — ] drlcken.
Die Lautstérke der aktuell gewdahlten
Audio- oder Videoquelle dndert sich.

Zusétzlich kdnnen Sie die Lautstérke dndern
fur:

 Verkehrsdurchsagen

» Navigationsansagen
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« Telefongesprache

¢ Sprachausgaben der LINGUATRONIC
(siehe separate Betriebsanleitung)

Lautstérke fiir Verkehrsdurchsagen
und Navigationsansagen einstellen

@ Sie konnen die Lautstérke von Verkehrs-
durchsagen relativ zur Lautstérke der
jeweiligen Audio- oder Videoquelle einstel-
len.

Wéhrend einer Verkehrsdurchsage oder einer
Navigationsansage:

» Dreh-/Druckknopf () drehen.

oder

» Am Multifunktionslenkrad die Taste
oder [ — ] driicken.

Lautstarke fiir Telefongesprache ein-
stellen

Im Freisprechbetrieb kénnen Sie wahrend
eines laufenden Telefongesprachs die Laut-
stérke einstellen.

» Dreh-/Druckknopf () drehen.
oder

» Am Multifunktionslenkrad die Taste
oder [ — ] drlicken.

Klangeinstellungen wéahlen

Klangmenii aufrufen

Sie kénnen fiir die einzelnen Audio- und
Videoquellen jeweils unterschiedliche Klang-
einstellungen wahlen. Esist also moglich, z.B.
fir den Radiobetrieb mehr Bésse als fiir den
CD-Audio-Betrieb einzustellen. Das jeweilige
Klangmeni kénnen Sie im Meni der
gewiinschten Betriebsart aufrufen.

Das Beispiel zeigt, wie Sie das Klangmenu im
Radiobetrieb aufrufen.

» Funktionstaste driicken.
Die Radioanzeige erscheint. Sie hdren den
zuletzt eingestellten Sender im zuletzt ein-
gestellten Wellenbereich.

P APl 31

» K1ang mit COMAND-Controller © # (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

Sie konnen nun Héhen und Basse oder
Balance und Fader fiir den Radiobetrieb
einstellen.

Hoéhen und Basse einstellen

» Im Klangmenii Hohen oder Bdsse mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Eine Einstellskala erscheint.

PP BP9 1

Bésse einstellen (Beispiel)

» Einstellung mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.
Die Einstellung wird gespeichert, das Menii
wird verlassen.
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Grundfunktionen von COMAND

Balance und Fader einstellen

Mit Balance legen Sie fest, ob der Klang-
schwerpunkt auf der Fahrer- oder auf der Bei-
fahrerseite liegt.

Mit Fader legen Sie fest, ob der Klangschwer-
punkt vorne oder hinten im Fahrzeug liegt.

@ Je nach Fahrzeugmodell kénnen Sie den
Fader einstellen.

» Im Klangmenii Balance oder Bal/Fad
(Balance/Fader) mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

Auf einen Blick -

PP Bl N

Balance und Fader einstellen (Beispiel)

» Einstellung fiir Balance mit COMAND-Con-
troller « © =» (schieben) auswahlen und mit
® bestatigen.

» Einstellung flir Fader mit COMAND-Con-
troller + © & (schieben) auswahlen und mit
® bestatigen.

Die Einstellung wird gespeichert, das Meni
wird verlassen.

Raumklang

Allgemeine Hinweise

Wenn |hr Fahrzeug mit dem Harman Kardon®
Logic 7® Surround-Soundsystem ausgestat-
tet ist, kdnnen Sie beim Raumklang ein opti-
males Klangbild im Fahrzeuginnenraum ein-
stellen.

Fir folgende Betriebsarten steht Ihnen das
Harman Kardon® Logic 7® Surround-Sound-
system zur Verfligung:

 Radio (nur FM)

* DAB-Radio

¢ Audio-CD

e DVD-Audio (Audioformate MLP, dts, PCM
und Dolby Digital)

e MP3 (einschlieBlich SD-Speicherkarte und
USB-Speicher)

e Media Interface

* Betrieb mit Bluetooth® Audio

e TV

e DVD-Video (Audioformate PCM, dts und
Dolby Digital)

* AUX

Da manche DVDs sowohl Stereo- als auch
Multikanal-Audioformate enthalten, kann
eine Einstellung des Audioformats notwendig
werden (> Seite 211).

@ Die Funktion Logic7® an erméglicht die
Wiedergabe von z.B. Stereo-Aufnahmen
mit einer Surround-Klangbiihne fiir jeden
Mitfahrer. Musik und Filme auf CDs, DVD-
Audios oder DVD-Videos mit Mehrkanal-
Audioformaten wie MLP, dts oder Dolby
Digital werden optimal wiedergegeben. Es
entsteht ein Klangbild, wie vom Toningeni-
eur bei der Originalaufnahme beabsichtigt.

@ Durch Auswahl von Logic7® aus erfolgt
die Wiedergabe aller abspielbaren Formate
wie auf dem Medium vorhanden. Durch die
raumlichen Gegebenheiten im Fahrzeug ist
kein optimaler Klangeindruck auf allen Plat-
zen gewahrleistet.

@ Datentrager, die die genannten Audiofor-
mate unterstiitzen, zeigen folgende Logos:
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Raumklang ein-/ausschalten

Das Beispiel zeigt, wie Sie den Raumklang fir
den Radiobetrieb einstellen.

» Funktionstaste driicken.
Die Radioanzeige erscheint. Sie hdren den
zuletzt eingestellten Sender im zuletzt ein-
gestellten Wellenbereich.

Audin .

Fif 23 4 MHF
[ - swRe MA
SWRrR3

W SWRY 06

Jearag: L Camies g

~SWRT BW

Pl BP-giell 1

» K1ang mit COMAND-Controller © # (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

» Raumk Tang auswahlen und mit ® bestéti-
gen.

* Logic?® aus

BREET i b
Raumklang einstellen (Beispiel)

» Einstellung Logic7® an oder Logic7®
aus mit COMAND-Controller { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Je nach Auswahl ist der Raumklang ein-
oder ausgeschaltet, das Menu wird verlas-
sen.

» Menii verlassen, ohne zu speichern:
Zurlicktaste driicken oder COMAND-
Controller « © = schieben.

© Beachten Sie Folgendes: Stellen Sie bei
eingeschaltetem Logic7® Balance und
Fader auf die Mitte des Fahrzeuginnen-
raums ein. Damit gewahrleisten Sie einen
optimalen Klangeindruck auf allen Platzen.

Die besten Klangergebnisse erzielen Sie
bei der Wiedergabe qualitativ hochwertiger
DVD-Audio- und DVD-Video-Datentréger.
Bei MP3-Titeln sollte die Bitrate mindes-
tens 128 kBit/s betragen.

Die Surround-Wiedergabe funktioniert
nicht fir Mono-Signalquellen wie z.B. den
Mittelwellenbereich (MW) im Radiobetrieb.

Bei schlechter Rundfunk-Empfangsquali-
tat, z. B. im Tunnel, sollten Sie Logic 7®
ausschalten, da es sonst zu einer dynami-
schen Umschaltung von Stereo auf Mono
und damit zu voriibergehenden Klangbild-
verschiebungen kommen kann.
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Klimastatusanzeige

Auf einen Blick -

Bei manchen Stereo-Aufnahmen kann ein
Klangbild entstehen, das gegeniiber der
herkédmmlichen Stereo-Wiedergabe
abweicht.

Klimastatusanzeige

Wenn Sie an der Klimatisierung (siehe Fahr-
zeug-Betriebsanleitung) Einstellungen vor-
nehmen, erscheint fiir drei Sekunden die Kli-
mastatusanzeige am unteren Bildrand im
COMAND Display. Sie zeigt die aktuellen Ein-
stellungen der verschiedenen Klimatisie-
rungsfunktionen.

Die Klimastatusanzeige erscheint, wenn Sie:
» Einen der beiden Temperaturregler drehen
und die Temperatur links/rechts einstel-
len" 2 bzw. den Temperaturregler drehen

und die Temperatur einstellen. 4

oder

» Den Regler zur Einstellung der Luftmenge
drehen.® 4

oder

» Eine der folgenden Tasten driicken:
Luftmenge vergréBern': 2
Luftmenge verringern'- 2
Klimatisierung ein-/ausschalten’ 23
Funktion ZONE ein-/ausschalten' 2
Klimatisierung automatisch
regeln’ 2
Klimastil im Automatikbetrieb ein-
stellen (FOCUS/MEDIUM/DIFFUSE)?
Luftverteilung einstellen’ 2
[*4 ], [ # | oder [ 14 ] Luftverteilung ein-
stellen®

Funktion Entfrosten einschal-
ten’ 234

@ Die Klimastatusanzeige erscheint nicht,
wenn das Bild der Riickfahrkamera ange-
zeigt wird.

PRPEC-B5-0

Klimastatusanzeige im COMAND Display (Beispiel)

PA2 AF-SAE-N

Die Abbildung zeigt beispielhaft aktuelle Ein-

stellungen fiir die Funktion Entfrosten (oben)

und fir den Klimastil im Automatikbetrieb

(unten).

» Anzeige ausblenden: COMAND-Control-
ler drehen oder driicken.

oder

» Eine der Tasten am COMAND Bediensys-
tem drucken.

@ Eine ausfiihrliche Beschreibung zur Kli-
matisierung finden Sie in der Fahrzeug-
Betriebsanleitung.

Fir Klimatisierungsautomatik THERMOTRONIC (2 Zone) verfligbar.
Fir Klimatisierungsautomatik THERMOTRONIC (3 Zone) verfligbar.

1

2

3 Fir Klimaanlage verflgbar.
4 Fir Heizmatik verfligbar.
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Fond-Entertainment

Fond-Entertainment

Bestandteile

Ubersicht

Das Fond-Entertainment besteht aus:

e Zwei Fond-Bildschirmen hinter den Kopf-
stutzen der Vordersitze

e der Fernbedienung

¢ einem CD/DVD-Laufwerk

¢ AUX-Anschliissen an beiden Bildschirmen

(Display AUX) sowie am CD/DVD-Laufwerk
(Laufwerk AUX)

» zwei Schnurlos-Kopfhérern

Auf einen Blick .
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Fond-Entertainment

Fond-Bildschirme

Auf einen Blick - E

Pl BTl 1

(@ AUX-Anschliisse, Detaildarstellung im Abschnitt ,,CD/DVD-Laufwerk und AUX-
Anschliisse“ (> Seite 38)

@ Display
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Fernbedienung

Ubersicht

PR BT854 3-31

(@ Bildschirm ein-/ausschalten

(@ Tastenbeleuchtung ein-/ausschalten

® Bildschirm flir Fernbedienung wéhlen

® Meni oder Menlpunkt auswahlen

(® Auswahl oder Einstellung bestatigen

(® Ton ein-/ausschalten (bei schnurgebun-
denem Kopfhorer)

@ Lautstérke einstellen (bei schnurgebun-
denem Kopfhorer)

Titelsprung, Schneller Vor-/Ricklauf

® Titelwahl, Direkteingabe

Menii verlassen (zurlick)

Bildschirm fiir Fernbedienung auswah-
len

Mit der Fernbedienung kénnen Sie jeweils
einen der beiden Fond-Bildschirme bedienen.
Sie missen hierzu die Fernbedienung ent-
sprechend umschalten.

» Linken Bildschirm wahlen: Drehrad (3) dre-
hen, bis im Fenster ,,L REAR“ hervorgeho-
ben ist.

» Rechten Bildschirm wéhlen: Drehrad (3
drehen, bis im Fenster ,REAR R* hervorge-
hoben ist.

Bildschirm ein-/ausschalten

Befindet sich der Schllissel im Ziindschloss in
Stellung 0 oder 1 (siehe Fahrzeug-Betriebs-
anleitung), oder ist der Schlissel nicht
gesteckt, schalten die eingeschalteten Fond-
Bildschirme nach 30 Minuten ab. Vor dem
Abschalten erscheint auf den eingeschalte-
ten Bildschirmen eine entsprechende Mel-
dung.

Sie kénnen die Bildschirme erneut einschal-
ten. Beachten Sie dabei jedoch die Entladung
der Starterbatterie.

» Fernbedienung auf den Fond-Bildschirm
richten, den Sie fir die Fernbedienung aus-
gewdhlt haben.

» Auf der Fernbedienung Taste (1) driicken.
Der entsprechende Fond-Bildschirm schal-
tet sich ein oder aus.

@ Das Einschalten iiber Fernbedienung ist
nur bei eingeschalteter Ziindung méglich.

Tastenbeleuchtung ein-/ausschalten

» Auf der Fernbedienung Taste (2) driicken.
Je nach vorherigem Zustand schalten Sie
die Tastenbeleuchtung ein oder aus.

@ Wenn Sie die Fernbedienung etwa
15 Sekunden nicht benutzen, schaltet sich
die Tastenbeleuchtung automatisch aus.

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly

Fond-Entertainment

Auf einen Blick .



u Fond-Entertainment

Ton ein-/ausschalten (nur schnurge-
bundene Kopfhérer)

» Auf der Fernbedienung Taste (¢) driicken.
Der Ton ist ein- oder ausgeschaltet.

Menii/Meniipunkt auswéahlen und Aus-
wahl bestétigen

> Mit Tasten [ ][> | [ A |[ ¥ |aufder
Fernbedienung Menii/Meniipunkt aus-
wahlen und mit Taste (x) bestatigen.

Auf einen Blick -

CD/DVD-Laufwerk und AUX-
Anschliisse

PP 301

(@ CD/DVD-Schacht

@ AUX, rechte (R) Anschlussbuchse fiir
Audiosignal (rot)

(® AUX, linke (L) Anschlussbuchse fiir Audio-
signal (weiB)

@® AUX, Anschlussbuchse fiir Videosignal
(V), (gelb)

(® CD/DVD-Auswurftaste

Die dargestellten AUX-Anschliisse werden als
Laufwerk AUX bezeichnet. Gleiche
Anschlussmoglichkeiten finden Sie an der
rechten Seite der Fond-Bildschirme (Display
AUX), (> Seite 36).
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Fond-Entertainment H

Schnurlos-Kopfhorer

Ubersicht

Auf einen Blick .

PELAT-THN1
@ Lautstarkeregler

@ Bildschirm fiir Kopfh&rer wahlen

(® Abdeckung Batteriefach

@ Schnurlos-Kopfhorer ein-/ausschalten

(® Kontrollleuchte, verschiedene Anzeigen (> Seite 39)

» Beide Kopfhorerseiten aufklappen und den Sitz des Kopfhorers durch Ziehen des Kopfho-
rerbligels in Pfeilrichtung anpassen.

Schnurlos-Kopfhorer ein-/ausschalten sen haben, konnen Sie die Lautstédrke
. durch Driicken der Tasten (7) an der Fern-
» Taste (4) dricken.
® bedienung (> Seite 37) einstellen.

Je nach vorherigem Zustand wird der Kopf-
horer ein- oder ausgeschaltet. Um die Bat-
terien zu schonen, schaltet sich der Kopf-

horer automatisch aus, wenn dieser inner-  » Schiebeschalter (2) nach L (linker Bild-

Bildschirm fiir Kopfhorer wahlen

halb von etwa 3 Minuten kein Audiosignal schirm) oder R (rechter Bildschirm) schie-
empféngt. ben.
Kopfhorer-Lautstarke einstellen Anzeigen der Kontrollleuchte

» Lautstérkeregler (D) drehen, bis die Die Farbe der Kontrollleuchte zeigt, ob der
gewlnschte Lautstarke eingestellt ist. Kopfhorer ein- oder ausgeschaltet ist sowie

den Zustand der eingelegten Batterien.
© Wenn Sie an einem Fond-Bildschirm einen gelee

schnurgebundenen Kopfhérer angeschlos-
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m Rickfahrkamera

Auf einen Blick -

LED- Zustand

Anzeige

Grin Die Batterien sind in Ordnung.

Rot Die Batterien sind fast leer.

Leuchtet Der Kopfhorer ist eingeschal-

durchge- tet und mit einem Bildschirm

hend verbunden.

Blinkt Der Kopfhorer sucht die Ver-
bindung zu einem Bildschirm.

Keine Der Kopfhorer ist ausgeschal-

Anzeige tet oder die Batterien sind

(Dunkel) leer.

Anschlussmoglichkeit weiterer Kopfho-
rer

An die beiden Fond-Bildschirme (> Seite 36)
konnen Sie jeweils einen zuséatzlichen schnur-
gebundenen Kopfhorer anschlieBen. Die
Anschlussbuchse ist fir Kopfhérer mit

3,5 mm-Stereo-Klinkenstecker und einer
Impedanz von 32 Ohm geeignet.

Batteriewechsel

Batterien bendtigen Sie fiir die Fernbedie-
nung und die beiden Schnurlos-Kopfhorer.
Batterien wechseln (> Seite 254).

Riickfahrkamera

/\ WARNUNG

Die Riickfahrkamera dient lediglich zu lhrer
Unterstltzung.

Bitte beachten Sie die entsprechenden Hin-
weise in lhrer Fahrzeug-Betriebsanleitung.

Das Bild der Riickfahrkamera wird nach Ein-

legen des Riickwartsgangs auf dem COMAND

Display angezeigt, wenn

e lhr Fahrzeug mit einer Riickfahrkamera
ausgestattet ist

e das COMAND eingeschaltet ist

« die Funktion Im Ruckwdrtsgang autom.
ein eingeschaltet ist.

Sobald Sie bei eingeschalteter Funktion den

Rickwartsgang wieder herausnehmen,

sehen Sie auf dem COMAND Display die vor-

herige Anzeige.

@ Weitere Informationen zum Fahrsystem
Rickfahrkamera finden Sie in der Fahr-
zeug-Betriebsanleitung.

» Funktionstaste driicken.
Das System-Menii erscheint.

» EinstelTungen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Rickfahrkamera auswahlen und mit ®
bestétigen.

» Im Rickwartsgang autom. ein auswéh-
len und mit ® bestatigen.
Je nach vorherigem Zustand schalten Sie
die Funktion ein [V oder aus [].
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E Zeiteinstellungen

Systemeinstellungen -

Ausstattung lhres COMAND

Diese Zusatzanleitung beschreibt alle Serien-
und Sonderausstattungen lhres COMAND,
die zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses
dieser Zusatzanleitung erhéltlich waren. Lan-
derspezifische Abweichungen sind mdglich.
Beachten Sie, dass Inr COMAND nicht mit
allen beschriebenen Funktionen ausgestattet
sein koénnte.

Displayeinstellungen

Helligkeit einstellen

Die vom Display-Lichtsensor ermittelte Hel-
ligkeit beeinflusst die Einstellmdglichkeiten
dieser Funktion.

> Taste driicken.

» Einstellungen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéahlen und mit ®
bestatigen.

» Display auswéhlen und mit ® bestéatigen.

» Helligkeit auswahlen und mit ® bests-
tigen.

Lo AAEERE

» Helligkeit mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.

Displaydesign einstellen

Das Display Ihres COMAND verfiigt Gber ein
optimiertes Design fiir Tag- bzw. Nachtbe-

trieb. Sie kénnen das Design manuell auf Tag-

oder Nachtdesign einstellen oder sich fiir eine
automatische Einstellung entscheiden.

> Taste driicken.

» EinstelTungen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestétigen.

» Display auswahlen und mit ® bestéatigen.

» Tagdesign, Nachtdesign oder Automa-
tisch mit COMAND-Controller { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.

Ein ausgefiillter Kreis kennzeichnet die
aktuelle Einstellung.

Design Erklarung

Tagdesign Das Display ist standig
auf Tagdesign einge-
stellt.

Nachtdesign  Das Display ist standig
auf Nachtdesign einge-
stellt.

Automatisch  In der Einstellung Auto-

matisch wertet
COMAND den automati-
schen Fahrzeug-Licht-
sensor aus und schaltet
das Displaydesign auto-
matisch um.

Zeiteinstellungen

Allgemeine Informationen

Wenn COMAND mit einem Navigationssys-
tem ausgestattet ist und GPS-Empfang hat,
stellt COMAND Uhrzeit und Datum automa-
tisch ein. Die Uhrzeit konnen Sie auch selbst
in 30-Minuten-Schritten dndern, das Datum
jedoch nicht.

@ Wenn Sie die Uhrzeit in 30-Minuten-
Schritten andern, gehen zuvor gewahlte
Einstellungen der Zeitzone und der
Umschaltung zwischen Sommer-und Stan-
dardzeit verloren (> Seite 43).
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Zeiteinstellungen

@ Die richtigen Einstellungen fiir Uhrzeit,
Zeitzone und Sommer-/Standardzeit sind
fur das ordnungsgemaBe Ausfiihren folg-
ender Funktionen des Navigationssystems
notwendig:

e Zielflihrung auf Routen mit zeitabhangi-
ger Verkehrsfiihrung

» Berechnung der voraussichtlichen
Ankunftszeit

Uhrzeit einstellen

» Taste driicken.

» Zeit mit COMAND-Controller { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.

» Uhrzeit einstellen auswéhlen und mit
® bestatigen.

27
ar.a7.10

PRI T4
» Uhrzeit mit COMAND-Controller { © )

(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.
Die Uhrzeit wird Gbernommen.

Zeit-/Datumsformat einstellen
» Taste driicken.
» 7eit mit COMAND-Controller { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.

» Format auswéhlen und mit ® bestatigen.
Die Symbole e zeigen die aktuellen Ein-
stellungen.

Abkiirzung Bedeutung

T /MM /Jd Tag / Monat / Jahr
(Datumsformat)

HH / MM Stunde / Minute

(Uhrzeitformat)
Sie kénnen das 24-h-Format oder das
AM/PM-Format einstellen.

» Format mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.

Systemeinstellungen .

Zeitzone einstellen und zwischen
Sommer- und Standardzeit umschal-
ten

» Taste driicken.

» 7eit mit COMAND-Controller { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestéatigen.

» /eitzone auswéhlen und mit ® bestati-
gen.

Sie sehen eine Landerliste. Der
Punkt e zeigt die aktuelle Einstellung.

» Land, in dem Sie sich momentan befinden,
mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
auswéhlen und mit ® bestatigen.

Je nach gewahltem Land erscheint zusatz-
lich eine Zeitzonenliste.

» Zeitzone auswahlen und mit ® bestétigen.

Die weitere Bedienung ist davon abhéangig, ob
das Navigationssystem GPS-Empfang hat und
welches Land Sie gewéhlt haben.

Sie kdnnen eine der beiden folgenden Mog-
lichkeiten wahlen:

» Manuelle Umschaltung: Sommerzeit
oder Standardzeit auswahlen und mit
® bestatigen.

» Automatische Umschaltung ein-/aus-
schalten: Autom. S/W-Zeit ein oder
Autom. S/W-Zeit aus mit COMAND-Con-
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Systemeinstellun

troller { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.
Der Punkt e zeigt die aktuelle Einstellung.

@ Wenn Sie die automatische Umschaltung
ausgeschaltet haben, missen Sie den
Wechsel von Sommer- auf Standardzeit
und umgekehrt Gber ,Uhrzeit einstellen®
(> Seite 43) selbst vornehmen.

Anzeige fiir Kraftstoffverbrauch

Ubersicht

Je nach Fahrzeugausstattung konnen Sie sich
im COMAND Display den Kraftstoffverbrauch
anzeigen lassen.

Wenn lhr Fahrzeug als Hybrid-Fahrzeug aus-
gestattet ist und die verbaute Motorvariante
die Funktion unterstitzt, konnen Sie weitere
Anzeigen aufrufen (siehe separate Betriebs-
anleitung).

Anzeige aufrufen

> Taste driicken.

» Im Systemmeni COMAND-Controller + ©
nach oben schieben, bis die Option Vo11-
bild markiert ist.

» COMAND-Controller ® driicken.

Die Systemanzeige erscheint als Vollbild
(ohne Systemmenii).

» COMAND-Controller « © = schieben, bis
die Verbrauchsanzeige erscheint.

Das COMAND Display zeigt den Kraftstoff-
verbrauch fiir die letzten 15 Minuten Fahr-
zeit an.

H ON&OFFROAD-Anzeige

. E::ll.l.l.I|J||-L_ :

LIk =

4 Lihr Yerbrauch

LURE R

Jeder Balken der grafischen Darstellung zeigt
den Durchschnittswert fir 1 Minute an.

Die Anzeige des Kraftstoffverbrauchs kann
von der Anzeige im Reiserechner AB START
im Men( Reise abweichen, siehe Fahrzeug-
Betriebsanleitung.

Vollbild-Anzeige verlassen

» COMAND-Controller ® driicken.
Das Systemmend erscheint.

ON&OFFROAD-Anzeige

Ubersicht

Die ON&OFFROAD-Anzeige steht lhnen fiir
die M-Klasse zur Verfligung.

Im COMAND Display kénnen Sie sich die Ein-
stellungen und den Zustand der ON&OFF-
ROAD-Funktionen anzeigen lassen. Weitere
Informationen zu ON&OFFROAD-Funktionen
und der Anzeige selbst finden Sie in der Fahr-
zeug-Betriebsanleitung.
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Anzeige aufrufen

» Taste driicken.

» Im Systemmeni COMAND-Controller + ©
nach oben schieben, bis das Anzeige-/Aus-
wahlfenster markiert ist.

» COMAND-Controller « © = schieben, bis
die ON&OFFROAD-AnNzeige erscheint.

Das COMAND Display zeigt die Einstellun-
gen und den Zustand der ON& OFFROAD-
Funktionen.

Anzeige verlassen

» COMAND-Controller « © = schieben, bis
die gewiinschte Anzeige (Uhr oder Kraft-
stoffverbrauch) erscheint.

Vorlese-Einstellungen

Vorlesegeschwindigkeit einstellen

» Taste driicken.

» Einstellungen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit &
bestatigen.

» \orlesegeschwindigkeit auswéhlen
und mit ® bestatigen.
Eine Liste erscheint. Der Punkt e zeigt die
aktuelle Einstellung.

» Einstellung mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

LINGUATRONIC-Einstellungen

Hilfefenster ein-/ausschalten

Das Hilfefenster zeigt Ihnen zusatzlich zu den
akustischen Anweisungen weitere Informati-
onenwéhrend des Nachtrainings und der spé-
teren Sprachbedienung.

» Taste driicken.

» EinstelTungen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéhlen und mit ®
bestatigen.

» Linguatronic auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Hilfefenster auswéhlen und mit ®
bestatigen.
Sie schalten das Hilfefenster ein [ oder

aus [].

w Hiifefenstar
Mewes Machirsining

PR A7 0N

Nachtraining

Einleitung

Mit dem Nachtraining kénnen Sie die
LINGUATRONIC individuell an lhre Stimme
anpassen und damit die Spracherkennung
verbessern. Die Erkennung anderer Benutzer
verschlechtert sich dabei, deshalb konnen
Sie es ausschalten (> Seite 47).

Das Nachtraining besteht aus zwei Teilen und
dauert etwa 5 Minuten. Dabei trainieren Sie
eine bestimmte Anzahl von Ziffernfolgen und
Sprachkommandos.

Neues Nachtraining starten

Sie kénnen das Nachtraining nur bei stehen-
dem Fahrzeug starten. Schalten Sie vorher
alle storenden Geréate /Funktionen wie Radio
oder Navigation aus. Nach dem Starten flihrt
Sie das System mit akustischen Anweisungen
durch das Training.

> Taste driicken.
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H LINGUATRONIC-Einstellungen

Systemeinstellungen -

» EinstelTungen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Linguatronic auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Neues Nachtraining auswéahlen und mit
® bestatigen.
Sie sehen und héren eine Abfrage, ob Sie
weitere Informationen wiinschen.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Nein startet der
erste Teil des Nachtrainings. Sie héren eine
Abfrage, ob Sie Ziffern oder Sprachkom-
mandos trainieren wollen.

Nach der Auswahl von Ja sehen Sie eine
Informationsanzeige und horen Informatio-
nen Uber den Ablauf des Nachtrainings. Der
erste Teil des Nachtrainings startet danach
automatisch.

» Anzeige schlieBen: COMAND-Controller
® driicken.
Sie horen eine Abfrage, ob Sie Ziffern oder
Sprachkommandos trainieren wollen.

Das Nachtralndng (1. Teil) wird jetzt
durchgefihrt. Bitte sprechen Sie

Nach Ablauf des ersten Teils sehen Sie eine
Abfrage, ob der zweite Teil gestartet werden
soll.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Nein bricht das
Nachtraining ab. Die Daten des ersten Teils
sind automatisch gespeichert.

Nach der Auswahl von Ja startet der zweite
Teil.

Nach Ablauf des zweiten Teils ist das Nach-
training beendet. Sie sehen eine entspre-
chende Meldung. Die Daten des zweiten Teils
sind automatisch gespeichert.

Hachtraining (1, und 2. Tell]

erfalgraich beandat

DB e § Leie Dol L R

FRT BT 00N

Erstes oder zweites Nachtraining
abbrechen

» Abbrechen COMAND-Controller ® bests-
tigen.
Sie sehen eine Abfrage, ob wirklich abge-
brochen werden soll.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja bricht das Nach-
training ab. Die Daten des abgebrochenen
Teils gehen dabei verloren.
Nach der Auswahl von Nein startet der
abgebrochene Teil erneut.

Vorhandendes Nachtraining 16schen
> Taste driicken.

» Einstellungen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Linguatronic auswéhlen und mit ®
bestétigen.

» Nachtraining Toschen auswahlen und
mit ® bestétigen.
Sie sehen eine Abfrage, ob wirklich
geldscht werden soll.
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» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.
Nach der Auswahl von Ja wird das Nach-
training geloscht. Sie sehen eine entspre-
chende Meldung.

Nachtraining ein-/ausschalten

» Taste driicken.

» EinstelTungen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéhlen und mit ®
bestatigen.

» Linguatronic auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Nachtraining an auswéhlen und mit ®
bestéatigen.
Sie schalten das Nachtraining ein V] oder

aus [].

Bluetooth® Einstellungen

Allgemeine Informationen zu Blue-
tooth®

Bluetooth® ist eine Technik zur drahtlosen
Datenlibertragung im Kurzstreckenbereich
bis ca. 10 Meter. Mit Bluetooth® kénnen Sie
z.B. Visitenkarten (vCards) austauschen.
Bluetooth® ist ein eingetragenes Markenzei-
chen der Bluetooth Special Interest Group
(SIG) Inc.

£3 Bluetooth’

L v S )

Bluetooth® ein-/ausschalten

» Taste driicken.

Das Systemment erscheint.

» Einstellungen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Bluetooth aktivieren auswahlen und
mit ® bestatigen.
Sie schalten Bluetooth® ein [V oder aus

1.

Systemsprache-Einstellungen

Mit dieser Funktion legen Sie die Sprache fiir
die Menu-Anzeigen und die der Navigations-
ansagen fest. Fir die Navigationsansagen
werden nicht alle Sprachen unterstiitzt. Wenn
eine Sprache nicht unterstiitzt wird, héren Sie
die Navigationsansagen in Englisch. Die
Sprachauswahl beeinflusst die Moglichkeiten
der Zeicheneingabe.

Wenn Sie die Systemsprache einstellen,
andert sich gleichzeitig die Sprache fir die
LINGUATRONIC. Wenn die LINGUATRONIC
diese nicht unterstitzt, wahlt sie Englisch
aus.

» Taste driicken.

» Einstellungen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Sprache (Language) auswahlen und mit
® bestatigen.
Sie sehen die Sprachenliste. Der
Punkt e zeigt die aktuelle Einstellung.

» Sprache mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.
COMAND l&dt die gewéhlte Sprache und
stellt diese ein.

© Wenn Sie arabisches Kartenmaterial ver-
wenden, kénnen Sie die Textinformationen
auf der Navigationskarte auch in arabi-
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H Daten importieren/exportieren

scher Schrift anzeigen lassen. Wahlen Sie
hierzu als Sprache English (Arabic
map) aus der Sprachenliste. Die Navigati-
onsansagen erfolgen dann auch in arabi-
scher Sprache.

Favoritentaste belegen

Die Funktion steht Ihnen z.B. fiir die M-Klasse
zur Verfligung. Sie kénnen je nach Fahrzeug-
ausstattung eine oder zwei Favoritentasten
belegen. Diese finden Sie links (Ausstattung
mit einer Favoritentaste) oder links/rechts
(Ausstattung mit zwei Favoritentasten) neben
dem COMAND-Controller (> Seite 17).
Folgende vordefinierten Funktionen kénnen
Sie in einem Meni auswahlen:

Systemeinstellungen -

e Display aus/an: Sie kénnen das Display
aus- oder anschalten.

*Vol1bild 'Uhr': Sie kénnen die Vollbild-
darstellung ,,Uhr* aufrufen.

*Vollbild 'Karte': Sie kénnen die Voll-
bilddarstellung ,,Karte“ aufrufen.

* Gesprochene Fahrempfehlung: Sie kon-
nen die aktuelle Fahrempfehlung abrufen.

« Verkehrsmeldungen anzeigen: Sie kén-
nen die Verkehrsmeldungen aufrufen.

» Nachhause navigieren: Sie kénnen eine
Zielfihrung zu lhrer Heimatadresse star-
ten, wenn Sie diese zuvor eingegeben und
gespeichert haben (> Seite 59).

« Stau voraus-Meni: Sie kénnen das Stau-
voraus-Menu aufrufen und anschlieBend
einen Routenabschnitt sperren und die
Route neu berechnen (> Seite 83).

« Kompass-Bildschirm: Sie kénnen den
Kompass aufrufen.

» Favoritentaste belegen: Taste drii-
cken.

» Einstellungen mit COMAND-Controller
© ¢ (schieben) und { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

» Favoritenfunktion belegen auswéhlen
und mit ® bestatigen.
Sie sehen die Liste der vordefinierten Funk-
tionen.
Wenn Ihr Fahrzeug mit einer Favoritentaste
ausgestattet ist, zeigt ein Punkt e die aktu-
ell ausgewahlte Funktion.

Wenn |hr Fahrzeug mit zwei Favoritentas-
ten ausgestattet ist, zeigen zwei Sternsym-
bole die flir die entsprechende Favoriten-
taste aktuell ausgewahlte Funktion.

» Funktion mit COMAND-Controller ¢ © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.
Wenn Ihr Fahrzeug mit einer Favoritentaste
ausgestattet ist, ist diese mit der gewahlten
Funktion belegt.

Wenn |hr Fahrzeug mit zwei Favoritentas-
ten ausgestattet ist, sehen Sie ein Unter-
mend.

» Favoritentaste mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) und + © ¢ (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Die ausgewahlte Favoritentaste ist mit der
vordefinierten Funktion belegt.

» Favorit aufrufen (Beispiel): Favoriten-
taste [ * ] drlicken.
Sie rufen die vordefinierte Funktion auf.

Daten importieren/exportieren

Mit dieser Funktion kénnen Sie lhre persén-
lichen COMAND-Daten von einem System
(Fahrzeug) auf ein anderes System (Fahrzeug)
Ubertragen oder eine Sicherheitskopie Ihrer
personlichen Daten anlegen (Daten exportie-
ren) und wieder einspielen (Daten importie-
ren). Als Zwischenspeichermedium kénnen
Sie entweder eine SD-Speicherkarte oder
einen USB-Speicher (z.B. USB-Stick) verwen-
den.

© Personliche Musikdateien im MUSIC
REGISTER lassen sich nicht liber diese
Funktion sichern und wieder einspielen.
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» SD-Speicherkarte einlegen (> Seite 204)
oder USB-Geriét (z. B. USB-Stick) anschlie-
Ben (> Seite 204).

» Taste driicken.

Das Systemment erscheint.

» Einstellungen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit &
bestatigen.

» Daten importieren/exportieren aus-
wahlen und mit ® bestétigen.

» Daten importieren oder Daten expor-
tieren auswéhlen und mit ® bestatigen.

Y Speichericarte
q S Daton axpartioren
AR ST
» Speicherplatz auswihlen: Speicher-

karte oder USB Speicher auswéhlen und
mit ® bestatigen.

Wailer
= Alig Daten
=Mavigationedaten
= Adressbuch
= Audio-AVidearinstellungen
w Sprachointrige
wintarmatdaten
= Systameinstellungen

expartioren

Meni ,,Daten exportieren“ (Beispiel)

» Alle Daten auswahlen und mit ® bests-
tigen.
Die Funktion exportiert alle Daten auf den
ausgewahlten Datentréger.

oder

» Datentyp auswéahlen und mit ® bestatigen.
Je nach vorigem Eintrag wéhlen Sie den
Datentyp flr den Export aus [V oder nicht
1.

» Weiter auswéhlen und mit ® bestatigen.

B Beim Schreiben von Daten auf den USB-
Stick oder die Speicherkarte diirfen Sie den
Stick oder die Karte keinesfalls herausneh-
men! Anderenfalls droht Datenverlust.

Reset-Funktion (Zuriicksetzen)

Sie kénnen COMAND komplett in den Auslie-
ferungszustand zuriicksetzen. Dabei werden
unter anderem alle persénlichen COMAND-
Daten geldscht (z. B. Senderspeicher, Ein-
trage im Zielspeicher und in den letzten Zielen
des Navigationssystems, Adressbuchein-
trage). Ein Reset empfiehlt sich z. B. bei Uber-
gabe oder vor Verkauf Ihres Fahrzeugs.

Daten auf der internen Festplatte, z. B. Musik-
dateien im MUSIC REGISTER, werden dabei
geldscht. Musikdateien kénnen Sie auch mit
der Funktion ,Alle Musikdateien I6schen®

(> Seite 220) aus dem MUSIC REGISTER ent-
fernen.

@ Das Zuriicksetzen der persénlichen
COMAND-Daten bewirkt nicht das Zurtck-
setzen der COMAND Online Einstellungen.
Desgleichen bewirkt das Zuriicksetzen der
COMAND Online Einstellungen
(> Seite 181) nicht das Zurlcksetzen der
personlichen COMAND-Daten.

» Funktionstaste driicken.

» Einstellungen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéhlen und mit ®
bestatigen.
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m Reset-Funktion (Zurucksetzen)

» /uriicksetzen auswéhlen und mit ®

Nach der Auswahl von Ja erscheint eine
Meldung. COMAND wird zurlickgesetzt und
neu gestartet.

Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

bestatigen.
Sie sehen eine Abfrage, ob zuriickgesetzt
. werden soll.

c Ja oder Nein auswahlen und mit ® besté-
g-\o tigen.
- Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
=] gang abgebrochen.
9 Nach der Auswahl von Ja erscheint erneut
2 eine Abfrage, ob wirklich zuriickgesetzt
‘D werden soll.
£ » Jaoder Nein auswahlen und mit ® besté-
9 tigen.
7]
>
(%]
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Navigation -

Ausstattung Ihres COMAND

Diese Zusatzanleitung beschreibt alle Serien-
und Sonderausstattungen lhres COMAND,
die zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses
dieser Zusatzanleitung erhéltlich waren. Lan-
derspezifische Abweichungen sind mdglich.
Beachten Sie, dass Inr COMAND nicht mit
allen beschriebenen Funktionen ausgestattet
sein koénnte.

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Geben Sie das Fahrtziel aus Sicherheitsgriin-
den nur bei stehendem Fahrzeug ein. Sie kon-
nen sonst vom Verkehrsgeschehen abgelenkt
werden, einen Unfall verursachen und sich
und andere verletzen.

COMAND berechnet die Route zum Ziel ohne
Berticksichtigung von z.B.:

¢ Verkehrsampeln

¢ Stopp- und Vorfahrtsschildern

e Park- oder Halteverboten
 Fahrbahnverengungen

« Sonstigen Verkehrsregelungen

COMAND kann falsche Fahrempfehlungen
geben, wenn die Realitat nicht mit den Daten
der digitalen Karte Uibereinstimmt. Beispiels-
weise durch eine geédnderte Streckenfiihrung
oder durch die Umkehrung der Richtung einer
EinbahnstraBe.

Achten Sie deshalb wahrend der Fahrt auf die
jeweiligen Verkehrsregelungen. Die Ver-
kehrsregelungen besitzen immer Vorrang vor
den Fahrempfehlungen des Systems.

Allgemeine Hinweise

Betriebsbereitschaft der Navigation

In Fahrzeugen fiir bestimmte Lander ist das
Navigationssystem nicht sofort nach Auslie-

ferung betriebsbereit, da hier die digitale
Karte nicht vorinstalliert ist.

Sie erkennen das daran, dass nach dem
Umschalten auf Navigationsbetrieb folgende
Meldung im Display steht:

Bitte legen Sie die Kartendaten-DVD
ein, um die Navigation zu aktivie-
ren.

» Digitale Karte installieren: So vorgehen,
wie im Abschnitt ,,Digitale Karte aktualisie-
ren“ (> Seite 110) beschrieben.

Nach der Inbetriebnahme oder Erstinbetrieb-
nahme muss das Navigationssystem eine
Positionsbestimmung durchfiihren. Deshalb
kann es sein, dass Sie einige Zeit fahren miis-
sen, bis eine prézise Zielfihrung erfolgt.

GPS-Empfang

Die korrekte Funktion des Navigationssys-
tems ist unter anderem auch vom GPS-Emp-
fang abhéngig. In bestimmten Situationen
kann der GPS-Empfang beeintrachtigt,
gestort oder sogar unmdglich sein, z.B. in
Tunnels oder in Parkhdusern.

Eingabebeschrankung

Bei Fahrzeugen fir bestimmte Lénder gibt es
eine Eingabebeschrénkung.

Die Beschrénkung ist ab einer Fahrzeugge-
schwindigkeit von mehr als etwa 5 km/h
aktiv. Sobald die Geschwindigkeit etwa

3 km/h unterschreitet, ist die Beschrankung
inaktiv.

Bei aktiver Beschrénkung sind bestimmte
Eingaben nicht mdglich. Sie erkennen das
daran, dass bestimmte Menipunkte grau dar-
gestellt werden und nicht anwahlbar sind.

So sind z.B. folgende Eingaben nicht moglich:
* Zieleingabe von Ort und StraBe
« Zieleingabe uber Karte

« Eingabe von Sonderzielen in der Umgebung
eines Ortes oder liber Namensuche

« Editieren von Eintrdgen
« Direkteingabe Uber Zifferntastatur
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Andere Eingaben, wie z.B. Eingaben von Son-
derzielen in der Ziel- oder Positionsumge-
bung, sind jedoch mdglich.

Die Zieleingabe uber die LINGUATRONIC
(siehe separate Betriebsanleitung) ist wah-
rend der Fahrt moglich.

Navigationsbetrieb einschalten
1. Méglichkeit

» Funktionstaste driicken.
Sie sehen die Karte entweder mit ein- oder
ausgeblendetem Mendi.

2. Maglichkeit

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswéhlen und mit ®
bestatigen.
Sie sehen die Karte mit eingeblendetem
Mend.

Karte mit eingeblendetem Meni (inaktive Zielfiih-
rung)

@ Statuszeile

(@ Hauptfunktionszeile

(® Aktuelle Fahrzeugposition
@® Menlizeile Navigation

Karte mit ausgeblendetem Menli (inaktive Zielfiih-
rung)

@ Aktuelle Fahrzeugposition
(@ Eingestellte Kartenausrichtung
(® Eingestellter KartenmaBstab

»Aktive Zielfihrung“ bedeutet: Sie haben ein
Ziel eingegeben und COMAND hat die Route
berechnet. Im Display werden Route, Fahr-
manover und Fahrspurempfehlungen ange-
zeigt. Navigationsansagen leiten Sie zum Ziel.
»Inaktive Zielflihrung“ bedeutet: Es ist kein
Ziel eingegeben, es liegt keine Route vor.

Menii ein-/ausblenden

» Menii ausblenden: COMAND-Controller
t © schieben und eingeblendeten Menu-
punkt Vo11biT1d mit ® bestatigen.

oder

» Zurlick-Taste driicken.

Sie sehen die Karte in der Vollbilddarstel-
lung.

» Menii einblenden: In der Vollbilddarstel-
lung COMAND-Controller ® driicken.
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H Grundeinstellungen

Navigation -

Grundeinstellungen

Routeneinstellungen

Routentyp und Routenoptionen einstel-
len

Sie kdnnen folgende Routentypen einstellen:

« Schnelle Route: COMAND berechnet
eine Route mit moéglichst kurzer (minimier-
ter) Fahrzeit.

» Dynamische Route: Gleicher Routentyp
wie Schnelle Route. Zusétzlich berlck-
sichtigt COMAND bei der Zielfiihrung even-
tuell empfangene RDS-TMC-Verkehrsmel-
dungen®. Das Navigationssystem kann Sie
dadurch z.B. um einen Stau herumfihren.
Wenn sich durch eine empfangene RDS-
TMC-Verkehrsmeldung eine schnellere
Route ergibt, andert das Navigationssys-
tem die Route. Sperrungen werden nach
Moglichkeit umfahren.

« Eco Route: Die Eco Route (Okonomische
Route) ist eine Variante des Routentyps
Schnelle Route. COMAND versucht, die
Fahrstrecke bei geringer Fahrzeitverlénge-
rung zu minimieren.

* Kurze Route: COMAND berechnet eine
Route mit moglichst kurzer (minimierter)
Fahrstrecke.

@ Bei sehr langen Routen entspricht die
»,Eco Route“ nahezu dem Routentyp
»Schnelle Route®.

» Menii Routeneinstellungen aufrufen:
Funktionstaste driicken.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswéahlen und mit ®
bestatigen.

» Routen-Einstellungen auswahlen und
mit ® bestétigen.

5 RDS-TMC ist nicht in allen Landern verfligbar.

= Behnalle Route

= Dynamische Rouls

= Eca Roule

=Kurze Route

adutobaknen meiden |
= MauisiraBon malden @
B Turnel msiden

=Pk melden

Pl AP 1
Menii Routeneinstellungen (Meniianfang)

(@ Routentyp einstellen

(@ Routenoptionen einstellen

= Eca Roulé

=Hurze Route
=autobaknen meiden
& Mautstiraion malden
B Turnal meiden

= Fikre melden

= Autoaiige meiden :
syignettensiralian maiden |
PR AT 3]

Meni Routeneinstellungen (Meniiende)

» Routentyp auswahlen und mit & bestati-
gen.
Ein ausgefillter Kreis zeigt die aktuelle Ein-
stellung.

» Routenoption(en) auswahlen und mit ®
bestatigen.
Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Routenoption ein V] oder aus [].

@ Wenn Sie bei aktiver Zielfiihrung (Route
ist berechnet) den Routentyp und/oder die
Routenoptionen dndern, berechnet
COMAND eine neue Route.

Wenn Sie bei inaktiver Zielfihrung (noch
kein Ziel eingegeben) den Routentyp und/
oder die Routenoptionen éndern, verwen-
det COMAND die neue Einstellung fiir die
nachste Zielfiihrung.
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@ Die berechnete Route kann z.B. Fahrver-
bindungen enthalten, auch wenn die Rou-
tenoption Fahre meiden eingeschaltet ist.
COMAND kann manchmal nicht, z.B. bei
Berechnung langerer Routen, alle gewéahl-
ten Routenoptionen beriicksichtigen.

@ MautstraBen meiden: Die Routenbe-
rechnung erfolgt ohne Berlicksichtigung
von Teilstrecken (z.B. Tunnel, Autobahnab-
schnitte, Innenstadte), fiir die Sie eine
Geblihr (Maut) entrichten miissen.

VignettenstraBen meiden: Die Routenbe-
rechnung erfolgt ohne Berlicksichtigung
von Streckennetzen (z. B. Autobahnnetz
eines Landes), fiir die Gebuhrenpflicht (Vig-
nettenpflicht) besteht. Eine Vignette
erlaubt die zeitliche befristete Benutzung
(z.B. 10 Tage, 2 Monate oder 1 Jahr) des
Streckennetzes.

» Menii verlassen: COMAND-Controller
« © = schieben.

Zieleingabe

Einleitung Zieleingabe

/\ WARNUNG

Geben Sie das Fahrtziel aus Sicherheitsgriin-
den nur bei stehendem Fahrzeug ein. Sie
kénnten sonst vom Verkehrsgeschehen abge-
lenkt werden, einen Unfall verursachen und
sich und andere verletzen.

Folgende Zieleingabemdglichkeiten stehen
zur Verfligung:

e Ziel Uber die Adresse eingeben

e Ziel aus dem Zielspeicher eingeben
e Ziel aus den letzten Zielen eingeben
e Ziel Uber die Karte eingeben

e Ziel uber Geokoordinaten eingeben
» Zwischenstopp-Ziel eingeben

* Wegpunkte eingeben

» Sonderziel eingeben

¢ Personliches Sonderziel eingeben

Zieleingabe E

Ziel iiber die Adresse eingeben

Einleitung

Bei der Zieleingabe Uber eine Adresse haben

Sie folgende Mdglichkeiten:

e Land, Ort/PLZ (Postleitzahl), StraBe und
Hausnummer eingeben

e Land, Ort/PLZ und StraBe eingeben

e Land, Ort/PLZ und Zentrum eingeben

e Land, Ort/PLZ, StraBe und Kreuzung ein-
geben

e Land und Ort eingeben

Land und Ort reichen fiir die Navigation

bereits aus. Sie kdnnen entweder einen Ort

oder eine Postleitzahl eingeben. Durch wei-

tere Adressangaben wie StraBe und Haus-

nummer konnen Sie das Ziel genauer bestim-

men.

Navigation -

© Beachten Sie, dass Sie eine StraBe, Haus-
nummer, Kreuzung oder ein Zentrum erst
eingeben kénnen, nachdem Sie ein Land
und einen Ort oder eine PLZ eingegeben
haben.

© Sie kénnen nur solche Orte, StraBen,
Postleitzahlen usw. eingeben, die in der
digitalen Karte gespeichert sind. Fir einige
Lander kénnen Sie z. B. keine Postleitzah-
len eingeben.

Beispiel einer Adresseingabe

Im folgenden wird ein Beispiel fiir eine
Adresseingabe Schritt fir Schritt beschrie-
ben. Die Adresse des Ziels ist vorgegeben:
Deutschland

Berlin

UnstrutstraBe 1

Selbstverstandlich konnen Sie die Angaben
wie Land, Ort, StraBe und Hausnummer frei
wahlen und z.B. Ihre Heimatadresse (Eigene
Adresse) eingeben.
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H Zieleingabe

Navigation -

Adresseingabe-Menii aufrufen

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» Im Menii Ziel mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Adresseingabe auswahlen und mit ®
bestatigen.
Sie sehen das Adresseingabe-Meni. Wenn
Sie bereits vorher ein Ziel eingegeben
haben, steht dieses in der Anzeige.

Strafe Haus-Mr.  Start

Karte Lamd @ Ort

P RS 0

Adresseingabe-Menii

Abhéngig vom Fortschritt der Adresseingabe
oder dem Datenbestand der digitalen Karte
sind manche Menupunkte nicht oder noch
nicht verfugbar.

Beispiel: Nach der Landerauswahl sind die
Meniipunkte StraBe, Haus-Nr., Zentr.
(Zentrum), Kreuz. (Kreuzung), S-Ziel (Son-
derziel), Speichern und Start noch nicht
verfiigbar. Der Meniipunkt PLZ ist nicht ver-
fugbar, wenn die digitale Karte keine Postleit-
zahlen enthalt.

Land auswahlen

» Im Adresseingabe-Men( Land mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) und
t © ¢ (schieben) auswéahlen und mit ®
bestatigen.
Sie sehen die Landerliste mit Zeichenleiste.

ABCDEFGH I KLMNOPORSTUVW
= 20

fiske]
[

Fa B 11N

Eine Beschreibung der Zeicheneingabe am
Beispiel der Ortseingabe finden Sie im
Abschnitt ,,Zeicheneingabe in der Navigation
(Ortseingabe)“ (> Seite 25).

» In die Landerliste als Auswahlliste
wechseln: In der Zeichenleiste mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

oder

» COMAND-Controller + © ein-oder zweimal
schieben.

ALBANIEN 1
ANDORRA

BELGIEN
BOSATEN-HERTEGOWINA
BULGARIEN

DANEMARK
DELTSCHLAND
ESTLAND

PP BF e

» DEUTSCHLAND mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

Sie sehen erneut das Adresseingabe-Mend,
DEUTSCHLAND ist nun eingetragen.

Ort eingeben

» Im Adresseingabe-Menii Ort mit COMAND-
Controller  © ) (drehen)und + © +
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(schieben) auswahlen und mit ® bestati-
gen.

Sie sehen entweder die Ortsliste mit Zei-
chenleiste (1. Mdglichkeit) oder als Aus-

wabhlliste (2. Mdglichkeit).

1. Moglichkeit: Ortsliste mit Zeichenleiste

» BERLIN eingeben. Eine Beschreibung der
Zeicheneingabe finden Sie im Abschnitt
»Zeicheneingabe in der Navigation (Orts-
eingabe)“ (> Seite 25).

2. Moglichkeit: Ortsliste als Auswahlliste

BERLIN.—(T)

BERLIN

BERLIN, BERNAL BET
BERLIN, NEUENHAGEN BE/
BERLIN, RUDERSDORF BE!
BERLIN, SCHONEICHE BEI
BERLINCHEN

BERLINER CHALISSEE i
PR B AL
@ Auswahlmarkierung und Symbol [ 4 fiir
weitere Eintrage

» BERLIN mit COMAND-Controller { © J)
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.
Eintrdge mit dem Symbol [ 4 sind mehr-
deutig, eine weitere Auswabhlliste
erscheint.

BERLIN .
BERLINT LXXXX]

SEEDORF ISEGERERGNZFZF)

PR ATl PN

» BERLIN(IXXXX) mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

Sie sehen erneut das Adresseingabe-
Menii. BERLIN(IXXXX) ist nun eingetra-
gen.

StraBe eingeben

» Im Adresseingabe-Meni StraBe mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) und
t © ¢ (schieben) auswahlen und mit ®
bestatigen.
Sie sehen entweder die StraBenliste mit
Zeichenleiste (1. Moglichkeit) oder als Aus-
wabhlliste (2. Mdglichkeit).

1. Moglichkeit: StraBenliste mit Zeichen-
leiste

» UNSTRUTSTRASSE eingeben. Eine Beschrei-
bung der Zeicheneingabe am Beispiel der
Ortseingabe finden Sie im Abschnitt ,,Zei-
cheneingabe in der Navigation (Ortsliste)*
(> Seite 25).

W OER STRASSE

MCPORST VWYY

ABCDEFGH! | KLM
L=1&" =,

e

k]
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E Zieleingabe

Navigation -

2. Moglichkeit: StraBenliste als Auswahl-
liste

UNSTRUTSTRASSE
UNTER DEN BIRKEN
UWTER REN ENGHEN
LINTER DEN LINDEN
UNTER [FEN RUSTERN
LINTER DER KERANEANN
UNTERBALIME TRASSE
LN TERFELD

.

Pl Pl

StraBenliste

» UNSTRUTSTRASSE mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Bei beiden Moglichkeiten Eingabe oder
Auswahl mit ® bestatigen.
Sie sehen erneut das Adresseingabe-
Meni. UNSTRUTSTRASSE ist nun eingetra-
gen.

Hausnummer eingeben

» Im Adresseingabe-Menii Haus-Nr. mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) und
t © ¢ (schieben) auswéhlen und mit ®
bestatigen.
Sie sehen entweder die Hausnummernliste
mit Zeichenleiste (1. Moglichkeit) oder als
Auswahlliste (2. Méglichkeit).

1. Moéglichkeit: Hausnummernliste mit
Zeichenleiste

» 1 eingeben. Eine Beschreibung der Zei-
cheneingabe am Beispiel der Ortseingabe
finden Sie im Abschnitt ,,Zeicheneingabe in
der Navigation (Ortsliste)” (> Seite 25).

o]

123454 7o R
5 FE U ER ]

2. Moglichkeit: Hausnummernliste als
Auswabhlliste

#a G Ry e

PP Pl 1

Hausnummernliste

» 1 mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
auswéhlen und mit ® bestatigen.

» Bei beiden Moglichkeiten Eingabe oder
Auswahl mit ® bestatigen.
Sie sehen erneut das Adresseingabe-
Mendi. 1 ist nun eingetragen.

Routenberechnung starten

Sie kénnen die Route zu der eingegebenen
Adresse nun von COMAND berechnen lassen
oder die Zieladresse, z.B. die Heimatadresse
(Eigene Adresse), vorher noch speichern

(> Seite 59).
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Adresseingabe-Men( mit Zieladresse
@ Zieladresse

@ Routenberechnung starten

» Im Adresseingabe-Menii Start mit ®
bestatigen.
Ist noch keine andere Route berechnet,
startet die Routenberechnung sofort
(1. Moéglichkeit). Ist bereits eine Route
berechnet (Zielflihrung aktiv), erscheint
eine Abfrage (2. Moglichkeit).

1. Moglichkeit — keine Zielfiihrung aktiv:
Die Routenberechnung startet. Wahrend der
Routenberechnung zeigt ein Richtungspfeil
die Luftlinienrichtung zum Ziel, darunter
sehen Sie z.B. die Meldung Schnelle
Route wird berechnet.

Nach der Routenberechnung beginnt die Ziel-
fihrung. Wenn sich das Fahrzeug nicht auf
einer digitalisierten StraBe befindet, werden
die Luftlinienentfernung zum Ziel, die Rich-
tung zum Ziel und die Meldung StraBe
nicht erfasst angezeigt. Die Anzeige ist in
diesem Fall grau dargestellt.
2. Moéglichkeit — andere Zielfiihrung
aktiv: Wenn bereits eine Zielfiihrung aktiv ist,
sehen Sie eine Abfrage, ob die aktuelle Ziel-
fiihrung beendet werden soll.
» Ja oder Nein auswahlen und mit ® bests-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja bricht COMAND
die Zielfiihrung ab und startet die Routen-
berechnung zum neu eingegebenen Ziel.
Nach der Auswahl von Nein setzt COMAND
die aktive Zielfiihrung fort.

Zieleingabe H

© Die Routenberechnung nimmt eine
gewisse Zeit in Anspruch. Die Zeit ist z. B.
von der Entfernung zum Ziel abhéngig.
COMAND berechnet die Route anhand der
digitalen Kartendaten.

Die berechnete Route kann von der Ideal-
route abweichen, z.B. wegen StraBenbau-
arbeiten oder unvollsténdiger Kartendaten.
Beachten Sie auch die Hinweise zur digita-
len Karte (> Seite 110).

Heimatadresse eingeben und speichern

Navigation -

Sie konnen entweder die Heimatadresse erst-

malig eingeben (1. Mdglichkeit) oder eine

bereits bestehende Heimatadresse dndern

(2. Moglichkeit).

» 1. Méglichkeit: Adresse eingeben, z.B. als
Ort, StraBe und Hausnummer (> Seite 56).

» Nach der Adresseingabe im Adressein-
gabe-Menii Speichern mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen)und + © & (schieben)
auswéhlen und mit ® bestatigen.

» Als Eigene Adresse speichern aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
COMAND speichert Ihre Heimatadresse
unter dem Eintrag Eigene Adresseim
Zielspeicher.

» 2. Moglichkeit: Handlungsschritte wie
unter ,, 1. Méglichkeit* vornehmen.
Sie sehen eine Abfrage, ob die bisherige
Heimatadresse liberschrieben werden soll.

» Ja auswahlen und mit ® bestéatigen.
Nach der Auswahl von Ja erscheint die
Meldung Speichern erfolgreich.

Postleitzahl eingeben

Die Eingabe einer Postleitzahl I6scht einen

eventuell bereits eingegebenen Ort.

» Im Adresseingabe-Meni PLZ mit COMAND-
Controller { © ) (drehen)und + © *
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Navigation -

(schieben) auswahlen und mit ® bestati-
gen.

Sie sehen entweder die Postleitzahlenliste
mit Zeichenleiste (1. Mdglichkeit) oder als
Auswahlliste (2. Moglichkeit).

1. Méglichkeit: Postleitzahlenliste mit Zei-
chenleiste

» Postleitzahl eingeben. Eine Beschreibung
der Zeicheneingabe am Beispiel der Orts-
eingabe finden Sie im Abschnitt ,Zeichen-
eingabe in der Navigation (Ortsliste)“

(> Seite 25).

ok

[ 234567000 T]

ol P B-0

2. Moglichkeit: Postleitzahlenliste als
Auswabhlliste

rerar
o 0w
IoFid
ras1s
1oF s
ros17s
Iorie
rossr

e e S

Pl BP0 it
Postleitzahlenliste

» Gewilinschte Postleitzahl mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswahlen.

» Bei beiden Moglichkeiten Eingabe oder
Auswahl mit ® bestatigen.
Wenn COMAND die Postleitzahl einem Ort
eindeutig zuordnen kann (z.B. 74172 fir
NECKARSULM), sehen Sie erneut das
Adresseingabe-Menl. Sie kénnen nun die

Adresse z.B. mit der Eingabe einer StraBe
erganzen.

Wenn COMAND die Postleitzahl keiner ein-
deutigen Adresse zuordnen kann, sehen
Sie ebenfalls erneut das Adresseingabe-
Mend. Die Postleitzahl ist automatisch ein-
getragen. Zur weiteren Eingrenzung kon-
nen Sie jetzt die StraBe eingeben. Bei der
StraBeneingabe stehen nur noch die Stra-
Ben zur Verfiigung, die in dem Bereich der
eingegebenen Postleitzahl liegen.

» Routenberechnung starten (> Seite 58).

Zentrum eingeben

Die Eingabe eines Zentrums I6scht z. B. eine
eventuell bereits eingegebene StraBe.

» Im Adresseingabe-Meni Zentr. (Zentrum)
mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
und + © & (schieben) auswahlen und mit
® bestatigen.

Sie sehen entweder die Zentrumsliste mit
Zeicheneingabe (1. Moglichkeit) oder als
Auswahlliste (2. Mdglichkeit).

1. Méglichkeit: Zentrumsliste mit Zei-
chenleiste

» Zentrum eingeben. Eine Beschreibung der
Zeicheneingabe am Beispiel der Ortsein-
gabe finden Sie im Abschnitt ,,Zeichenein-
gabe in der Navigation (Ortsliste)”

(> Seite 25).

@ BeigroRen Stadten kdnnen Sie auch Zent-
ren von Stadtteilen eingeben.

ABCDEFGH JKLMNOPORSTUVW (/2 (oK)

arr,
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2. Méglichkeit: Zentrumsliste als Aus-
wahlliste

PANKY
PLANTERWALD
PRENZLAUER BERG
RAHMNEIRF
REINICKENDOWRF
ROSENTHAL
BUDOW
RUMMELSBLRG

P —

PELAT 453431
» Zentrum mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen.

» Bei beiden Mdglichkeiten die Eingabe oder
Auswahl mit ® bestatigen.
Sie sehen erneut das Adresseingabe-
Meni. Das gewéhlte Zentrum ist nun ein-
getragen.

» Routenberechnung starten (> Seite 58).

Kreuzung eingeben

Die Eingabe einer Kreuzung I6scht eine even-
tuell bereits eingegebene Hausnummer.

» Im Adresseingabe-Menii Kreuz. (Kreu-
zung) mit COMAND-Controller ¢ © ) (dre-
hen) und + © s (schieben) auswéhlen und
mit ® bestatigen.

Sie sehen entweder die Kreuzungsliste mit
Zeichenleiste (1. Moglichkeit) oder als Aus-
wabhlliste (2. Moglichkeit).

1. Moglichkeit: Kreuzungsliste mit Zei-
chenleiste

» Kreuzung eingeben. Eine Beschreibung der
Zeicheneingabe am Beispiel der Ortsein-
gabe finden Sie im Abschnitt ,,Zeichenein-
gabe in der Navigation (Ortsliste)*

(> Seite 25).

FRVE LV

FGHI K

ABC NDPORSTUVW YT [kl
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L

2. Moéglichkeit: Kreuzungsliste als Aus-
wahlliste

BEBELPLATZ
CHARLOTTENSTRASSE .
FRIEDRICHSTRASSE . —{1)
GIESSHAUS, HINTER DEM
GLINKASTRASSE
HINTER DEM GIESSHALS
KIRCHSTRASSE, NEUSTADTISCHE
MARZREVOLUTION, DER, PLATZ

Pl B0

L

@ Symbol | 4 fiir weitere Auswahlmdglich-
keiten

» Kreuzung mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.
Eintrége mit dem Symbol [ 4 sind mehr-
deutig, eine weitere Auswabhlliste
erscheint.

» Eintrag mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.
Sie sehen erneut das Adresseingabe-
Meni. Die gewéhlte Kreuzung ist nun ein-
getragen.

» Routenberechnung starten (> Seite 58).

Ziel aus dem Zielspeicher auswéhlen
(z.B. Heimatadresse)

Einleitung

Im Zielspeicher ist immer ein Eintrag, der den
Namen ,,Eigene Adresse® hat. Diesem Eintrag
konnen Sie z.B. Ihre Heimatadresse zuweisen
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Navigation -

(> Seite 59) und ihn fiir die Zielfiihrung aus-
wahlen. Im Zielspeicher steht dieser Eintrag
am Listenanfang.

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Menlizeile Navigation Ziel mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

» Aus Speicher auswéhlen und mit ®
bestatigen.
Sie sehen entweder die Zielspeicherliste
mit Zeichenleiste (1. Méglichkeit) oder als
Auswahlliste (2. Moglichkeit).

1. Moglichkeit: Zielspeicherliste mit Zei-
chenleiste

» Ziel eingeben, z.B. ,Eigene Adresse®. Eine
Beschreibung der Zeicheneingabe am Bei-
spiel der Ortseingabe finden Sie im
Abschnitt ,,Zeicheneingabe in der Naviga-
tion (Ortsliste)“ (> Seite 25).

PRLAT-2205-2N

2. Méglichkeit: Zielspeicherliste als
Auswahlliste

Eijpane ddrpsse
= AAGHEN D), AACHENER STRASSE 0.
# BERLAN BERLINT LXXXXT (N, MITTE, I...
s BOELINGEN (D), SCHLOSSBERG, 14.0...
# PARS PARTE (F1, TER ARRONDISSEME...

PP B B2
Zielspeicherliste

» Eigene Adresse mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéhlen.

» Bei beiden Méglichkeiten Eingabe oder
Auswahl mit ® bestétigen.
Sie sehen erneut das Adresseingabe-
Mend. Die ,Eigene Adresse® ist nun einge-
tragen.

g ==

Karte Lamd Ort SirsBe Haoe-Mr. Slsrl

P BT 1

(@ Routenberechnung starten

» Routenberechnung starten: Start aus-
wéhlen und mit ® bestatigen.

Ziel aus den letzten Zielen eingeben

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.
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» In der Mentizeile Navigation Ziel mit
COMAND-Controller T © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Aus letzte Ziele auswahlen und mit
® bestatigen.

BOBLINGEN, Ziel aus Karte, 010107,

PARIS, AVENUE DES CHAMPEELVSEES
& Miiter, Thowmes

BERLIN BERLING 1XXXX), UNTER DEN _.

STUTTGART, MERCEDESSTRASSE BAD...
@ MERCEDES-BENT MUSEUW, STUTTGA..,

Liste ,Letzte Ziele®

» Das gewinschte Ziel mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.
Sie sehen erneut das Adresseingabe-
Menii. Die gewéhlte Zieladresse ist nun ein-
getragen.

» Routenberechnung starten: Start aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Nach der Routenberechnung beginnt die
Zielfuhrung (> Seite 77).

@ Nihere Informationen zum Speicher
sLetzte Ziele“ finden Sie auf (> Seite 98).

Ziel tiber die Karte eingeben

Karte aufrufen

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.
» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Menlzeile Navigation Ziel mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

Zieleingabe H

» Uber Karte auswahlen und mit ® bests-
tigen.
Sie sehen die Karte mit einem Fadenkreuz.

Navigation -

(@ Aktuelle Fahrzeugposition
(@ Fadenkreuz
(® Angabe zur Fadenkreuzposition

@® Eingestellter KartenmaBstab

Die Anzeige (3) ist abhéngig von der gewéhl-
ten Einstellung in ,Karteninformationen im
Display“ (> Seite 102). Sie kann die aktuelle
StraBe zeigen, wenn in der digitalen Karte
entsprechende Daten vorhanden sind. Oder
sie zeigt die Geokoordinatenposition des
Fadenkreuzes, falls ,,Anzeige Geokoordina-
ten“ eingeschaltet ist.

Karte verschieben und Ziel auswahlen

» Karte verschieben: COMAND-Controller
«©® =t O soder s © I schieben.

» KartenmaBstab einstellen: Sobald Sie
den COMAND-Controller { © ) drehen,
sehen Sie die MaBstabsskala.

» Solange { © ) drehen, bis der gewiinschte
MaBstab eingestellt ist.
Drehen im Uhrzeigersinn verkleinert die
Karte, Drehen gegen den Uhrzeigersinn
vergroBert sie.

» Ziel auswahlen: COMAND-Controller ®
driicken.
Wenn das Fadenkreuz auBerhalb der digi-
talen Karte liegt, wahlt COMAND die
nachstgelegene digitalisierte StraBe fir die
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Routenberechnung. Sie sehen die Meldung
Das Fadenkreuz befindet sich
auBerhalb der Karte. Befindet sich das
Fadenkreuz auf einer Wasserflache, dann
sehen Sie die Meldung Das Ziel befin-
det sich im Wasser. Bitte wahlen
Sie ein anderes Ziel.

» OK auswahlen und mit ® bestéatigen.
Wenn das Ziel innerhalb der digitalen Karte
liegt, versucht COMAND das Ziel der Karte
zuzuordnen.

Wenn das Ziel zugeordnet werden kann,
sehen Sie das Adresseingabe-Men( mit der
Adresse des Ziels. Wenn nicht, sehen Sie
dort den Eintrag Ziel aus Karte.

Navigation -

» Routenberechnung starten: Start aus-
wéhlen und mit ® bestéatigen.

Ziel Giber Geokoordinaten eingeben

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Meni einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Menlizeile Navigation Ziel mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Uber Geokoordinaten auswahlen und mit
® bestatigen.
Sie sehen ein Eingabemend.

Koordinaten
7 ® Breite 48387 06" N -
®Linge 008" 54 10° O

PRLE? 437531

Sie konnen nun die Koordinaten der Breiten-
und Langengrade eingeben.

» Wert andern: COMAND-Controller { © )
drehen.

» Markierung innerhalb der Zeile bewe-
gen: COMAND-Controller « © = schieben.

» Markierung zwischen den Zeilen bewe-
gen: COMAND-Controller + © # schieben.

» Wert bestatigen: COMAND-Controller ®
dricken.

@ Wenn die gewahlte Position auBerhalb der
digitalen Karte liegt, wéhlt COMAND die
nachstgelegene digitalisierte StraBe fir die
Routenberechnung. Sie sehen die Meldung
Die Position befindet sich auBer-
halb der Karte. Liegt sich die gewéhlte
Position auf einer Wasserflache, dann
sehen Sie die Meldung Das Ziel befin-
det sich im Wasser. Bitte wahlen
Sie ein anderes Ziel.

Zwischenstopp-Ziel eingeben

Einleitung

Mit dieser-Funktion kénnen Sie wéhrend der
Fahrt entlang der Route einen Zwischenstopp
einlegen. Dazu bietet lhnen COMAND vorde-
finierte Ziele in acht Kategorien wie z.B.
TANKSTELLE oder CAFE zur Auswahl an.

Wenn das Zwischenstopp-Ziel eingegebenist,
berechnet COMAND die Route zum Hauptziel
neu.

Vordefinierte Ziele eingeben

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste dricken.
» Menii einblenden: COMAND-Controller
® dricken.

» In der Meniizeile Navigation Ziel mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Zwischenstopp auswéhlen und mit ®
bestatigen.
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1. Méglichkeit: Die Route enthélt noch
keinen Zwischenstopp

TAMKSTELLE
PARKPLATZ
RASTPLATE

CAFE

RESTALIRAMT

HOTEL /MOTEL
GELDAUTOMAT
SEHENSWIIRDIGKEIT

Zwischenstopp-Kategorien

» Kategorie auswahlen, siehe 2. Moglichkeit.

2. Moglichkeit: Die Route enthélt bereits
einen Zwischenstopp

» Zwischenstopp dndern auswahlen und
mit ® bestatigen.

» Kategorie auswahlen: Kategorie mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

COMAND sucht zunéachst innerhalb der
gewahlten Kategorie nach Zielen entlang
der Route. AnschlieBend sucht COMAND
nach Zielen in einem Umkreis von bis zu
100 km in der Umgebung der aktuellen
Fahrzeugposition.

Wenn COMAND Ziele findet, sehen Sie im
rechten Teil des Displays eine Liste.

ﬁ A Entlang des Fioute
(1 }— 7. &km TOTAL
f Tl SHELL

- In der Umgebung |
2.2km MTH

Suchergebnis flir gewahlte Kategorie TANKSTELLE

(Beispiel)

@ Markiertes Zwischenstopp-Ziel, momen-
tane Entfernung von der Fahrzeugposition
und Name des Zwischenstopp-Ziels

Navigation -

Oben in der Liste sehen Sie die Zwischen-
stopp-Ziele entlang der Route, geordnet nach
wachsender Entfernung von der aktuellen
Fahrzeugposition. Darunter stehen die Zwi-
schenstopp-Ziele, die COMAND in der Umge-
bung der aktuellen Fahrzeugposition findet.

@ Fir Zwischenstopp-Ziele, die nicht an der
berechneten Route liegen, wird die Luftli-
nienentfernung angezeigt.

» Zwischenstopp-Ziel mit COMAND-Control-
ler { © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

Das Adresseingabe-Menii erscheint und
zeigt die Zieladresse.

» Routenberechnung starten: Start aus-
wéhlen und mit ® bestatigen.

Wenn COMAND keine Ziele finden kann,
sehen Sie eine entsprechende Meldung.

» OK mit ® bestatigen.
» Eine andere Kategorie wahlen.

Zwischenstopp-Ziel I6schen

Falls bereits ein Zwischenstopp-Ziel existiert,
konnen Sie es I6schen.

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.
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Navigation -

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Meniizeile Navigation Ziel mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Zwischenstopp auswéhlen und mit ®
bestatigen.

» /wischenstopp 1oschen auswahlen und
mit ® bestétigen.
COMAND I6scht das Zwischenstopp-Ziel
und berechnet die Route zum Hauptziel
neu.

Wegpunkte eingeben

Einleitung

Sie kénnen den Routenverlauf durch die Ein-
gabe von bis zu zwei Wegepunkten selbst
gestalten. Dabei kann die Reihenfolge der
Wegpunkte jederzeit getauscht werden.

@ Ein Zwischenstopp wird immer zwischen
aktueller Fahrzeugposition und erstem
Wegpunkt gesetzt.

Wegpunkte anlegen

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Meni einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Menlizeile Navigation Ziel mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Wegpunkte auswahlen und mit ® bestéati-
gen.
Im Menl ist das Ziel eingetragen.

B BERLMW BERLING TXXXX] LN
| FAITHER,

AV LE e,

zisrlick

PRLAFAIFE-N

Wegpunkte-Menii ohne Wegpunkte

» Symbol fiir Wegpunkt 1 mit COMAND-Con-
troller ® bestatigen.

PRR AT ALRN-N

» Anlegen mit COMAND-Controller ®
bestatigen.

» Wegpunkt iber eine der folgenden Mdog-
lichkeiten eingeben.

Auswahl Handlungsschritt

» Ziel liber die
Adresse eingeben
(> Seite 55).

Adresseingabe

» Ziel aus dem Ziel-
speicher einge-
ben (> Seite 61).

Aus Speicher

> Ziel aus den letz-
ten Zielen einge-
ben (> Seite 62).

Aus Tletzte Ziele

Aus Sonderziele » Sonderziel einge-
ben

(> Seite 68).
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Auswahl Handlungsschritt

Aus personli-
chen Sonderzie-

» Ziel aus den per-
sonlichen Sonder-

len zielen eingeben
(> Seite 76).
Uber Karte > Ziel iber Karte
eingeben
(> Seite 63).

» Ziel liber Geo-
koordinaten ein-
geben
(> Seite 64).

Uber Geokoordi-
naten

Wenn die Eingabe abgeschlossen ist, wird der
Wegpunkt angezeigt.

Karte Anaufen Details O

FRTAT-A30N

» Wegpunkt Gibernehmen: OK mit ® besté-
tigen.

» Details anzeigen: Details mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswéahlen und
mit ® bestatigen.

» Ruf aufbauen: Anrufen mit COMAND-
Controller auswahlen und mit ® bestati-
gen. COMAND wechselt in die Telefonfunk-
tion (> Seite 131).

@ Dieser Meniipunkt ist verfiigbar, wenn der
Wegpunkt eine Rufnummer besitzt und ein
Mobiltelefon mit COMAND verbunden ist
(> Seite 119).

» Karte aufrufen: Karte mit COMAND-Con-
troller auswahlen und mit ® bestétigen.

» Sie konnen die Karte verschieben und das
Ziel auswahlen.

» Wegpunkt im Zielspeicher ablegen:
Speicher mit COMAND-Controller aus-
wéhlen und mit ® bestatigen.

Wenn Sie den Wegpunkt Gbernommen haben,
wird er in das Wegpunkte-Menu eingetragen.
Das Beispiel zeigt das Meni mit zwei einge-
gebenen Wegpunkten.

SCMTRIERHLFEN, FELFINGEN

Start

[ PRI S R

Wegpunkte-Menii mit zwei Wegpunkten

Wegpunkte bearbeiten

Sie kénnen Wegpunkte

e andern

¢ die Reihenfolge im Wegpunkte-Menii tau-
schen

e |6schen

Um die Reihenfolge zu tauschen, missen

beide Wegpunkte eingegeben sein.

» Wegpunkte dndern: Im Wegpunkte-Meni
das Symbol fiir Wegpunkt 1 oder 2 mit
COMAND-Controller T © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Bearbeiten auswahlen und mit ® bests-
tigen.

» Eine der angebotenen Zieleingabemdglich-
keiten nutzen.

» Reihenfolge der Wegpunkte tauschen:
Im Wegpunkte-Meni Tausch mit
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COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Die Eintrédge werden getauscht.

» Wegpunkte I6schen: Im Wegpunkte-
Meni das Symbol fiir Wegpunkt 1 oder 2
mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
auswahlen und mit ® bestéatigen.

» [ dschen auswéhlen und mit ® bestéatigen.
@ Sie kdnnen einen Wegpunkt direkt nach

der Eingabe lber diesen Menutpunkt
I6schen.

Navigation -

Wegpunkte fiir die Route iibernehmen

» Im Wegpunkte-Meni Start mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswéhlen und
mit ® bestéatigen.

Die Route wird mit den eingegebenen Weg-
punkten berechnet.

@ leiter wird anstelle von Start ange-
zeigt, wenn im Navi-Meni Alternative
Routen berechnen eingeschaltet ist
(> Seite 84), 2. Méglichketit.

Im Beispiel gibt es ein Zwischenstopp-Ziel
und einen Wegpunkt.

Sonderzieleingabe

Menii Sonderziele aufrufen

Sonderziele sind vordefinierte Ziele innerhalb
von Kategorien, z.B. eine Tankstelle in der
Kategorie AUTOMOTIVE.

Sonderziele konnen Sie suchen:

e in der Zielumgebung

e um die aktuelle Fahrzeugposition

¢ in der Umgebung eines anderen Ortes

e {iber einen Namen

Zuséatzlich konnen Sie Sonderziele in der
Karte auswahlen, die im dargestellten Kar-
tenausschnitt verfligbar sind.

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In Meniizeile Navigation Ziel mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

» Aus Sonderziele auswéhlen und mit ®
bestatigen.
Ein Meni erscheint.

ABe Jonderriele

Meni Sonderziele (,Suche liber Namen* ausge-
wahlt)
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Sonderzieleingabe u

Position fiir die Sonderzielsuche bestimmen

Auswahl Merkmal

In Zielumgebung Die Eingabe ist nur bei
aktiver Zielfihrung mog-

lich.

Das Sonderziel wird in
der Umgebung der aktu-
ellen Fahrzeugposition
gesucht.

Aktuelle Posi-
tion

Anderer Ort Nach Eingabe eines
Ortes wird das Sonder-
ziel innerhalb der Orts-

grenze gesucht.

Sie konnen alle Sonder-
ziele der digitalen Karte
aufrufen oder die Suche
auf die drei vorher
genannten Positionen
fokussieren.

Suche tber Namen

I"-. } |.II I Frrmeen el

raleh

Handlungsschritte

» Im Menii Sonderziele (> Seite 68) In
Zielumgebung auswéahlen und mit ®
bestatigen.

» Sonderziel-Kategorie auswahlen
(> Seite 70).

» Im Menii Sonderziele Aktuelle Posi-
tion auswéhlen und mit ® bestatigen.

Navigation -

» Sonderziel-Kategorie auswahlen
(> Seite 70).

1. Méglichkeit

» Im Men( Sonderziele Anderer Ort aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Wenn gewiinscht, das Land auswahlen
(> Seite 56).

» Ort eingeben. So vorgehen, wie im
Abschnitt ,,Ort eingeben® beschrieben
(> Seite 56).

» Sonderziel-Kategorie auswahlen
(> Seite 70).

2. Moglichkeit

» Im Adresseingabe-Meni einen Ort ein-
geben (> Seite 56).

» S-Ziel auswihlen und mit ® bestati-
gen.
» Sonderziel-Kategorie auswahlen.

» Im Menii Sonderziele Suche tber
Namen auswahlen und mit ® bestéatigen.

» Alle Sonderziele oder eine der drei
vorher beschriebenen Positionen aus-
wahlen.

Die Sonderzielliste mit Zeichenleiste
erscheint.

» Fortfahren, wie im Abschnitt ,,Sonder-
zielliste mit Zeichenleiste“ beschrieben
(> Seite 71).

s i ly



Sonderzieleingabe

Suche iiber Sonderziel-Kategorien

Die Sonderziel-Kategorien erscheinen nach
Auswahl der Meniipunkte

* In Zielumgebung

+ Aktuelle Position

» Anderer Ort (nach Eingabe eines Ortes)

g @ Wenn Sie Suche ber Namen ausgewahlt
=] und danach die Position fiir die Suche
ﬁ) bestimmt haben, erscheint die Sonderziel-
S liste mit Zeichenleiste (> Seite 71).
2 AUTOMOTIVE . i
BAR & RESTALIRANT .
EINKALUFEN .
GESUHNDHEIT .

OFFENTLICHE EINRICHTUNG & SERVICE .
SPOAT & FREIZEIT .
TOURISMLUS & KLULTUR .
TRANSPORT ]
PR AT
» Sonderziel-Kategorie mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) auswéhlen und mit
® bestatigen.
Im Beispiel wurde die Kategorie AUTOMO-
TIVE ausgewahlt. Der Pfeil [ 4 hinter einem

Eintrag zeigt, dass weitere Kategorien zur
Verfligung stehen.

= GREMPUOBERGANG

& MERCEDES-BEME SERVIGE
S PARK & RIDE

B PARKHALS

O PARKPLATZ

. RASTPLATE

B TAMKSTELLE .

¥ TAMKSTELLE ERDGAS

» Kategorie auswahlen und mit ® bestati-
gen.
Im Beispiel wurde die Kategorie TANK-
STELLE ausgewahlt.

» Eintrag ALLE oder eine der verschiedenen
Markentankstellen auswahlen.
Die Suche nach Sonderzielen startet im
Umkreis der gewéahlten Position.

Sondgrzigle worden gesucht.,

&
lm Umkrels von;  Mkm

Gefunden 25

Sonderzielsuche um aktuelle Position (Beispiel)

@ Die Sonderzielsuche wird abgebrochen,

wenn 50 Sonderziele gefunden wurden.
COMAND sucht grundsétzlich im Umkreis
von etwa 100 km.
Wenn COMAND innerhalb des Umkreises
keine Sonderziele findet, dann vergréBert
sich der Suchradius bis auf etwa 200 km.
Findet COMAND nun ein Sonderziel, dann
beendet es danach die Suche.

Nach Abschluss der Suche wird die Sonder-
zielliste angezeigt.

Sonderzielliste

Einleitung

Die Sonderzielliste zeigt die Suchergebnisse
fur die getroffene Auswahl.
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AGIP
SHELL
AGIP
ES50
SHELL
SHELL
SHELL

I.Z2km
ik
I. M
I.8km
2. 2km
2 4k
7 Bkm

4 Free 1 TN

L AR T
Sonderzielliste (Beispiel)
Ein Eintrag enthélt folgende Angaben:
« einen Pfeil, der die Luftlinien-Richtung zum
Sonderziel zeigt
« die Luftlinien-Entfernung zum Sonderziel
* den Namen des Sonderziels

@ Der Pfeil und die Luftlinien-Entfernung
zum Sonderziel sind nicht zu sehen, wenn
Sie ein Sonderziel innerhalb eines
bestimmten Ortes eingegeben haben.

Bei der Sonderzieleingabe in der Zielumge-
bung wird der Pfeil ebenfalls nicht darge-
stellt.

Je nach gewahltem Sonderziel benutzt
COMAND bei der Bestimmung der Luftli-
nien-Entfernung zum Ziel unterschiedliche
Referenzpunkte:

* Positionsumgebung: Die Luftlinien-Ent-
fernung ist der Abstand des Sonderziels
von der aktuellen Fahrzeugposition.

e Zielumgebung: Die Luftlinien-Entfernung
ist der Abstand des Sonderziels vom ein-
gegebenen Ziel.

Sonderziel auswahlen

Das Beispiel wurde zuvor in der Sonderziel-
Kategorie BAR & RESTAURANT ausgewahit.
» In der Sonderzielliste das Sonderziel mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.
Sie sehen die vollstédndige Adresse des
gewahlten Sonderziels.

Sonderzieleingabe

BALLE |

Karba

Anrufen

T AR
@ Sonderziel mit Adresse
@ Routenberechnung starten

Navigation -

(® Adresse im Zielspeicher ablegen

@ Details anzeigen

® Ruf aufbauen, wenn verfligbar

(® Zeigt Sonderzielposition auf der Karte

» Routenberechnung starten: Start aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Adresse im Zielspeicher ablegen: Spei-
chern auswéhlen und mit ® bestétigen.
Sie kdnnen jetzt Speicheroptionen auswéh-
len (> Seite 96).

» Details anzeigen: Details auswéhlenund
mit ® bestéatigen.

» Ruf aufbauen: Anrufen auswahlen und
mit ® bestatigen. COMAND wechselt in
die Telefonfunktion (> Seite 131).

@ Dieser Meniipunkt ist verfiigbar, wenn
das Sonderziel eine Rufnummer besitzt und
ein Mobiltelefon mit COMAND verbunden
ist (> Seite 119).

» Karte aufrufen: Karte auswahlen und mit
® bestatigen.

» Sie kdnnen die Karte verschieben und das
Ziel auswahlen (> Seite 99).

Sonderzielliste mit Zeichenleiste

Wenn Sie im Men( Sonderziel Suche uber
Namen ausgewahlt (> Seite 68) und danach
die Position fir die Suche (> Seite 69)
bestimmt haben, erscheint die Sonderziel-
liste mit Zeichenleiste.
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Sonderzieleingabe

Navigation -

Sie kénnen je nach Auswabhl alle verflighbaren
Sonderziele der digitalen Karte oder die Son-
derziele rund um die gewahlte Position wah-

OPORSTUVW Y7 [k
{+ [

PRl Pl -1

ABCDEF GHIJKLM
Els EEAAGU 12348478

Suche liber Namen in Zielumgebung (Beispiel)

So vorgehen, wie im Abschnitt ,, Telefonbuch-
eintrag suchen® beschrieben (> Seite 135).

@ Wenn COMAND die eingegebenen Zei-
chen eindeutig einem Eintrag zuordnen
kann, erscheint automatisch der Adress-
eintrag.

» Routenberechnung starten: Start aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Sonderziel tiber die Karte auswahlen

Sie kénnen Sonderziele auswéhlen, die im
ausgewahlten (sichtbaren) Kartenausschnitt
verfligbar sind.

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-
onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In Meniizeile Navigation Guide mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Wenn Sonderziele verfligbar sind:
Abhéngig vom gewahlten KartenmaBstab,
sehen Sie Sonderzielsymbole in der Karte.
Der MaBstab, ab dem Symbole in der Karte
angezeigt werden, ist je nach Symbol unter-
schiedlich. Welche Symbole COMAND

anzeigen soll, kdnnen Sie einstellen

(> Seite 101).

Wenn keine Sonderziele verfiigbar sind,
sehen Sie eine entsprechende Meldung.

© Diese Meldung sehen Sie auch dann,
wenn Sie unter ,Kartendarstellung” den
Menipunkt Keine Symbole gewahlt
haben (> Seite 101).

» Meldung bestatigen: COMAND-Control-
ler ® driicken.

lIi'.I-? Mmm Fl..l.iI I'f_

L

Hm:h:ht: I:Illall; Siart

Pl R kil 1
Sonderziel in der Karte

Das Sonderziel ist in der Karte hervorgeho-
ben, Informationen sehen Sie am oberen Dis-
playrand.

» Sonderziel auswihlen: Ndchstes oder
Voriges auswahlen und mit ® bestatigen.

» Details zur Auswahl anzeigen: Details
auswéhlen und mit ® bestatigen.

» In die Karte wechseln: COMAND-Control-
ler nach + © schieben.
Sie kénnen nun die Karte verschieben und
den Kartenausschnitt andern.

» Routenberechnung starten: Start aus-
wahlen und mit ® bestétigen.
Sie sehen eine Abfrage, ob das Sonderziel
als Ziel Gbernommen werden soll.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja startet die Rou-
tenberechnung.
Nach der Auswahl von Nein kénnen Sie ein
neues Sonderziel auswahlen.
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@ Weiter wird anstelle von Start ange-
zeigt, wenn im Navi-Meni Alternative
Routen berechnen eingeschaltet ist
(> Seite 84), 2. Méglichkeit.

Personliche Sonderziele

Einstellungen

Ubersicht

Sie kdnnen personliche Sonderziele:

e auf der Karte anzeigen

 bei Anndherung auf der Karte hervorheben
« in Kategorien verwalten

* verwalten

Men ,Personliche Sonderziele“ aufru-
fen

Personliche Sonderziele auf der Karte
anzeigen

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.
» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit &
bestatigen.

» Personliche Sonderziele auswéhlen
und mit ® bestatigen.

Pers. Sondersiele suf Karte anzeigen

Optischer Hireels [, pers. Sonderzisle
Kategarien Tdr pers. S-Ziebe verwallen
B hie Sonderniels verwaiter

LLHE R S R T

Persdnliche Sonderziele werden auf der Karte
mit einem Icon ihrer zugeordneten Kategorie
angezeigt.
» Im Meni Pers. Sonderziele auf
Karte anzeigen mit ® bestatigen.
Sie kdnnen verschiedene Kategorien aus-
wabhlen.

| % Michr kiassifinhert
" e COMAND Online

P4 303
Auswahl Erklarung
O Nicht Standardeintrag fiir per-
klassifi- sonliche Sonderziele
ziert
1 COMAND Persoénliche Sonderziele,
Online die Sie tiber COMAND

Online importiert haben
(> Seite 171).

Wenn Sie eigene Kategorien (z.B. ,Café®,
~Top 10%) angelegt haben (> Seite 74),
werden diese ebenfalls angezeigt.

» Kategorie auswahlen und mit ® bestati-
gen.
Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Anzeige der Icons ein [V oder aus [].

© Die Icons werden in den KartenmaBsta-
ben 50 m, 100 m und 200 m angezeigt.
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Personliche Sonderziele

Navigation -

Optischer Hinweis fiir persénliche Son-
derziele

Wenn sich das Fahrzeug einem persdnlichen
Sonderziel ndhert und die Anzeige der ent-
sprechenden Kategorie eingeschaltet ist,
wird dieses auf der Karte hervorgehoben.

» Im Menl Optischer Hinweis f. pers.
Sonderziele auswahlen und mit ® besté-
tigen.

» Eintrag mit ® bestétigen.
Je nach vorigem Zustand schalten Sie den
optischen Hinweis fiir die personlichen
Sonderziele dieser Kategorie ein ] oder

aus [].

]
HEE
r, =g
e G R @ ray |
PREEF-4351-31

Optischer Hinweis fiir ein persénliches Sonderziel
(Beispiel)

Kategorien fiir personliche Sonderziele
verwalten

» Im Menii Kategorien flr pers. S.-
Ziele verwalten auswahlen und mit ®
bestatigen.

PP Pl

> Kategorie neu anlegen: Neu mit ® besté-
tigen.

» Name der Kategorie eingeben. So vorge-
hen, wie unter ,Zeichen eingeben®im
Abschnitt ,Zeicheneingabe im Telefon-und
Adressbuch® beschrieben (> Seite 28).

» Symbol auswahlen und mit ® besta-
tigen.

Eine Liste mit Icons erscheint. Sie kdnnen
ein Icon fiir die Kategorie vergeben.

tian:nﬂk

P AT-AP-N1

» Icon mit COMAND-Controller { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.
Sie haben eine neue Kategorie mit Name
und Icon angelegt. Diese Kategorie
erscheint nun bei der Auswahl fiir die
Anzeige auf der Karte oder bei der Zielaus-
wahl.

» Kategorie umbennen, Icon dndern:
Umbenennen oder Icon andern auswahlen
und mit ® bestatigen.

» So vorgehen, wie unter ,Kategorie neu
anlegen® beschrieben.

> Kategorie l6schen: LOschen auswéhlen
und mit ® bestéatigen.
Eine Abfrage erscheint, ob die Kategorie
geldscht werden soll.

@ Wenn Sie eine Kategorie I6schen, werden
alle Sonderziele dieser Kategorie ebenfalls
geldscht.

» Ja auswahlen und mit ® bestéatigen.
Nach der Auswahl von Ja wird die Katego-
rie geldscht.
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Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

Personliche Sonderziele verwalten

» Im Menii Persénliche Sonderziele
verwalten auswahlen und mit ® bestiti-
gen.

» Nicht klassifiziert, COMAND Online
oder eine eigene Kategorie auswéhlen und
mit ® bestatigen.

» Ein personliches Sonderziel auswéhlen und
mit ® bestatigen.
Das personliche Sonderziel wird angezeigt.

Folgende Funktionen finden Sie im Abschnitt
»Als Ziel auswahlen® (> Seite 76) beschrie-
ben:

* Umbenennen

» Kategorie é@ndern

e Léschen

Personliche Sonderziele speichern

Sie haben drei Moglichkeiten, personliche
Sonderziele zu speichern. Dazu muss eine
SD-Speicherkarte eingelegt sein. Sonst
erscheint die Meldung Keine Speicher-
karte vorhanden.

@ Personliche Sonderziele und Routen wer-
den in einem Datenformat auf die Spei-
cherkarte geschrieben, das auf dem offe-
nem Format GPX (GPS Exchange Format)
basiert. Mit diesem Format werden Geoda-
ten gespeichert.

1. Méglichkeit

» SD-Speicherkarte einlegen (> Seite 204).

» Meni ausblenden (> Seite 53) um die Karte
in Vollbilddarstellung anzuzeigen.

» COMAND-Controller ® langer als zwei
Sekunden driicken.
Die aktuelle Fahrzeugposition wird als per-
sonliches Sonderziel auf der SD-Speicher-
karte in der Kategorie ,Nicht klassifiziert“
gespeichert.

© In der Funktion ,Karte verschieben®
(> Seite 99) wird die Fadenkreuzposition
gespeichert.

2. Méoglichkeit

» SD-Speicherkarte einlegen (> Seite 99).

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In Menlizeile Navigation Position mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

» Position als pers. Sonderziel
speichern oder Fadenkreuzpos. als
pers. S-Ziel (Funktion ,Karte verschie-
ben* aktiv) auswahlen und mit ® bestati-
gen.

Die Liste der personlichen Kategorien
erscheint.

» Kategorie auswahlen und mit ® bestati-
gen.

» Name flir das personliche Sonderziel ein-
geben. So vorgehen, wie unter ,Zeichen
eingeben® im Abschnitt ,,Zeicheneingabe
im Telefon- und Adressbuch“ beschrieben
(> Seite 28).

3. Moglichkeit

» SD-Speicherkarte einlegen (> Seite 204).

» Im Adresseingabe-Men( Speichern aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Als persénliches Sonderziel spei-
chern auswahlen und mit ® bestéatigen.

» Kategorie auswahlen.

» Name eingeben.
Die aktuelle Adresse wird als personliches
Sonderziel auf der SD-Speicherkarte
gespeichert.

Personliche Sonderziele liber
COMAND Online importieren

Uber COMAND Online kénnen Sie persénli-
che Sonderziele importieren (> Seite 171).
Beim Import kénnen Sie wahlen, ob Sie die
Daten auf die SD-Speicherkarte schreiben

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly

Personliche Sonderziele

Navigation -



Personliche Sonderziele

Navigation -

oder im Adressbuch ablegen. Die importier-
ten persdnlichen Sonderziele haben ein eige-
nes lcon und werden in der Kategorie
»COMAND Online* abgelegt.

Als Ziel auswéahlen

» SD-Speicherkarte einlegen (> Seite 204).
» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Meni einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In Meniizeile Navigation Ziel mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Aus personlichen Sonderzielen aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Eine Liste mit den Kategorien fiir personli-
che Sonderziele erscheint.

& Micht kfassisfriert

i COMAND Ondne
P CAFE

FRTA7 34N

» Eintrag auswéhlen und mit ® bestétigen.

Auswabhl Erklarung

Nicht klas- Standardeintrag fiir per-

sifiziert sonliche Sonderziele.

COMAND Personliche Sonderziele,

OnTine die Sie tiber COMAND
Online importiert haben
(> Seite 171).

Café Icon und Kategorie, die

Sie selbst angelegt haben
(> Seite 74).

Im Beispiel wurde die Kategorie COMAND
OnTine ausgewéhlt.

Die empfangenen persénlichen Sonderziele
werden angezeigt.

Marcaces Bans Mudewm

Pl BT

» Personliches Sonderziel auswahlen und mit
® bestatigen.

LSTRASSE- 100

Karte Anrufen Liribeneninan Start

PP EF-gd0 1

» Personliches Sonderziel umbenennen:
Umbenennen auswahlen und mit ® besté-
tigen.

> Kategorie dndern: Kat. dndern auswéh-
len und mit ® bestétigen.

» In die Karte wechseln: Karte auswéhlen
und mit ® bestatigen.
Sie sehen die Position des persdnlichen
Sonderziels in der Karte.

@ Ein Icon wird entsprechend der Einstel-
lung ,,Personliche Sonderziele auf der Karte
anzeigen® (> Seite 73) angezeigt.
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» Routenberechnung starten: Start aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Wenn eine Zielfiihrung aktiv ist, sehen Sie
eine Abfrage, ob das personliche Sonder-
ziel als Ziel ibernommen werden soll.
Wenn keine Zielflihrung aktiv ist, erfolgt
sofort die Routenberechnung zum persén-
lichen Sonderziel.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja wird das person-
liche Sonderziel als Ziel ibernommen.
Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

» Ruf aufbauen: Anrufen auswahlen und
mit ® bestatigen. COMAND wechselt in
die Telefonfunktion (> Seite 131).

@ Dieser Meniipunkt ist verfiigbar, wenn
das personliche Sonderziel eine Rufnum-
mer besitzt und ein Mobiltelefon mit
COMAND verbunden ist (> Seite 119).

» Personliches Sonderziel I16schen:
Ldschen auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Sie sehen eine Abfrage, ob das Sonderziel
geldscht werden soll.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ®) besta-
tigen.

Nach der Auswahl von Ja wird das person-
liche Sonderziel geldscht.

Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

Zielfiihrung
Allgemeine Hinweise

/\ WARNUNG

COMAND berechnet die Route zum Ziel ohne
Beriicksichtigung von z.B.:

¢ Verkehrsampeln

e Stopp- und Vorfahrtsschildern

e Park- oder Halteverboten

Zielfiihrung

e Fahrbahnverengungen

e Sonstigen Verkehrsregelungen

COMAND kann falsche Fahrempfehlungen
geben, wenn die Realitat nicht mit den Daten
der digitalen Karte tbereinstimmt, z. B. durch
eine geanderte Streckenfiihrung.

Achten Sie deshalb wahrend der Fahrt auf die
jeweiligen Verkehrsregelungen. Die Ver-
kehrsregelungen haben immer Vorrang vor
den Fahrempfehlungen des Systems.

Die Zielflihrung beginnt, nachdem Sie eine
Route berechnet haben (> Seite 58).
COMAND fiihrt Sie mit Fahrempfehlungen in
Form von Navigationsansagen bzw. Zielfiih-
rungsanzeigen zum Ziel.

Die Zielflihrungsanzeigen sind nur dann zu
sehen, wenn die Anzeige auf Navigationsbe-
trieb geschaltet ist.

Falls Sie den Fahrempfehlungen nicht folgen
oder die berechnete Route verlassen, berech-
net COMAND automatisch eine neue Route
zum Ziel.

Navigation -

Wenn die digitale Karte entsprechende Infor-
mationen enthélt, gilt Folgendes:

¢ COMAND versucht bei der Zielfiihrung
StraBen zu vermeiden, die nur beschrankt
befahrbar sind, z. B. Straen, die fiir den
Durchgangsverkehr gesperrt und nur fir
Anlieger frei sind.

« StraBen, fiir die zeitliche Beschréankungen
vorliegen (z.B. an Sonn- oder Feiertagen
gesperrt), werden fiir die Zielfiihrung an
den gedffneten Tagen bertiicksichtigt. Dazu
mussen die entsprechenden Zeiten in der
Datenbank korrekt hinterlegt sein.

Fahrmanover

Einleitung

Fahrmandver laufen in drei Phasen ab:
¢ Vorbereitungsphase

¢ Ankilindigungsphase

¢ ManoOverphase
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Zielfihrung

Navigation -
i

Vorbereitungsphase

COMAND bereitet Sie auf das demnéachst
bevorstehende Fahrmandver vor. Bezogen
auf die nachfolgende Beispielanzeige erfolgt
die Ankiindigung mit der Ansage Demndchst
rechts abbiegen. Die Karte erscheint in der
Vollbilddarstellung.

Beispielanzeige Vorbereitungsphase

@ Punkt, an dem das Fahrmanéver stattfin-
det (hellblauer Punkt)

(@ Néchste zu befahrende StraBe

(® Aktuelle Fahrzeugposition (Dreieckspitze
zeigt in Fahrtrichtung des Fahrzeugs)

® Momentan befahrene StraBe

Die Anzeige in (@) héngt ab von der Einstel-
lung, die unter ,Karteninformationen im Dis-
play“ (> Seite 102) gewé&hlt wurde.

Ankiindigungsphase

COMAND kiindigt das in Kiirze bevorste-
hende Fahrmandver an. Bezogen auf die
nachfolgende Beispielanzeige erfolgt die
Ankiindigung vor dem Fahrmandver mit der
Ansage Nach 400 m rechts abbiegen,
auf die A8L.

Die Anzeige ist jetzt zweigeteilt. In der linken
Halfte sehen Sie die normale Kartendarstel-
lung. Die rechte Halfte zeigt einen vergroBer-
ten Ausschnitt der Kreuzungsumgebung
(Kreuzungszoom) oder ein generiertes 3-D-
Bild des StraBenverlaufs mit eingezeichneter
Route fur das ndchste Fahrmandver.

Mur flir isternen Gebrauch / For

Beispielanzeige Ankiindigungsphase

( Nachste zu befahrende StraBe

@ Punkt, an dem das Fahrmandver stattfin-
det (hellblauer Punkt, in der linken und
rechten Halfte der Anzeige dargestellt)

(® Grafische Entfernungsanzeige bis zum
nachsten Fahrmandver

® Fahrmandver (hier rechts abbiegen)
(® Entfernungsangabe bis zum Fahrmandver

(® Route (blaue Linie, in der linken und rech-
ten Halfte der Anzeige dargestellt)

@ Der ausgefiillte Teil der grafischen Entfer-
nungsanzeige (3) verkleinert sich von unten
nach oben, je ndher Sie dem angekiindig-
ten Fahrmandver kommen.

Mandverphase

COMAND kiindigt das in Kiirze bevorste-
hende Fahrmandver an. Im Beispiel erfolgt die
Ankiindigung 40 Meter vor dem Fahrmandver
mit der Ansage Jetzt rechts abbiegen.
Die Anzeige ist wie bei der Ankiindigungs-
phase in zwei Halften geteilt.

internal use anly



Zielfihrung

Beispielanzeige Mandverphase

(@ Aktuelle Fahrzeugposition (Dreieckspitze iR :
zeigt in Fahrtrichtung des Fahrzeugs) ® Route (blau dargestellt)

@ Grafische Entfernungsanzeige bis zum ® Aktuelle Fahrzeugposition
nachsten Fahrmandver (® Momentan befahrene StraBe

(® Entfernungsangabe bis zum Fahrmanéver ~(® Eingestellte Kartenausrichtung
% | (® Eingestellter KartenmaBstab

Ubersicht

A

Navigation -

Bei mehrspurigen StraBen kann COMAND fir
bevorstehende Fahrmandver Fahrspuremp-
fehlungen anzeigen. Hierzu miissen auf der
digitalen Karte entsprechende Daten zur Ver-
fligung stehen.

Im Hinblick auf die ndchsten beiden Fahrma-

Beispielanzeige mit Kreisverkehr

Wenn das Fahrmandver abgeschlossen ist, noéver zeigt COMAND die Fahrspurempfeh-
schaltet COMAND automatisch wieder auf lung (¢) an. Die Anzahl der Fahrspuren gilt am
die Karte in Vollbilddarstellung um. Punkt des nidchsten Fahrmandvers.

Fahrspurempfehlungen (Beispiel)
(@ Punkt des néchsten Fahrmanovers

@ Punkt des liberndchsten Fahrmandvers

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly



u Zielfiihrung

® Richtungsanzeige, Nummer der
Anschlussstelle und der Autobahn

@® Grafische Entfernungsanzeige bis zum
nachsten Fahrmandver

(® Entfernungsangabe bis zum néchsten
Fahrmandver

(® Empfohlene Fahrspur (dunkelblau)

@ Nachstes Fahrmandver (hier rechts aus-
fahren)

Maogliche Fahrspuren (hellblau)

® Nicht empfohlene Fahrspuren (hellbraun)

Aktuelle Fahrzeugposition (Dreieckspitze
zeigt in Fahrtrichtung des Fahrzeugs)

Navigation -

@ Das Multifunktionsdisplay zeigt ebenfalls
Fahrspurempfehlungen an. Dort sind nur
die empfohlenen Fahrspuren zu sehen
(> Seite 82).
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Erkldrung und Darstellung der Fahrspurempfehlungen

Die farbliche Darstellung der Fahrspurempfehlungen ist unterschiedlich, je nachdem, ob die
Anzeige auf Tag- oder Nachtdesign geschaltet ist.

Fahrspur Tagdesign Nachtdesign

Empfohlene Fahrspur (6) dunkelblau hellblau

Auf dieser Spur ist es moglich, das nachste
und das uberndchste Fahrmandver ohne
Spurwechsel durchzufiihren.

Mogliche Fahrspur hellblau dunkelblau

Auf dieser Spur ist es moglich, nur das
nachste Fahrmandver ohne Spurwechsel
durchzufiihren.

Navigation -

Nicht empfohlene Fahrspur (9) hellbraun grau

Auf dieser Spur ist es nicht mdglich, ohne
Spurwechsel das Fahrmandver durchzufiih-
ren.

Weitere Beispielanzeigen

Im Verlauf eines Fahrmandvers kénnen
zusatzliche Fahrspuren hinzukommen, sie
werden anders dargestellt.

= _
FHE B RSO

Tagdesign (Beispiel)
@ Fiir diesen Punkt gelten die angezeigten
Fahrspurinformationen (hellblauer Ring)

PR B 2

@ Neu hinzugekommene Fahrspur (dunkel-
blau)

PR i RPN

Nachtdesign (Beispiel)
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E Zielfiihrung

StraBennamen kdnnen in folgenden Spra-

Navigation -

5

i

PAR AT TSN
Fahrspurempfehlungen an einem Autobahnkreuz
(Beispiel)

Beispielanzeige im Multifunktionsdis-
play

> Mit [ ] oder [ p> | das Menii Navi wah-
len.

{0 — A8 MONCHEN

l@'—‘r I 300 m—{g)

| g p—

1 Reise ETd Audio  Tel »

( StraBe, in die das Fahrmanover fiihrt

@ Entfernung bis zum Fahrmandver und gra-
fische Entfernungsanzeige

(® Fahrspurempfehlung

@® Symbol fiir Fahrmandver

Bei mehrspurigen StraBen kann fiir das
nachste Fahrmandver eine Fahrspurempfeh-
lung (3) angezeigt werden. Im Verlauf eines
Fahrmandvers konnen Fahrspuren dazukom-
men.

StraBennamen ansagen

Bei eingeschalteter Funktion wird der Name
der StraBe angesagt, in die abgebogen wer-
den soll.

chen angesagt werden:

¢ Danisch

e Deutsch
 Englisch

¢ Franzosisch

« Niederlandisch
« Portugiesisch
e Schwedisch

Die Ansage erfolgt in diesen Sprachen nicht
in allen Landern. Sie erfolgt immer dann,
wenn entsprechende StraBennamen fiir die
gewahlte Sprache in der Datenbank verfiig-
bar sind.

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-
onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» StraBennamen ansagen auswahlen und
mit ® bestatigen.
Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Funktion ein [V oder aus [].

Zielfiihrung abbrechen oder fortset-
zen

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-
onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Meniizeile Navigation Ziel mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
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» Zielfiihrung abbrechen: Zielflihrung
abbrechen auswahlen und mit ® bestiti-
gen.

oder

» Zielfihrung fortsetzen: Zielflhrung
fortsetzen auswihlen und mit ® bests-
tigen.

COMAND berechnet die Route.

Ziel oder Zielgebiet erreicht

Wenn Sie das Ziel erreicht haben, dann zeigt
COMAND eine Zielflagge und die Zielfiihrung
ist automatisch beendet.

Wenn das Ziel nicht in unmittelbarer Néhe
einer digitalisierten StraBe liegt, erscheint bei
Erreichen des Ziels die Meldung Zielge-
biet erreicht.

Navigationsansagen

Navigationsansagen wiederholen

@ Wihrend eines Telefongesprachs werden
die Navigationsansagen unterdriickt.

Wenn Sie eine Ansage verpasst haben, kon-

nen Sie jederzeit eine aktuelle Ansage abru-

fen.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
& driicken.

» In der Meniizeile Navigation mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Navigationsansagen aus-/einschalten

» Ausschalten: Wahrend der Ansage Taste

driicken.
Sie sehen fiir kurze Zeit die Meldung Die
Fahrhinweise sind ausgeschaltet.

» Einschalten: COMAND-Controller &) dri-
cken.

» In der Meniizeile Navigation [1)9] mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

€ COMAND schaltet die Navigationsansa-

gen automatisch ein, wenn

* es wahrend der Dynamischen Zielfiih-
rung (> Seite 90) RDS-TMC-Verkehrs-
meldungen empfangt und die Route neu
berechnet

« Sie eine neue Route berechnen

e Sie COMAND erneut einschalten oder
den Motor starten.

Audioabsenkung wahrend einer Navi-
gationsansage

Die Lautstérke einer aktiven Audio- oder

Videoquelle kann wahrend einer Navigations-

ansage automatisch abgesenkt werden.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswéhlen und mit ®
bestatigen.

» Audioabsenkung auswahlen und mit ®
bestatigen.
Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Funktion ein [V oder aus [].

Lautstarke manuell einstellen

» Wahrend der Navigationsansage die Laut-
stérke mit dem Dreh-/Druckknopf (ov) ein-
stellen.

oder

» In der Kartenanzeige bei eingeblendetem
Meni [)9] auswahlen und Lautstérke mit
dem Dreh-/Druckknopf (ov) einstellen.

Routenabschnitt mit Stau sperren

Diese Funktion sperrt einen vorausliegenden
Routenabschnitt. Die Lange des zu sperren-
den Routenabschnitts kénnen Sie einstellen.
Wenn mdglich, berechnet COMAND eine
Umgehungsroute.

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly

Zielfiihrung

Navigation -



u Zielfihrung

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Menlizeile Navigation Route mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Stau voraus auswéahlen und mit ® besté-
tigen.

» Routenabschnitt sperren: So oft Mehr
oder Weniger auswéahlen und mit ® besta-
tigen, bis die gewlinschte Lénge eingestellt
ist.

Navigation -

@ Die Lange des sperrbaren Routenab-
schnitts wird von der digitalen Karte vorge-
geben. Dementsprechend sind die Meni-
punkte verfligbar.

(@ Lénge des gesperrten Routenabschnitts
(@ Name des Routenabschnitts
(® Gesperrter Routenabschnitt

» Routenberechnung starten: Start aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

» Sperrung loschen: Loschen bei einge-
blendeter Meldung auswahlen und mit ®
bestatigen.

COMAND berechnet die Route ohne die
Sperrung.

Alternative Route wéahlen

Einleitung

Sie kdnnen sich mit der Funktion ,,Alternative
Route“ weitere Routen zur urspriinglichen
Zielflihrung berechnen lassen.

1. Moglichkeit

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Menlizeile Navigation Route mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

» Alternative Route auswéhlen und mit
® bestatigen.
Rechts sehen Sie Informationen zur
momentan gewahlten Alternativroute, z. B.
Streckenlange, voraussichtliche Fahrzeit
und voraussichtliche Ankunftszeit.
Benutzte Routenabschnitte (z. B. Autobah-
nen, Tunnel) werden als Symbol angezeigt.

1L _‘|! sy %
P 6 B

I-| Vorlge | Nichste |Demo  Start

Route 1 (Beispiel)

Die Route wird in der Karte mit dunkelblauer
Linie dargestellt.

Route 1 bis 3 werden mit den momentanen
Einstellungen fir Routentyp und Routenopti-
onen berechnet (> Seite 54). Route 4 ist die
Okonomische Route (Eco Route).
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Route 4 (Beispiel: Eco-Route)

Die Eco-Route wird in der Alternativrouten-
Karte mit griiner Linie dargestellt.

2. Moglichkeit

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Meni einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

» Alternative Route berechnen auswéh-
len und mit ® bestatigen.
Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Funktion ein [V oder aus [].
Funktion eingeschaltet: Alternative Rou-
ten werden direkt nach der Zieleingabe
berechnet.

Menufunktionen

» Nachste oder vorige Alternativroute
wihlen: Ndchste oder Vorige auswéhlen
und mit ® bestétigen.

» Zielfiihrung mit der gewahlten Alterna-
tivroute starten: Start auswéhlen und
mit ® bestatigen.

COMAND startet die Zielfiihrung auf der
ausgewahlten Alternativroute.

Zielfihrung u

Zielinformationen anzeigen

Zielinformationen konnen Sie fiir das Ziel, die
beiden Wegpunkte und das Zwischenstopp-
Ziel anzeigen, wenn diese Bestandteile der
Route sind.

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Menlizeile Navigation Route mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

Navigation -

» Zielinformation auswéhlen und mit ®
bestatigen.
Die Zielinformation steht im Display.

Zielinformation (Beispiel)

Das Beispiel zeigt

e das Ziel &

e darunter zwei Wegpunkte

« die dazugehoérenden Informationen zu Ent-
fernung, voraussichtlicher Ankunftszeit
und voraussichtlicher Fahrzeit

© Wenn ein Mobiltelefon mit COMAND ver-
bunden ist (> Seite 119) und die Zielinfor-
mation eine Rufnummer besitzt, konnen
Sie diese anrufen.

» Weitere Zielinformationen aufrufen:
COMAND-Controller { © ) (drehen).

» Zielinformation schlieBen: COMAND-
Controller « © = schieben oder Zuriick-

Taste driicken.
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Navigation -

Routeniibersicht

Sie kénnen sich mit der Routenubersicht
abschnittsweise entlang der aktiven Route
bewegen und Infos und Details tber die Rou-
tenabschnitte sehen.

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.
» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Menlizeile Navigation Route mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

» Routenbrowser auswéahlen und mit ®
bestatigen.

Routeniibersicht (Beispiel)

Oben in der Anzeige sehen Sie Informationen
zum markierten Routenabschnitt, z. B. die zu
fahrende Strecke auf der StraBe und die Stra-
Benbezeichnung. In der Karte ist der mar-
kierte Routenabschnitt mit weiBer Farbe und
rotem Rand gekennzeichnet.

» Nachsten oder vorigen Routenab-

schnitt anzeigen: Nachstes oder Vor-
iges auswéhlen und mit ® bestatigen.

© Wenn der erste oder letzte Routenab-
schnitt markiert ist, kénnen Sie Voriges
bzw. Nachstes nicht wahlen.

» Kartenanzeige vergroBern oder verklei-

nern: (@] oder [@| auswéhlen und mit ®
bestatigen.

» Routeniibersicht schlieBen: zuriick aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

Routenvorfiihrung

Sie konnen sich vor Antritt der Fahrt die Route
ansehen. Diese Funktion ist nur bei stehen-
dem Fahrzeug verfligbar.

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.
» Menii einblenden: COMAND-Controller
® dricken.

» In der Menlizeile Navigation Route mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Routen-Vorflhrung auswahlen und mit
® bestatigen.
Die Karte mit dem Fadenkreuz erscheint.

» Zum Ziel fahren: Markiertes Symbol mit
® bestatigen.

» Routenvorfiihrung stoppen: Symbol
[ 11 ] mit ® bestatigen.
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Zielfihrung

Das ist haufig bei Routen der Fall, die mit
anderen Kartendaten erstellt und ber
COMAND Online importiert wurden, z.B.:

¢ Routen aus Google™ Lokale Suche
(> Seite 166)

¢ Routen aus dem Ziel-/Routen-Download
(> Seite 171)

zwiick  MaBistab e

Menii ,Routen” aufrufen

» SD-Speicherkarte einlegen (> Seite 204).

Routenvorfiihrung gestoppt (Beispiel
g gestoppt (Beispiel » Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

@ Anzeige StraBenname und Ort bei ange-

Navigation -

haltener Routenvorfiihrung onstaste driicken.

@ Entfernung des Fadenkreuzes von der » Menii einblenden: COMAND-Controller

aktuellen Fahrzeugposition ® dricken.

» Zur aktuellen Fahrzeugposition fahren:  » |n der Meniizeile Navigation Ziel mit
Symbol fiir die aktuelle Fahrzeugposition COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
mit ® bestétigen. wihlen und mit ® bestatigen.

» KartenmaBstab dndern: MaBstab aus- » Routen auswéhlen.

wahlen mit ® bestatigen.
Die MaBstabskala erscheint.

» COMAND-Controller { © ) drehen und mit
® bestatigen.

Route aufzeichnen Liste
. . fufeeichnung starten
Hinweise Speicher
Wenn Sie COMAND eingeschaltet haben und P RPN

die SD-Speicherkarte eingelegt ist, sollten Sie
diese nicht aus dem Steckplatz nehmen.

Wenn Sie eine Route aufzeichnen, benutzt ] B 3
COMAND dafiir so genannte Stiitzstellenund ~ * Aufzeichnung starten: Im Menii ,Routen

Aufzeichnung starten/beenden

zeigt die Route als Linienzug an. Wird die Aufzeichnung starten mit COMAND-
Route anschlieBend berechnet, versucht Controller { © ) (drehen) auswahlen und
COMAND die aufgezeichnete Route mit der mit ® bestatigen.

digitalen Karte abzugleichen. Die Route wird aufgezeichnet und in eine
Die Stiitzstellen der Route kénnen abseits Liste eingetragen. e REC wird rot ange-
einer digitalisierten StraBe liegen. zeigt (@©.
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Zielfihrung

Lt o e

3 R .- T
zurlick Demo Léschen Tawsch Edit Start
PR TN

@ Aufzeichnung lauft (REC ist rot) Route auf der Karte abfahren

> Aufzeichnung beenden: Im Mepu »ROU-"» Demo mit COMAND-Controller ¢ © J (dre-
ten Aufzeichnung beenden mit hen) auswihlen und mit ® bestatigen.

COMAND-Controller { © } (drehen) aus- Die Karte mit dem Fadenkreuz erscheint.
wahlen und mit ® bestatigen.

» So vorgehen, wie im Abschnitt ,Routenvor-

flihrung* beschrieb Seite 86).
Aufgezeichnete Route anzeigen und Uhrung™ beschrieben (> Seite 86)

bearbeiten Routenberechnung starten

» SD-Speicherkarte einlegen (> Seite 204). ~ » Im Meni Start mit COMAND-Controller

» Im Menii ,Routen“ Liste mit COMAND- { © ) (drehen) auswahlen und mit ®
Controller { © ) (drehen) auswahlen und bestatigen.

COMAND versucht, die aufgezeichnete

mit ® bestatigen. X - ’
Route mit der digitalen Karte abzugleichen.

Die bisher aufgezeichneten Routen werden

angezeigt. Route editieren
W Rawle OL04.2010.05-43 {2k Sie konnen den Routennamen und das Icon
A Route O1L08.2010,05:55 24km | andern.

» Im Menii Edit mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestétigen.

» Route auswahlen und mit ® bestétigen.
Die Karte erscheint mit einem Menii. Die
aufgezeichnete Route wird in der Karte blau
gestrichelt dargestellt.

» Routennamen andern: Umbenennen mit
® bestatigen.
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@ Wihrend der Fahrt kann der Name nicht
geandert werden.

» Icon dndern: Icon dndern auswahlen mit
® bestatigen.

» Eine Beschreibung fiir beide Eingaben fin-
den Sie im Kapitel ,,Personliche Sonder-
ziele® unter ,Kategorien fiir personliche
Sonderziele verwalten® (> Seite 74).

Richtung fiir die Routenberechnung tau-
schen

Sie kénnen das Icon fiir die Route auf den
Startpunkt oder auf das Ziel setzen und damit
die Richtung flr die Routenberechnung
andern.

@ Bei der Routenberechnung werden z.B.
EinbahnstraBen oder Abbiegebeschran-
kungen beriicksichtigt. Deshalb kénnen
Hin- und Riickroute voneinander abwei-
chen.

» Im Menii Tausch mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéhlen und mit &
bestatigen.

Route 16schen

» Im Meni Léschen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit &
bestatigen.
Eine Abfrage erscheint, ob die Route
geldscht werden soll.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja wird die Route
geldscht.
Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

Speicher abfragen

Die SD-Speicherkarte ist eingelegt.

» Im Meni ,Routen” (> Seite 87) Memory mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Der Streckenspeicher wird angezeigt.

Zielfihrung u

Hreckenapeicher m 75 % woll

Navigation -

Off-Road und Off-Map

Zielfiihrung zu einem Ziel, das nicht auf
einer digitalisierten StraBe liegt

COMAND kann Sie auch zu Zielen fiihren, die
zwar innerhalb des Bereichs liegen, den die
digitale Karte abdeckt, die aber selbst nicht
in der Karte erfasst sind.

Solche Ziele sind Off-Road-Ziele, die Sie z.B.
bei der Zieleingabe Uber die Karte eingeben
kénnen. COMAND fiihrt Sie in diesem Fall so
lange wie moglich mit Navigationsansagen
und Zielflihrungsanzeigen auf StraBen, die
dem System bekannt sind.

Zielfihrung zu einem Off-Road-Ziel (Beispiel)
@ Off-Road-Ziel

(@ Off-Road-Routenabschnitt (blau gestri-
chelt)

(® Aktuelle Fahrzeugposition (Dreieckspitze
zeigt in Fahrtrichtung des Fahrzeugs)

Kurz vor Erreichen des letzten bekannten
Punktes auf der Karte horen Sie die Ansage
»Sie haben das Zielgebiet erreicht“. In der
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Navigation -

Anzeige sehen Sie einen Richtungspfeil mit
Luftlinienentfernung zum Ziel.

Zielfiihrung von einer Off-Road-Position
zu einem Ziel

Wenn die Fahrzeugposition zwar innerhalb
des Bereichs liegt, den die digitale Karte
abdeckt, die Karte selbst aber keine Informa-
tionen zur Position enthalt, dann ist das Fahr-
zeug in einer Off-Road-Position. COMAND
kann Sie auch von einer Off-Road-Position zu
einem Ziel fiihren.

Zu Beginn der Zielfiihrung sehen Sie die Mel-
dung StraBe nicht erfasst, einen Rich-
tungspfeil und die Entfernung zum Ziel. Der
Richtungspfeil zeigt die Luftlinienrichtung
zum eigentlichen Ziel.

Die blaue Markierung der Route in der Karte
beginnt an der StraBe, die Sie zuletzt verlas-
sen haben.

Sobald das Fahrzeug wieder auf einer dem
System bekannten StraBe fahrt, erfolgt die
Zielfihrung wieder in der Ublichen Weise.

Zielfiihrung von einer Off-Map-Position
zu einem Ziel

Wenn die Fahrzeugposition auBerhalb des
Bereichs liegt, den die digitale Karte abdeckt,
dann ist das Fahrzeug in einer Off-Map-Posi-
tion. COMAND kann Sie auch von einer Off-
Map-Position heraus zu einem Ziel fihren.

Zu Beginn der Zielfihrung sehen Sie die Mel-
dung StraBe nicht erfasst, einen Rich-
tungspfeil und die Entfernung zum Ziel. Der
Richtungspfeil zeigt die Luftlinienrichtung
zum Ziel.

Die blaue Markierung der Route beginntin der
Karte an der néchsten, dem System bekann-
ten StraBe.

Sobald das Fahrzeug wieder auf einer dem
System bekannten StraBe fahrt, erfolgt die
Zielfihrung wieder in der ublichen Weise.

Off-Road wahrend einer Zielfiihrung

Der tatsachliche StraBenverlauf kann bei-
spielsweise infolge von StraBenbaumaBnah-
men von den Daten der digitalen Karte abwei-
chen.

In solchen Féllen kann das System die Fahr-
zeugposition vorlibergehend nicht der digita-
len Karte zuordnen, das Fahrzeug ist somit in
einer Off-Road-Position.

In der Anzeige sehen Sie dann die Meldung
StraBe nicht erfasst, einen Richtungs-
pfeil und die Entfernung zum Ziel. Der Rich-
tungspfeil zeigt die Luftlinienrichtung zum
Ziel.

Sobald die Zuordnung wieder mdglich ist,
erfolgt die Zielfiihrung wieder in der {iblichen
Weise.

Dynamische Zielfiihrung

Einleitung

Ein RDS-TMC-Rundfunksender strahlt zusétz-
lich zum Radioprogramm RDS-TMC-Ver-
kehrsmeldungen aus. COMAND kann die
RDS-TMC-Verkehrsmeldungen empfangen
und fiir die dynamische (verkehrsabhéngige)
Zielflihrung berlicksichtigen. Das Navigati-
onssystem kann Sie dadurch beispielsweise
um einen Stau herumfiihren.

COMAND verwendet in Deutschland die
hochwertigen Verkehrsdaten der T-Systems
Traffic fir den Stauwarndienst TMCPro. Im
Unterschied zum o6ffentlichen TMC-Dienst
nutzt TMCPro zusétzlich zu diesem Meldungs-
bestand exklusive Verkehrsdaten, die mit
einem automatisierten Sensornetz erfasst
werden. Die von den genannten Stauwarn-
diensten empfangenen Verkehrsdaten kon-
nen voneinander abweichen.

Abweichungen sind ebenso moglich zwi-
schen den empfangenen Verkehrsmeldungen
und der tatsachlichen Verkehrssituation.
Der Empfang der jeweiligen Verkehrsdaten
wird rechts unten im Display mit den Symbo-
len ,TMCPro“ oder ,,TMC* angezeigt. Ist kein

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly



Empfang vorhanden, wird kein Symbol ange-
zeigt.

Dynamische Zielfiihrung ein-/aus-
schalten

» Einschalten: Routentyp Dynamische
Route’ einstellen (> Seite 54).

» Ausschalten: Routentyp Schnelle
Route oder Kurze Route einstellen
(> Seite 54).

@ Wenn Sie bei aktiver Zielfiihrung die Ein-
stellung des Routentyps dndern, berechnet
COMAND eine neue Route. Wenn Sie bei
inaktiver Zielfiihrung die Einstellung
andern, verwendet COMAND die neue Ein-
stellung fur die nachste Zielfiihrung.

RDS-TMC-Anzeigen in der Karte

COMAND kann in der Karte bestimmte Ver-
kehrsereignisse anzeigen. Die Anzeigen sind
in den KartenmaBstében 50 m (0,05 mi) bis
20 km (20 mi) zu sehen.

» KartenmaBstab einstellen: COMAND-
Controller { © ) so lange drehen, bis der
gewilinschte MaBstab eingestellt ist.
Drehen im Uhrzeigersinn verkleinert die
Karte, Drehen gegen den Uhrzeigersinn
vergroBert sie.

Stau auf der Route (Beispiel)

6 RDS-TMC ist nicht in allen Léndern verfiigbar.

Dynamische Zielfiihrung u

@ COMAND markiert den gesamten betrof-
fenen Streckenabschnitt mit den entspre-
chenden Symbolen, unabhéngig davon, wie
lang das Ereignis tatsachlich ist. Die Sym-
bole befinden sich auf der vom Ereignis
betroffenen Fahrbahnseite.

Die folgende Abbildung zeigt die verwendeten
RDS-TMC-Symbolanzeigen.

®

S,
-

Navigation -

HH X

®

e R T
RDS-TMC-Symbolanzeigen
( Stau auf der Route
(@ Stockender Verkehr auf der Route
® Sperrung
@® Sperrung
® Stau (rot)
® Stockender Verkehr (gelb)

RDS-TMC-Verkehrsmeldungen anzei-
gen

Meldungsliste anzeigen

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Meniizeile Navigation TMC mit
COMAND-Controller T © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

COMAND sucht nach RDS-TMC-Sendern
im Empfangsbereich.

Kein RDS-TMC-Sender gefunden: Eine ent-
sprechende Meldung erscheint.
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Navigation -

» Meldung schlieBen: OK mit COMAND-Con-
troller ® bestéatigen.

RDS-TMC-Sender gefunden: COMAND

sucht nach Verkehrsmeldungen.

Wenn keine Verkehrsmeldungen vorliegen,

sehen Sie eine entsprechende Meldung.

» Meldung schlieBen: OK mit COMAND-Con-
troller ® bestéatigen.

Wenn Verkehrsmeldungen vorliegen,
erscheint eine Liste. Der Inhalt der Liste rich-
tet sich danach, ob die Zielfiihrung aktiviert
wurde.

Liste bei inaktiver Zielfiihrung

Die Liste zeigt alle StraBen, Gebiete oder
Regionen, fiir die Verkehrsmeldungen vorlie-
gen.

PR 9338031
@ TMC-Symbolinformationen aufrufen

® Symbol fir Warnmeldung

(® Landerkennzeichen

@ Betroffene StraBe

@ An Stelle einer StraBe kann auch ein
Gebiet oder eine Region betroffen sein, bei-
spielsweise bei Sichtbehinderung durch
Nebel.

» Verkehrsmeldung anzeigen: Mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) eine
StraBe (Gebiet, Region) auswéhlen und mit
® bestatigen.

Eine Beispielmeldung finden Sie auf
(> Seite 93).

u Dynamische Zielfihrung

» TMC-Symbolinformationen anzeigen:
TMC-Symbolinformationen mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wéhlen und mit ® bestatigen.

Details
P B Hie- B

Noriges Machsing

Beispielanzeige

(® Betroffener Autobahnabschnitt

@ Symbol fiir Ereignis (im Beispiel Stau)

(® Symbolanzeige fiir den betroffenen Stre-
ckenabschnitt

» Nachstes/voriges Ereignis darstellen:
Ndchstes oder Voriges auswéhlen (wenn
verflgbar) und mit ® bestatigen.

» Details anzeigen: Details auswahlen und
mit ® bestéatigen.

» Karte verschieben: Karte auswahlen und
mit ® bestéatigen.
Sie koénnen die Karte verschieben
(> Seite 99), um sich weitere Verkehrs-
meldungen anzeigen lassen.

Liste bei aktiver Zielfiihrung

Die Liste zeigt zunachst StraBen, Gebiete
oder Regionen, die auf der Route liegen und
fur die Verkehrsmeldungen vorliegen.
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Al Meldungen jnnl,g_ﬂu cij

| Meldungen auf Route varlesen

2
PR B il B1

@ Alle Meldungen anzeigen (auch die, die
nicht die Route betreffen)

@ Meldungen auf Route vorlesen
(> Seite 94)

(® Betroffene StraBen, Gebiete oder Regio-
nen (nur dann, wenn Verkehrsmeldungen
fur die Route vorliegen)

» Alle Verkehrsmeldungen anzeigen:
Alle Meldungen anzeigen auswihlen
und mit ® bestatigen.

Sie sehen eine Liste mit allen StraBen,
Gebieten oder Regionen, fiir die Verkehrs-
meldungen vorliegen, auch die, welche
nicht auf der Route liegen.

» Eine Verkehrsmeldung anzeigen: In der
Liste eine StraBe, ein Gebiet oder eine
Region auswahlen und mit ® bestétigen.
Eine Beispielmeldung finden Sie nachste-
hend.

» Liste schlieBen: COMAND-Controller
« © = ein- oder mehrmals schieben.

Dynamische Zielfihrung u

Beispielmeldung

@ Entsprechend Auswahl: MeTdungen auf
Route oder A11e Meldungen

@ Symbol fiir Art der Meldung (z.B. Warn-
meldung)

(® Lénderkennzeichen

Navigation -

@ StraBe, Gebiet oder Region, fiir die bzw.
das eine Meldung vorliegt

(® Meldung 1 von 1 (Beispiel) fiir die betrof-
fene StraBe

(® Meldungstext

Nachfolgend sehen Sie die Symbole fir die
Art der Meldung.

¥ i ot
N VAN VAN

L EE R 2 R ]

® Stau

@ Stockender Verkehr

® Warnmeldung

@® Sperrung

» Innerhalb der Meldung oder zur nachs-

ten Meldung blattern: COMAND-Control-
ler { © ) drehen.

» Zuriick zur Meldungsliste: COMAND-
Controller & driicken oder « © = schie-
ben.
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Navigation -

Verkehrsmeldungen auf der Route
vorlesen

Verkehrsmeldungen abrufen

Die Vorlesefunktion steht nur bei aktiver Ziel-
fihrung zur Verfligung. Die Sprache

(> Seite 47) und die Vorlesegeschwindigkeit
(> Seite 45) kénnen Sie einstellen.

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Mentizeile Navigation TMC mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Meldungen auf Route vorlesen aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.
COMAND liest die Meldungen der Reihe
nach vor.

@ Der Meniipunkt Meldungen auf Route
vorlesen ist ohne Funktion, wenn keine
Meldungen auf der Route vorliegen.

» Vorlesen abbrechen: Vorlesen abbre-
chen auswahlen und mit ® bestétigen.
Die aktuelle Verkehrsmeldung wird bis zum
Ende vorgelesen, danach wird die Funktion
beendet.

oder

» Kurz auf die Taste driicken.

Die Funktion wird sofort beendet.

© COMAND unterbricht die Vorlesefunktion
automatisch, wenn es nach Vorliegen einer
neuen RDS-TMC-Verkehrsmeldung die
Route neu berechnet.

Automatische Vorlesefunktion

Sie kénnen sich TMC-Verkehrsmeldungen auf
der Route automatisch vorlesen lassen. Die
Ansage erfolgt bei Anndherung an das Ver-
kehrsereignis.

» Automatische Vorlesefunktion ein-/
ausschalten: In der Hauptfunktionszeile

Navi mit COMAND-Controller + © (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

» TMC-MeTdungen autom. vorlesen aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Funktion ein M oder aus [].

Zielspeicher

Heimatadresse (Eigene Adresse)

Heimatadresse liber Adresseingabe
bestimmen

» Zunachst so vorgehen, wie unter ,,Adress-
bucheintrag als Heimatadresse verwen-
den“ beschrieben und Eigene Adresse
mit ® bestatigen.

» Heimatadresse erstmalig bestimmen:
Neueintrag mit ® bestétigen.

» Heimatadresse éndgrn: Im Menli, das die
Heimatadresse zeigt, Andern mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Neueintrag mit ® bestatigen.

» In beiden Fallen die Heimatadresse als Ziel-
adresse eingeben, z.B. als Ort, Strae und

Hausnummer (> Seite 55). AnschlieBend
die Heimatadresse speichern (> Seite 59).

Adressbucheintrag als Heimatadresse
verwenden

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.
» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Meniizeile Navigation Zie1 mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
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» Aus Speicher auswéhlen und mit ®
bestatigen.
Sie sehen entweder die Zielspeicherliste
mit Zeichenleiste (1. Moglichkeit) oder als
Auswabhlliste (2. Moglichkeit).

1. Moglichkeit: Zielspeicherliste mit Zei-
chenleiste

ABCDEFGH|IKLMNOPORSTUVWX
=] AG0REOA

13305078Vt T

PELAT-ITIENI
(@ Eintrag enthalt navigierbare Daten
@ Optionen aufrufen
» COMAND-Controller + © so oft schieben,

bis die Zielspeicherliste als Auswabhlliste
erscheint.

2. Moglichkeit: Zielspeicherliste als Aus-
wahlliste

Eigane dcdrpgse
® AACHEN D), AMCHENER STRASSE &0,
& BERLAN BERLINY LCXXXT (DN, MITTE, I...
= BOBLANGEN (D, SCHLOSSEERS, 14.0..
# PARS PARIE FI, 1ER ARRONDIESEME...

P BTGk N1

Der Eintrag Eigene Adresse steht im Ziel-

speicher ganz oben.

» Eigene Adresse mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit &
bestatigen.

@ Der Eintrag Eigene Adresse ist in der
Auswahlliste automatisch markiert, wenn
Sie zuvor in der Zeicheneingabe keine Zei-
chen eingegeben haben.

Wenn noch keine Heimatadresse vorhanden
ist, kbnnen Sie nun erstmalig einen Adress-
bucheintrag zuweisen. Wenn es bereits eine
Heimatadresse gibt, wird diese Ihnen ange-
zeigt und Sie kdnnen diese andern.

© Wenn Sie Neueintrag auswihlen, haben
Sie eine zusatzliche Méglichkeit, die Hei-
matadresse erstmalig einzugeben.
AnschlieBend kénnen Sie, ohne die Rou-
tenberechnung zu starten, die
Heimatadresse speichern.

» Heimatadresse erstmalig bestimmen:
Adressbucheintrag zuweisen auswéh-
len und mit ® bestatigen.

» Privat, GeschaftlichoderNicht klas-
sifiziert auswahlen und mit ® bestati-
gen.

» Heimatadresse dndern: Andern auswah-
len und mit ® bestatigen.

» Adressbucheintrag zuweisen auswih-
len und mit ® bestatigen.

© Wenn Sie Neueintrag auswihlen, haben
Sie eine zusatzliche Méglichkeit, die Hei-
matadresse durch die Adresseingabe zu
andern. AnschlieBend konnen Sie, ohne die
Routenberechnung zu starten, die
Heimatadresse speichern.

» Privat, GeschaftlichoderNicht klas-
sifiziert auswahlen und mit ® bestati-
gen.

In beiden Fallen sehen Sie entweder das
Adressbuch mit Zeichenleiste oder als Aus-
wabhlliste.

» Adressbucheintrag auswéhlen: So vor-
gehen, wie im Abschnitt ,,Adressbuchein-
trag suchen® beschrieben (> Seite 146).

» Auswahl bestatigen: COMAND-Control-
ler ® driicken.

Wenn keine Heimatadresse vorhanden ist,
speichert COMAND die Eingabe. Sie sehen
eine Meldung und danach das Adressein-
gabe-Menl mit der gewéhlten Adresse.
Start ist automatisch markiert.
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u Zielspeicher

Navigation -

Wenn bereits eine Heimatadresse vorhan-
den ist, sehen Sie eine Abfrage, ob der Ein-
trag Eigene Adresse Uberschrieben wer-
den soll.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja liberschreibt
COMAND das Ziel. Sie sehen eine Meldung
und danach das Adresseingabe-Menu mit
der gewéhlten Adresse. Start ist automa-
tisch markiert.

Nach der Auswahl von Nein erscheint
erneut die Liste.

Heimatadresse fiir Zielfiihrung auswah-
len

» So vorgehen, wie im Abschnitt ,,Ziel aus
dem Zielspeicher auswahlen“ beschrieben
(> Seite 61).

Ziel im Zielspeicher speichern

Hinweise

Diese Funktion speichert das Ziel auch im
Adressbuch.

Wenn das Adressbuch voll ist, konnen keine
Ziele im Zielspeicher gespeichert werden. Sie
miissen zunachst Adressbucheintrage
I6schen (> Seite 147).

Nach der Zieleingabe

» Das Ziel ist eingegeben und steht im
Adresseingabe-Meni (> Seite 58).

» Speichern mit COMAND-Controller © +
(schieben) und { © ) (drehen) auswéhlen
und mit ® bestatigen.

Sie kdnnen jetzt Speicheroptionen
(> Seite 96) auswahlen.

Waéhrend der Zielfiihrung

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Meniizeile Navigation Ziel mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Ziel speichern auswéhlen und mit ®
bestatigen.
Sie konnen jetzt Speicheroptionen
(> Seite 96) auswahlen.

Aus den letzten Zielen libernehmen

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Meniizeile Navigation Ziel mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

» Aus letzte Ziele auswihlen und mit
® bestatigen.
Sie sehen die Liste der letzten Ziele.

» Ziel mit COMAND-Controller { © ) (dre-

hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.
Sie sehen die Zieladresse.

» Speichern auswahlen und mit ® bestéati-
gen.
Sie kdnnen jetzt Speicheroptionen auswah-
len.

Speicheroptionen auswahlen

» Ziel ohne Namen speichern: Ohne
Namen speichern auswéhlen und mit ®
bestatigen.

COMAND speichert das Ziel im Zielspei-
cher und verwendet die Adresse als Zielna-
men.

» Ziel als Eigene Adresse speichern: Als
Eigene Adresse speichern auswéhlen
und mit ® bestatigen.

COMAND speichert das Ziel unter dem Ein-
trag Eigene Adresse im Zielspeicher.
Wenn der Eintrag bereits navigierbare
Daten enthélt (Symbol (), dann sehen Sie
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eine Abfrage, ob der Eintrag tiberschrieben
werden soll.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja wird der Eintrag
Uberschrieben. Nach der Auswahl von
Nein wird der Vorgang abgebrochen.

» Ziel mit Namen speichern: Mit Namen
speichern auswahlen und mit ® bestéti-
gen.

» Kategorie auswahlen, z.B. Privat, und mit
® bestatigen.
Sie sehen das Eingabemenii mit den Daten-
feldern und der Zeichenleiste.

QRS TUVWXYZ_ ek
=L
FA? EP KR

ABCDEFGHIJKLME
[E] AODB - T ¢

Ziel mit Namen speichern (Beispiel)

(@ Ausgewdhltes Datenfeld mit Eingabe-
marke (Cursor)

@ Zeichenleiste

» So vorgehen, wie unter ,Zeichen {iber Zei-
chenleiste eingeben® im Abschnitt ,Zei-
cheneingabe in der Navigation (Ortsein-
gabe)“ beschrieben (> Seite 28).

» Danach auswahlen und mit ® besta-
tigen.

COMAND speichert das Ziel unter dem ein-
gegebenen Namen.

Ziel einem Adressbucheintrag zuweisen

Sie kénnen ein Ziel mit vollsténdigen, navi-
gierbaren Adressdaten einem bereits vorhan-
denen Adressbucheintrag zuweisen. Danach
konnen Sie aus dem Adressbuch zu diesem

Eintrag eine Zielfiihrung starten
(> Seite 149).

» Adressbucheintrag zuweisen auswih-
len und mit ® bestatigen.

» Kategorie auswéhlen, z.B. Privat, und mit
® bestatigen.
Sie sehen entweder das Adressbuch mit
Zeichenleiste oder als Auswabhlliste.

» Adressbucheintrag auswahlen: So vor-
gehen, wie im Abschnitt ,,Adressbuchein-
trag suchen® beschrieben (> Seite 146).
Wenn der gewahlte Adressbucheintrag
noch keine navigierbaren Adressdaten ent-
hélt, speichert COMAND die Daten.

Wenn der gewéhlte Adressbucheintrag
bereits navigierbare Adressdaten enthalt,
sehen Sie eine Abfrage, ob die bisherigen
Daten liberschrieben werden sollen.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja speichert
COMAND die Daten.

Ziel oder Heimatadresse im Zielspei-
cher 16schen

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Menlzeile Navigation Ziel mit
COMAND-Controller T © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

» Aus Speicher auswéhlen und mit ®
bestatigen.
Sie sehen entweder die Zielspeicherliste
mit Zeichenleiste (1. M&glichkeit) oder die
Zielspeicherliste als Auswabhlliste
(2. Moglichkeit).

» 1. Moglichkeit: Zielspeicherliste mit Zei-
chenleiste: So vorgehen, wie im Abschnitt
»Zeichen Uber Zeichenleiste eingeben®
beschrieben (> Seite 28).
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u Letzte Ziele

> 2. Moglichkeit: Zielspeicherliste als
Auswalbhlliste: Ziel mit COMAND-Control-
ler { © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.
Sie sehen die Adressdaten des gewahlten
Eintrags.

» Loschen auswahlen und mit ® bestatigen.
Sie sehen eine Abfrage, ob das Ziel
geldscht werden soll.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja l6scht COMAND
das Ziel. Sie sehen eine Meldung.
Nach Auswahl von Nein wird der Vorgang
abgebrochen.

Navigation -

@ Wenn die navigierbaren Adressdaten des
zu léschenden Ziels auch einem Adress-
bucheintrag zugewiesen sind, [6scht
COMAND diese Daten auch dort. Wenn der
entsprechende Adressbucheintrag keine
weiteren Daten enthalt, z. B. Telefonnum-
mern, I6scht COMAND den kompletten
Adressbucheintrag.

Letzte Ziele

Einleitung

COMAND speichert automatisch die letzten
Ziele, zu denen die Routenberechnung
gestartet wurde. Wenn der Speicher voll ist,
I6scht COMAND das alteste Ziel. Sie kénnen
ein Ziel aus den letzten Zielen auch im Ziel-
speicher speichern. Dort ist es dauerhaft
gespeichert.

Ziel dauerhaft im Zielspeicher spei-
chern

» So vorgehen, wie im Abschnitt ,,Aus den
letzten Zielen libernehmen® beschrieben
(> Seite 96).

Fahrzeugposition in den letzten Zielen
speichern

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Menlzeile Navigation Position mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Fahrzeugposition speichern auswah-
len und mit ® bestatigen.
COMAND speichert die momentane Fahr-
zeugposition als Ziel in den letzten Zielen.

Fadenkreuzposition in den letzten Zie-
len speichern

Wenn Sie die Karte manuell verschoben

haben, sehen Sie ein Fadenkreuzin der Karte.

Die Fadenkreuzposition kénnen Sie als Ziel in

den letzten Zielen speichern.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Menlizeile Navigation Position mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Fadenkreuzposition speichern aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

Eines der letzten Ziele 16schen

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Meniizeile Navigation Ziel mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Aus letzte Ziele auswahlen und mit
® bestatigen.
Sie sehen die Liste der letzten Ziele.
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» Das gewiinschte Ziel auswahlen und mit
® bestatigen.
Die Zieladresse erscheint.

» | 6schen auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Eine Abfrage erscheint, ob der Eintrag
geldscht werden soll.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja wird der Eintrag
geldscht.
Nach Auswahl von Nein wird der Vorgang
abgebrochen.

Kartenbedienung und -einstellungen

Hinweis

Firmenlogos, die auf der Karte dargestellt
werden, sind Markenzeichen der jeweiligen
Unternehmen und dienen ausschlieBlich
dazu, die Standorte derselben zu kennzeich-
nen. Die Verwendung solcher Markenzeichen
in der Karte beinhaltet keine Zustimmung,
Unterstiitzung oder Bewerbung durch diese
Unternehmen fiir das Navigationssystem
selbst.

KartenmaBstab einstellen

» Menii ausblenden: COMAND-Controller
t © schieben und bei eingeblendetem
Meniipunkt Vo11bi1d ® driicken.

» MaBstabskala aufrufen: Sobald Sie den
COMAND-Controller { © ) drehen, sehen
Sie die MaBstabsskala (2).

» Solange { © ) drehen, bis der gewiinschte
MaBstab eingestellt ist.

Kartenbedienung und -einstellungen u

(@ Eingestellter KartenmaBstab als Zahl mit
MaBeinheit (hier 500 m)

@ Neuer KartenmaBstab

(® Momentan eingestellter KartenmaBstab
als Zeiger auf der MaBstabsskala

® MaBstabskala

Navigation -

Die MaBeinheit (1) im COMAND Display wird
durch die Auswahl im Kombiinstrument
bestimmt (siehe Fahrzeug-Betriebsanlei-
tung).

Karte verschieben

Fadenkreuz einblenden

» Menii ausblenden: COMAND-Controller
t © schieben und bei eingeblendetem
Menipunkt Vo11biTd ® driicken.

» Karte verschieben: COMAND-Controller
«©O =, 10O +oder3 © ¢ schieben.
Auf der Karte erscheint ein Fadenkreuz. Bei
erneutem Schieben bewegt sich die Karte
unter dem Fadenkreuz in die entspre-
chende Richtung.

Karte mit Fadenkreuz
@ Aktuelle Fahrzeugposition

(@ Fadenkreuz
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m Kartenbedienung und -einstellungen

Navigation -

(® Angabe zur Fadenkreuzposition
@® Eingestellter KartenmaBstab

Die Anzeige (3) kann beispielsweise eine
StraBe sein, wenn in der digitalen Karte ent-
sprechende Daten vorhanden sind. Oder sie
zeigt die Geokoordinatenposition des Faden-
kreuzes, falls die Anzeige Geokoordinaten
eingeschaltet ist (> Seite 103).

Fadenkreuz ausblenden und Karte auf
Fahrzeug- oder Zielposition setzen

» Zuriick-Taste zweimal driicken.
Das Fadenkreuz verschwindet und die
Karte wird auf die Fahrzeugposition
gesetzt.

oder

» Die Karte auf Fahrzeugposition setzen,
siehe nachfolgende Beschreibung.

Karte auf Fahrzeug- oder Zielposition
setzen

Auf Fahrzeugposition setzen

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Meniizeile Navigation Position mit
COMAND-Controller © # (schieben) und
{ © ) (drehen) auswéahlen und mit ®
bestatigen.

» Karte auf Fahrzeugposition auswéh-
len und mit ® bestéatigen oder bei ange-
zeigtem Fadenkreuz auf die Zuriick-Taste

driicken.

Das Fadenkreuz wird dabei ausgeblendet.

Auf Zielposition setzen

Fiir diese Funktion bendtigen Sie eine berech-
nete Route zu einem Ziel. Wenn die Route
Wegpunkte und ein Zwischenstopp-Ziel ent-
halt, kann die Karte auch auf diese Positionen
gesetzt werden.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Menlzeile Navigation Position mit
COMAND-Controller © & (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Karte auf Ziel auswahlen und mit ®
bestatigen.
Die Fadenkreuzposition wird auf das ent-
sprechende Ziel gesetzt.

Karteneinstellungen

Menii Karteneinstellungen aufrufen

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Karten-Einstellungen auswahlen und
mit ® bestéatigen.
Das Menti Karteneinstellungen erscheint.

Kartenawsrichiung
Sonderzielsymbole auf Karte
Textinfarmationsn sufl Kare

o Topographische Karte

a Autebahr-informaticnen

o Stady Modell

o MBEchale Duarstrafe
Kompass auf Karte

PRELET4300-31
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Kartenausrichtung einstellen

Kartenbedienung und -einstellungen u

Mordawsrichiun

Kartenausrichtung
@® Momentan eingestellte Kartenausrich-
tung

Folgende Anzeigen sind méglich:

e (® Nordausrichtung (die Kartenanzeige ist
nach Norden ausgerichtet, Norden ist
immer oben)

(@ Fahrtausrichtung (die Kartenanzeige ist
in Fahrtrichtung ausgerichtet, die Fahrt-
richtung istimmer oben, die orangefarbene
Spitze des Symbols zeigt nach Norden)

@) Vogelperspektive (die Kartenanzeige ist
in Fahrtrichtung ausgerichtet, die Karten-
projektion gibt die Krimmung der Erdober-
fliche wieder, die orangefarbene Spitze
des Symbols zeigt nach Norden)

(@ 3-D-Karte (die Kartenanzeige ist in
Fahrtrichtung ausgerichtet, die Karte wird
ab einem MaBstab von 1 km mit Héhenan-
gaben dargestellt, die orangefarbene
Spitze des Symbols zeigt nach Norden)

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswéhlen und mit ®
bestatigen.

» Karten-Einstellungen auswahlen und
mit ® bestatigen.
Das Menti Karteneinstellungen erscheint.

» Kartenausrichtung auswahlen und mit
® bestatigen.
Ein Punkt e zeigt die aktuelle Einstellung.

= Fahrtausrichiung

Vogelperspektive
3-0 Karta

Men( Kartenausrichtung

» Nordausrichtung, Fahrtausrichtung,
Vogelperspektive oder 3-D Karte mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Ein Punkt e zeigt die neue Einstellung.

Navigation -

Sonderzielsymbole auf Karte einstellen

Sie kénnen einstellen, welche Sonderziele als
Symbole in der Karte angezeigt werden sol-
len. Sonderziele sind z.B. Tankstellen, Hotels,
Kinos oder Restaurants.

Folgende Einstellungen sind mdoglich:

« Standard Symbole
Anzeige der Symbole, die werkseitig fest-
gelegt sind.
* Personliche Symbole
Sie kénnen die Symbole selbst bestimmen.
» Keine Symbole
In der Karte werden keine Symbole darge-
stellt.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswéhlen und mit ®
bestatigen.

» Karten-Einstellungen auswahlen und
mit ® bestatigen.
Das Menti Karteneinstellungen erscheint.

» Sonderzielsymbole auf Karte auswih-
len und mit ® bestatigen.
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m Kartenbedienung und -einstellungen

@ Die Liste zeigt alle Symbole iiber alle Lan-

s Standard Symbole der hinweg.an, die ip dgr digitalgn Karte
Persdnliche Symbote enthalten sind. Es sind jedoch nicht alle
Sonderziele in allen Léandern verfigbar.

Keing Symbeale 8

Dadurch kann es sein, dass trotz einge-
schalteter Symbolanzeige bestimmte Son-
derzielsymbole nicht in der Karte zu sehen
sind.

» Menii verlassen: Zuriick-Taste drii-
AT AT 33501 cken.

» Standard Symbole, Personliche Sym- . . o
bole oder Keine Symbole wahlen. Karteninformationen im Display

Wenn Sie Personliche Symbole gewéhlt  gie knnen sich wahrend der Zielfiihrung Kar-
haben, sehen Sie die Liste der Sonderziele.  taninformationen am unteren Rand des Dis-

Navigation -

= Alle 4] plays anzeigen lassen.
£ 74 5TLNOEN GESTHAFT Textinformationen anzeigen
% AKTIVER SP0H » Menii einblenden: COMAND-Controller
& APOTHEE ® dricken.
T ARZT » In der Hauptfunktionszeile Navi mit
= ALUTOVERRETLIMI COMAND-Controller + © (schieben) und
& ALTOZUG { © ) (drehen) auswéhlen und mit ®
B EAHMAGE bestéatigen.

e Karten-Einstellungen auswéhlen und

mit ® bestétigen.
> Symbolanzeige ein-/ausschalten: Das Das Menii Karteneinstellungen erscheint.
Sonderziel mit COMAND-Controller £ © 3 » Textinformationen auf Karte auswih-
(drehen) auswéhlen und mit ® bestétigen. len und mit ® bestatigen.
Je nach vorigem Zustand schalten Sie die Ein Punkt e zeigt die aktuelle Einstellung.

entsprechenden Symbolanzeigen ein /]

oder aus []. Sie konnen fiir mehrere Son-

derziele die Symbolanzeigen einschalten.
» Alle personlichen Symbole ein-/aus- + Ankunfizeit/Enthermun

schalten: Al1e mit ® bestéatigen. Aktunlie Strafe
Je nach vorigem Zustand schalten Sie alle Ceakosadinaten
persénlichen Symbolanzeigen ein (] oder Kadna

aus [].

Bei eingeschalteter Funktion [ werden
die einzelnen Sonderziele grau dargestellt,
die zuvor vorgenommenen Einstellungen
bleiben dabei erhalten.

Bei ausgeschalteter Funktion [] konnen
Sie die einzelnen Sonderziele wieder aus-
wahlen. Sie zeigen die zuletzt vorgenom-
menen Einstellungen.

» Ankunftzeit/Entfernung, Aktuelle
StraBe, Geokoordinaten oder Keine aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Menii verlassen: COMAND-Controller
« © = schieben.
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Ankunftszeit/Entfernung zum Ziel

P
I o _
B P ~an s
W SR Sem BORI0 | raice

PRTET- 300051

Anzeige Ankunftszeit/Entfernung eingeschaltet
@ Symbol fiir Ziel

@ Entfernung zum Ziel
(® Voraussichtliche Ankunftszeit

Diese Anzeige kdnnen Sie nur wahrend der
Zielfihrung sehen. Wahrend der Funktion
»Karte verschieben“ (> Seite 99) sehen Sie
abhéangig von der Fadenkreuzposition andere
Daten, z.B. einen StraBennamen, wenn die
digitale Karte diese Daten unterstitzt.

@ Wwahrend der Routenberechnung oder
wenn sich das Fahrzeug nicht auf einer digi-
talisierten StraBe befindet, wird die Luftli-
nienentfernung zum Ziel angezeigt. Die
Anzeige erscheint in diesem Fall grau.

StraBenanzeige
SEh

PEILET- 00031

StraBenanzeige eingeschaltet
(@ StraBenname oder StraBenbezeichnung

Anzeige Geokoordinaten

Kartenbedienung und -einstellungen

Anzeige Geokoordinaten eingeschaltet

@ Momentane Hohe liber dem mittleren
Meeresspiegel (auf 10 m gerundet)

@ Aktuelle Fahrzeugposition: Koordinaten
des Breitengrades

(® Aktuelle Fahrzeugposition: Koordinaten
des Léngengrades

@® Anzahl der momentan verwendeten GPS-
Satelliten

Fir alle Anzeigen muss ausreichender GPS-
Empfang vorhanden sein. Ist dies nicht der
Fall, erscheint die Anzeige grau. Die Hohen-
anzeige (1) kann von der Realitdt abweichen,
da das Navigationssystem die GPS-Signale
fur die Berechnung benutzt.

Waéhrend der Funktion ,Karte verschieben®
(> Seite 99) sehen Sie die Geokoordinaten
der Fadenkreuzposition, die Hohenan-
zeige (1) und die Anzahl der verwendeten
Satelliten (#) werden nicht angezeigt.

Meniioption ,Keine“

Anzeige ausgeschaltet
@® Momentan eingestellte Kartenausrich-
tung

© Wihrend der Funktion ,Karte verschie-
ben“ sehen Sie abhéngig von der Faden-
kreuzposition andere Daten, zum Beispiel
einen StraBennamen, wenn die digitale
Karte diese Daten unterstiitzt.
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m Kartenbedienung und -einstellungen

Topografische Karte ein-/ausschalten

Die Topografische Karte stellt unterschiedli-
che Hoéhen durch verschiedene farbige
Héhenschichten dar. Ublich ist eine Farb-
skala, deren Farben der natirlichen Bede-
ckung oder der Farbwahrnehmung aus der
Luft entsprechen, z.B.

e griin (Gras) fir Flachland

e gelb, braun (Kriippelgehdlz) fiir Bergland

« grau (Gestein) und wei3 (Schnee) fiir Hoch-
gebirge.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® dricken.

Navigation -

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Karten-Einstellungen auswahlen und
mit ® bestéatigen.
Das Menti Karteneinstellungen erscheint.

» Topographische Karte auswahlen und
mit ® bestéatigen.
Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Option ein ] oder aus [].

Topografische Karte (Beispiel)

Autobahn-Informationen

Sie kdnnen sich bei Befahren von Autobahnen
in der rechten Displayhélfte die ndachsten
Tankstellen, Rastplatze usw. sowie die aktu-
ellen Entfernungen dorthin anzeigen lassen.

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-

onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Karten-Einstellungen auswahlen und
mit ® bestéatigen.
Das Menti Karteneinstellungen erscheint.

» Autobahn-Informationen auswahlen
und mit ® bestatigen.
Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Option ein ] oder aus [].

Autobahn-Informationen (Beispiel)

Die Eintrége zeigen die Nummer der Auto-
bahn und der Autobahnausfahrten sowie
deren Entfernung von der aktuellen Fahrzeug-
position

Stadt-Modell ein-/ausschalten

Bei eingeschaltetem Stadt-Modell zeigt die
Karte Gebdude in 3-D-Ansicht.

@ Das Stadt-Modell wird nur in den Karten-
ausrichtungen ,Vogelperspektive® oder ,,3-
D-Karte“ dargestellt.

Es ist in den KartenmaBstaben 50 m und
100 m verflgbar.

Daten zur Darstellung von Gebduden ste-
hen nicht fiir alle Stadte zur Verfligung.

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly



» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit &
bestatigen.

» Karten-Einstellungen auswahlen und
mit ® bestatigen.
Das Menl Karteneinstellungen erscheint.

» Stadt Model1 auswéhlen und mit ®
bestétigen.
Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Option ein [V oder aus [].

Stadt-Modell (Beispiel)

Anzeige kreuzender StraBen ein-/aus-
schalten

Wenn die Zielfiihrung nicht aktiv ist, kdnnen

kreuzende StraBen am oberen Displayrand

angezeigt werden.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit &
bestatigen.

» Karten-Einstellungen auswahlen und
mit ® bestéatigen.
Das Menlii Karteneinstellungen erscheint.

» Nachste QuerstraBe auswahlen und mit
® bestétigen.
Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Option ein [V oder aus [].

= L

Kreuzende StraBe (Beispiel: Autobahnfahrt)

Kompassdarstellung auf der Karte

» Meni einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Karten-Einstellungen auswahlen und
mit ® bestétigen.
Das Menti Karteneinstellungen erscheint.
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Navigation

» Kompass auf Karte auswéhlen und mit
® bestatigen.
Ein Menu erscheint.

» Nie, Wenn StraBe nicht erfasst oder
Bei inaktiver Zielflhrung auswahlen
und mit ® bestatigen.

Die gewabhlte Einstellung wird Gibernom-
men.

Topografische 3-D-Karte mit Kompass (Beispiel)

Geschwindigkeitslimit-Assistent

Hinweise und Voraussetzungen

Wenn COMAND den Geschwindigkeitslimit-
Assistent unterstitzt und die Funktion am
COMAND eingeschaltet ist, kann es im
COMAND Display die zuldssige Hochstge-
schwindigkeit anzeigen.

@ Die Anzeige erscheint, wenn der
Geschwindigkeitslimit-Assistent Verkehrs-
zeichen mit Angabe der zuldssigen Hochst-
geschwindigkeit erkannt hat. Der
Geschwindigkeitslimit-Assistent erfasst
diese Verkehrszeichen mit einer Kamera
(siehe Fahrzeug-Betriebsanleitung).

Zusatzlich kann ein eingeschranktes Tempo-

limit dargestellt werden.

Einschrankungen sind:

e bei Ndsse — gilt nur bei Nasse/nasser
Fahrbahn

« bei Glatte — gilt nur bei Glatte (wegen
Kélte)

* bei Nebel — gilt nur bei Nebel

m Weitere Einstellmoéglichkeiten

* zeitweise — gilt nur zu bestimmten Zeiten

* eingeschrankt — auf welche Weise einge-
schrankt, ist COMAND nicht bekannt
Sind entsprechende Daten vorhanden, sehen
Sie die Anzeigen links unten im COMAND Dis-
play direkt Uber der MaBstabsanzeige, z. B.
»120“ und ,,80 bei Nasse*“. Die Anzeigen
erscheinen auch im Multifunktionsdisplay im
Meni Assistenz (siehe Fahrzeug-Betriebsan-
leitung).

@ Es kdnnen falsche Tempolimits angezeigt
werden, weil
« Daten veraltet sind

 die Kamera Verkehrszeichen nicht kor-
rekt erkannt hat.

Geschwindigkeitslimit-Assistent ein-/
ausschalten

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Geschwindigkeitslimit-Assistent
auswahlen und mit ® bestatigen.
Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Option ein [V oder aus [].

Weitere Einstellmdéglichkeiten

Gebiet meiden

Allgemeine Informationen

COMAND erméglicht es, Gebiete zu meiden,
durch die Sie nicht fahren wollen.

Wenn Sie bei aktiver Zielfiihrung eine Sper-
rung ein- oder ausschalten, berechnet
COMAND eine neue Route. Wenn Sie bei inak-
tiver Zielfihrung eine Sperrung ein- oder aus-
schalten, verwendet COMAND die neue Ein-
stellung flir die néchste Zielfiihrung.
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© Autobahneninnerhalb gesperrter Gebiete
werden immer fiir die Routenberechnung
berlicksichtigt.

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-
onstaste driicken.

» Meni einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit &
bestatigen.

» Gebiet meiden auswahlen und mit ®
bestatigen.
Wenn Sie zuvor noch kein Gebiet gesperrt
haben, erscheint ein Menii (1. M&glichkeit).
Wenn Sie bereits ein oder mehrere Gebiete
gesperrt haben, erscheint eine Liste
(2. Méglichkeit).

1. Méglichkeit: Menii erscheint

Uber Karte

Aus Speicher
2T Aus persBnlichen Sonderzielen

FRTAT 75N

» (ber Karte, Aus Speicher oder Aus
personlichen Sonderzielen auswahlen
und mit ® bestatigen.

Nach Auswahl von Uber Karte erscheint
die Karte mit dem Fadenkreuz.

Nach Auswahl von Aus Speicher oder
Aus persénlichen Sonderzielen
erscheint entweder der Zielspeicher

(> Seite 94) oder die Liste der Kategorien
fur personliche Sonderziele (> Seite 76).
» Ziel oder das personliche Sonderziel aus-

wahlen und mit ® bestéatigen.

» Wenn die Zieladresse angezeigt wird, Wei-
ter auswahlen und mit ® bestétigen.
Die Karte erscheint.

Das Fadenkreuz markiert das Zentrum des zu
meidenden Gebiets.

» Karte verschieben: COMAND-Controller
«© =, 10O +oders © ¢ schieben.

» KartenmaBstab einstellen: Sobald Sie
den COMAND-Controller { © ) drehen,
sehen Sie die MaBstabsskala. Drehen im
Uhrzeigersinn verkleinert die Karte, Drehen
gegen den Uhrzeigersinn vergroBert sie.

» Solange { © ) drehen, bis der gewiinschte
MaBstab eingestellt ist.

» Sperrung einleiten: COMAND-Controller
® driicken.
Ein rotes Quadrat erscheint auf der Karte.
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m Weitere Einstellmoglichkeiten

» GréBe des Quadrats einstellen:
COMAND-Controller { © ) drehen.
Das Quadrat wird vergréBert oder verklei-
nert.

» Einstellung bestatigen: ® driicken.
Die Liste erscheint, das zuvor gesperrte
Gebiet ist eingetragen und aktiviert.

» Folgen Sie den Handlungsschritten, die
nach dem Abschnitt ,,2. Mdglichkeit: Liste
erscheint” beschrieben sind.

Navigation -

2. Moglichkeit: Liste erscheint

Medies Gabsel mbiden
e STUTTGART

Ly

L

Liste ,Gebiet meiden® (Beispiel)

© Freie Listenplatze heiBen Leer und sind
grau dargestellt.

» Neues Gebiet meiden mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

Ein Meni erscheint.

= Hemps

Ober Karte

Aus Speicher

s persinlichen Sonderziglen
LR T

» Uber Karte, Aus Speicher oder Aus
personlichen Sonderzielen auswéahlen
und mit ® bestétigen.

Nach Auswahl von Uber Karte erscheint
die Karte mit dem Fadenkreuz.

Nach Auswahl von Aus Speicher oder
Aus persénlichen Sonderzielen
erscheint entweder der Zielspeicher

(> Seite 94) oder die Liste der Kategorien
fur personliche Sonderziele (> Seite 76).

» Ziel oder das personliche Sonderziel aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Wenn die Zieladresse angezeigt wird, Wei-
ter auswahlen und mit ® bestétigen.
Die Karte erscheint.

» Wenn Sie in der Karte ein neues Gebiet
meiden wollen, folgen Sie den Handlungs-
schritten unter ,, 1. Méglichkeit: Meni
erscheint®.

Die folgende Abbildung zeigt ein Beispiel
mit zwei zu meidenden Gebieten.

(@ Neues zu meidendes Gebiet, dessen
GroBe noch angepasst werden kann

@ Gebiet, das aktuell gemieden wird

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly



Gesetzte Sperrung ein-/ausschalten

» Eintragin der Liste mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéhlen und mit ®
bestatigen.

Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Sperrung ein [V oder aus [].

Gesetzte Sperrung anzeigen und @ndern

» Eintragin der Liste mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen.

» COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Anzeigen/Andern auswahlen und mit ®
bestatigen.
Das gesperrte Gebiet wird in der Karte dar-
gestellt.

» Position des Gebiets andern: COMAND-
Controller « © =, + © % oder 3 © I schie-
ben.

Das Gebiet wird auf der Karte verschoben.

» GroBe des Gebiets einstellen: COMAND-
Controller { @ ) drehen.
Das Gebiet wird vergréBert oder verklei-
nert.

» Anderung bestatigen: COMAND-Control-
ler ® dricken.
Die Liste erscheint, die Anderung ist einge-
tragen.

Gesetztes Gebiet I6schen

» Eintragin der Liste mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen.

» COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestétigen.

» | dschen auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Sie sehen eine Abfrage, ob der Eintrag
geldscht werden soll.

» Ja oder Nein wahlen.
Nach der Auswahl von Ja ist der Eintrag
geldscht.

Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

Kompass-Funktion

Sie kénnen sich z.B. die aktuelle Fahrtrich-
tung, die momentane Héhe und die Koordi-
naten der aktuellen Fahrzeugposition in der
Kompassdarstellung ansehen.

» Navigationsbetrieb einschalten: Funkti-
onstaste driicken.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» In der Meniizeile Navigation Position mit
COMAND-Controller © # (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Kompass auswahlen und mit ® bestatigen.

Euruck

PR RN

Kompass (Beispiel)

@ Aktuelle Fahrtrichtung

@ Momentane, gerundete Hohe liber dem
mittleren Meeresspiegel

(® Aktuelle Fahrzeugposition: Koordinaten
des Léngengrads

@® Anzahl der momentan verwendeten GPS-
Satelliten

(® Aktuelle Fahrzeugposition: Koordinaten
des Breitengrads

® Aktuell eingestellter Lenkradwinkel der
Vorderrader

@ Fir die Hshenangabe (2) miissen mindes-
tens 4 Satelliten empfangen werden. Der
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m Weitere Einstellmoéglichkeiten

Lenkradwinkel (6) kann maximal 35° in
beide Richtungen betragen.

» Anzeige verlassen: zurick mit ® bests-
tigen oder Zurlcktaste driicken.

Kartendaten-Version anzeigen

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® dricken.

» In der Hauptfunktionszeile Navi mit
COMAND-Controller +© (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestétigen.

Navigation -

» Kartenversion auswahlen und mit ®
bestatigen.
Sie sehen die Nummer der Kartendaten-
Version. Informationen zu neuen Versionen
der digitalen Karte erhalten Sie bei einem
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.

Karendaten-Version M
2003 1 VRO ELROPE
Fir die Yerflgbarkeit von neusn

Kartendaten wenden Sie sich bitte | %
am Imren Mercodes-Benz Partner.
oK

PRLE? 43N

Digitale Karte aktualisieren

Einleitung

Die Daten der digitalen Karte veralten
genauso wie herkdmmliche StraBenkarten.
Eine optimale Zielfihrung der Navigation
erreichen Sie nur mit aktuellen Kartendaten.
Informationen zu neuen Versionen der digita-
len Karte erhalten Sie bei einem Mercedes-
Benz Servicestltzpunkt. Sie kénnen dort die
Aktualisierung der digitalen Karte Uber eine
DVD vornehmen lassen oder Sie fiihren den
Aktualisierungsprozess selbst durch.

In einigen Landern ist eine kostenlose Aktu-
alisierung der Kartendaten in einem Zeitraum
von 3 Jahren fiir das COMAND méglich. Infor-
mationen Uber die Verfugbarkeit dieser Leis-
tung fir Ihr Fahrzeug erhalten Sie ebenfalls
bei Ihrem Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.
Sollte in Ihrem Land die kostenlose Aktuali-
sierung nicht verfiigbar sein, informieren Sie
sich bitte im Abschnitt ,Aktualisierungspro-
zess®.

Anspruch auf kostenlose Aktualisie-
rung

Innerhalb der ersten drei Jahre nach Erstzu-
lassung lhres Fahrzeugs haben Sie Anspruch
aufalle verfugbaren Aktualisierungen der Kar-
tensoftware fiir COMAND. Diese werden im
Regelfall beim Servicetermin auf das Fahr-
zeug aufgespielt. Nach Ablauf dieser Frist
konnen Sie weitere Aktualisierungen bei
Ihrem Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt
erwerben.

Die kostenlosen Aktualisierungen sind an Ihr
Fahrzeug gebunden und nicht personenbezo-
gen. Bei einem Wechsel des Fahrzeughalters
innerhalb der ersten 3 Jahre bleibt der
Anspruch auf eine Aktualisierung der Karten-
software bestehen.

Verfiigbarkeit kostenloser Aktualisie-
rungen

Hinterlegen Sie lhre E-Mail-Adresse auf
www.mercedes-benz-accessories.com/
comand-infomail. Sie erhalten einmalig
Informationen zum Ablauf der Aktualisierung
der Kartensoftware. Auf www.mercedes-
benz-accessories.com/navigation-
updates erfahren Sie auch, ob Kartensoft-
ware-Aktualisierungen fir lhr Fahrzeug bei
Ihrem Mercedes-Benz Partner verfligbhar sind.

Aktualisierung im Mercedes-Benz Ser-
vicestiitzpunkt

Wenn eine Aktualisierung der Kartensoftware
verfligbar ist, erhalten Sie diese kostenlos
beim jahrlichen Servicetermin in Ihrem
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Weitere Einstellmoglichkeiten u

Mercedes-Benz Servicestltzpunkt. Auf » Legen Sie die DVD je nach Ausstattung am
Wunsch kénnen Sie auch dafir einen sepa- Single-DVD-Laufwerk (> Seite 201) oder
raten Termin bei Ihrem Mercedes-Benz Ser- am DVD-Wechsler (> Seite 201) ein.
vicestltzpunkt vereinbaren. COMAND prift, ob die digitale Karte auf der
Die Aktualisierung erfolgt ausschlieBlich DVD zum Navigationssystem und zur Sys-

temsoftware passt.

Danach sehen Sie eine Abfrage, ob Sie die
Datenbank installieren wollen. Die Versio-
nen der momentan installierten und der zu
installierenden Datenbank werden anzeigt.

Nach Ablauf des Anspruchs auf eine kosten- . 3 oder Nein auswahlen und mit ® besti-
lose Aktualisierung der Kartendaten kdnnen tigen.

Sie weitere Aktualisierungen bei lhrem Nach der Auswahl von Ja muss bei der
Mercedes-Benz Servicestiltzpunkt erwerben. erstmaligen Installation einer Datenbank

Wenn Sie die Ak.tualisiergng selbst durchf(]h— ein Freischaltcode eingegeben werden.
ren, beachten Sie dazu bitte folgende Hin- Den Freischaltcode erhalten Sie mit Kauf
Welse. der Navigations-DVD.

Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

¢ durch einen Mercedes-Benz Servicestlitz-
punkt

« fiir die Navigationsdaten Europa.
Sie erhalten keine Kartensoftware auf DVD.

Navigation -

Aktualisierungsprozess

@ Der Aktualisierungsprozess kann sehr » Freischaltcode eingeben.
lange (Uber eine Stunde) dauern, je nach Nach der korrekten Eingabe des Freischalt-
GroBe der digitalen Karte. Wahrend dieser codes startet COMAND die Aktualisierung
Zeit kénnen Sie nur den Radiobetrieb ein- der digitalen Karte. Ist die Aktualisierung
schalten und ankommende Rufe anneh- beendet, sehen Sie eine Meldung.
men. Die Aktualisierung erfolgt bei stehen- Meldung bestitigen: COMAND-Control-
dem Fahrzeug schneller als bei fahrendem ler ® driicken.
Fahrzeug.

N . . ) » Die DVD aus dem Schacht nehmen.
Wenn Sie die Aktualisierung im Stillstand

starten und die Starterbatterie nicht mehr ~ Wéhrend die Aktualisierung lauft, sehen Sie
stark genug ist, kann sich COMAND auto- eine Meldung und einen Fortschrittsbalken.
matisch ausschalten. Dadurch wird die Bat-  Bis zum Abschluss der Aktualisierung ist die

terie geschont. Starten Sie in diesem Fall ~ Navigation nicht funktionsfahig.
die Aktualisierung bei laufendem Motor © Sie kénnen die DVD wihrend der Aktua-
neu. lisierung nicht auswerfen. Wenn Sie

/\ WARNUNG COMAND wahrend der Aktualisierung aus-

schalten, dann unterbricht es die Aktuali-
sierung. Nach einem Neustart setzt
COMAND die Aktualisierung an der Stelle
fort, an der sie unterbrochen wurde.

Lassen Sie den Motor nie in geschlossenen

Raumen laufen. Die Abgase enthalten giftiges

Kohlenmonoxid. Das Einatmen von Abgasen

ist gesundheitsschadlich und kann zu

Bewusstlosigkeit und zum Tod fiihren. Wahrend der Aktualisierung kann Sie
COMAND mit einer Meldung zum Wechseln
der DVD auffordern.

» Lade-/Auswurftaste (DVD-Wechsler)
oder (Single-DVD-Laufwerk) driicken.

» Die DVD aus dem Schacht nehmen.
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» Die angeforderte DVD einlegen.
Nach erfolgreicher Aktualisierung sehen
Sie eine Meldung.

» Meldung bestatigen: COMAND-Control-
ler ® driicken.

» Die DVD aus dem Schacht nehmen.
Die Aktualisierung ist abgeschlossen.

Wenn die Aktualisierung nicht erfolgreich
beendet wurde, sehen Sie eine Meldung,
dass die Kartenaktualisierung nicht mog-
lich ist.

» Meldung bestatigen: COMAND-Control-
ler ® driicken.

Navigation -

» Die DVD aus dem Schacht nehmen.
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Probleme mit der Navigation

Problem

COMAND kann nach
einer Fahrtunterbre-
chung die Zielfiihrung
nicht fortsetzen.

Problem

COMAND kann die
Fahrzeugposition nicht
bestimmen.

Problem

Sie sehen die Meldung
Die Navigation ist
nicht verfiugbar.

Maégliche Ursachen/Folgen und B> Losungen

Wenn Sie die Fahrt nach (iber zwei Stunden fortsetzen, ist die
Zielfihrung abgebrochen.

»Fahrtunterbrechung“ bedeutet: Fahrzeug abstellen.
,Zielfiihrung fortsetzen“ bedeutet: COMAND einschalten und
Fahrt fortsetzen.

» Zielflhrung fortsetzen (> Seite 82).

Navigation -

Maégliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

COMAND muss die Fahrzeugposition nach einem Fahrzeugtrans-
port (z.B. mit einer Fahre, mit einem Autoreisezug, nach Abschlep-
pen) neu bestimmen.
» Fahrzeug starten und anfahren.
COMAND ermittelt die Fahrzeugposition. Dies kann, je nach
Fahrsituation, einige Zeit dauern.
Wahrend der Positionsbestimmung kann die Zielfiihrung einge-
schrankt sein.
Wenn die Positionsbestimmung abgeschlossen ist, erfolgt die
Zielfuhrung wieder tiber Navigationsansagen und Zielflihrungs-
anzeigen.

Maégliche Ursachen/Folgen und P Losungen

COMAND hat eine integrierte Festplatte, auf der die digitale Karte
gespeichert ist.

Um die Festplatte vor Beschadigungen zu schiitzen, deaktiviert
COMAND sie bei sehr hohen und sehr niedrigen Temperaturen.
Damit steht voriibergehend die Navigation nicht zur Verfligung.
» Das Fahrzeug und COMAND abkdihlen lassen.

» Meldung ausblenden: COMAND aus- und wieder einschalten.

Wenn ein Bereich der Festplatte einen Fehler haben sollte, kann
COMAND nicht mehr auf die Kartendaten in diesem Bereich
zugreifen, beispielsweise bei der Routenberechnung.

» Meldung ausblenden: COMAND aus- und wieder einschalten.
Danach ist das Navigationssystem so lange wieder funktions-
fahig, bis es erneut auf den fehlerhaften Bereich der Festplatte
zugreifen muss. Dann sehen Sie die Meldung erneut.

» An einen Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt wenden.
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Navigation -

Problem

Sie sehen eine Mel-
dung, dass die DVD mit
der digitalen Karte
nicht zur Systemsoft-
ware passt.

Problem

Die Aktualisierung der
Kartensoftware ist
nicht erfolgreich.

Problem

Bei der Kartenaktuali-
sierung fragt COMAND
nach einem Freischalt-
code.

Maogliche Ursachen/Folgen und B> Losungen

Die DVD mit der digitalen Karte ist fiir den Aktualisierungsprozess
ungeeignet.

» Meldung bestatigen: COMAND-Controller ® driicken.

» Die DVD entnehmen.

» Die Datenbank durch einen Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt
Uberpriifen lassen.

Maogliche Ursachen/Folgen und p> Lésungen
DVD ist verschmutzt.

» Die DVD reinigen.

» Die Aktualisierung erneut starten.

DVD ist verkratzt.
» An einen Mercedes-Benz Servicestutzpunkt wenden.

Uberhitzung infolge von zu hohen Temperaturen im Fahrzeugin-
nenraum.

» Warten, bis der Fahrzeuginnenraum abgekdihlt ist.

» Die Aktualisierung erneut starten.

Die im COMAND integrierte Festplatte ist defekt.
» An einen Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt wenden.

Mégliche Ursachen/Folgen und P> Lsungen

Die digitale Karte ist mit einem Freischaltcode gesichert.
» An einen Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt wenden.
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m Allgemeine Hinweise

Telefon -

Ausstattung lhres COMAND

Diese Zusatzanleitung beschreibt alle Serien-
und Sonderausstattungen lhres COMAND,
die zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses
dieser Zusatzanleitung erhéltlich waren. Lan-
derspezifische Abweichungen sind mdglich.
Beachten Sie, dass Inr COMAND nicht mit
allen beschriebenen Funktionen ausgestattet
sein koénnte.

Aligemeine Hinweise

Einleitung

COMAND bietet Ihnen drei Betriebsarten fiir
die Telefonie:

* Telefonie iber Bluetooth® Schnittstelle
(Standardausstattung und optional in Ver-
bindung mit Vorriistung Komfort-Telefonie
und Telefon-Aufnahmeschalen)

» Komfort-Telefonie (nur in Verbindung mit
Vorriistung Komfort-Telefonie und Telefon-
Aufnahmeschalen)

« Festeinbau-/SAP-Telefonie (nur in Verbin-
dung mit Vorristung Komfort-Telefonie
und datenfahigem MB SAP-Modul)

In der Betriebsart Telefonie iiber Blue-

tooth® Schnittstelle ist das Mobiltelefon

direkt tiber Bluetooth® mit COMAND verbun-
den.

Die Erweiterung dieser Betriebsart mit der

Sonderausstattung Vorriistung Komfort-Tele-

fonie und Telefon-Aufnahmeschale ermdg-

licht

« die Verbindung des Mobiltelefons mit der
AuBenantenne des Fahrzeugs
« das Aufladen des Mobiltelefons.

In der Betriebsart Komfort-Telefonie ist das
Mobiltelefon mit der Aufnahmeschale ver-
bunden.

Die Verbindung erfolgt abhéngig von der ver-
bauten Aufnahmeschale

e durch Einlegen des Mobiltelefons in die
Aufnahmeschale

* {iber eine Bluetooth® Verbindung zwischen
Mobiltelefon und Aufnahmeschale.

In der Betriebsart Festeinbau-/SAP-Telefo-
nie ist das optional erhéltliche datenfahige
MB SAP-Modul auf die Vorriistung Komfort-
Telefonie in der Armlehne gesteckt.

@ Die SAP-Telefonie ist in einer separaten
Betriebsanleitung beschrieben.

Beim Verbinden Bluetooth® fihiger Mobilte-
lefone mit PBAP (Phone Book Access Profile)
oder eines Komfort-Telefons werden die Kon-
takte automatisch in das COMAND herunter-
geladen.

In der Basis-Telefonie steht lhnen in Verbin-
dung mit einem Bluetooth® fahigen Mobilte-
lefon die Telefonie (iber die Bluetooth®
Schnittstelle zur Verfiigung. Uber die Blue-
tooth® Schnittstelle kénnen Sie mit geeigne-
ten Mobiltelefonen die Freisprecheinrichtung
nutzen und Visitenkarten (vCards) empfan-
gen.

Wenn lhr Fahrzeug mit der Komfort-Telefonie
ausgestattet ist, konnen Sie Aufnahmescha-
len flr bestimmte Mobiltelefone in Ihrem
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt kaufen
und in die Armlehne einsetzen.

In der Aufnahmeschale wird der Akku lhres
Mobiltelefons geladen und eine Verbindung
zur FahrzeugauBenantenne hergestellt.

Mit einem passenden Mobiltelefon steht
Ihnen bei der Komfort-Telefonie die Frei-
sprecheinrichtung Verfiigung.
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Die Funktion SMS (empfangen und lesen) dadurch auch Ihre Sicherheit gefahrden.

konnen Sie unter folgenden Voraussetzungen  Benutzen Sie diese daher nur, wenn sie vor-

nutzen: schriftsmé&Big an einer separaten reflexions-

« die Aufnahmeschale und das Mobiltelefon ~ armen AuBenantenne angeschlossen sind.
unterstiitzen die Funktion (Komfort-Telefo-

nie) /\ WARNUNG

« das Mobiltelefon unterstiitzt das Blue- Durch {iberhdhte elektromagnetische Strah-
tooth® Profil MAP (Message Access lung kénnen Sie und andere gesundheitliche
Profile), (Basis-Telefonie). Schéden erleiden.

Die Wissenschaft diskutiert ein mdgliches
gesundheitliches Risiko durch elektromagne-
tische Felder. Durch den Gebrauch einer
AuBenantenne konnen Sie dieses Risiko ver-
ringern.

@ Auch wenn Ihr Fahrzeug mit der Komfort-
Telefonie ausgestattet ist, konnen Sie ein
Bluetooth® fahiges Mobiltelefon mit
COMAND iiber die Bluetooth® Schnittstelle
verbinden.

Telefon .

Verwenden Sie daher Ihre mobilen Kommuni-
Né&here Informationen zu folgenden Themen kationsgerdte moglichst nur, wenn Sie diese
erhalten Sie bei lnrem Mercedes-Benz Ser- an die AuBenantenne des Fahrzeugs anschlie-
vicestltzpunkt oder Gber das Internet unter Ben.
http://www.mercedes-benz.com/

connect:

« geeignete Mobiltelefone Gesprachsabbriiche wahrend der

« verfiigbare Aufnahmeschalen Fahrt

* Verbinden von Bluetooth® fahigen Mobil-  Es kann zu Gespréchsabbriichen kommen,
telefonen mit COMAND wenn

« Ubersicht der Funktionalititen fiir die drei ¢ in bestimmten Gebieten keine ausrei-
Betriebsarten chende GSM-Netzabdeckung vorhanden

ist
¢ Sie von einer GSM- oder UMTS-Sende-/
Empfangsstation (GSM-/UMTS-Zelle) in

A WARNUNG eine apdere wechsglp und in dieser kein
Gespréachskanal frei ist

Sicherheitshinweise

Beachten Sie beim Betrieb mobiler Kommu- o o
nikationsgerate im Fahrzeug die gesetzlichen * Sie eine SIM-Karte verwenden, die mit dem

Bestimmungen des jeweiligen Landes, in dem verfiigbaren Netz nicht kompatibel ist

Sie sich momentan aufhalten. * bei Verwendung eines Mobiltelefons mit
Ist die Bedienung von Kommunikationsgeréa- Twincard das‘Mob|.It~eIe.fon mit dgr zweiten
ten wéhrend der Fahrt gesetzlich zugelassen, §IM-Karte gleichzeitig im Netz eingebucht
so bedienen Sie diese nur, wenn es die Ver- Ist.

kehrssituation zuldsst. Sie konnen sonst vom
Verkehrsgeschehen abgelenkt werden, einen

Unfall verursachen und sich und andere ver- Bedienmoglichkeiten

letzen. Sie kénnen das Telefon bedienen:
Funkgeréte oder Telefaxgerate ohne reflexi- o mit dem COMAND-Controller
onsarme AuBenantenne konnen die Fahr- € O ¥ drehen

zeug-Elektronik stéren und damit die .
Betriebssicherheit des Fahrzeugs und « ©=odert © s schieben
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m Telefonie iiber Bluetooth® Schnittstelle

Telefon -

® driicken

* mit Taste oder und der Telefon-
tastatur am COMAND

* mit Taste oder am Multifunkti-
onslenkrad

* liber Sprache mithilfe der LINGUATRONIC
(siehe separate LINGUATRONIC-Betriebs-
anleitung)

Sofern nicht anders angegeben, beziehen

sich die Beschreibungen und Abbildungen in

diesem Kapitel auf COMAND.

Funktionseinschrankungen

In folgenden Situationen kénnen Sie das Tele-
fon nicht, noch nicht oder nicht mehr benut-
zen:

* Wenn das Mobiltelefon ausgeschaltet ist.

* Wenn die Funktion ,Bluetooth®“ am
COMAND ausgeschaltet ist.

* Wenn bei Telefonie {iber die Bluetooth®
Schnittstelle die Funktion ,Bluetooth®“ am
Mobiltelefon ausgeschaltet ist.

¢ Wenn das Mobiltelefon nicht oder noch
nicht in ein Netz eingebucht ist.

© Das Telefon versucht, sich selbststandig
in ein Netz einzubuchen. Wenn kein Netz
verfligbar ist, kdnnen Sie eventuell auch
keinen Notruf 112 auslésen. Wenn Sie ver-
suchen, einen ausgehenden Ruf zu starten,
erscheint fiir kurze Zeit die Meldung No
Service.

Wenn Sie das COMAND wéhrend eines akti-
ven Gesprachs im Freisprechmodus aus-
schalten, wird das Gesprach abgebrochen.
Dies konnen sie durch folgende MaBnahme
verhindern:

Telefonie iiber Bluetooth® Schnittstelle

» Vor dem Ausschalten des COMAND am
Mobiltelefon auf Privatgespréch (Private
Mode) wechseln (siehe Mobiltelefon-
Betriebsanleitung).

Komfort-Telefonie

» Vor dem Ausschalten des COMAND das
Mobiltelefon aus der Aufnahmeschale neh-
men und gegebenenfalls am Mobiltelefon
auf Privatgespréch (Private Mode) wech-
seln (siehe Mobiltelefon-Betriebsanlei-
tung).

Notruf 112

Flreinen Notruf 112 miissen folgende Bedin-
gungen erflllt sein:

« eingeschaltetes Mobiltelefon

« verfligbares Mobilfunknetz

* giiltige und betriebsbereite SIM-Karte im
Mobiltelefon eingelegt

* PIN eingegeben

Wenn Sie keinen Notruf auslésen kénnen,

missen Sie selbst RettungsmafBnahmen ver-

anlassen.

@ Der Notruf 112 ist 8ffentlich. Jede miss-
bréuchliche Nutzung ist strafbar.

Telefonie Giber Bluetooth® Schnitt-
stelle

Voraussetzungen

Am Mobiltelefon

Fiir die Telefonie (iber die Bluetooth® Schnitt-
stelle mit COMAND bendtigen Sie ein Blue-
tooth® fahiges Mobiltelefon.

@ Nicht alle am Markt erhltlichen Mobilte-
lefone sind gleichermaBen geeignet.
Nahere Informationen zu geeigneten Mobil-
telefonen und Aufnahmeschalen erhalten
Sie bei lhrem Mercedes-Benz Servicestiitz-
punkt oder Gber das Internet unter http://
www.mercedes-benz.com/connect.

Die Batterie des Mobiltelefons sollte immer
ausreichend geladen sein, um Fehlfunktionen
zu vermeiden.
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Als Vorbereitung fiir die Telefonie iber die
Bluetooth® Schnittstelle sollten Sie die fol-
genden Punkte an Ihrem Mobiltelefon priifen
(siehe Mobiltelefon-Betriebsanleitung):

¢ Handsfree-Profil

Das Mobiltelefon muss das Handsfree-Pro-
fil 1.0 oder hoher unterstiitzen.

* Bluetooth® Sichtbarkeit
An manchen Mobiltelefonen muss nicht nur
die Bluetooth® Funktion aktiviert werden,
sondern zusatzlich auch das eigene Gerét
fur andere Geréte ,,sichtbar” gemacht wer-
den (siehe Mobiltelefon-Betriebsanlei-
tung).

Bluetooth® Geritename

Jedes Bluetooth® Gerét hat einen Blue-
tooth® Geritenamen. Dieser Gerdtename
ist frei wahlbar, kann aber fiir alle Gerate
eines Herstellers identisch sein. Deshalb
sollten Sie diesen Gerdtenamen andern,
damit Sie Ihr Mobiltelefon eindeutig erken-
nen kénnen (siehe Mobiltelefon-Betriebs-
anleitung).

@ FEinige Anzeigen (z.B. die Feldstirkean-
zeige) erscheinen abhéngig von der unter-
stlitzten Version des Handsfree-Profils.

» Mobiltelefon einschalten und bei Aufforde-
rung PIN eingeben (siehe Mobiltelefon-
Betriebsanleitung).

> Bluetooth® Funktionalitdt und gegebenen-
falls Bluetooth® Sichtbarkeit am Mobiltele-
fon aktivieren (siehe Mobiltelefon-Betriebs-
anleitung).

Am COMAND

» Funktion Bluetooth® am COMAND ein-
schalten (> Seite 47).

Telefonie iiber Bluetooth® Schnittstelle m

Mobiltelefon verbinden

Allgemeine Informationen

Wenn Sie lhr Mobiltelefon das erste Mal
zusammen mit COMAND verwenden, miissen
Sie es verbinden.

Geréatespezifische Hinweise zum Verbinden
von Bluetooth® fihigen Mobiltelefonen erhal-
ten Sie Uber das Internet unter http://
www.mercedes-benz.com/connect.
Wenn Sie ein neues Mobiltelefon autorisie-
ren, so wird es automatisch verbunden.

Das Verbinden umfasst

* die Suche nach einem Bluetooth® Mobilte-
lefon und

« das anschlieBende Autorisieren.

Sie kénnen maximal 15 Mobiltelefone verbin-

den.

Wenn das Mobiltelefon die Profile PBAP

(Phone Book Access Profile) und MAP

(Message Access Profile) unterstiitzt, werden

beim Verbinden folgende Kontakte und Nach-

richten in das COMAND heruntergeladen:

¢ das Telefonbuch
« die Anruflisten
¢ die SMS

Informationen zu beiden Profilen finden Sie
im Abschnitt ,,Allgemeine Hinweise®
(> Seite 116).

Mobiltelefon suchen

» Funktionstaste am COMAND drii-
cken.

» Im Telefon-Grundmeni Telefon mit
COMAND-Controller © # (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ® (dri-
cken) bestatigen.

» Bluetooth-Telefone auswahlen und mit
® bestétigen.
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m Telefonie iiber Bluetooth® Schnittstelle

Telefon -

» Aktualisieren auswahlen und mit Taste
® bestatigen.
COMAND sucht nach Bluetooth® Telefonen
in Reichweite und tragt sie in die Blue-
tooth® Telefonliste ein.

Die Dauer des Suchvorgangs hangt von der
Anzahl der Bluetooth® Telefone in Reich-
weite und deren Charakteristika ab.

© Mobiltelefone, die mit dem optional
erhaltlichen datenfahigen MB SAP-Modul
verbunden sind, werden in einer eigenen
Telefonliste angezeigt. Diese kénnen Sie
tiber den Menlpunkt SAP-Telefone aufru-
fen, siehe separate Betriebsanleitung des
datenfahigen MB SAP-Moduls.

Akaaligiaren

Pl Pk

Bluetooth® Telefonliste (Beispiel)

(® Momentan verbundenes e und autori-
siertes / Mobiltelefon

(@ Mobiltelefon nicht in Reichweite, aber
bereits autorisiert (g, grau)

(® Mobiltelefon in Reichweite und autorisiert
(g, schwarz)

® Neu erkanntes Mobiltelefon in Reich-
weite, noch nicht autorisiert

Die Bluetooth® Telefonliste zeigt alle Mobil-

telefone in Reichweite und alle bereits auto-
risierten Mobiltelefone, auch wenn diese sich
nicht in Reichweite befinden.

© Wenn die Bluetooth® Telefonliste voll ist,
werden Sie aufgefordert, ein Mobiltelefon
zu deautorisieren (> Seite 122). Wenn
COMAND Ihr Mobiltelefon nicht findet, ist
vielleicht eine externe Autorisierung
(> Seite 121) notwendig.

© Wenn Sie die Telefonliste erneut aufrufen,
werden die nicht autorisierten Geréte aus
der Liste entfernt. Starten Sie in diesem
Fall erneut eine Suche, um die Bluetooth®
Telefonliste zu aktualisieren.

Mobiltelefon autorisieren (anmelden)

1. Méglichkeit: Uber den Passkey (Ken-
nung)

> In der Bluetooth® Telefonliste das noch
nicht autorisierte Mobiltelefon mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen.

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® (driicken) bestatigen.

» Autorisieren auswahlen und mit ®
bestétigen.
Das Eingabe-Menii fiir den Passkey
erscheint.

=]

012348470809 [E &
PP A5 31

Der Passkey ist eine beliebige, ein- bis sech-
zehnstellige Ziffernfolge, die Sie selbst
bestimmen kénnen. Sie missen die gleiche
Ziffernfolge am COMAND und am Blue-
tooth® Mobiltelefon eingeben (siehe Mobilte-
lefon-Betriebsanleitung).

@ Manche Mobiltelefone erfordern die Ein-
gabe eines vierstelligen Passkeys oder
noch langerer Ziffernfolgen.

Wenn Sie nach einer Deautorisierung das
Mobiltelefon erneut autorisieren mochten,
konnen Sie hierflir einen anderen Passkey
wahlen.
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@ Mercedes-Benz empfiehlt eine Deautori-
sierung sowohl am COMAND als auch am
Mobiltelefon. Sonst kénnen spéatere Auto-
risierungen fehlschlagen.

» Passkey am COMAND eingeben: Ziffern-
tasten nacheinander dricken.
Nach Eingabe der ersten Ziffer ist mar-
kiert.

oder

» Ziffern in der Ziffernleiste nacheinander mit
COMAND-Controller T © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® (driicken) bestatigen.
AnschlieBend auswahlen.

» Eingabe am COMAND bestétigen:
COMAND-Controller ® driicken.

» Geben Sie denselben Passkey nun am
Mobiltelefon ein.

Eingabe am Mobiltelefon: Bei erfolgreicher
Bluetooth® Verbindung werden Sie an Ihrem
Mobiltelefon aufgefordert, den Passkey (Ken-
nung, Code) einzugeben (siehe Mobiltelefon-
Betriebsanleitung).

» Den gleichen Passkey am Mobiltelefon ein-
geben, den Sie bereits am COMAND einge-
geben haben.

(i ] Gegebenenfalls missen Sie nach der
Passkey-Eingabe an Ilhrem Mobiltelefon
noch eine Bestéatigung fiir den Verbin-
dungsaufbau eingeben. Kontrollieren Sie
das Display Ihres Mobiltelefons.

Wenn am Display des COMAND die Mel-
dung Autorisierung fehlgeschlagen
erscheint, haben Sie vielleicht die vorgese-
hene Zeit liberschritten. Wiederholen Sie
den Vorgang.

Das Mobiltelefon ist mit COMAND verbunden
(autorisiert). Sie konnen nun Uber die Frei-
sprecheinrichtung des COMAND telefonie-
ren.

2. Méglichkeit: Uber Secure Simple Pai-
ring

Fir die Verbindung liber Secure Simple Pai-
ring muss das Mobiltelefon (oder das Blue-

Telefonie iiber Bluetooth® Schnittstelle m

tooth® Audiogerit) die Bluetooth® Version
2.1 unterstlitzen. COMAND erzeugt dabei
einen sechsstelligen Zifferncode, der auf bei-
den zu verbindenden Geréaten gleichzeitig
angezeigt wird.

Emtspricht der Passhey
32§ 353 dem

Fabfarry FFO0T

Ja | Nein|

P BP0

» Wenn der Zifferncode auf beiden Geréaten
gleich ist, Ja mit ® bestéatigen.
Nach der Auswahl von Ja wird die Autori-
sierung fortgesetzt und das Mobiltelefon
verbunden.
Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

» Meldung am Mobiltelefon bestétigen.

Externe Autorisierung

Wenn COMAND |hr Mobiltelefon nicht findet,
kann das an besonderen Sicherheitseinstel-
lungen Ihres Mobiltelefons liegen. In diesem
Fall kénnen Sie probieren, ob umgekehrt Ihr
Mobiltelefon das COMAND findet. Der Blue-
tooth® Gerdtename des COMAND ist MB
Bluetooth.

Beachten Sie dabei Folgendes: Nach Ein-
gabe des Passkeys miissen Sie an einigen
Mobiltelefonen noch einmal die Verbindung
zum COMAND herstellen (siehe Mobiltelefon-
Betriebsanleitung). Sonst kann das Mobilte-
lefon nicht autorisiert werden.

» Funktionstaste am COMAND drii-
cken.

» Im Telefon-Grundmeni TeTefon mit
COMAND-Controller © # (schieben) und
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E Telefonie iiber Bluetooth® Schnittstelle

Telefon -

{ © ) (drehen) auswahlen und mit & (dri-
cken) bestatigen.

» Bluetooth-Telefone auswéhlen und mit
® bestatigen.

» Aktualisieren auswéhlen.

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Externe Autorisierung auswahlen und
mit ® bestétigen.

> Bluetooth® Suchvorgang am Mobiltelefon
starten (siehe Mobiltelefon-Betriebsanlei-
tung).

» Am Mobiltelefon das COMAND (MB BTue-
tooth) auswéhlen.

» 1. Moglichkeit: Bei Aufforderung den
Passkey am Mobiltelefon und dann am
COMAND eingeben.

» 2. Moglichkeit: Die angezeigten Ziffern-
codes am Mobiltelefon und am COMAND
bestétigen (Secure Simple Pairing).

Automatisches Wiederverbinden

COMAND sucht immer das zuletzt verbun-
dene Mobiltelefon.

Falls die Verbindung zum zuletzt verbunde-
nen Mobiltelefon nicht méglich ist, wird das
Mobiltelefon gesucht, das davor verbunden
war.

Anderes Mobiltelefon verbinden

Wenn Sie mehrere Mobiltelefone autorisiert
haben, konnen Sie zwischen den einzelnen
Mobiltelefonen wechseln.

@ Der Wechsel zu einem anderen autorisier-
ten Mobiltelefon ist nur méglich, wenn kein
Telefongespréach aktiv ist.

» In der Bluetooth® Telefonliste mit
COMAND-Controller T © ) (drehen) das

Mobiltelefon auswéhlen und mit & (dru-
cken) bestatigen.

Das ausgewahlte Mobiltelefon wird
gesucht und verbunden, wenn es in Blue-
tooth® Reichweite ist und Bluetooth® akti-
viert ist.

Es kann immer nur ein Mobiltelefon ver-
bunden sein. In der Bluetooth® Telefonliste
wird das aktuell verbundene Mobiltelefon
durch einen Punkt e gekennzeichnet

(> Seite 119).

Details anzeigen

» Funktionstaste am COMAND drii-
cken.

» Im Telefon-Grundmeni Telefon mit
COMAND-Controller © & (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit & (dri-
cken) bestatigen.

» Bluetooth-Telefone auswahlen und mit
® bestatigen.

» In der Bluetooth® Telefonliste das
gewlinschte Mobiltelefon auswahlen.

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
© = (schieben) auswahlen und mit ®
bestétigen.

» Details auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Flr das ausgewdhlte Mobiltelefon werden
folgende Informationen angezeigt:

* Bluetooth® Name

* Bluetooth® Adresse

* Status der Verfligbarkeit (wird nach einer
erneuten Suche angezeigt)

« Status der Autorisierung

» Detailanzeige schlieBen: COMAND-Con-
troller { © ) drehen oder « © = schieben.

Mobiltelefon abmelden (deautorisie-
ren)

@ Mercedes-Benz empfiehlt eine Deautori-
sierung sowohl am COMAND als auch am
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Mobiltelefon. Sonst kénnen spéatere Auto-
risierungen fehlschlagen.

» Funktionstaste am COMAND dri-
cken.

» Im Telefon-Grundmeni TeTefon mit
COMAND-Controller © # (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ® (dri-
cken) bestatigen.

» Bluetooth-Telefone auswéhlen und mit
® bestatigen.

» In der Bluetooth® Telefonliste das
gewiinschte Mobiltelefon auswahlen.

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
© = (schieben) auswéahlen und mit &
bestatigen.

» Deautorisieren auswéhlen und mit ®
bestatigen.

Sie sehen eine Abfrage, ob das Gerat wirk-
lich deautorisiert werden soll.

» Ja oder Nein wahlen.

Nach der Auswahl von Ja wird das Gerat

aus der Bluetooth® Telefonliste geldscht.
Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

© Bevor Sie das Mobiltelefon erneut autori-
sieren, sollten Sie den Gerdtenamen MB
Bluetooth auch aus der Bluetooth® Liste
des Mobiltelefons l6schen.

Telefon-Grundmenii (Bluetooth®
Schnittstelle)

» Funktionstaste driicken.

Wenn das verbundene Mobiltelefon funkti-
onsbereit ist, erscheint folgende Anzeige:

Telefonie iiber Bluetooth® Schnittstelle E

1N ==

oAl Vidoo (Seaws

Mokia 4.2 30 —lgl

L PRR S BT

Telefon-Grundmenii (Bluetooth® Schnittstelle)

@ Anzeige Mobilfunknetz-Anbieter (abhén-
gig vom verbundenen Telefon)

@ Feldstérke des Mobilfunknetzes [JERN]

(® Horersymbol [e] oder (]

@® Anruflisten anzeigen

(® Zeichenleiste

(® Bluetooth® Name des aktuell verbunde-
nen Mobiltelefons

@ COMAND-Telefonbuch anzeigen

@ Die Anzeigen () und (2) werden in Abhén-
gigkeit vom verbundenen Mobiltelefon dar-
gestellt.

Die Balken (2) zeigen die aktuelle Feld-
starke des Mobilfunknetzes fiir den Emp-
fang an. Wenn alle Balken gefiillt sind,
haben Sie optimalen Empfang.

Wenn keine Balken vorhanden sind, haben
Sie sehr schlechten oder gar keinen Emp-
fang.

Das Horersymbol (3) zeigt, ob ein Rufauf-
bau oder ein Gespréch aktiv ist [¢®] oder
nicht [em|.

SMS-Anzeige im Telefon-Grundmenii

Der Menipunkt SMS ist verfligbar, wenn das
Bluetooth® Telefon das Bluetooth® Profil
MAP (Message Access Profile) unterstitzt
und das Herunterladen der SMS vom Blue-
tooth® Telefon abgeschlossen ist. Sonst
erscheint der Menlipunkt grau und ist nicht
verfligbar.
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m Komfort-Telefonie

Telefon -

Das Briefsymbol P<] wird angezeigt, wenn
eine ungelesene SMS vorhanden ist. Das
Symbol verschwindet, wenn Sie die SMS gele-
sen haben. Das Briefsymbol [ wird ange-
zeigt, wenn der SMS-Speicher voll ist. Das
Symbol verschwindet, wenn Sie mindestens
eine SMS I6schen.

Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt SMS (> Seite 142).

Komfort-Telefonie

Mobiltelefon verbinden

Verbindung herstellen

Fiir die Komfort-Telefonie mit COMAND bend6-
tigen Sie ein Mobiltelefon und eine passende
Aufnahmeschale.

@ Die meisten Mobiltelefone sind tiber Blue-
tooth® mit der Aufnahmeschale verbun-
den. In diesen Fallen kdonnen Sie die Kom-
fort-Telefonie (ohne Lade- und Antennen-
funktion) auch dann nutzen, wenn das
Mobiltelefon nicht in der Aufnahmeschale
steckt.

Né&here Informationen zu geeigneten Mobil-
telefonen und zum Verbinden von Komfort-
Telefonen mit COMAND erhalten Sie bei
Ihrem Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt
oder Uber das Internet unter http://
www.mercedes-benz.com/connect.

» Aufnahmeschale in die Vorrichtung der
Armlehne stecken (siehe Fahrzeug-
Betriebsanleitung).

» Mobiltelefon in die Aufnahmeschale einle-
gen (siehe Fahrzeug-Betriebsanleitung).

PG ekl 1

Beispieldarstellung
@ Mobiltelefon einrasten

(@ Steckkontakt
® Aufnahmeschale

» Mobiltelefon einschalten (siehe Mobiltele-
fon-Betriebsanleitung).

@ Einige Mobiltelefone werden durch das
Stecken in die Aufnahmeschale automa-
tisch eingeschaltet.

» Wenn die Telefonie iiber die Bluetooth®
Schnittstelle aktiv ist, Funktionstaste
driicken.

» Im Telefon-Grundmeni Telefon mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® (driicken) bestatigen.

» Bluetooth-Telefone auswahlen und mit
® bestatigen.

» Komfort-Telefon auswahlen und mit ®
bestatigen.
Sie kénnen tber das COMAND aufgefor-
dert werden, die PIN einzugeben.

PIN eingeben

@ Wenn Sie die PIN iber COMAND zweimal
falsch eingeben, erscheint keine Warnung,
dass nur noch ein Versuch méoglich ist.
Wenn sie die PIN dreimal falsch eingeben,
mussen Sie die SIM-Karte Uber das Mobil-
telefon entsperren (siehe Mobiltelefon-
Betriebsanleitung).

Am COMAND konnen Sie die PIN tber die
Zeichenleiste oder liber die Zifferntasten ein-
geben.
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Wenn Ihr Fahrzeug mit LINGUATRONIC (siehe
separate Betriebsanleitung) ausgestattet ist,
konnen Sie die PIN auch liber Sprache einge-

Pl B4
(@ PIN-Eingabezeile
@ PIN bestétigen (verfiigbar, wenn eingege-
ben)
(® Zeichenleiste

Sie kénnen die PIN Uber die Zeichenleiste
(1. Moglichkeit) oder uber die Zifferntasten
(2. Méglichkeit) eingeben.

» 1. Méglichkeit: Ziffern mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) in der Zeichenleiste
(® auswahlen und mit ® (drlcken) besta-
tigen.

» Symbol () in der Zeichenleiste (3) auswah-
len und mit ® bestatigen oder Taste

driicken.

Informationen zum Léschen finden Sie im

Abschnitt , Telefonbucheintrag suchen

(> Seite 135).

» 2. Moglichkeit: Ziffern mit Zifferntasten
eingeben.
Nach Eingabe der ersten Ziffer ist das Sym-
bol (2 in der Zeichenleiste markiert.

» Symbol (2) mit COMAND-Controller &
bestatigen oder Taste driicken.
In beiden Féllen prift COMAND die PIN. Bei
korrekter Eingabe erscheint das Telefon-
Grundmend.

Komfort-Telefonie E

Telefon-Grundmenii (Komfort-Telefo-
nie)

» Funktionstaste driicken.

Wenn das Mobiltelefon funktionsbereit ist
und in der Aufnahmeschale steckt, erscheint
folgende Anzeige:

Pl P

Telefon-Grundmeni (Komfort-Telefonie)
@ Anzeige Mobilfunknetz-Anbieter

@ Feldstérke des Mobilfunknetzes [JRERT]
(® Horersymbol [ex| oder [

@® Anruflisten anzeigen

(® Zeichenleiste

® Komfort-Telefon verbunden

@ COMAND-Telefonbuch anzeigen

© Die Balken (2) zeigen die aktuelle Feld-
starke des Mobilfunknetzes fiir den Emp-
fang an. Wenn alle Balken gefiillt sind,
haben Sie optimalen Empfang. Wenn alle
Balken leer sind, haben Sie sehr schlechten
oder gar keinen Empfang.

Das Horersymbol (3) zeigt, ob ein Rufauf-
bau oder ein Gesprach aktiv ist oder
nicht [ex].

SMS-Anzeige im Telefon-Grundmenii

Das Briefsymbol D] wird angezeigt, wenn
eine ungelesene SMS vorhanden ist. Das
Symbol verschwindet, wenn Sie die SMS gele-
sen haben. Das Briefsymbol [ wird ange-
zeigt, wenn der SMS-Speicher voll ist. Das
Symbol verschwindet, wenn Sie mindestens
eine SMS I6schen.
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M Telefonie-Betriebsarten einschalten und wechseln

Telefon -

Der Meniipunkt SMS ist verfiigbar, wenn die
Funktion vom Komfort-Telefon und der Auf-
nahmeschale unterstiitzt wird und das Herun-
terladen der SMS vom Komfort-Telefon abge-
schlossen ist.

Der MenUpunkt erscheint grau und ist nicht
verfligbar

¢ wenn Sie von der Komfort-Telefonie in die
Telefonie liber Bluetooth® Schnittstelle
wechseln und das Bluetooth® Telefon das
Bluetooth® Profil MAP nicht unterstiitzt

e wenn COMAND nach dem Einlegen des
Mobiltelefons in die Aufnahmeschale die
SMS erstmalig vom Mobiltelefon herunter-
ladt.

Die Dauer fiir das Herunterladen ist dabei

abhangig von der Anzahl der im Mobiltelefon

gespeicherten SMS und vom Typ des Mobil-

telefons.

Telefonie-Betriebsarten einschalten
und wechseln

Telefonie-Betriebsart beim Einschal-
ten des COMAND

Ubersicht

Wenn Ihr Fahrzeug mit der Komfort-Telefonie

ausgestattet ist, startet COMAND die Telefo-

nie-Betriebsart abhangig davon, ob

e ein MB SAP-Modul in die Vorrichtung
gesteckt ist oder nicht

¢ eine Aufnahmeschale fiir das Mobiltelefon
gesteckt ist oder nicht.

Abhéngig von der gesteckten Aufnahme-

schale startet COMAND die Telefonie tber

die Bluetooth® Schnittstelle.

Wenn weder ein MB SAP-Modul noch eine

Aufnahmeschale gesteckt ist, startet

COMAND sofort die Telefonie liber die Blue-

tooth® Schnittstelle.

MB SAP-Modul ist gesteckt

COMAND startet die SAP-Telefonie.

© Sie missen Ihr MB SAP-Modul vor der
Inbetriebnahme einrichten, damit es von
COMAND erkannt wird, siehe separate
Betriebsanleitung des datenfédhigen MB
SAP-Moduls.

Wenn kein Mobiltelefon mit dem datenfahi-
gen MB SAP-Modul verbunden ist, sehen Sie
die Meldung Bereit fur SAP-Telefo-
nie. ... Etwa zwei Minuten nach dem Ein-
schalten von COMAND sehen Sie eine
Abfrage, ob Sie zur Bluetooth® Telefonie
wechseln wollen.

Nach Bestétigung von Ja erscheint die Mel-
dung Bereit fur Bluetooth-Telefo-
nie.... COMAND sucht nach den beiden
zuletzt {iber die Bluetooth® Schnittstelle ver-
bundenen Mobiltelefonen. Wenn eines der
beiden Mobiltelefone gefunden wird,
erscheint das Telefon-Grundmenti der Blue-
tooth® Telefonie (> Seite 123). Wenn keines
der beiden Mobiltelefone gefunden wird,
bleibt die Meldung Bereit fir Bluetooth-
Telefonie. .. auf dem Display stehen. Sie
kénnen nun Ihr Mobiltelefon verbinden

(> Seite 119).

Nach Bestétigung von Nein erscheint erneut
die Meldung Bereit fur SAP-Telefonie.

MB SAP-Modul ist nicht gesteckt

Wenn kein MB SAP-Modul vorhanden ist,
prift COMAND, ob und welche Aufnahme-
schale gesteckt ist.

COMAND startet die Komfort-Telefonie

In Abhadngigkeit der Priifung, ob und welche
Aufnahmeschale gesteckt ist, startet
COMAND die Komfort-Telefonie.

Wenn ein Mobiltelefon mit der Aufnahme-
schale verbunden ist, erscheint die PIN-
Abfrage (> Seite 124) oder das Telefon-
Grundmeni der Komfort-Telefonie

(> Seite 125).
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Ist kein Mobiltelefon mit der Aufnahmeschale
verbunden, erscheint die Meldung Kein
Telefon gesteckt. AnschlieBend, etwa
zwei Minuten nach dem Einschalten von
COMAND, sehen Sie eine Abfrage, ob Sie zur
Bluetooth® Telefonie wechseln wollen.

Nach Bestéatigung von Ja erscheint die Mel-
dung Bereit fiir Bluetooth-Telefo-
nie.... COMAND sucht nach den beiden
zuletzt {iber die Bluetooth® Schnittstelle ver-
bundenen Mobiltelefonen. Wenn eines der
beiden Mobiltelefone gefunden wird,
erscheint das Telefon-Grundment der Blue-
tooth® Telefonie (> Seite 123). Wenn keines
der beiden Mobiltelefone gefunden wird,
bleibt die Meldung Bereit flr Bluetooth-
Telefonie. .. auf dem Display stehen. Sie
kénnen nun |hr Mobiltelefon verbinden

(> Seite 119).

Nach Bestéatigung von Nein erscheint erneut
die Meldung Kein Telefon gesteckt.

COMAND startet die Telefonie liber die
Bluetooth® Schnittstelle

COMAND startet die Telefonie tber die Blue-
tooth® Schnittstelle und sucht nach den bei-
den zuletzt iiber die Bluetooth® Schnittstelle
verbundenen Mobiltelefonen. Wenn eines der
beiden Mobiltelefone gefunden wird,
erscheint das Telefon-Grundment der Blue-
tooth® Telefonie (> Seite 123). Wenn keines
der beiden Mobiltelefone gefunden wird,
bleibt die Meldung Bereit flur Bluetooth-
Telefonie. .. auf dem Display stehen. Sie
missen nun [hr Mobiltelefon verbinden

(> Seite 119).

@ Die Bluetooth® Verbindung zum Mobilte-
lefon bleibt bis zum nachsten Ausschalten
des COMAND aktiv, wenn Sie nicht tiber die
Telefonliste ein anderes Mobiltelefon ver-
binden. Es stehen Ihnen wahrend der Blue-
tooth® Verbindung nur die Funktionen der
Bluetooth® Schnittstelle zur Verfiigung.

Telefonie-Betriebsart wechseln

Wenn lhr Fahrzeug mit der Komfort-Telefonie
ausgestattet ist, konnen Sie die Telefonie-
Betriebsart wechseln.

Die Telefonie-Betriebsart wechseln Sie in der
Bluetooth® Telefonliste, indem Sie entweder
ein Bluetooth® Telefon oder das Komfort-
Telefon auswahlen.

» Bluetooth® Telefonliste aufrufen
(> Seite 119).

» Mobiltelefon mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ® (dri-
cken) bestatigen.

© SAP-Telefonie: Mobiltelefone, die mit
dem optional erhaltlichen datenféhigen MB
SAP-Modul verbunden sind, werden in
einer eigenen Telefonliste angezeigt. Diese
kénnen Sie tber den Meniipunkt SAP-
Telefone aufrufen und damit in die SAP-
Telefonie wechseln, siehe separate
Betriebsanleitung des datenfdhigen MB
SAP-Moduls.

Empfangs- und Sendelautstarke

Die folgenden Informationen gelten fir die
Telefonie iiber die Bluetooth® Schnittstelle
und fir die Komfort-Telefonie.

Wenn das Mobiltelefon autorisiert ist, konnen
Sie die Einstellungen fir Empfangs- und Sen-
delautstérke optimieren. Informieren Sie sich
iber die optimale Einstellung fiir Ihr Mobilte-
lefon in lhrem Mercedes-Benz Servicestiitz-
punkt oder im Internet unter http://
www.mercedes-benz.com/connect.

@ Bei falschen Einstellungen kann es zu
Beeintrachtigungen der Gesprachsqualitat
kommen.

» Funktionstaste driicken.

» Im Telefon-Grundmeni Telefon mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® (driicken) bestéatigen.
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Telefon .
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» Bluetooth-Telefone auswahlen und mit
® bestatigen.

» Ein autorisiertes Mobiltelefon mit { © )
aus der Liste auswahlen.

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
© = (schieben) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Empfangslautstarke oder Sendelaut-
starke auswahlen und mit ® bestéatigen.

PR3]

@ Einstellskala mit Zeiger fiir momentane
Lautstarke-Einstellung

» Lautstérke-Einstellung mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) auswahlen.

» Einstellskala schlieBen: &) driicken oder
« © = schieben.

Telefonieren

Ankommender Ruf

Ruf ablehnen oder annehmen

Bei ankommendem Ruf sehen Sie ein ent-
sprechendes Fenster im Display.

Anrul wan
4RI FRIIR2 N384

vy Ablghnan | & Anrshmion |

P P8

B Telefonieren

» Ablehnen: AbTehnen mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

oder

» Am COMAND oder am Multifunktionslenk-
rad Taste driicken.

» Annehmen: Annehmen mit ® bestétigen.

oder

» Am COMAND oder am Multifunktionslenk-
rad Taste driicken.

Anruf won

Unbekannt

1 Reise Navi Audio RN

Anzeige im Multifunktionsdisplay (Beispiel)

@ Sie konnen den Ruf auch mit der LINGUA-
TRONIC (siehe separate Betriebsanleitung)
per Spracheingabe annehmen.

Nach der Rufannahme fiihren Sie das
Gesprach liber die Freisprecheinrichtung. Die
Gesprachslautstarke ist einstellbar

(> Seite 31). Weitere Bedienfunktionen fin-
den Sie im Abschnitt ,Funktionen wéhrend
eines Einzelgesprachs® (> Seite 131).

Das Display zeigt entweder

e die Rufnummer

e den Namen

e die Rufnummer (wenn im Adressbuch
abgelegt) oder

« Unbekannt (Rufnummer wird nicht Gber-
tragen).

@ Wenn am COMAND eine andere Haupt-
funktion eingeschaltet ist, kénnen Sie auch
den Ruf wie oben beschrieben annehmen.
Nach Rufannahme wechselt das Display in
die Telefonanzeige. Nach Gesprachsende
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sehen Sie wieder die Anzeige der vorigen
Hauptfunktion.

Das Display wechselt nicht in die Telefon-
anzeige, wenn Sie:

* das Fenster mit Taste neben dem
COMAND-Controller ausblenden und
anschlieBend

* den Ruf mit Taste am Multifunkti-
onslenkrad annehmen.

Ausgehenden Ruf aufbauen

Rufnummer Uber die Zifferntastatur
eingeben

» Das Telefon-Grundmenii aufrufen:
e Komfort-Telefonie (> Seite 125)
* Telefonie iiber Bluetooth® Schnittstelle
(> Seite 123)

» Nacheinander alle Ziffern tber die Ziffern-
tastatur eingeben.

» Ruf aufbauen: Am COMAND Taste
dricken.
oder

» Am Multifunktionslenkrad mit Tasten
[« ][ | das Menii Tel auswahlen und

Taste driicken.

Rufnummer liber das Telefon-Grund-
menu eingeben

» Das Telefon-Grundmeni aufrufen:
» Komfort-Telefonie (> Seite 125)
* Telefonie liber Bluetooth® Schnittstelle
(> Seite 123)

» Nacheinander alle Ziffern mit COMAND-
Controller { © ) (drehen)und + © *
(schieben) auswahlen und mit ® bestati-
gen.

Telefonieren E

» Ruf aufbauen: ¢* in der Zeichenleiste aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

oder
» Am COMAND oder am Multifunktionslenk-
rad Taste driicken.

Wahlwiederholung

Am COMAND

» Das Telefon-Grundmeni aufrufen:
» Komfort-Telefonie (> Seite 125)

* Telefonie liber Bluetooth® Schnittstelle
(> Seite 123)

» ¢ in der Zeichenleiste auswéhlen und mit
® bestatigen.
oder

» Bei Anzeige des Telefon-Grundments Taste
am COMAND driicken.
In beiden Féllen erscheint die Liste der
gewahlten Rufe. Der zuletzt gewahlte Ruf
steht an oberster Stelle.

» Ruf auswahlen: COMAND-Controller
{ © ) drehen.

» Ruf aufbauen: COMAND-Controller &
dricken.

Am Multifunktionslenkrad

> Mit Tasten [ <] [ B> | das Menii Tel wéh-
len.

» Mit Taste die Liste der gewéhlten
Rufe &ffnen.

» Mit Tasten [ ¥ ] [ A ] den gesuchten
Namen oder die gesuchte Telefonnummer
wahlen.

» Ruf aufbauen: Taste oder (ex) am

Multifunktionslenkrad driicken.
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Ruf zu einem Anruflisten- oder
COMAND-Telefonbucheintrag aufbauen

» Eine Anrufliste 6ffnen und einen Eintrag
auswahlen (> Seite 139).

oder

» Das COMAND-Telefonbuch aufrufen und
einen Eintrag auswéhlen (> Seite 135).

» Ruf aufbauen: COMAND-Controller &
oder Taste driicken.

Ruf zu einem COMAND-Telefonbuchein-
trag am Multifunktionslenkrad auf-
bauen

> Mit [ « ] oder [ > | das Menii Tel wahlen.
» Mit [ ¥ ] oder [ a | oder (x) zum Telefon-

buch wechseln.

» Mit[ v ]oder[ A |den gesuchten Namen
wéhlen.

© Die gespeicherten Namen werden in
alphabetischer Reihenfolge angezeigt.

@ Wenn Sie langer als eine Sekunde auf die
Taste [ ¥ ] oder [ a ] drlcken, startet ein
Schnelldurchlauf. Die Anzeige wechselt im
Multifunktionsdisplay ab dem 7. angezeig-
ten Eintrag zum ersten gefundenen Eintrag
des nachsten Anfangsbuchstabens usw.
Wenn Sie die Taste loslassen, bleibt die
Anzeige stehen.

» Ruf aufbauen: Taste oder (%) am
Multifunktionslenkrad dricken.

Die Meldung Rufaufbau erscheint im Mul-
tifunktionsdisplay.

Wenn im Telefonbuch gespeichert, erschei-
nen zusatzlich

* die gewdhlte Rufnummer

e der Name.

Die gewéahlte Nummer wird in der entspre-
chenden Anrufliste gespeichert.

@ Sind mehrere Nummern zu diesem
Namen gespeichert, sehen Sie zunéchst
eine Liste mit Untereintragen.

> Mit [ v | oder [ A | die gewlinschte
Telefonnummer wéahlen.

» Um den Ruf auszulésen, erneut Taste

oder () dricken.

Ruf liber Kurzwahl aufbauen

In der Kurzwahlliste sind Telefonbucheintrage
gespeichert (> Seite 141).

1. Méglichkeit:

» Eine der Zifferntasten langer als zwei
Sekunden dricken.

2. Méglichkeit:

» Das Telefon-Grundmenu aufrufen:
» Komfort-Telefonie (> Seite 125)
* Telefonie iiber Bluetooth® Schnittstelle
(> Seite 123)

» AnrufTisten mit COMAND-Controller
© ¢ (schieben) und { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Kurzwah11iste mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

Die Kurzwahlliste erscheint.

» Speicherplatz auswahlen und mit ® besta-
tigen.

Bei beiden Mdglichkeiten erscheint das
Telefon-Grundmenti und zeigt den ausge-
wahlten Eintrag. Der Ruf wird aufgebaut.
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Funktionen wahrend eines Anrufs

Ubersicht

LLER TR S LER T

Telefonbetrieb mit einem Einzelgesprach

( Gesprachspartner

@ Symbol fiir aktive Telefonverbindung
(® Freisprechmikrofon aus-/einschalten

® DTMF-Tone senden (nicht mit allen Mobil-
telefonen méglich)

(® Gesprach beenden

Freisprechmikrofon ein-/ausschalten

Diese Funktion steht Ihnen bei aktivem
Gesprach zur Verfligung.

» Das Telefon-Grundmeni aufrufen:
» Komfort-Telefonie (> Seite 125)

* Telefonie liber Bluetooth® Schnittstelle
(> Seite 123)

» Ausschalten: Mikro aus auswéhlen und
mit ® bestatigen.
Bei ausgeschaltetem Mikrofon erscheint in
der Anzeige das Symbol & und fiir kurze
Zeit sehen Sie die Meldung Das Mikrofon
wurde ausgeschaltet.

» Einschalten:Mikro anauswahlen und mit
® bestatigen.
Das Symbol @ erlischt. Sie sehen flir kurze
Zeit die Meldung Das Mikrofon wurde
eingeschaltet.

Aktives Gesprach beenden

» Im Telefon-Grundmenti [e=] auswahlen und
mit ® bestatigen.

oder

» Am COMAND oder am Multifunktionslenk-

rad Taste driicken.
Das gehaltene Gesprach wird aktiv.

Anklopfendes Gesprach ablehnen oder
annehmen

Die Funktion Anklopfen muss vom Mobilfunk-
netz-Anbieter unterstiitzt werden und freige-
schaltet sein. Je nach verwendetem Mobilte-
lefon ist das Verhalten bei der Rufannahme
unterschiedlich (1. und 2. Méglichkeit).
Wenn Sie ein Einzelgespréch fiihren und
einen weiteren Anruf bekommen, erscheint
erneut ein Fenster im Display. Zusatzlich
horen Sie einen Signalton. Sie kénnen den
Ruf annehmen oder ablehnen.

» Ablehnen: AbTehnen auswahlen und mit
® bestatigen.

Telefon .

oder

» Am COMAND oder am Multifunktionslenk-
rad Taste driicken.

» Annehmen: Annehmen auswéhlen und mit
® driicken.

oder

» Am COMAND oder am Multifunktionslenk-
rad Taste driicken.
1. Méglichkeit: Nach Annahme des Rufs
wird das aktive Gesprach beendet.
Wenn Sie das anklopfende Gesprach mit
der LINGUATRONIC (siehe separate
Betriebsanleitung) annehmen, wird das
aktive Gesprach auch beendet.
2. Moglichkeit: Nach Annahme des Rufs
wird das aktive Gesprach gehalten. Sie
kénnen dann zwischen beiden Gespréachen
hin- und herschalten (Makeln),
(> Seite 132).
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@ Die 2. Méglichkeit ist verfiigbar, wenn Ihr
Mobiltelefon die Funktion Makeln (iber
Bluetooth®) unterstiitzt.

Giiltig fur beide Moglichkeiten: Wenn Sie
das anklopfende Gesprach mit dem Mobilte-
lefon annehmen, wird das aktive Gesprach
gehalten. Sie haben dann zwei Gesprache.
Das angenommene Gesprach ist das aktive.
Die COMAND-Anzeige wechselt. Bei
anschlieBender Bedienung am Mobiltelefon
kénnen unterschiedliche Anzeigen am
COMAND und am Mobiltelefon erscheinen.

Weiteren Ruf aufbauen

Wahrend Sie telefonieren, kénnen Sie einen
weiteren Ruf aufbauen. Das bisherige
Gespréach wird dabei in der Warteschlange
gehalten. Wenn lhr Mobiltelefon diese Funk-
tion Uber Bluetooth® unterstiitzt, ist die Funk-
tion verfligbar.

LT
@ Symbol fiir Aufbau eines 2. Rufs
» Symbol (1) mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.
oder
» Am COMAND Taste driicken.

» Die Rufnummer eingeben:
e Manuell (> Seite 129)
+ Uber das Telefonbuch (> Seite 134)
* Aus den Anruflisten (> Seite 139)
« Uber Kurzwahl (> Seite 130)

Makeln

Mit dieser Funktion kdnnen Sie zwischen zwei
Gesprachen hin- und herschalten. Wenn |hr
Mobiltelefon die Funktion Makeln (lber Blue-
tooth®) unterstiitzt, ist die Funktion verfiig-
bar.

Wenn Sie ein ankommendes Gesprach
annehmen oder einen weiteren Ruf aufbauen,
konnen Sie die Funktion nutzen.

Zwischen aktivem und gehaltenem
Gesprach wechseln

(@ Aktives Gesprach
(@ Gehaltenes Gesprach

» Symbol 2) mit ® bestétigen.

oder

» Am COMAND oder am Multifunktionslenk-
rad Taste dricken.
Das zuvor gehaltene Gespréach wird aktiv.

Aktives Gesprach beenden

» Im Telefon-Grundmenti =] auswahlen und
mit ® bestatigen.

oder

» Am COMAND oder am Multifunktionslenk-
rad Taste dricken.

Das gehaltene Gespréach wird aktiv.

Konferenzgesprach

Sie kénnen am Mobiltelefon die Gesprache
(aktiv und gehalten) zusammenschalten.
Damit kdnnen mehrere Gesprachspartner
sich gegenseitig hdren und miteinander spre-
chen.
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Zusétzlich kdnnen Sie am COMAND einen
weiteren Ruf aufbauen (> Seite 132).

DTMF-Tone senden

Diese Funktion ist nicht mit allen Mobiltele-
fonen méglich.

Uber DTMF-T6ne kénnen Sie Anrufbeantwor-
ter oder andere Geréate steuern, z. B. fiir die
Fernabfrage.

» Wenn Sie z.B. lhren Anrufbeantworter
abhoren wollen, wahlen Sie die entspre-
chende Nummer.

» Einzelne Zeichen senden: Sobald die Ver-
bindung mit dem Anrufbeantworter
besteht, die gewilinschten Zeichen in der
Zeichenleiste auswahlen und mit ® besta-
tigen.

oder

» Auf die entsprechende Taste der Ziffern-
tastatur am COMAND dricken.

Jedes gewahlte Zeichen wird sofort gesen-
det.

» Telefonbucheintrag als DTMF-Zeichen-
folge senden: Name mit COMAND-Control-
ler  © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Den gewiinschten Telefonbucheintrag aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Der Eintrag wird als DTMF-Zeichenfolge
gesendet.

Pt ATl

» Zuriick zur Gesprachsanzeige wech-
seln: zurilick auswahlen und mit ® besta-
tigen.

@ DTMF-Téne kénnen Sie auch mit der
LINGUATRONIC senden (siehe separate
Betriebsanleitung).

Gesprach libergeben

Von der Freisprecheinrichtung zum
Mobiltelefon

Wenn Sie ein Gespréch als Privatgesprach
(Private Mode) fortsetzen wollen, miissen Sie
die notwendigen Bedienschritte am Mobilte-
lefon vornehmen (siehe Mobiltelefon-
Betriebsanleitung).

In der Betriebsart Komfort-Telefonie muss
das Telefon abhéngig von der Aufnahme-
schale

Telefon .

¢ aus dieser entnommen oder

e am Mobiltelefon auf Privatgesprach
gewechselt werden (siehe Mobiltelefon-
Betriebsanleitung).

Vom Mobiltelefon zur Freisprechein-
richtung

Wenn Sie ein Gesprach tiber das COMAND
fortsetzen wollen, miissen Sie die notwendi-
gen Bedienschritte am Mobiltelefon vorneh-
men (siehe Mobiltelefon-Betriebsanleitung).
In der Betriebsart Komfort-Telefonie muss
das Telefon abhangig von der Aufnahme-
schale

« in diese eingelegt oder
¢ am Mobiltelefon auf Freisprechen lber

Bluetooth® gewechselt werden (siehe
Mobiltelefon-Betriebsanleitung).

Telefonbuch benutzen

Einleitung

Im Telefonbuch werden die Namen und Tele-
fonnummern aller im COMAND-Adressbuch
gespeicherten Adressbucheintrédge ange-
zeigt. Besitzt ein Adressbucheintrag keine
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Telefonnummer, so erscheint dieser nicht im
Telefonbuch.

Zusétzlich steht an erster Stelle der Eintrag
MB Contact mit dem Sie einen Ruf zur
Mercedes-Benz Service-Hotline aufbauen
kénnen (> Seite 153).

Sie kénnen im Telefonbuch Rufnummern

speichern oder Kontakte importieren. Das E L L. 'M
Telefonbuch des Mobiltelefons wird beim = : :
Verbinden automatisch in das COMAND PR BT

heruntergeladen.

Sie koénnen Kontakte von der Speicherkarte
und einem USB-Gerét in das Telefonbuch
importieren oder Visitenkarten (vCards) tber
Bluetooth® empfangen.

Die Funktionen

» Telefonbuch schlieBen: Symbol in
der Zeichenleiste mit COMAND-Controller
© ¢ (schieben) und { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® (driicken) bestatigen.

Telefon -

oder

) ) » Zuriick-Taste driicken.
e Kontakte importieren

« Visitenkarten empfangen
 Kontakte I6schen

finden Sie im Abschnitt ,,Adressbuch®
beschrieben (> Seite 151).

@ Das gespeicherte Telefonbuch und die
Visitenkarten bleiben im COMAND erhal-
ten, auch wenn Sie das COMAND mit einem
anderen Mobiltelefon nutzen. Sie kdnnen
auch ohne Mobiltelefon eingesehen wer-
den. Léschen Sie deshalb gegebenenfalls
vor Ubergabe oder Verkauf des Fahrzeugs
das Telefonbuch.

Telefonbuch aufrufen

Ubersicht

» Im Telefon-Grundmenii Name mit COMAND-
Controller ¢ © ) (drehen) auswéhlen und
mit ® (driicken) bestétigen.

Wenn das Telefonbuch Eintrége enthalt,
werden diese alphabetisch angezeigt. Die
Zeichenleiste am unteren Displayrand ist
aktiv.

Die Zeichenleiste dient zur schnellen Aus-
wahl eines Eintrags.
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Adressbucheintrag, der am COMAND eingegeben oder editiert wurde

Importierter Kontakt, der im Telefon- oder Adressbuch gespeichert wurde

@ Zu diesen Eintragen ist zusatzlich eine Sprachkennung gespeichert.
Sprachkennungen stehen in Fahrzeugen mit LINGUATRONIC zur Verfiigung

Kontakt, der von einem Mobiltelefon, das PBAP unterstiitzt oder von einem

Symbol Erklarung
[dn ]
Adressbucheintrag mit Sprachkennung
(siehe separate Betriebsanleitung).
Komfort-Telefon importiert wurde

oBT

Am Multifunktionslenkrad

» Mit [ ] oder [ B ] das Menl Tel wahlen.
» Mit [ A ] oder [ ¥ ] oder (x) das Telefon-

buch aufrufen.

Telefonbucheintrag suchen

Mit Zeichenleiste

Mit dem ersten Zeichen bestimmen Sie den
Anfangsbuchstaben des gesuchten Eintrags.

» Zeichen mit COMAND-Controller ¢ © )
(drehen) auswahlen und mit ® (dricken)
bestatigen.

In der Liste wird der erste Eintrag mit dem
gewahlten Anfangsbuchstaben hervorge-
hoben. Bei dhnlichen Eintrdgen wird lhnen
das néachste unterschiedliche Zeichen
angezeigt. So sind bei Eintragen wie
Christel und Christine die Namensan-
fange gleich und lhnen werden E und I zur
Auswahl angeboten.

Eintrag, der von der Speicherkarte oder vom USB-Geréat importiert wurde

Eintrag, der (iber die Bluetooth® Schnittstelle importiert wurde

» Nacheinander die Zeichen des gesuchten
Eintrags auswéhlen und mit ® bestatigen.
Sobald die Auswahl eindeutig ist, wechselt
COMAND automatisch in die Auswabhlliste.

» Suche abschlieBen: Vom Telefonbuch mit
Zeichenleiste in die Auswahlliste wechseln
(> Seite 136).

Der letzte Listeneintrag ist automatisch
markiert.

Mit Zifferntastatur

Sie konnen alternativ auch Zeichen tiber die
Zifferntastatur eingeben (Direkteingabe),
(> Seite 26).

Zeichen l6schen

» Einzelnes Zeichen l6schen: [¢| mit
COMAND-Controller T © ) (drehen) aus-
wahlen und ® kurz driicken.

oder

» Taste kurz dricken.
Nach jedem L&schen eines Zeichens steht
der passendste Eintrag oben in der Liste.

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly



Telefonbuch benutzen

Telefon -

» Eingabe l6schen: [c¢| mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) auswahlen und ® so
lange driicken, bis die Eingabe geldscht ist.

oder

» Taste so lange driicken, bis die ganze
Eingabe geldscht ist.

Sprache der Zeichenleiste umschalten

> auswéhlen und ® driicken.
» Die gewiinschte Sprache wahlen.

Zeichensatz der Zeichenleiste umschal-
ten

» [..] auswahlen und mit ® bestatigen.
Mit jedem Wahlen schaltet der Zeichensatz
um.

Eintrag direkt aus der Liste auswahlen

Sie kénnen wéhrend der Zeicheneingabe

jederzeit in die Liste wechseln.

» COMAND-Controller © t so oft schieben
oder ® so lange driicken, bis die Zeichen-
leiste ausgeblendet ist.

oder

> auswahlen und mit ® bestéatigen.

» Eintrag auswéhlen: COMAND-Controller
{ © ) drehen, bis der gewiinschte Eintrag
markiert ist und mit ® bestatigen.

Telefonnummer auswahlen: Wenn ein Ein-
trag mehrere Rufnummern besitzt, erkennen
Sie das am Symbol | 4.

» Telefonbucheintrag mit dem Symbol | 4
auswahlen und mit ® bestéatigen.

Die Untereintrage erscheinen. Das Symbol
| 4 @ndert sich in V.

= Aggeles, Abaiavd .
& & O2RS085040

& §: 0154 15492478
& w: 070319012344

& i QTadead 234568
PR ek R e E

Pl B
Telefonbucheintrag mit mehreren Eintragen

» Untereintrag mit { © ) auswahlen und mit
® bestatigen.

» Zuriick zum Telefonbuch mit Zeichen-
leiste: In der Liste auswahlen und mit
® bestatigen.

oder

» Zuriick-Taste driicken.

Eintrag am Multifunktionslenkrad aus-
wahlen

> Mit [ ] oder [ > ] das Meni Tel wahlen.
> Mit [ A | oder [ ¥ | oder (¥ das Telefon-

buch aufrufen.

> Taste [ A ] oder [ ¥ ] so lange driicken,
bis der gewlinschte Eintrag markiert ist.

@ Wenn Sie linger als eine Sekunde auf die
Taste [ A | oder [ v ] driicken, zeigt der
Bordcomputer die Namen im Schnelldurch-
lauf. Nach kurzer Zeit beschleunigt der
Schnelldurchlauf. Er stoppt, wenn Sie die
Taste wieder loslassen oder das Ende der
Liste erreicht ist.

Wenn ein Eintrag mehrere Rufnummern
besitzt, werden diese angezeigt:

» Einen Telefonbucheintrag markieren und

Taste () oder driicken.

Die Untereintrage erscheinen.
> Mit Taste [ A | oder [ v ] den gewiinsch-
ten Untereintrag auswahlen.

» Ruf aufbauen: Taste (1) oder drii-
cken.
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Details zu einem Eintrag anzeigen

» Eintrag in der Auswahlliste mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswahlen.

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
© = auswahlen und mit ® bestatigen.

» Details auswahlen und mit Taste ®
bestatigen.
Die Detailanzeige erscheint.

» Detailanzeige schlieBen: So oft « © =
schieben, bis der Eintrag wieder markiert
ist oder Zuriick-Taste driicken.

Eintrag aus dem Telefonbuch l16schen

Besitzt der Eintrag ausschlieBlich Telefon-

nummern, dann wird er im Telefon- und im

Adressbuch geldscht.

Gibt es zur Telefonnummer weitere Daten,

wie z. B. ein navigierbares Ziel, dann wird er

im Telefonbuch geldscht, bleibt aber im

Adressbuch erhalten.

» Eintrag in der Auswahlliste mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswahlen.

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
© = auswahlen und mit ® bestatigen.

» | Bschen auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Es erscheint eine Abfrage, ob der Eintrag
geldscht werden soll.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja wird der Eintrag
entsprechend der oben genannten Regeln
gelbscht.
Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

Neueintrag im Telefonbuch anlegen

» Im Telefonbuch COMAND-Controller + ©
so oft schieben, bis die Auswahlliste
erscheint.

» Inder Auswabhlliste Listensymbol rechts mit
© = auswahlen und mit ® bestatigen.

» Neueintrag auswahlen und mit ® besté-
tigen.

» Eine Nummernkategorie auswéhlen, z. B.
Privat, und mit ® bestéatigen.

» Eine Telefonkategorie auswahlen, z.B.
Mobi1, und mit ® bestéatigen.

VWaitar
# Micht klassifidernt
o i Privat
o d Geschiflich
= Nichi Klagsifizert
o m Fest
o § Mabil
o m Auto

Fiur BP g th 1

» Weiter auswéhlen und mit Taste ® besté-
tigen.
Das Eingabemeni mit Datenfeldern
erscheint.

ABCDEFGHIJKLH_HE'""RSTU‘J’WH Yo
AOOR - &7 g kNN ©
PRE P

@ Ausgewdhltes Datenfeld mit Eingabe-
marke (Cursor)
@ Zeichenleiste

» Zeichen eingeben und Eingabe speichern.
So vorgehen, wie unter Zeicheneingabe im
Kapitel ,,Auf einen Blick“ beschrieben
(> Seite 25).

@ Der Eintrag wird im Telefonbuch und im
Adressbuch angelegt.
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Telefonnummer zu einem vorhande-
nen Telefonbucheintrag hinzufiigen

» Eintrag in der Auswahlliste mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswéhlen.

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
© = auswahlen und mit ® bestatigen.

» Nr. hinzufigen auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Eine Nummernkategorie auswéhlen, z. B.
Privat, und mit ® bestéatigen.

» Eine Telefonkategorie auswahlen, z.B.
Mobi1, und mit ® bestéatigen.

» Weiter auswéhlen und mit ® bestatigen.
Wenn zu dem gesuchten Eintrag in der
gewahlten Nummernkategorie weniger als
funf Nummern gespeichert sind, speichert
COMAND die Daten.

Wenn zu dem Eintrag in der gewahlten
Nummernkategorie finf Nummern gespei-
chert sind, erscheint eine Abfrage, ob eine
der vorhandenen Nummern tberschrieben
werden soll.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja erscheint eine
Auswahlliste mit den bereits vorhandenen
finf Nummern.

Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

» Die zu liberschreibende Nummer mit
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.
Ein Eingabemenii erscheint, das Datenfeld
zur Eingabe der neuen Telefonnummer ist
markiert.

» Zeichen eingeben und Eingabe speichern.
So vorgehen, wie unter Zeicheneingabe im
Kapitel ,,Auf einen Blick® beschrieben
(> Seite 25).

Anruflisten benutzen

Einleitung

COMAND zeigt die wahrend des Telefon-
Betriebs empfangenen (einschlieBlich der
verpassten) oder gesendeten Anrufe in je
einer Liste an. Anruflisten sind nicht verfiig-
bar, wenn kein Mobiltelefon mit COMAND
verbunden ist.

COMAND unterstiitzt das Bluetooth® Profil
PBAP. Deshalb beachten Sie insbesondere
bei der Telefonie {iber die Bluetooth® Schnitt-
stelle das unterschiedliche Systemverhalten:

* Komfort-Telefon oder Bluetooth® Telefon
mit Bluetooth® Profil PBAP:

Die Anruflisten werden durch COMAND
automatisch vom Mobiltelefon herunterge-
laden, sobald das Mobiltelefon mit
COMAND verbunden ist.

COMAND stellt im Display Eintrédge ohne
Zeitangaben dar, wenn diese in der
Betriebsart Komfort-Telefonie herunterge-
laden wurden.

* Bluetooth® Telefon ohne Bluetooth® Profil
PBAP:

Die Anruflisten werden vom COMAND
erstellt und angezeigt.

© Fir Bluetooth® Telefone ohne Blue-
tooth® Profil PBAP sind die Anruflisten des
COMAND nicht synchron mit den Anruflis-
ten lhres Mobiltelefons. Je nach Mobiltele-
fon werden diese Anrufe aufgelistet oder
nicht aufgelistet.

© Wenn kein Mobiltelefon verbunden ist,

dannist der Menlpunkt Anruflisten grau
und nicht verfiigbar. Wenn Sie ein anderes
Mobiltelefon als das vorige mit COMAND
verbinden, dann werden die vorher verfiig-
baren Anruflisten und deren Eintrage auto-
matisch geldscht. Am Mobiltelefon selbst
sind diese weiterhin verfiigbar.

@ Der jeweilige Meniipunkt kann nur aus-
gewahlt werden, wenn am COMAND schon
Anrufe empfangen oder gesendet wurden.
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Die Anzeige der verpassten Rufe im
COMAND Display ist nicht mit allen Mobil-
telefonen maoglich.

Anrufliste 6ffnen und Eintrag wahlen

» Funktionstaste driicken.

» Im Telefon-Grundmeni Anruf1isten mit
COMAND-Controller © & (schieben) und
{ © ) (drehen) auswéhlen und mit ®

bestatigen.
Ein Men( erscheint.

» Eingegangen oder Gewdh1t mit § © ) aus-

wahlen und mit ® bestatigen.
Die entsprechende Liste erscheint.

@ w08 1316584
o707 10 ()
Haemem, Mosmang

heferay, Eberhard?
Adama, Garnam
Bahrend, dene
Adamg, Garran

= p1re

[k

[LHLE TR
Liste gewahlter Rufnummern (Beispiel)
(@ Liste schlieBen

@ Datum/Uhrzeit (wenn verfligbar), Sym-
bole (wenn vergeben) und Rufnummer
des markierten Eintrags

(® Optionen aufrufen

@ Sie konnen die Liste der gewahlten Rufe
aus dem Telefon-Grundmeni auch mit der

Taste aufrufen. In diesem Fall zeigt
die Liste ausschlieBlich Rufnummern.

» Eintrag mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen.

» Rufnummer wahlen: & driicken.

» Liste schlieBen: Symbol auswahlen

und mit ® bestéatigen oder Taste dri-
cken.

Anruflisten benutzen m

Details zu einem Listeneintrag anzei-
gen

COMAND kann einen abgekdirzten Listenein-

trag auch vollstandig anzeigen.

» Listeneintrag mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen.

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
© = (schieben) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Details auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Die Detailanzeige erscheint.

» Zuriick zur Liste: « © = so oft schieben,
bis die Liste markiert ist.

Noch nicht gespeicherte Rufnummer
speichern

Einleitung

Wenn ein Ruf ankommt, dessen Anrufer nicht
im Adressbuch steht, zeigt COMAND die Tele-
fonnummer in der Anrufliste an. Diesen Ein-
trag konnen Sie speichern.

Im Adressbuch als neuen Eintrag spei-
chern

» Eine Anrufliste 6ffnen und einen Eintrag
auswahlen (> Seite 139).

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Speichern auswéhlen und mit ® bestéti-
gen.

@ Speichern wird grau dargestellt, wenn
der ausgewabhlte Listeneintrag bereits im
Adressbuch gespeichert ist.

» Neueintrag auswahlen und mit ® besté-
tigen.

» Eine Nummernkategorie wéhlen, z.B. Pri-
vat, und mit ® bestétigen.

» Eine Telefonkategorie wahlen, z.B. Mobi1,
und mit ® bestétigen.
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m Anruflisten benutzen

Telefon -

Rufnummer einem Adressbucheintrag
hinzufiigen

Nummernkatego- Anzeige (Telefon-
rie und Adressbuch)
Nicht klassifi-  kein Symbol
ziert

Privat
Geschaftlich

Telefonkategorie =~ Anzeige (Telefon-

und Adressbuch)
Nicht klassifi-
ziert
Fest
Mobi1
Auto

» Speichern auswahlen und mit ® bestéti-
gen.
Sie sehen ein Eingabemeni mit Datenfel-
dern. Das Datenfeld fiir die Telefonnummer
ist automatisch ausgefiillt.

ABCOEFGHIKLMNFSORSTUVWX Y2 K]
= ABOB™, 7 g~ MBI «

PP Bl N1

( Datenfeld mit Eingabemarke (Cursor)

@ Telefonnummer und Symbol fiir Telefon-
kategorie sind automatisch eingetragen

(® Zeichenleiste

» So vorgehen, wie unter ,Zeichen eingeben®
im Abschnitt ,,Zeicheneingabe im Telefon-
und Adressbuch® beschrieben
(> Seite 28).

» Eine Anrufliste 6ffnen und einen Eintrag
auswahlen (> Seite 139).

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wéhlen und mit ® bestatigen.

» Speichern auswahlen und mit ® bestéti-
gen.

@ Speichern wird grau dargestellt, wenn
der ausgewéhlte Listeneintrag bereits
gespeichert ist.

» Nr. hinzufligen auswéhlen und mit ®
bestétigen.

» Eine Nummernkategorie wahlen, z. B. Pri-
vat, und mit ® bestétigen.

» Eine Telefonkategorie wihlen, z.B. Mobi1,
und mit ® bestatigen.

» Speichern wiahlen.
Das Suchmendi fiir Adressbucheintrége
erscheint.

» Den gewiinschten Eintrag suchen. So vor-
gehen, wie unter ,Telefonbucheintrag
suchen® beschrieben (> Seite 135).

» Nach Abschluss der Suche ® dricken.
Wenn zu dem gesuchten Eintrag in der
gewdahlten Nummernkategorie weniger als
finf Nummern gespeichert sind, speichert
COMAND die Daten.

Sie sehen eine entsprechende Meldung.

Wenn zu dem gesuchten Eintrag finf Num-
mern gespeichert sind, erscheint eine
Abfrage, ob eine der vorhandenen Num-
mern Uberschrieben werden soll.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja erscheint eine
Auswabhlliste mit den vorhandenen flinf
Nummern.
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Nach Auswahl von Nein wird der Vorgang
abgebrochen.

» Die zu liberschreibende Nummer in der
Liste mit COMAND-Controller { © ) (dre-
hen) auswahlen und mit ® bestatigen.
COMAND iberschreibt die gewahlte Num-
mer mit den neuen Daten.

Anruflisten I6schen

Die Funktion ist verflighar, wenn die Anruflis-
ten vom COMAND erzeugt und verwaltet wer-
den.

Das ist dann der Fall, wenn Sie ein Blue-
tooth® Telefon ohne Unterstiitzung des Blue-
tooth® Profils PBAP benutzen.

Wenn Sie Anruflisten von einem Bluetooth®
Telefon mit Unterstiitzung des Bluetooth®
Profils PBAP oder in der Betriebsart Komfort-
Telefonie benutzen, konnen Sie diese nicht
am COMAND lIéschen.

@ Wenn Sie diese Anruflisten am Mobiltele-
fon I6schen (separate Mobiltelefon-
Betriebsanleitung), dann aktualisiert
COMAND bei erneutem Verbinden die
Anzeige der Anruflisten. Im beschriebenen
Fall sind die Anruflisten leer.

» Im Telefon-Grundmenii Anruf1isten mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestétigen.

» Anruflisten 1dschen auswéahlen und mit
® bestatigen.

Eine Abfrage erscheint, ob alle Anruflisten
gel6scht werden sollen.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.

Nach Auswahl von Ja werden die Anruflis-
ten geldscht.
Nach Auswahl von Nein wird der Vorgang
abgebrochen.

bur flir isternen Gehrauch

Kurzwahlliste benutzen m

Kurzwahlliste benutzen

Telefonbucheintrag in der Kurzwahl-
liste speichern

Sie kénnen zehn Kurzwahlplatze (0 - 9) in der
Kurzwahlliste belegen. Dazu stehen lhnen 2
Mdoglichkeiten zur Verfigung.

1. Méglichkeit:

» Im Telefonbuch einen Telefonbucheintrag
suchen (> Seite 135).

» Wenn ein Eintrag mehrere Rufnummern
enthalt, gewilinschte Rufnummer mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen.

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Ein Men erscheint.

» Kurzwah1 mit COMAND-Controller ¢ © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.
Ein Men erscheint.

Kurrwahl nssinan

PR AR50

Menu Kurzwahl

» Kurzwah1 zuweisen mit ® bestétigen.
Die Kurzwabhlliste erscheint. Der ausge-
wahlte Telefonbucheintrag steht ganz
oben. Der néachste freie Kurzwahlplatz ist
markiert.
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» Kurzwahlplatz mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.
Der Telefonbucheintrag ist auf dem Kurz-
wahlplatz gespeichert.

2. Méglichkeit

Telefon -

» Das Telefon-Grundmeni aufrufen:
» Komfort-Telefonie (> Seite 125)

* Telefonie iiber Bluetooth® Schnittstelle
(> Seite 123)

» AnrufTisten mit COMAND-Controller
© ¢ (schieben) und { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Kurzwahl11iste auswahlen und mit ®
bestatigen.
Die Kurzwabhlliste erscheint.

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestétigen.

» Kurzwahl zuweisen mit ® bestatigen.

» Fortfahren, wie unter 1. Moglichkeit
beschrieben.

Ruf liber Kurzwahl aufbauen

Eine Beschreibung finden Sie im Abschnitt
»lelefonieren® (> Seite 130).

Kurzwahl 16schen

» Eine Kurzwahl I6schen: Im Meni Kurz-
wahl Kurzwah1 1éschen mit COMAND-

Controller { © ) (drehen) auswéhlen und
mit ® bestatigen.
Die Kurzwahl ist geldscht.

» Alle Kurzwahlen I6schen: Im Meni Kurz-
wahl Alle Kurzwahlen 1dschen mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Sie werden gefragt, ob Sie fortfahren wol-
len.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.

Nach der Auswahl von Ja werden alle Kurz-
wahlen aus der Kurzwabhlliste geldscht.
Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

Hinweise und Voraussetzungen

Zur Nutzung der Funktionen missen folgende
Voraussetzungen erfiillt sein:

Telefonieart Voraussetzungen

Telefonie lber
Bluetooth®
Schnittstelle

* Das Bluetooth® Mobil-
telefon unterstiitzt das
Bluetooth® Profil MAP
(Message Access
Profile)

¢ Die Aufnahmeschale
unterstiitzt die Funktion
SMS.

¢ Das Mobiltelefon ist mit
der Aufnahmeschale
und mit COMAND ver-
bunden.

« Die PIN ist eingegeben.

¢ Das Mobiltelefon ist in
ein Mobilfunknetz ein-
gebucht.

Komfort-Tele-
fonie

@ Telefonie iiber ein datenfihiges MB SAP-
Modul, siehe separate Betriebsanleitung
des datenfahigen MB SAP-Moduls.
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Beim Verbinden des Mobiltelefons werden
von den SMS-Nachrichten, die aktuell im
Mobiltelefon gespeichert sind, die 30 neues-
ten in den SMS-Eingang des COMAND gela-
den und angezeigt.

@ COMAND ladt méglicherweise nicht alle
der neuesten SMS:
Diesistin Ausnahmefallen méglich, z.B. bei
Einsatz bestimmter Mobiltelefone /Aufnah-
meschalen und bei vielen SMS im Postein-
gang des Mobiltelefons.

@ Nahere Informationen zu geeigneten
Mobiltelefonen und Aufnahmeschalen
erhalten Sie bei Inrem Mercedes-Benz Ser-
vicestiitzpunkt oder Giber das Internet unter
http:// www.mercedes-benz.com/con-
nect.

Wenn obige Voraussetzungen erfiillt sind,
werden neu eingehende SMS-Nachrichten im
SMS-Eingang des COMAND angezeigt.
Zusétzlich ertdnt ein akustisches Signal und
es erscheint das Symbol [NA]. Das Symbol
verschwindet, wenn Sie die SMS gelesen
haben. Das Briefsymbol [ wird angezeigt,
wenn der SMS-Speicher voll ist. Das Symbol
verschwindet, wenn Sie mindestens eine
SMS I6schen.

SMS-Eingang anzeigen
Ubersicht

» Funktionstaste driicken.

» Im Telefon-Grundmenii SMS mit COMAND-
Controller § © ) (drehen) auswéhlen und
mit ® bestatigen.

Der SMS-Posteingang erscheint.

Halta Anja, wie gaht es Dir..,
o707 10

e FITERIRRTRT

& +403030303030

& +4PIFITITITIT

& 2492222222222

& +4P3739733333

2 s dd g a4 a4

Ll

PP B0 N
SMS-Posteingang

Oben mittig steht der gekdirzte Text oder der
Absender der ausgewahlten SMS (je nach
Einstellung) sowie Datum und Uhrzeit des
Empfangs der ausgewdhlten SMS. Das Sym-
bol ] erscheint, wenn eine SMS noch nicht
gelesen wurde.

Telefon .

SMS-Nachricht lesen

» Im SMS-Posteingang mit COMAND-Con-
troller ¢ © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

Die SMS-Nachricht erscheint.

» In der Anzeige blattern bzw. Telefon-
nummern im Text auswahlen: COMAND-
Controller { © ) drehen.

Die Anzeige wechselt zeilenweise nach
unten bzw. oben oder springt zur néchsten
bzw. vorigen Telefonnummer und markiert
diese automatisch.

» Zuriick zur Liste: Symbol auswéhlen
und mit ® bestatigen oder Taste dri-
cken.

SMS-Nachricht vorlesen

Die Sprache (> Seite 47) und die Geschwin-
digkeit der Vorlesefunktion (> Seite 45) kon-
nen Sie einstellen.

» Bei Anzeige der SMS-Nachricht ® driicken
und anschlieBend Vorlesen auswahlen
und mit ® bestétigen.

COMAND liest die SMS-Nachricht vor.
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» Vorlesen abbrechen: Taste dri-
cken.

oder

» ® driicken und anschlieBend Vorlesen
abbrechen auswéhlen und mit ® bestati-
gen.

Anzeige umschalten

Sie kénnen zwischen Absenderanzeige und

Textanzeige umschalten.

Die Absenderanzeige zeigt die Absender der

Nachrichten an. Wenn der Absender im

COMAND-Telefonbuch gespeichert ist, wird

der Name angezeigt. Die Textanzeige zeigt die

ersten SMS-Textworter der Nachricht an.

» SMS im SMS-Posteingang mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswahlen.

Telefon -

» Auf Textanzeige umschalten: Listensym-
bol rechts neben der SMS mit COMAND-
Controller © = (schieben) auswahlen und
mit ® bestétigen.

» Text zeigenauswéhlen und mit ® besta-
tigen.

Die Anzeige schaltet um.

» Auf Absenderanzeige umschalten: Lis-
tensymbol rechts neben der SMS mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Absender zeigen auswahlen und mit ®
bestatigen.
Die Anzeige schaltet um.

Details und Rufnummer anzeigen

COMAND kann eine abgekiirzte Absenderan-

zeige auch vollsténdig anzeigen.

» SMS im SMS-Posteingang mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswahlen.

» Listensymbol rechts neben der SMS mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Details auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Die Detailanzeige erscheint.

» Detailanzeige schlieBen: COMAND-Con-
troller « © = schieben.

Zuriick zum Telefon-Grundmenii
> Zuriick-Taste driicken.

SMS verwalten
SMS-Absender anrufen

» Bei Anzeige der SMS-Nachricht COMAND-
Controller ® driicken.

» Absender anrufen auswahlen und mit
® bestatigen.
Das Telefon baut den Ruf zum Absender
auf.

Rufnummer im Text verwenden

Wenn eine Ziffernfolge im Text rot und unter-
strichen erscheint, konnen Sie diese verwen-
den.

© Esistnichtin jedem Fall gewahrleistet,
dass eine markierte Ziffernfolge eine Tele-
fonnummer beinhaltet.

» BeiAnzeige der SMS eine verwendbare Ruf-
nummer auswéhlen.

Wan: Amdress MEer

Lotzte Anrufe ohne CP
0208, 2000 0947

Eif kagiamiadey Senwoe ner E-Flug
Maithox,

P AP
@ Verwendbare Ziffernfolge
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» COMAND-Controller ® driicken und Ver-
wenden auswéhlen.

» Anrufen wéhlen.
Das Telefon baut den Ruf auf.

@ Mit den Funktionen ,Neueintrag* oder
»Nr. hinzufligen® kénnen Sie diese Rufnum-
mer speichern oder diese zu einem vorhan-
denen Eintrag hinzufligen.

SMS-Absender als neuen Adressbuch-
eintrag speichern

Die Funktion ist nicht mdglich, wenn die Tele-
fonnummer des Absenders bereits im Adress-
buch gespeichert ist.

» Bei Anzeige der SMS-Nachricht COMAND-
Controller &) driicken.

» Nummer speichern auswéhlen und mit
® bestatigen.

» Neueintrag auswéhlen und mit Taste ®
bestatigen.

» Fortfahren, wie unter ,Im Adressbuch als

neuen Eintrag speichern“ beschrieben
(> Seite 139).

SMS-Absender in einen vorhandenen
Adressbucheintrag speichern

» Bei Anzeige der SMS-Nachricht COMAND-
Controller &) driicken.

» Nummer speichern auswéhlen und mit
Taste ® bestatigen.

» Nr. hinzufligen auswahlen und mit Taste
® bestétigen.

» Fortfahren mit dem Bedienschritt ,,Num-
mernkategorie wahlen“im Abschnitt ,, Tele-
fonnummer zu einem vorhandenen Tele-
fonbucheintrag hinzufligen“ (> Seite 138).

Adressbuch benutzen E

SMS-Nachricht I6schen

» SMS im SMS-Posteingang mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswéhlen.

» Listensymbol rechts neben der SMS mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» | Bschen auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Es erscheint eine Ldschabfrage.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach Auswahl von Ja wird die SMS-Nach-
richt geldscht.

Nach Auswahl von Nein wird der Vorgang
abgebrochen.

@ Das Loschen ist nicht mit allen Mobiltele-
fonen méglich. Es erscheint dann die Mel-
dung Loschen fehlgeschlagen.

Adressbuch benutzen

Einleitung

Das Adressbuch verwaltet Eintrdge, die aus
verschiedenen Quellen eingespielt und
gespeichert werden (Mobiltelefon, Speicher-
karte, USB-Gerat, COMAND-Telefonbuch,
Navigation).

Diese Eintrédge konnen Sie zum Telefonieren
und Navigieren benutzen.

© Anzahl der Kontakte im Adressbuch:
Das Adressbuch kann insgesamt 4000
Kontakte speichern. Fiir Kontakte vom
Mobiltelefon und Kontakte, die Sie am
COMAND erstellen oder von anderen Quel-
len importieren, sind jeweils 1500 Eintrage
im Adressbuch reserviert. Die verbleiben-
den 1000 Eintrage vergibt COMAND nach
Bedarf.

@ Anzeige der Kontakte vom Mobiltele-
fon: Kontakte, die vom Mobiltelefon herun-
tergeladen werden, verbleiben auch dann
im Adressbuch, wenn das Mobiltelefon vom
COMAND getrennt wird. Das hat den Vor-
teil, das nach Wiederverbinden dieses
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m Adressbuch benutzen

Mobiltelefons, die bisher vorhandenen
Kontakte sofort angezeigt werden kdnnen.
Um auch neu hinzugekommene Kontakte
des Mobiltelefons anzuzeigen, werden die
Kontakte erneut heruntergeladen.

Sobald ein neues Mobiltelefon mit
COMAND verbunden wird, werden alle
Kontakte des bisherigen Mobiltelefons aus
dem Adressbuch geldscht.

Wenn ein Mobiltelefon (noch) nicht mit
COMAND verbunden ist, werden die Kon-
takte des Mobiltelefons (noch) nicht im
Adressbuch angezeigt.

Adressbucheintrage bleiben erhalten,
wenn das Mobiltelefon entfernt wird. Sie
sollten deshalb Ihre personlichen Daten
z.B. vor Verkauf Ihres Fahrzeugs mit der
Reset-Funktion I6schen (> Seite 49).

Telefon -

Adressbuch aufrufen
1. Mdglichkeit:

» Funktionstaste driicken.
Sie sehen entweder das Telefon-Grund-
meni oder das Adressbuch, wenn es
zuletzt aufgeschlagen war.

» Wenn das Telefon-Grundmeni angezeigt
wird, Funktionstaste erneut driicken.

2. Méglichkeit:

» Wenn das Telefon-Grundmeni angezeigt
wird, TeT mit COMAND-Controller © +
(schieben) auswahlen und mit ® bestati-
gen.

» Im Menii Adressbuch auswahlen und mit
® bestatigen.

BIRGER
! BARKEDALS ALLE
«| & :ODENSE

PRIAT 83421

o= & A
]

Adressbuch mit Adressbucheintrag o und navi-
gierbaren Daten @)

@ Ein Adressbucheintrag kann folgende
Daten enthalten: Name, Vorname, Firma,
zwei Adressen, Geokoordinaten und bis zu
finf Telefonnummern.

» Im Adressbuch blattern: COMAND-Con-
troller { © ) drehen.

» Adressbuch schlieBen: Taste dri-
cken.

Adressbucheintrag suchen

» Adressbuch aufrufen (> Seite 146).

» Im Adressbuch Suchen mit COMAND-Con-
troller © & (schieben) und { © ) (drehen)
auswéhlen und mit ® bestatigen.

Bei mehr als acht Eintragen erscheint das
Suchmeni mit der Zeichenleiste.

L A m
ARG DEFGHUKLHH‘;E:?HCSTU?W' I ok

-

sl =
%] v

LT BT
Suchmeni mit Zeichenleiste
(@ Symbol g fiir Adressbucheintrag

@ Symbol (@) fiir vollstandige Adressdaten
aus der Navigation
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(® Zeichenleiste

@ Symbol gd fir Telefonbucheintrag des
Mobiltelefons

(® Eintrag mit Sprachkennung

Weitere Symbole finden Sie im Abschnitt
»~Symboliibersicht® (> Seite 135) erklart.

» So vorgehen, wie unter ,,Telefonbuchein-
trag suchen beschrieben (> Seite 135).

Neueintrag im Adressbuch anlegen

Sie konnen Adressdaten direkt im Adress-
buch anlegen. Wenn Sie im COMAND-Tele-
fonbuch Telefonnummern speichern, werden
diese auch im Adressbuch angelegt. Wenn
Sie ein Navigationsziel speichern, legt
COMAND einen Adressbucheintrag an, der
die vollstandigen, navigierbaren Adressdaten
enthalt.

» Adressbuch aufrufen (> Seite 146).

» Im Adressbuch Neu mit COMAND-Control-
ler © ¥ (schieben) und { © ) (drehen)

auswahlen und mit ® bestatigen.
Ein Eingabemenu mit Datenfeldern
erscheint.

ABGDEFG HI.IKLHH'JF@S TUVWXETI.
ABOS -,

Lt a8 S

Eingabemenu mit Datenfeldern

@ Ausgewdhltes Datenfeld mit Eingabe-
marke (Cursor)

@ Zeichenleiste

» Zeichen eingeben und Eingabe speichern.

So vorgehen, wie unter ,,Zeichen eingeben®
im Abschnitt ,Zeicheneingabe im Adress-

und Telefonbuch® beschrieben
(> Seite 28).

Adressbucheintrag I6schen

» 1. Méglichkeit: Im Adressbuch Ldschen
mit COMAND-Controller © & (schieben)
und € © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestétigen.

» 2. Moglichkeit: Adressbucheintrag
suchen (> Seite 146).

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Loschen auswahlen und mit Taste ®
bestatigen.
Bei beiden Mdglichkeiten erscheint eine
Abfrage.

Telefon .

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach Auswahl von Ja wird der Eintrag
geldscht.
Nach Auswahl von Nein wird der Vorgang
abgebrochen.

Details zu einem Adressbucheintrag
anzeigen

Eintrag auswahlen

..1!I:..u 5]

» Adressbucheintrag suchen und in der Aus-
wabhlliste mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen (> Seite 146).

oder

» Einen Adressbucheintrag durch Blattern
auswabhlen (> Seite 146).

» Bei beiden Moglichkeiten ® driicken.

Die Detailanzeige erscheint.

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly



m Adressbuch benutzen

Telefon -

Detailanzeige fiir Geschéftsdaten
@ Zurlick zum vorigen Menii

@ Symbol g fir Geschéaftsdaten
(® Optionen aufrufen

Zielfiihrung zu einer Adresse starten

» Adress-Datenfeld mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

Die Route zur Zieladresse wird berechnet,
danach startet die Zielfiihrung
(> Seite 58).

Ruf zu einer Telefonnummer aufbauen

» Telefonnummer-Datenfeld mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswéhlen und
mit ® bestéatigen.

Der Ruf wird aufgebaut, danach kénnen Sie
das Telefongespréch fiihren (> Seite 131).

Adressbucheintrag vollstandig anzei-
gen

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

» Details auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Die vollsténdige Anzeige erscheint.

» Vollstédndige Anzeige schlieBen: Taste

driicken.

Adressbucheintrag andern

Eintrag dndern

» 1. Moglichkeit: Adressbucheintrag
suchen und in der Auswabhlliste mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen (> Seite 146).

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

Ein Meni erscheint.

Anrufen

Details
Kurnash|
Kategioda Ardarn

» Bearbeiten auswahlen und mit ® besté-
tigen.

» 2. Moglichkeit: Details zu einem Adress-
bucheintrag anzeigen (> Seite 147).

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Bearbeiten auswahlen und mit ® besté-
tigen.
In beiden Féllen erscheint das Eingabe-
meni mit den Datenfeldern.

«

» Sovorgehen, wie unter ,Zeichen eingeben*
im Abschnitt ,Zeicheneingabe im Adress-
und Telefonbuch® beschrieben
(> Seite 28).
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Kategorie eines Telefonnummern-
Datenfelds andern

» Details zu einem Adressbucheintrag anzei-
gen (> Seite 147) und das Telefonnummer-
Datenfeld markieren.

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Kategorie dndern auswéahlen und mit
® bestatigen.

» Eine Nummernkategorie wéhlen, z.B. Pri-
vat.

» Eine Telefonkategorie wahlen, z.B. Mobi1.

» Wenn gewiinscht, Bevorzugt auswahlen
und mit ® bestatigen.

Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Option ein M oder aus []. Die Rufnummer
wird im Telefonbuch als erste Nummer
angezeigt und kann sofort gewahlt werden.

» Speichern auswéhlen und mit ® bestéti-
gen.

Die neue Kategorie ist gespeichert.

Telefonruf zu einem Eintrag aufbauen

Voraussetzungen

Das Mobiltelefon muss in der Aufnahme-
schale stecken oder {ber die Bluetooth®
Schnittstelle verbunden sein.

1. Moglichkeit

» Details zu einem Adressbucheintrag anzei-
gen (> Seite 147).

» Telefonnummer-Datenfeld mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswéhlen und
mit ® bestéatigen.

Das Telefon baut den Ruf auf. Das Display
wechselt in die Telefonanzeige.

Adressbuch benutzen m

2. Méglichkeit

» Details zu einem Adressbucheintrag anzei-
gen.

» Telefonnummer-Datenfeld mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswéhlen.

» Listensymbol rechts neben dem Datenfeld
mit COMAND-Controller © = (schieben)
auswéhlen und mit ® bestatigen.

» Anrufen auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Das Telefon baut den Ruf auf.

Rufnummer als Kurzwahl speichern

» Details zu einem Adressbucheintrag anzei-
gen.

» Telefonnummer-Datenfeld mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswahlen.

» Listensymbol rechts neben dem Datenfeld
mit COMAND-Controller © = (schieben)
auswahlen und mit ® bestéatigen.

» Kurzwah1 auswéhlen und mit ® bestati-
gen.

Sie kdnnen nun die Rufnummer auf einem
der 10 Kurzwahlspeicherplatze ablegen.

Zielfihrung zu einem Eintrag starten

Hinweis

Sie kdnnen diese Funktion nutzen, sobald Sie
ein Ziel im Zielspeicher gespeichert haben
(> Seite 96). COMAND speichert ein Ziel auch
im Adressbuch mit vollstdndigen Adressda-
ten fir die Routenfiihrung.
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1. Méglichkeit

» Einen Adressbucheintrag mit dem Symbol
® suchen (> Seite 146) und in der Liste
auswéhlen.

» Details zu einem Adressbucheintrag anzei-
gen (> Seite 148).

» Adress-Datenfeld mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéahlen und mit ®
bestétigen.

2. Moglichkeit

» Einen Adressbucheintrag mit dem Symbol
@® suchen (> Seite 146) und in der Liste
auswahlen.

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Navigieren auswahlen und mit ® besté-
tigen.
Bei beiden Mdglichkeiten startet die Ziel-
fuhrung.

3. Maglichkeit

Die Zielfihrung kann auch zu einem Adress-
bucheintrag ohne Symbol () gestartet wer-
den. Wenn dabei die Adressdaten oder
Bezeichnungen nicht mit der digitalen Karte
Gbereinstimmen, fordert Sie COMAND zur
Neueingabe der Adresse auf.

@ Am besten speichern Sie anschlieBend
die neu eingegebene Adresse unter dem
Adressbucheintrag ab. Sie erhalten damit
einen navigierbaren Adressbucheintrag.

» Zieladresse eingeben (> Seite 55).

» Im Adresseingabe-Men( Speichern aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Ziel einem Adressbucheintrag zuweisen
(> Seite 97).

Sprachkennungen

Sprachkennung hinzufiigen oder
andern

Sprachkennungen geben Sie lber die
LINGUATRONIC (siehe separate Betriebsan-
leitung) ein. Nachdem Sie einem Adressbuch-
eintrag eine Sprachkennung zugewiesen
haben, kénnen Sie diesen Eintrag per Spra-
che aufrufen und z. B. eine Rufnummer wah-
len. Pro Adressbucheintrag kdnnen Sie eine
Sprachkennung hinzufligen.

» Einen Adressbucheintrag ohne oder mit
Sprachkennung (Anzeige g,") suchen
(> Seite 146).

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Spracheintrag auswéhlen und mit ®
bestatigen.

» Hinzufligen oder Andern auswahlen und
mit ® bestéatigen.

Die weitere Bedienung erfolgt per Sprache.
Die LINGUATRONIC fiihrt Sie dabei durch
die Dialoge.

Sprachkennung l6schen

» Einen Adressbucheintrag mit Sprachken-
nung suchen (> Seite 146).

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Spracheintrag auswahlen und mit ®
bestétigen.

» L schen auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Es erscheint eine Ldschabfrage.

» Ja oder Nein auswéhlen und mit Taste
bestatigen.

Nach Auswahl von Ja 16scht COMAND die
Sprachkennung.

Nach Auswahl von Nein wird der Vorgang
abgebrochen.
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Sprachkennung anhéren

» Einen Adressbucheintrag mit Sprachken-
nung suchen (> Seite 146).

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Spracheintrag auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Anhdren auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Sie héren die Sprachkennung.

Telefonbucheintrag des Mobiltele-
fons im Adressbuch speichern

Mit dieser Funktion kénnen Sie importierte
Telefonbucheintrdge im Adressbuch spei-
chern.

Als Quellen dienen:

« das Mobiltelefon

« die Speicherkarte

* das USB-Gerat

* die Bluetooth® Schnittstelle

Importierte Telefonbucheintrége erkennen

Sie im Telefonbuch an unterschiedlichen

Symbolen (> Seite 135).

» Telefonbucheintrag des Mobiltelefons g8
suchen (> Seite 135).

» Listensymbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Eintrag sichern auswahlen und mit ®
bestatigen.

Sie sehen die Meldung Speichern
erfolgreich. Der Telefonbucheintrag ist
jetzt als Adressbucheintrag gespeichert.
Das Symbol g8 ist durch das Symbol g
ersetzt.

Adressbuch benutzen H

Kontakte importieren

Hinweise und Voraussetzungen

Sie kénnen Kontakte (vCards) von der Spei-
cherkarte und einem USB-Gerét in das
Adressbuch importieren oder tiber Blue-
tooth® empfangen.

@ In das Adressbuch kénnen bis zu 2500
Eintrdge importiert werden. Wenn die maxi-
male Anzahl erreicht ist, erscheint eine ent-
sprechende Meldung. Sie miissen nun
bestehende Eintrége 16schen
(> Seite 147), um anschlieBend neue Ein-
trage importieren zu kénnen.

Je nach Quelle der Kontaktdaten gelten unter-
schiedliche Voraussetzungen:

Quelle Voraussetzungen

Speicher- Die SD-Speicherkarte ist

karte eingelegt (> Seite 204)
und enthalt importierbare
Kontaktdaten.

USB-Gerat Das USB-Gerét ist im USB-

Anschluss eingesteckt und
enthalt importierbare Kon-
taktdaten.

Voraussetzungen fiir den Empfang von
Visitenkarten iiber Bluetooth®
Visitenkarten (vCards) kénnen Sie von Gera-
ten (z.B. auch von einem PC) empfangen, die
das Versenden von vCards (Visitenkarten)
iiber Bluetooth® unterstiitzen.

Dazu ist es nicht notwendig, dass das Geréat
am COMAND autorisiert ist.

Beachten Sie hierzu Folgendes:

* Bluetooth® ist am COMAND und am Blue-
tooth® Gerit aktiviert (siehe Geréte-
Betriebsanleitung).

* Das Bluetooth® Gerit kann vCards per
Bluetooth® senden (siehe Geréte-Betriebs-
anleitung).

* Das Bluetooth® Gerat im Fahrzeug ist ein-
geschaltet.
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Von der Speicherkarte oder einem USB-
Geréat importieren

Importierte Eintrdge von der Speicherkarte
oder vom USB-Gerat haben das Symbol
(&0 .

Folgende Voraussetzungen missen fir den
Import von Visitenkarten erfiillt sein:

e vCards (vcf-files) konnen sich im Hauptver-
zeichnis oder in Ordnern befinden.
COMAND erméglicht die gezielte Auswahl
der entsprechenden Verzeichnisse.

» vCards mussen die Dateierweiterung ,,.vcf*
haben.

© Ein vcf-Datei kann auch mehrere vCards
beinhalten.
COMAND unterstiitzt vCards in den Versi-
onen 2.1 und 3.0.

» Im Adressbuch Adressbuch oder bei
Anzeige des Telefon-Grundmeniis Tele-
fon mit COMAND-Controller © # (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

» Kontakte importieren auswahlen und
mit ® bestétigen.
Sie sehen ein Mendi.

» Im Meni Von der Speicherkarte oder
Vom USB Gerat mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Hinzufligen oder Uberschreiben aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Hinzuflgen importiert die Eintrdge von
der Speicherkarte oder vom USB-Gerét ins
Adressbuch.

Uberschreiben importiert die Eintrage
von der Speicherkarte oder vom USB-Gerat
und Uberschreibt im Adressbuch alle Ein-
trage mit dem Symbol [ g8 |. Die vorigen
Eintrdge sind dann nicht mehr verfiigbar.
Nach erfolgreichem Import der Kontaktda-
ten sehen Sie eine entsprechende Mel-

dung. Das Adressbuch oder das jeweilige
Telefon-Grundmeni wird angezeigt.

@ Den Meniipunkt Uberschreiben kénnen
Sie dann wahlen, wenn das Adressbuch
schon entsprechende Eintrage enthalt.
Wenn das Adressbuch voll ist, erscheint
eine entsprechende Meldung.

Visitenkarten iiber Bluetooth® empfan-
gen

Empfangene Visitenkarten erkennen Sie im
Adressbuch am Symbol [ g8T].

@ Falls Sie wihrend des Empfangs von Visi-
tenkarten in eine andere Hauptfunktion,
z.B. Navigation wechseln, wird der Emp-
fang von Visitenkarten abgebrochen.

» Im Adressbuch Adressbuch oder bei
Anzeige des Telefon-Grundmeniis Tele-
fon mit COMAND-Controller © # (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

Sie sehen ein Mendi.

» Kontakte importieren auswahlen und
mit ® bestatigen.

» Im Menii Visitenkarten empfangen mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Die Bluetooth® Verbindung zwischen
COMAND und Ihrem aktiven Mobiltelefon
wird dabei unterbrochen. Dafiir ist
COMAND bereit, Visitenkarten von einem
anderen Bluetooth® Gerat (PC, Mobiltele-
fon) zu empfangen.

> Am externen Bluetooth® Gerét die Daten-
Uibertragung starten, siehe Gerate-
Betriebsanleitung.
Die Anzahl empfangener Visitenkarten wird
angezeigt.
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» Empfang beenden: ® oder Zuriick-Taste

driicken.
COMAND verbindet sich danach wieder mit
dem Mobiltelefon.

Kontakte I6schen

» Im Adressbuch Adressbuch oder bei
Anzeige des Telefon-Grundmenis Tele-
fon mit COMAND-Controller © # (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

Sie sehen ein Mend.

» Kontakte 16schen auswéahlen und mit
® bestatigen.

» Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

« Interne Kontakte

« Kontakte von Speichermedien
 Empfangene Visitenkarten

« Alle 1dschen

Eine Abfrage erscheint entsprechend Ihrer
Auswahl.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.

Nach Auswahl von Ja werden die Kontakte
entsprechend der Auswahl geldscht.

Nach Auswahl von Nein wird der Vorgang
abgebrochen.

Mercedes-Benz Contact E

Mercedes-Benz Contact

Einleitung

Mercedes-Benz Contact hilft Ihnen jederzeit
z.B. bei Fragen rund um Ihr Fahrzeug oder
wenn Sie Hilfe bei einer Panne bendtigen.

Die Funktion ermdglicht Ihnen einen kosten-
pflichtigen Rufaufbau zur Mercedes-Benz
Kundencenter. Dabei werden alle wichtigen
Fahrzeugdaten fir eine optimale Betreuung
Ubertragen.

Folgende Daten werden gesendet:

e die Fahrzeug-ldentifizierungsnummer
e die Gesamtwegstrecke

e die Fahrzeugposition

« die Telefonnummer

Sie konnen diese Funktion Gber ein betriebs-
bereites Mobiltelefon nutzen, das liber die
Bluetooth® Schnittstelle oder liber die Kom-
fort-Telefonie mit lhrem COMAND verbunden
ist.

© Beachten Sie, dass es sich bei Mercedes-
Benz Contact um einen Service von
Mercedes-Benz handelt. In Notféllen wen-
den Sie sich unbedingt zunachst an die
bekannten nationalen Notrufnummern.
© Derzeit (Stand: Juni 2010) ist dieser Ser-
vice flir Fahrzeuge in folgenden europa-
ischen Landern verfligbar:
* Belgien
* Deutschland
 Frankreich
 GroBbritannien
e Irland
e |talien
e Luxemburg
* Niederlande
« Osterreich
¢ Polen
e Schweiz
e Slowakei
 Spanien
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* Tschechien
e Ungarn

Ruf zur Mercedes-Benz Kundencenter
aufbauen

» COMAND-Telefonbuch aufrufen
(> Seite 134).
Im COMAND-Telefonbuch ist an oberster
Stelle der Eintrag ,,MB Contact“ gespei-
chert. Der Eintrag ist markiert.

Sie haben nun zwei verschiedene Mdéglichkei-

ten mit der Mercedes-Benz Kundencenter in

Kontakt zu treten:

» COMAND-Controller ® driicken.

oder

» Damit wird der Ruf aufgebaut. Im
Anschluss werden Sie Uber eine Sprachan-
sage gebeten, die Dateniibertragung durch
Driicken der genannten Ziffer auf der Tas-
tatur der COMAND Bedieneinheit zu besté-
tigen. Mit lhrer Zustimmung sendet
COMAND die bendétigten Fahrzeugdaten.

@ Alternativ kann der Ruf auch iiber das
Multifunktionslenkrad aufgebaut werden
(siehe Fahrzeug-Betriebsanleitung).

Die Datentbertragung wird im Display ange-

zeigt. Dies kann einige Sekunden dauern.

Danach kénnen Sie den gewl{inschten Service

auswahlen und werden mit einem fachkundi-

gen Ansprechpartner der Mercedes-Benz

Kundencenter verbunden.

Weitere Informationen zu Mercedes-Benz
Contact, dem angebotenen Serviceumfang
und zur Bedienung erhalten Sie bei lhrem
Mercedes-Benz Service-Stltzpunkt.

Telefon -
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m Allgemeine Hinweise

COMAND Online und Internet -

Ausstattung Ihres COMAND

Diese Zusatzanleitung beschreibt alle Serien-
und Sonderausstattungen lhres COMAND,
die zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses
dieser Zusatzanleitung erhéltlich waren. Lan-
derspezifische Abweichungen sind mdglich.
Beachten Sie, dass Inr COMAND nicht mit
allen beschriebenen Funktionen ausgestattet
sein koénnte.

Allgemeine Hinweise

Voraussetzungen fiir die Nutzung von
COMAND Online und den Internetzu-

gang

/\ WARNUNG

Beachten Sie beim Betrieb von COMAND
Online die gesetzlichen Bestimmungen des
Landes, in dem Sie sich momentan aufhalten.
Ist die Bedienung von Kommunikationsgeré-
ten wéhrend der Fahrt gesetzlich zugelassen,
so bedienen Sie diese nur, wenn es die Ver-
kehrssituation zulasst. Sie kénnen sonst vom
Verkehrsgeschehen abgelenkt werden, einen
Unfall verursachen und sich und andere ver-
letzen.

Die COMAND-Online-Funktionen und der
Internetzugang sind Gber die Bluetooth®
Schnittstelle oder iiber das datenfahige MB
SAP-Modul verfiigbar. In der Komfort-Telefo-
nie muss das Mobiltelefon fiir die Nutzung
dieser Funktionen direkt mit COMAND uber
die Bluetooth® Schnittstelle verbunden sein.
Um die Funktionen zu nutzen, sind folgende
Voraussetzungen notwendig:

* Das Mobiltelefon unterstiitzt das Blue-
tooth® Profil DUN (Dial-Up Networking)
und ist mit COMAND (iber die Bluetooth®
Schnittstelle verbunden (> Seite 119). Das
Bluetooth® Profil DUN erméglicht dem

Mobiltelefon, eine Wahlverbindung ins
Internet aufzubauen.

* Sie bendtigen einen giiltigen Mobilfunkver-
trag mit Datenoption, Uber den die anfal-
lenden Verbindungskosten abgerechnet
werden.

 Die Zugangsdaten des verbundenen Mobil-
telefons missen am COMAND eingestellt
werden (> Seite 157).

@ Nihere Informationen zu geeigneten
Mobiltelefonen erhalten Sie tiber das Inter-
net unter http://www.mercedes-
benz.com/connect oder bei lhrem
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.

@ Wenn falsche Zugangsdaten verwendet
werden, kdnnen Zusatzkosten entstehen.
Dies ist der Fall, wenn Sie vom Vertrag
abweichende Daten oder Daten eines
anderen Vertrags/Datentarifs verwenden.

@ Die Verfiigbarkeit einzelner Dienste von
COMAND Online kann landerspezifisch
variieren.

@ Bei der erstmaligen Nutzung von
COMAND Online sowie einmal pro Jahr wer-
den die Nutzungsbedingungen angezeigt.
Lesen und akzeptieren Sie die Nutzungs-
bedingungen nur bei Fahrzeugstillstand.

© Wihrend der Fahrt knnen keine Internet-
Seiten angezeigt werden (> Seite 182).

Verbindungsabbriiche wahrend der
Fahrt

Es kann zu Verbindungsabbriichen kommen,
wenn

¢ in bestimmten Gebieten keine ausrei-
chende GSM- oder UMTS-Netzabdeckung
vorhanden ist

« Sie von einer GSM- oder UMTS-Sende-/
Empfangsstation (GSM-/UMTS-Zelle) in
eine andere wechseln und in dieser kein
Datenkanal frei ist
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¢ Sie eine SIM-Karte verwenden, die mit dem
verfligbaren Netz nicht kompatibel ist

 bei Verwendung eines Mobiltelefons mit
Twincard das Mobiltelefon mit der zweiten
SIM-Karte gleichzeitig im Netz eingebucht
ist.

Funktionseinschrankungen

In folgenden Situationen kdnnen Sie das
Mobiltelefon nicht, noch nicht oder nicht
mehr benutzen:

¢ Wenn das Mobiltelefon ausgeschaltet ist.

* Wenn die Funktion Bluetooth® am
COMAND ausgeschaltet ist.

* Wenn bei Telefonie iiber Bluetooth®
Schnittstelle die Funktion Bluetooth® am
Mobiltelefon ausgeschaltet ist.

¢ Wenn das Mobiltelefon nicht oder noch
nicht in ein Netz eingebucht ist.

* Wenn das Mobilfunknetz oder das Mobilte-
lefon die gleichzeitige Nutzung einer Tele-
fon- und einer Internetverbindung nicht
ermoglichen.

@ Bei aktiver Internet-Verbindung kann es
abhangig vom verwendeten Mobiltelefon
und Mobilfunknetz passieren, dass Sie in
dieser Zeit telefonisch nicht erreichbar
sind.

Roaming

Wenn Sie mit dem Fahrzeug ins Ausland fah-
ren und die Funktionen COMAND Online und
Internet nutzen, kénnen Zusatzkosten (Roa-
minggeblhren) entstehen. Im Ausland muss
ihre SIM-Karte fiir Datenroaming freigeschal-
tet sein. Wenn ihr Mobilfunknetz-Anbieter
kein Datenroaming-Abkommen mit dem Roa-
mingpartner abgeschlossen hat, kann es vor-
kommen, dass die Internetverbindung nicht
aufgebaut werden kann. Wenn Sie Datenroa-
ming im Ausland vermeiden mochten, deak-
tivieren Sie diese Funktion in lhrem Mobilte-
lefon.

Zugangsdaten einstellen

Einleitung

Die Internet-Zugangsdaten fiir Ihr verbunde-
nes Mobiltelefon erhalten Sie von lhrem
Mobilfunknetz-Anbieter. Die erforderliche
Einstellung der Internet-Zugangsdaten am
COMAND ist nachfolgend beschrieben.

Ein ausgewahlter/manuell eingestellter
Mobilfunknetz-Anbieter gilt nur fiir das zum
Zeitpunkt der Auswahl/Einstellung verbun-
dene Mobiltelefon. Nach erneutem Verbin-
den wird der Mobilfunk-Anbieter automatisch
eingestellt.

© Eskoénnen Zusatzkosten entstehen, wenn
falsche Zugangsdaten (vom Vertrag abwei-
chende Daten oder Daten eines anderen
Vertrags/Datentarifs) eingestellt werden.

@ Wenn Sie mit dem Fahrzeug ins Ausland
fahren und die Funktionen COMAND Online
und Internet nutzen, kdnnen Zusatzkosten
(Roaminggebiihren) entstehen.

© Bei der Initialisierung des Mobiltelefons
fuir die Internetverbindung kann es vorkom-
men, dass bereits auf dem Mobiltelefon
vorhandene Zugangsdaten tberschrieben
werden. Kontrollieren Sie deshalb die Ein-
stellungen am Mobiltelefon (siehe Mobilte-
lefon-Betriebsanleitung).

@ Nehmen Sie die Einstellungen der
Zugangsdaten bei stehendem Fahrzeug
vor. Sie kénnen sonst vom Verkehrsge-
schehen abgelenkt werden, einen Unfall
verursachen und sich und andere verlet-
zen.

Internet-Zugangsdaten auswahlen/
einstellen

Mobilfunknetz-Anbieterliste aufrufen

» In der Hauptfunktionszeile das Symbol @
mit COMAND-Controller + © (schieben)
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m Zugangsdaten einstellen

und § © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.
Die Karussellanzeige erscheint.

COMAND Online und Internet -

» System mit COMAND-Controller + ©
(schieben) und { © ) (drehen) auswéhlen
und mit ® bestétigen.

Wenn Sie das Mobiltelefon erstmalig mit
COMAND verbinden (> Seite 119), ist kein
Mobilfunknetz-Anbieter voreingestellt. Hin-
ter Anbieter: steht der Eintrag Nicht
gewahlt.

Wenn bereits ein Mobiltelefon verbunden
ist und ein Mobilfunknetz-Anbieter ausge-
wahlt oder manuell eingestellt wurde, steht
hinter Anbieter : der Name des Mobilfunk-
netz-Anbieters.

InEnn ==

Anbister: Nicht gewdhit
Automatisch fremnen nach:

18min
PR AT

» COMAND-Controller ® driicken.
Die Mobilfunknetz-Anbieterliste erscheint.

Meauar Anbisder
Anbbeter suchan

Mobilfunknetz-Anbieterliste (leer)

Sie kénnen nun vordefinierte Zugangsdaten
des Mobilfunknetz-Anbieters auswahlen

(1. Méglichkeit) oder die Zugangsdaten des
Mobilfunknetz-Anbieters manuell einstellen
(2. Moglichkeit).

1. Méglichkeit: Zugangsdaten des
Mobilfunknetz-Anbieters auswahlen

@ Die Zugangsdaten des Mobilfunknetz-
Anbieters werden fiir das verbundene
Mobiltelefon einmalig ausgewahlt und bei
jedem erneuten Verbinden des Mobiltele-
fons geladen (> Seite 157).

» In der Mobilfunknetz-Anbieterliste
(> Seite 158) Anbieter suchen mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Eine Landerliste erscheint.

Lo Wi Aitbaiira vellarc

5 Anbleter [T 1
Dinemark
El Safvador
Estlarnd
Finnland
Frankreich
Georgien

» Land lhres Mobilfunknetz-Anbieters, z. B.
Deutschland, auswéhlen und mit ®
bestétigen.

Eine Liste der verfligharen Mobilfunknetz-
Anbieter erscheint.
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drcar AG & Ca,
E-plus
Mabileam

a2

T-Mabile
Vodafone

© Sie miissen die Zugangsdaten des Mobil-
funknetz-Anbieters einstellen, der die SIM-
Karte bzw. den zugehdrigen Datentarif
(Zugangseinstellungen) fiir das verbun-
dene Mobiltelefon bereitstellt. Die
Zugangsdaten bleiben auch im Ausland
(Roaming) gleich, es werden nicht die
Zugangsdaten eines fremden Netzes
gewdhlt.

Es gibt Mobilfunknetz-Anbieter, die mehrere
Zugangsdaten (z.B. abhéngig vom verwende-
ten Datentarif) anbieten.

» Mobilfunknetz-Anbieter hat nur eine
Zugangseinstellung: Mobilfunknetz-
Anbieter mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.
Ein Meni erscheint.

» Bearb. auswahlen und mit ® bestétigen,
um vor Aufbau der Verbindung die vorein-
gestellten Zugangsdaten zu tberprifen.
Die Liste der Zugangsdaten erscheint.
Kontrollieren Sie die Zugangsdaten. Eine
Beschreibung der Zugangsdaten finden Sie
(> Seite 161).

Zugangsdaten sind korrekt

» Zurlick-Taste driicken oder aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Sie kénnen nun die Zugangsdaten des
Mobilfunknetz-Anbieters ibernehmen.

» Speichern auswahlen und mit ® bestati-
gen.
Die Mobilfunknetz-Anbieterliste erscheint,
die Zugangsdaten des Anbieters sind lber-
nommen.

Zugangsdaten bearbeiten

» So vorgehen, wie unter ,Eingaben vorneh-

men* (> Seite 161) im Abschnitt ,,Zugangs-
daten des Mobilfunknetz-Anbieters manu-
ell einstellen“ beschrieben.
Wenn Sie die bearbeiteten Zugangsdaten
bestatigen, erscheint die Mobilfunknetz-
Anbieterliste und zeigt den ausgewahlten
Anbieter.

» Mobilfunknetz-Anbieter hat mehrere
Zugangseinstellungen: Wenn nach Aus-
wahl des Mobilfunknetz-Anbieters mehrere
Zugangseinstellungen angezeigt werden,
passende Zugangseinstellung mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

Ein Meni erscheint.

» Bearb. auswahlen und mit ® bestéatigen,
um vor Aufbau der Verbindung die vorein-
gestellten Zugangseinstellungen zu lber-
prifen.

Die Liste der Zugangsdaten erscheint.
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m Zugangsdaten einstellen

Kontrollieren Sie die Zugangsdaten. Eine
Beschreibung der Zugangsdaten finden Sie
(> Seite 161).

Zugangsdaten sind korrekt

» Zurlick-Taste driicken oder aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Sie kdnnen nun die Zugangsdaten des
Mobilfunknetz-Anbieters libernehmen.

» Speichern auswéahlen und mit ® bestéati-
gen.
Die Mobilfunknetz-Anbieterliste erscheint,
die Zugangsdaten des Anbieters sind Uiber-
nommen.

Zugangsdaten bearbeiten

» So vorgehen, wie im Abschnitt ,,2.Mdglich-

keit: Zugangsdaten des Mobilfunknetz-
Anbieters manuell einstellen®
(> Seite 160) unter ,Eingaben vornehmen*
beschrieben.
Wenn Sie die bearbeiteten Zugangsdaten
bestétigen, erscheint die Mobilfunknetz-
Anbieterliste und zeigt den ausgewahlten
Anbieter.

Meqier fnbieter
Anbieter suchen
 obilcem Tabia-Natr

COMAND Online und Internet -

PRD PR

Mobilfunknetz-Anbieterliste mit ausgewahltem
Anbieter

Die aktuell gewahlten Zugangseinstellungen
(Punkt e vor dem Eintrag) werden fiir das ver-
bundene Mobiltelefon genutzt.

» Zuriick zur Karussellanzeige: Zweimal
Zuriick-Taste driicken.

oder
» COMAND-Controller ® und dann Zuriick-
Taste driicken.

2. Moglichkeit: Zugangsdaten des
Mobilfunknetz-Anbieters manuell ein-
stellen

Liste der Zugangsdaten aufrufen

@ Die Zugangsdaten des Mobilfunknetz-
Anbieters werden fiir das verbundene
Mobiltelefon einmalig eingestellt.

MNewar Arbister
Anbleter suchen

L g RE L

» In der Mobilfunknetz-Anbieterliste Neuer
Anbieter mit COMAND-Controller ®
bestatigen.

Die Liste der Zugangsdaten erscheint. Der
Standardname provider <x> wird auto-
matisch im Feld Anbieter: eingetragen.
Sie koénnen nun die Eingaben vornehmen.

Anbieter:
Telefonne .z
Zugangepkl:
Mutzer-0:
Paggwort:
DHS Adresse: Awfomatiscl

praviger |

PRLAPAIS-N

Liste der Zugangsdaten (Neuer Anbieter)
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Zugangsdaten einstellen u

Erklarung der Zugangsdaten

Eingabefeld

Anbieter:

Telefonnr. :

Zugangspkt:

Nutzer-1ID:

Passwort:

Bedeutung

Name des Anbieters, wie
er in der Mobilfunknetz-
Anbieterliste angezeigt
werden soll. Der Name ist
frei wahlbar.

Der Standardeintrag ist
provider <x>.

EinwahInummer fiir den
Aufbau der Verbindung.

@ Die Einwahinummer
ist abhdngig vom ver-
wendeten Mobiltelefon.
Fiir GSM/UMTS-Mobil-
telefone wird gemaB
Standard *99***1# ver-
wendet.

Netzzugangspunkt APN
(Access Point Name)

Diese Information erhal-
ten Sie von lhrem Mobil-
funknetz-Anbieter.

@ Die Eingabe ist nicht
bei allen Mobilfunknetz-
Anbietern/Mobiltelefo-
nen notwendig.

Die Benutzer-ldentifika-
tion erhalten Sie von
Ihrem Mobilfunknetz-
Anbieter.

@ Die Eingabe ist nicht
bei allen Mobilfunknetz-
Anbietern notwendig.

Das Passwort erhalten Sie
von lhrem Mobilfunknetz-
Anbieter.

@ Die Eingabe ist nicht
bei allen Mobilfunknetz-
Anbietern notwendig.

Eingabefeld

DNS
Adresse:

DNS 1:
DNS 2:

Bedeutung

Die DNS-Adressen
(Domain Name Service)
kdnnen automatisch aus-
gehandelt oder miissen
manuell eingegeben wer-
den. Die benétigten Infor-
mationen erhalten Sie von
Ihrem Mobilfunknetz-
Anbieter.

© Die meisten Mobil-
funknetz-Anbieter
unterstiitzen die Funk-
tion Automatisch.
Wenn Sie die Option
Manuell ausgewéhlt
haben, ist die Eingabe
mindestens einer DNS-
Adresse erforderlich.

Felder fir die manuelle
Eingabe der DNS-Server-
Adressen. Die Adressen
erhalten Sie von Ihrem
Mobilfunknetz-Anbieter.

Eingaben vornehmen

» Anbieter eingeben: In der Liste der
Zugangsdaten (> Seite 161) das Eingabe-
feld Anbieter mit ® bestatigen.

Ein Eingabemend erscheint.

pravider)

abedefghijkIMpopgretuywsyz &

=1

QG608 -, +

RABCE W & |

PR REN

@ Eine Beschreibung der Zeicheneingabe
Uber die Bedienelemente finden Sie im
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Abschnitt ,,Bedienung von COMAND*
(> Seite 28).

» Anbieter eingeben.

» Telefonnummer eingeben: In der Liste
der Zugangsdaten (> Seite 161) das Einga-
befeld Telefonnr. : mit COMAND-Con-

troller # © (schieben) oder { © ) (drehen)
auswahlen und mit ® bestatigen.

Das Eingabement fiir die Telefonnummer
erscheint.

1234567690

# 0 W N

= 0

PP BTN

» Die Telefonnummer eingeben.

» Zugangspunkt eingeben: In der Liste der
Zugangsdaten (> Seite 161) das Eingabe-
feld Zugangspkt: auswéhlen und mit ®
bestatigen.

» Den Zugangspunkt eingeben.

» Nutzer-ID eingeben: In der Liste der
Zugangsdaten (> Seite 161) das Eingabe-
feld Nutzer-1ID: auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Die Nutzer-ID eingeben.

» Passwort eingeben: In der Liste der
Zugangsdaten (> Seite 161) das Eingabe-
feld Passwort auswahlen und mit ® besté-
tigen.

» Das Passwort eingeben.

» DNS-Adresse einstellen: In der Liste der
Zugangsdaten (> Seite 161) das Eingabe-
feld DNS-Adresse auswahlen und mit ®
bestatigen.

Der Punkt e vor einem Eintrag zeigt die
aktuelle Einstellung.

= DS Adresse; Awhometls BT B

Manuell

PP T -0

» Automatisch oder ManuelTl mit COMAND-
Controller auswahlen und mit ® bestati-

gen.
Automatisch handelt die DNS-Adressen
automatisch aus.

Manuell verwendet die Eintrage in DNS 1
und DNS 2.
Beispiel-DNS eingeben

» Nach Auswahl von ManuelT, Eingabefeld
DNS1 mit COMAND-Controller auswahlen
und mit ® bestatigen.

» 7.B.172.28.4.81 eingeben.

IFr28 4.8

P |

==l B L

PAT AP &UB5-N1

1234567890  +pwn

-
|

Eingabe der DNS1

Bereits eingestellte Internet-Zugangs-
daten fiir ein weiteres Mobiltelefon
nutzen

Wenn die Zugangsdaten bereits in der Mobil-
funknetz-Anbieterliste vorhanden sind, kén-
nen Sie diese fiir zusatzliche Mobiltelefone
nutzen.
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Folgende Voraussetzungen sind dafiir not-
wendig:

e das zusétzliche Mobiltelefon ist verbunden
* die Zugangsdaten miissen zum Mobilfunk-
vertrag des aktuell verbundenen Mobilte-

lefon passen.

» Anbieterin der Mobilfunknetz-Anbieterliste
(> Seite 160) mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit &
bestatigen.
Nach Auswahl des Anbieters wird die
Mobilfunknetz-Anbieterliste geschlossen.
Der gewahlte Anbieter ist eingetragen.

» COMAND-Controller « © = schieben, um
die Karussellanzeige aufzurufen.

Zugangsdaten des Mobilfunknetz-
Anbieters verwalten

Uberblick

Sie kdnnen die Zugangsdaten des Mobilfunk-
netz-Anbieters:

e bearbeiten

« kopieren, bearbeiten und fiir einen neuen
Anbieternamen tbernehmen

e |6schen

@ Anderungen, die Sie in den Zugangsdaten
eines Mobilfunknetz-Anbieters vornehmen,
gelten fur alle Mobiltelefone, die diese
Zugangsdaten verwenden.

© Bei aktiver Internetverbindung kénnen
Sie die Zugangsdaten des aktuell einge-
stellten Mobilfunknetz-Anbieters weder
bearbeiten noch I6schen.

Zugangsdaten bearbeiten

» Einen Anbieter in der Mobilfunknetz-Anbie-
terliste (> Seite 160) mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) auswahlen.

» Symbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Kapie anlegen
Lischen

» Bearb. mit ® bestéatigen.
Die Zugangsdaten werden angezeigt.

» Zugangsdaten bearbeiten. Eine Beschrei-
bung der Eingabe finden Sie unter ,Einga-
ben vornehmen®im Abschnitt ,,Zugangsda-
ten des Mobilfunknetz-Anbieters manuell
einstellen® (> Seite 161).

Zugangsdaten kopieren, bearbeiten
und unter einem neuen Anbieternamen
ablegen

» Einen Anbieter in der Mobilfunknetz-Anbie-
terliste (> Seite 160) mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) auswahlen.

» Symbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Kopie anlegen mit ® bestétigen.
Die Zugangsdaten werden angezeigt.

» Zugangsdaten bearbeiten. Eine Beschrei-
bung der Eingabe finden Sie unter ,Einga-
ben vornehmen®im Abschnitt ,,Zugangsda-
ten des Mobilfunknetz-Anbieters manuell
einstellen® (> Seite 161).

Zugangsdaten des Mobilfunknetz-
Anbieters l6schen

» Einen Anbieter in der Mobilfunknetz-Anbie-
terliste (> Seite 160) mit COMAND-Con-
troller ¢ © ) (drehen) auswahlen.

» Symbol rechts neben dem Eintrag mit
COMAND-Controller © = (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
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m Verbindung aufbauen/beenden

COMAND Online und Internet -

» Lschen mit ® bestéatigen.
Eine Abfrage erscheint, ob Sie die Zugangs-
daten I6schen wollen.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja werden die
Zugangsdaten geldscht und der Name des
Anbieters aus der Mobilfunknetz-Anbieter-
liste entfernt.
Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

Zeitdauer fiir automatische Trennung
der Internetverbindung auswahlen

COMAND trennt die Internetverbindung nach
Ablauf einer definierten Zeit automatisch, in
der weder COMAND Online noch das Internet
genutzt wird.
Eine aktive Internetverbindung erkennen Sie
an den Doppelpfeilen oben rechts im Display.
» In der Karussellanzeige (> Seite 157) Sys-
tem mit COMAND-Controller ¢+ © (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.
» Automatisch trennen nach: auswéhlen
und mit ® bestétigen.
Der Punkt e zeigt die aktuelle Einstellung.

Automatisch frgnnsn nech: (Sminge il

» 5 min, 15 min oder Aus wahlen und mit
® bestatigen.
Aus schaltet die Funktion aus.

Verbindung aufbauen/beenden

Verbindung aufbauen

@ Die Voraussetzungen fiir den Aufbau der
Verbindung finden Sie im Abschnitt , Allge-
meine Hinweise“ (> Seite 156) beschrie-
ben.

» Verbindung aufbauen: In der Hauptfunk-
tionszeile das Symbol @ mit COMAND-
Controller + © (schieben)und { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.
Die Karussellanzeige erscheint.

» COMAND-Controller { © ) (drehen) oder
« © = (schieben), bis die Tafel COMAND
Online oder ein Favorit im Vordergrund

steht, wenn dieser zuvor angelegt wurde
(> Seite 187).

oder
» Eine Webadresse eingeben (> Seite 182).

Tafel COMAND Online

Favorit (Beispiel)
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» COMAND-Controller ® dricken.
Die Internetverbindung wird aufgebaut.
Eine aktive Internetverbindung erkennen
Sie am Symbol (3). Das folgende Beispiel
zeigt ein Mend in der Google™ Lokale
Suche (> Seite 166).

Jo L Gkdle Sudhhe

Hiufige Suchaniragen
N Parken 3
! Tankstalle

| Restaurand
Hatal
Bank
Marcodos-Bong

PR RT-E554- 01

@ Wird neben einer aktiven Internetverbin-
dung gleichzeitig ein Telefongesprach
gefiihrt, wird in (@) das Symbol ange-
zeigt. Die Internetverbindung ist abhangig
vom benutzten Mobiltelefon und Mobil-
funknetz weiterhin aktiv.

» Verbindungsaufbau abbrechen: Wah-
rend eine Verbindung aufgebaut wird,
Abbrechen mit ® bestatigen.

oder

» Am COMAND oder am Multifunktionslenk-
rad Taste driicken.

e
&
Erstedle wire Dﬂltﬂmﬁi'ldul'lg Fat]
TAohile intermet__.

&Y

-

Abbrechen

PR B 455001

Verbindung beenden

» Am COMAND oder am Multifunktionslenk-
rad Taste driicken.

oder

» In der Karussellanzeige unten rechts das
Scherensymbol auswéhlen und mit &
bestatigen.

© Wird die Internetverbindung am Mobilte-
lefon getrennt, versucht COMAND die Ver-
bindung erneut aufzubauen. Beenden Sie
deshalb die Verbindung immer am
COMAND oder am Multifunktionslenkrad.

Lokale Suche

Einleitung

Fir die lokale Suche stehen lhnen drei Mog-
lichkeiten zur Verfiigung:

e Haufige Suchanfragen

e Suche

e Letzte Suchanfragen

Menti Lokale Suche aufrufen

» In der Hauptfunktionszeile das Symbol @&
mit COMAND-Controller + © (schieben)
und € © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestétigen.

Die Karussellanzeige erscheint.

» Tafel COMAND OnTine mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) in den Vordergrund
stellen und mit ® bestétigen.

Das Menli COMAND Online erscheint.

» Tafel Google Lokale Suche in den Vor-

dergrund stellen und mit ® bestéatigen.
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Goaele Lokale Sucihe

PR A5 TN

» Menii verlassen: zurick mit COMAND-
Controller © & (schieben)und { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.

Suche

Eingabebeschréankung

Die Eingabe eines Suchbegriffs im Eingabe-
mend ist nur bei stehendem Fahrzeug mog-
lich.

Suchbegriff eingeben

» Im Menii Lokale Suche Suche mit ® besté-
tigen.
Ein Eingabemeni erscheint.

abe d-efghijtlmnupqtnuuw:yz_
aG0n-., LAl [

=
=

PR R0

» Eingabe liber Zeichenleiste: Suchbegriff
eingeben. Eine Beschreibung der Zeichen-
eingabe Uber die Zeichenleiste finden Sie

im Abschnitt ,,Zeicheneingabe im Telefon-
und Adressbuch® (> Seite 28).

» Zeichen liber Zifferntastatur eingeben:
Zifferntasten kurz hintereinander driicken.
Nach dem ersten Driicken erscheint die
Zeichenanzeige. Der erste verflighare
Buchstabe ist markiert. Eine Beschreibung
der Zeicheneingabe Uber die Zifferntasta-
tur finden Sie im Abschnitt ,,Zeichenein-
gabe in der Navigation“ (> Seite 25).

MERCEDES-BENE SERVICH

PR -840 00

» Nach Eingabe des Suchbegriffs mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wéahlen und mit ® bestéatigen.

Ein Men erscheint. Hier konnen Sie aus-
wahlen, wo das Sonderziel gesucht werden
soll.

Suchposition auswahlen

Das Sonderziel ist eingegeben und bestatigt.

S Akctuclle Position

MERCEDES-BENT

Andarer Dl

PR PTG

» Eintrag mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.
COMAND sucht zum eingegebenen Such-
begriff verfligbare Sonderziele:
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* In der Nahe der aktuellen Fahrzeugposi-
tion

* Entlang der berechneten Route

¢ In der Nahe des Ziels

¢ In der Néhe einer Adresse

» Nach Auswahl von In der Ndhe der
Adresse eine Adresse eingeben und besta-
tigen. Eine Beschreibung der Zeichenein-
gabe finden Sie im Abschnitt ,,Zeichenein-
gabe in der Navigation“ (> Seite 25).

Die Suchergebnisse werden angezeigt.

byvsse My Srercedas b, 100 =
= ke, Mereades-Bene Kuadencent_. |
== .2 km, Mercedes-Bonr P Besucher._.
W 0.9 ki, Mercedes-Bane Wark Sinael...
« L4 km, Aute-Dienst Pflieger GmbH ...
& L8 km, Mercades-Banr Neoeragao..
k. 0.3 km, Mercodes-Bonr Bofa-Baronyi...
o L0 km, Hotel Erikeon, Hanng-Martin... |

FREET RGN

Google™ Suchergebnisse (Beispiel)

Es werden immer zehn Suchergebnisse pro
Seite angezeigt, wenn verfligbar.

» Seite vor-/zuriickblattern: Im Beispiel
Abfrageergebnisse 11-20 mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Auf der nachsten Seite steht lhnen der Ein-
trag zurick zu den Ergebnissen 1-10
zum Zurlckblattern zur Verfigung.

Suchergebnis verwenden

» In der Liste der Suchergebnisse einen Ein-
trag mit COMAND-Controller { © ) (dre-
hen) auswahlen und mit ® bestatigen.
Ein Menu erscheint.

B 07 ke, Mescades-

» Details anzeigen: Details mit COMAND-
Controller ® bestatigen.
Die Adresse des gewahlten Eintrags wird
angezeigt.

& Kfsbriamlagirafe

& @ FIesd Sindelfingen, Gar.
e g P FOT T POTEDD

Le B ER it S

» Suchergebnis als Ziel verwenden: A1s
Ziel verwenden mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.
Damit wechseln Sie in die Navigation und
kénnen die Routenberechnung starten
(> Seite 58).

@ Das Suchergebnis wird gleichzeitig im
Speicher ,Letzte Ziele® abgelegt
(> Seite 98). Sie kénnen das Ziel aus die-
sem Speicher libernehmen und es dauer-
haft im Zielspeicher speichern
(> Seite 96).

» Ziel anrufen: Anrufen mit COMAND-Con-
troller auswahlen und mit ® bestétigen.
Damit wechseln Sie in die Telefonfunktion
und bauen den Ruf auf (> Seite 129).

© Wenn keine Telefonnummer verfligbar ist,
erscheint der Meniipunkt grau.
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> Ziel importieren: Import mit COMAND-
Controller auswahlen und mit ® bestati-
gen.
Sie konnen wahlen, ob Sie den Eintrag als
personliches Sonderziel auf SD-Speicher-
karte oderim Adressbuch abspeichern wol-
len.

@ Wenn keine SD-Speicherkarte im Steck-
platz eingelegt ist, erscheint der Meni-
punkt Als personliches Sonderziel
grau.

» SD-Speicherkarte einlegen (> Seite 204).

@ MAls persdnliches Sonderziel
Ins Adreasbuch

PRDEPAI0E 31

» Als personliches Sonderziel speichern:
Als persoénliches Sonderziel mit
COMAND-Controller ® bestatigen.

Der Eintrag wird als personliches Sonder-
ziel auf der SD-Speicherkarte gespeichert.

@ Ein personliches Sonderziel kdnnen Sie in
der Navigation flir die Routenberechnung
nutzen, siehe Abschnitt ,Personliche Son-
derziele“ unter , Als Ziel auswahlen
(> Seite 76).

Wenn das personliche Sonderziel auf der
SD-Speicherkarte gespeichert ist, kdnnen
Sie es auch in einem anderen Fahrzeug fiir
die Routenberechnung nutzen.

» Ins Adressbuch speichern: Ins Adress-
buch mit COMAND-Controller ¢ © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestéatigen.

Der Eintrag wird im Adressbuch gespei-
chert.

m Lokale Suche

Haufige Suchanfragen

Die Funktion bietet Ihnen die Suche innerhalb
vordefinierter Suchkriterien.

» Im Menii Lokale Suche Haufige Suchan-
fragen mit COMAND-Controller { © )
(drehen)in den Vordergrund stellen und mit
® bestatigen.

Ein Menli zeigt die verfligbaren Suchkrite-
rien.

RESTALRANT
HOTEL
HANE
SEHENSWLRDNGKEIT
EINKALIFSTEN TRLIW
MERCEMES-BENT SERVICE

PR AFITE-N1

» Suchkriterium auswahlen und mit ® besta-
tigen.

» Fortfahren, wie unter ,Suchposition aus-
wahlen® beschrieben (> Seite 166). Wenn
das Fahrzeug steht, kann das Suchergebnis
manuell ergénzt werden, z.B. ,Hotel Adler*.

Letzte Suchanfragen

Die Funktion bietet Ihnen alle vorherigen
Suchanfragen.
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Gocgle Lokals Sucie

[ PR IR L BT

» Im Menii Lokale Suche Letzte Suchan-
fragen mit COMAND-Controller { © )
(drehen) in den Vordergrund stellen und mit
® bestatigen.

Die vorherigen Suchanfragen werden ange-
zeigt mit der jiingsten Suchanfrage ganz
oben.

PAT D LTAFNI

» Suchkriterium auswahlen und mit ® besta-
tigen.

» Fortfahren, wie unter ,Suchposition aus-
wahlen® beschrieben (> Seite 166). Wenn
das Fahrzeug steht, kann das Suchergebnis
manuell ergénzt werden, z.B. ,Hotel Adler*.

Ziel-/Routen Download

Einleitung

Sie kdnnen von Google™ maps Ziele und Rou-
ten an den Server senden und iber diese
Funktion herunterladen. Die Ziele und Routen
kdnnen Sie fir die Zielflihrung verwenden und
diese flir die weitere Benutzung speichern.

Ziel-/Routen Download m

1. Schritt: Routen und Ziele an den
Server senden

» Im Internet die Webseite fiir Google™ maps
aufrufen.

» Ziel auswahlen.

» Als Firmeneintrag ,Mercedes-Benz* aus-
wahlen.

» Die Identifikation fiir den Download aus-
wahlen (Fahrzeug-ldentifizierungsnummer
oder E-Mail-Adresse).

@ Ab Werk ist die Fahrzeug-Identifizierungs-
nummer (Fahrzeug-ID) voreingestellt. Die
Anderung auf eine E-Mail-Adresse ist im
Abschnitt ,,Optionen fiir Ziel-/Routen-
Download einstellen“ (> Seite 180)
beschrieben.

@ Die Verfiigbarkeit der Google™ maps
Funktion ist landerabhéngig.

» Auf der Google™ maps Webseite ,,Senden®
bestatigen.
Die Ziele-/Routen werden an den Server
gesendet.

COMAND Online und Internet -

2. Schritt: Ziele/Routen vom Server
herunterladen

Um die zum Server gesendeten Ziele /Routen
zu verwenden, gehen Sie wie folgt vor:

» In der Hauptfunktionszeile das Symbol @&
mit COMAND-Controller + © (schieben)
und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

Die Karussellanzeige erscheint.

» Tafel COMAND OnT1ine mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) in den Vordergrund
stellen und mit ® bestéatigen.

Das Menli COMAND Online erscheint.

» Tafel Ziel-/Routen Download in den Vor-
dergrund stellen.
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Ziel-/Routen Download
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3. Schritt: Routen/Ziele verwenden

Menii aufrufen

» In der Liste einen Eintrag mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswéahlen und
mit ® bestéatigen.

Ein Meni erscheint.

& Srratetheator SHUSFRH
Als Ziel verwenden
Mit Beenden verlassen Sie den Ziel-/Routen- Anrufen
Download. Import
Mit Optionen kénnen Sie Optionen fiir den Lischan
Ziel-/Routen-Download einstellen
(> Seite 180).
» Tafel Ziel-/Routen Download mit ®
PRI AT

bestétigen.

Verfiligbare Routen Ei' und Ziele Eil Details anzeigen

werden in der Liste angezeigt.

» Im Men( Details mit COMAND-Controller
® bestatigen.
Die Route oder das Ziel wird angezeigt.

Fral- S Routanr Doaralosd THENE "
4 Slaatziheater Stublgar, Dberer Sehl.
4y Carl Benr Conter, Mercedessiralie 7.
€ Marcedes-Bens-Mudeur, Merceded..,

Ms Roufe nach Stittgart, Sndelfingen n._

Adch FrutEaT

Liste mit einer Route und drei Zieleintrdgen

Sie kénnen bis zu 20 Routen und 50 Ziele fiir PRE AT
Ihr Fahrzeug auf dem Server speichern und in
der Liste anzeigen. Wenn Sie weitere Routen
oder Ziele an den Server senden, werden die
ltesten Eintrége aus der Liste geldscht.

Beispiel fiir eine Route mit Start und Ziel

@ Die von Google™ maps an den Server
gesendeten Routen/Ziele werden dort
automatisch nach sieben Tagen gel6scht.
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Fral Roufar Downlerd: Dafai's £354) 1namm ==

Mercedes-Beone-Museum
A Mevcedeasivade 1046
4 [
& - FO572 Sturrgart, DE

L

L S B

L o ]

Beispiel fir eine Zieladresse

» Sonderziel anrufen: Eintrag mit ® besta-
tigen.

© Die Funktion kénnen Sie nutzen, wenn ein
Mobiltelefon verbunden ist (> Seite 119)
und die Zieladresse eine Telefonnummer
enthalt.

Als Ziel verwenden

» Im Menii Als Ziel verwenden mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

Damit wechseln Sie in die Navigation und
konnen die Routenberechnung starten
(> Seite 58).

@ Eine Route kénnen Sie nur als persénli-
ches Sonderziel auf SD-Karte speichern
oder direkt firr die Zielflihrung ibernehmen
(> Seite 171).

Am Ziel anrufen

» Im Meni Anrufen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéahlen und mit ®
bestatigen.

Damit wechseln Sie in die Telefonfunktion
und bauen den Ruf auf (> Seite 129).

Ziel /Route importieren

Beim Import konnen Sie wahlen, ob Sie das

Ziel als personliches Sonderziel auf SD-Karte
oder ins Adressbuch speichern wollen. Rou-
ten kénnen Sie nur als personliches Sonder-

ziel auf SD-Karte speichern, nicht jedoch ins
Adressbuch.

» Im Menii Import mit COMAND-Controller
auswahlen und mit ® bestatigen.

@ Wenn keine SD-Karte im Steckplatz ein-
gelegt ist, erscheint der Meniipunkt ATs
persénliches Sonderziel grau.

» SD-Karte einlegen (> Seite 204).

» Als personliches Sonderziel speichern:
Als persénliches Sonderziel mit
COMAND-Controller ® bestéatigen.

Der Eintrag wird als personliches Sonder-
ziel auf der SD-Karte gespeichert.

@ Ein personliches Sonderziel konnen Sie in
der Navigation fiir die Routenberechnung
nutzen (> Seite 76).

Sie kénnen ein personliches Sonderziel
auch in einem anderen Fahrzeug fiir die
Routenberechnung nutzen.

» Ins Adressbuch speichern: Ins Adress-
buch mit COMAND-Controller ¢ © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.
Der Eintrag wird im Adressbuch gespei-
chert.

Ziel /Route vom Server I6schen

» In der Liste einen Eintrag mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswéhlen und
mit ® bestétigen.

» [ Bschen auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Sie sehen eine Abfrage, ob das Ziel oder die
Route geldscht werden soll.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.

Nach der Auswahl von Ja wird das Ziel oder
die Route geldscht.
Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.
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Wetter im Vordergrund steht und mit ®

Einleitung bestatigen.
COMAND kann Wettervorhersagen Uber die Die Infografik zeigt das aktuelle Wetter an
Online-Verbindung weltweit empfangen und der aktuellen Fahrzeugposition (Werksein-
als Infografik (aktueller Tag, 5-Tage-Vor- stellung). Sie kénnen die Standardansicht
schau) oder in der Wetterkarte anzeigen. und den Standardort im Meni Optionen
Die Wetterkarte kann folgende Wetterdaten andern (> Seite 177).

mit Symbolen darstellen:

e Gefahrenmeldungen (z.B. Gewitter, Glatte)
 Niederschlagsradar (z.B. Regen, Schnee)

e Luftdruckverhaltnisse iy | | Rag £ o]
e Temperaturen | v ket o I TR " L o Y

e Bewdlkung

e Windrichtung und Windgeschwindigkeiten

e

neriick  Karbe  5-Tage | Info  Position

LR ETRT
Wetteranzeige (COMAND Online)

ein-/ausschalten Sie sehen folgende Informationen:
Einschalten e die Uhrzeit der aktuellen Wettermeldung

» In der Hauptfunktionszeile das Symbol @
mit COMAND-Controller + © (schieben)
und ¢ © ) (drehen) auswahlen und mit

e die aktuelle Temperatur
e Angaben zum Wetter (z.B. Bewdlkt, Regen)
* die Tageshochsttemperatur

® bestatigen. « die Tagestiefsttemperatur
Die Karussellanzeige erscheint. « die Regenwahrscheinlichkeit

» COMAND-Controller { © J drehen, bis « die Vorschau fir den aktuellen Tag (drei
COMAND OnTine im Vordergrund steht und Zeitintervalle)
mit ® bestétigen. » Auf 5-Tage-Vorschau umschalten: 5-
Die Karussellanzeige flir COMAND Online Tage mit ® bestatigen.
erscheint.

Die Infografik zeigt die Vorschau fir die
nachsten fiinf Tage am momentan ausge-
wahlten Ort.

neick Karte  Aktuell | Info  Position

FREAT-415-01
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» Zuriick zum aktuellen Wetter: Aktuel]
mit ® bestatigen.

Ausschalten

» Taste driicken.

oder

» zuriick COMAND-Controller {¢ © ) (dre-
hen) auswéahlen und mit ® bestéatigen.
Bei beiden Moglichkeiten erscheint die
Karussellanzeige.

Weitere Informationen anzeigen

Sie kénnen sich neben den aktuellen Tempe-
raturen weitere Informationen wie Luft-
feuchte und Luftqualitét (wenn Information
verfligbar) anzeigen lassen.

» In der Infografik Info mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

Die Infografik zeigt die Daten fiir den aus-
gewahlten Ort.

nerick  Eane  AkTosll

Info | Position
PR BT A ke

Ort auswdhlen

Einleitung

Sie konnen fir die Wettervorhersage wéhlen:

« die aktuelle Fahrzeugposition
« das Ziel

e ein Wintersportgebiet

« einen Ort weltweit

Sie kénnen den Ort in der Infografik (1. Mog-
lichkeit) oder in der Karte (2. Mdglichkeit)
auswahlen. Die Wetterdaten liefert die
nachstgelegene Wetterstation.

1. Moglichkeit: Ort in der Infografik aus-
wiéhlen

» In der Infografik Position mit COMAND-
Controller § © ) (drehen) auswéhlen und
mit ® bestétigen.

Ein Menu erscheint.

Aklselln Pogition

In Wintersportgebleten
R Andaneds Ot
Spaichar
FRE TN

> Aktuelle Fahrzeugposition auswéahlen:
Im Menli An der aktuellen Position
mit ® bestatigen.

» Ziel auswiahlen: Im Menii Am Ziel aus-
wahlen mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.

© Am Ziel kénnen Sie auswahlen, wenn
eine Route berechnet wurde (> Seite 58).
Sonst erscheint der Menupunkt grau.

» Wintersportgebiet auswahlen: Im Meni
In Wintersportgebieten auswéhlen und
mit ® bestétigen.

Eine Landerliste erscheint.
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» Ort auswéhlen: Im Menii Position
suchen mit COMAND-Controller § © )
(drehen) auswéhlen und mit ® bestatigen.
Ein Eingabemeni erscheint.

ANDORRA
ARGENTINIEN
AUSTRALIEN
BULGARIEM
CHILE
DEUTSCHLAND
FINMLAMD

FET A7 418N

» Land, z. B. ANDORRA, auswahlen und mit ; J
® bestétigen. abedefghijkiMpopqrestuvweyz_ o

@ Die verfiigbaren Wintersportgebiete wer- L= BOGB -, ", R -
g den angezeigt. PRI AT AEENE
"E » Suchgebiet eingeben. Eine Beschreibung
'_U der Zeicheneingabe finden Sie im Abschnitt
c »Zeicheneingabe in der Navigation®
S (> Seite 25).
g Nach Eingabe erscheint die Infografik mit
% der Wettervorhersage.
(@) . _—
a Eingabe Beispiel
< PLZ 10117
s FRT BT AT .
= Stadt Berlin
QO » Im Menii ein Wintersportgebiet auswéhlen .
o und mit ® bestatigen. Adresse Unter den Linden
Die Infografik zeigt Angaben zu: Flughafencode ~TXL (Flughafen Tegel)
e Skibetrieb
¢ Schneeverhaltnissen 2. Méglichkeit: Ort in der Wetterkarte
» Temperaturen auswahlen

» Wetterkarte aufrufen und auf den
gewiinschten Ort verschieben
(> Seite 175).

» COMAND-Controller ® driicken.
Die Meniizeile wird eingeblendet.

» Erneut COMAND-Controller ® driicken
und Wetterdetails bestétigen.
Die Infografik zeigt das aktuelle Wetter fiir
den ausgewahlten Ort.
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Wetterkarte
Wetterkarte aufrufen

» In der Infografik Karte mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestétigen.

Die Karte erscheint im 20-km-MaBstab.

» Wetterkarte verschieben: COMAND-
Controller + © schieben, um das Faden-
kreuz anzuzeigen.

» COMAND-Controller « © =, + © & oder
5 © { schieben.

Die Wetterkarte bewegt sich unter dem
Fadenkreuzin die entsprechende Richtung.

» MaBstab dndern: Sobald Sie den
COMAND-Controller { © ) drehen, sehen
Sie die MaBstabsskala.

» Solange { © ) drehen, bis der gewiinschte
MaBstab eingestellt ist.

@ Fiir diese Funktionen werden die Daten
vom Server erneut heruntergeladen, was
die Darstellung der Wetterkarte verzdgern
kann.

Menii in der Wetterkarte ein-/ausblen-
den

» Einblenden: In der Wetterkarte COMAND-
Controller ® driicken.

nurick

‘Watler snpeigen Andizht

» Ausblenden: COMAND-Controller + ©

nach oben schieben.

Anzeige von Wetterdaten in der Karte

umschalten

» Mend in der Wetterkarte einblenden
(> Seite 175).

» Ansicht mit COMAND-Controller £ © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.

GarFshranmeldungen
= Higderschiagsradar

Wettereigenschaft

Gefahrenmeldun-
gen

Niederschlagsra-
dar

Lufidreckverhiiinisse
Temperaturen

Anzeige in der
Karte

Zeigt Warnungen,
Legende siehe Bei-
spiel (> Seite 176)

Zeigt Regenradar als
farbige Flache in der
Karte, Legende
siehe Beispiel

(> Seite 176)
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Wettereigenschaft Anzeige in der
Karte

Luftdruckver-
haltnisse

Zeigt Luftdruck als
Einfarbung und mit
Isobaren in der
Karte

Temperaturen Zeigt die Temperatu-

ren an

WoTken Zeigt die Bewdlkung

an

Winde Zeigt Windrichtung
als Pfeil und Windge-
schwindigkeit durch

Einfarbung

@ Ab Werk ist die Anzeige der Gefahrenmel-
dungen voreingestellt. Sie kénnen diese
Voreinstellung im Menu Optionen &ndern
(> Seite 178).

» Wettereigenschaft mit COMAND-Control-
ler ¢ © ) (drehen) auswéahlen und mit &
bestatigen.

Der Punkt e zeigt, welche Wettereigen-
schaft momentan in der Karte dargestellt
wird. Sie kdnnen jeweils eine Wettereigen-
schaft auswahlen.

Legende

» Menii in der Wetterkarte einblenden
(> Seite 175).

» Ansicht mit COMAND-Controller ¢ © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.

» Legende auswahlen und mit ® bestatigen.
Die Legende wird entsprechend der
momentan gewahlten Wettereigenschaft
angezeigt.

Legende flr Niederschlagsradar

Zur Infografik wechseln

» Mend in der Wetterkarte einblenden
(> Seite 175).

» Wetterdetails auswahlen und mit ®
bestatigen.

Speicherfunktionen

Ort im Speicher ablegen

Sie kénnen auf 10 Speicherplétzen (0, 1-9)
haufig aufgerufene Orte abspeichern.

» Ort auswahlen (> Seite 173).

» Lang auf eine Zifferntaste driicken.
Wenn der Ort gespeichert ist, steht in der
Titelzeile vor dem Ortsnamen die Ziffer des
gewahlten Speicherplatzes.
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Ort aus Speicher auswahlen

» Schnellauswahl: Wenn die Wetteranzeige
(COMAND Online) eingeschaltet und ein
Eintrag vorhanden ist, eine Zifferntaste,

z.B. [ 2 ], drlcken.

Die Infografik erscheint und zeigt die Wet-
terdaten.

» Aus Wetterspeicher: In der Infografik
Position mit COMAND-Controller { © J)
(drehen) auswéhlen und mit ® bestatigen.

» Speicher auswahlen und mit ® bestéti-
gen.

» Speicherplatz, der einen Eintrag enthélt,
mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
auswahlen und mit ® bestatigen.

Die Infografik erscheint und zeigt die Wet-
terdaten.

Einleitung

Sie kénnen Optionen fir folgende Dienste
von COMAND Online auswahlen:

 Lokale Suche

* Wetteranzeige

e Ziel-/Routen-Download

Die ausgewahlten Optionen kénnen Sie auf
Standardeinstellungen zurlicksetzen.

Optionen-Menii aufrufen

» In der Hauptfunktionszeile das Symbol @&
mit COMAND-Controller + © (schieben)
und § © ) (drehen) auswéahlen und mit
® bestatigen.

Die Karussellanzeige erscheint.

» Tafel COMAND OnTine mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) in den Vordergrund
stellen und mit ® bestatigen.

» Optionen mit COMAND-Controller ©
(schieben) und § © ) (drehen) auswéhlen
und mit ® bestatigen.

ZiekRouten Download
Lokale Suseha

Wetter

Zunickastren

Pl A4

Optionen-Meni

Optionen fiir Lokale Suche auswahlen

Uberblick

Sie kénnen folgende Merkmale fiir die Lokale
Suche einstellen:

e Suchradius

¢ Service Provider

» Im Optionen-Menii Lokale Suche mit
COMAND-Controller T © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Das Menti zeigt die aktuellen Einstellungen.

Swchradius:, 15 km

Sopvice Prencide

Pl AT-4TTPN1

» Menii verlassen: zurick mit COMAND-
Controller § © ) (drehen) auswéhlen und
mit ® bestatigen.

Suchradius einstellen

» Eintrag hinter Suchradius: mit ® besta-
tigen.
Der Punkt e zeigt den momentan einge-
stellten Suchradius.
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Lakate Sucha: Dotitnen

LHE s S S

» Eintrag mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.
Die gewahlte Einstellung wird Gbernom-
men.

Service-Provider auswéahlen

» Eintrag hinter Service Provider: mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Der Punkt e zeigt den momentan einge-
stellten Service-Provider.

@ Wenn der Eintrag grau erscheint, kénnen
Sie den Service-Provider nicht auswéhlen.

» Eintrag auswahlen und mit ® bestétigen.
Der gewahlte Service-Provider wird liber-
nommen.

Suchanfragen I6schen/nicht 16schen

» Eintrag Suchanfragen 1dschen mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Es erscheint eine Abfrage, ob Sie die Such-
anfragen wirklich 16schen méchten.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja werden die Such-
anfragen geldscht.
Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

Optionen fiir Wetteranzeige auswéh-
len

Uberblick

Sie kénnen folgende Merkmale fiir die Wet-

teranzeige einstellen:

 Standardansicht (z. B. aktuelles Wetter)

e Standardort (z.B. aktuelle Fahrzeugposi-
tion)

e Wetterdaten fiir die Kartenansicht (z. B.
Niederschlagsradar)

» Im Optionen-Menli (> Seite 177) Wetter
mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
auswahlen und mit ® bestéatigen.

Das Menti zeigt die aktuellen Einstellungen.

Standardansicht:| S-Tage-Vorhersage

PRYAF-ATT-N1

» Menii verlassen: zuriick mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswéhlen und
mit ® bestatigen.

Standardansicht einstellen

Sie legen fest, welche Ansicht nach Einschal-
ten der Wetteranzeige aufgerufen wird
(> Seite 172).

Folgende Einstellungen kdnnen Sie wéhlen:

o Aktuelles Wetter

e 5-Tage-Vorhersage

¢ Info Ansicht

e Letzte Ansicht

» Eintrag hinter Standardansicht: mit ®
bestétigen.
Der Punkt e zeigt die momentan einge-
stellte Standardansicht.
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Wetterdaten fiir die Kartenansicht aus-
wihlen

i Aktuelles Wetter | Die Wetterkarte kann folgende Wetterdaten
S5-Tage-Yorherpage darstellen:

e Gefahrenmeldungen (z.B. Gewitter, Glatte)

Litziw Angichi « Niederschlagsradar (z. B. Regen, Schnee)

e Luftdruckverhéltnisse

e Temperaturen

FREEITRAL o Bewdlkung

» Eintrag mit COMAND-Controller { © ) * Windrichtung und Windgeschwindigkeiten
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.  Sie konnen jeweils ein Merkmal fur die Kar-
Die gewéhlte Ansicht wird Gibernommen. tenansicht auswahlen.

@ Die Verfiigbarkeit von Wetterdaten ist l&n-

Standardort einstellen derabhéngig.

Folgende Einstellungen kdnnen Sie wahlen:  » Eintrag hinter Kartenansicht:
(> Seite 178) mit COMAND-Controller

 Aktuelle Position . .
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®

o Aktuelles Ziel

] bestatigen.
* Speicher Der Punkt e zeigt das momentan ausge-
» Eintrag hinter Standardort: wéhlte Merkmal.

(> Seite 178) mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit &

bestatigen.
Der Punkt e zeigt den momentan einge- GRS « Gefahrenmeldungen

COMAND Online und Internet -

stellten Standardort. EOH  Mipdersehlagesadar

Lusfidruckwerhi M risse
Temperataran
Waolken

. wi
1+ AkTElln Pogiticn .

Aktuslles Tiel PRLAT-HET731

» Eintrag auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Das gewahlte Merkmal wird Gbernommen.

FTET ST

» Eintrag mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswéhlen und mit ® bestatigen.
Der gewahlte Ort wird Gibernommen.
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Optionen fiir Ziel-/Routen-Download
einstellen

Uberblick

Sie konnen folgende Einstellungen vorneh-
men:

« ID (Identifikation) fiir den Download festle-
gen

 Art des Importierens

¢ Sonderziele nach Importieren auf dem Ser-
ver I6schen/nicht [6schen

» Im Optionen-Menii (> Seite 177) Ziel-/
Routen Download mit COMAND-Control-
ler + © & (schieben) auswéhlen und mit
® bestatigen.
Das Menti zeigt die aktuellen Einstellungen.

I0:|  WDDE 12057 14001000

== T

Impare.sL

Pl A4 -1

» Menii verlassen: zurick mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswéhlen und
mit ® bestéatigen.

ID (Identifikation) fiir den Download
festlegen

Sie kdnnen die Fahrzeug-ldentifizierungs-
nummer (ID) durch lhre E-Mail-Adresse erset-
zen. Die Fahrzeug-ldentifizierungsnummer ist
standardméBig eingetragen.

» Eintrag hinter ID: mit ® bestéatigen.
Ein Eingabemeni erscheint.

Tl s Rowlen Downioad: Colioman

v Sie lhre E-Mait-ddresse ein

Biffe pol

WDD2Z2 12087 TADD rog i

abedefghijk IMnopgretuvwsyz [okl

=] BOOE-., «F il TN e |
PRTAPETIEN

» E-Mail-Adresse eingeben. Eine Beschrei-
bung der Zeicheneingabe finden Sie im
Abschnitt ,Zeicheneingabe im Telefon-und
Adressbuch® (> Seite 28).

» Nach der Eingabe auswahlen und mit
® bestatigen.
Die E-Mail-Adresse ist im Menti eingetra-
gen. An |hre E-Mail-Adresse wird lhnen
nach kurzer Zeit eine E-Mail gesendet.
Diese mussen Sie innerhalb von 48 h besta-
tigen, sonst wird Ihre bisherige ID weiter
verwendet.

» Zum Vervollstéandigen der Einstellungen
prifen Sie Ihren Posteingang und folgen Sie
dem Link in der E-Mail.

Art des Importierens einstellen

Sie kénnen wéhlen zwischen manuellem und

automatischem Import.

> Eintrag hinter Importieren: mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Der Punkt e zeigt die aktuelle Einstellung.

» Manuell oder Automatisch auswéhlen
und mit ® bestatigen.
Die Einstellung wird ibernommen.

Sonderziele nach Importieren auf dem
Server l6schen/nicht I6schen

» Eintrag hinter Import.&Ldschen: mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Der Punkt e zeigt die aktuelle Einstellung.
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» Ja oder Nein auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Die Einstellung wird ibernommen.
Ja I6scht die Sonderziele nach dem Impor-
tieren auf dem Server.
NeinI6scht die Sonderziele auf dem Server
nicht.

© Nach sieben Tagen werden Routen und
Ziele auf dem Server automatisch geldscht.

Einstellungen zuriicksetzen

Mit der Funktion Zuriicksetzen werden alle
Einstellungen von COMAND Online auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Nach
dem Zuriicksetzen kénnen von Google™ nur
noch Routen und Ziele an die Fahrzeug-lden-
tifizierungsnummer (ID) gesendet werden, bis
Sie lhre E-Mail erneut aktiviert haben

(> Seite 180).

» In der Hauptfunktionszeile das Symbol
Weltkugel mit COMAND-Controller + ©
(schieben) und § © ) (drehen) auswéhlen
und mit ® bestatigen.

Die Karussellanzeige erscheint.

» Tafel COMAND Online mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) in den Vordergrund
stellen und mit ® bestatigen.

» Optionen mit COMAND-Controller ©
(schieben) und { © ) (drehen) auswéhlen
und mit ® bestatigen.

» Zuriicksetzen auswéhlen und mit ®
bestatigen.
Eine Abfrage erscheint, ob Sie wirklich
zuriicksetzen wollen.

» Ja oder Nein auswahlen und mit ® bests-
tigen.
Nach der Auswahl von Ja wird zuriickge-
setzt.
Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

© Das Zuriicksetzen der personlichen
COMAND-Daten (> Seite 49) bewirkt nicht

das Zuricksetzen der COMAND Online Ein-
stellungen. Desgleichen bewirkt das
Zuriicksetzen der COMAND Online Einstel-
lungen nicht das Zuriicksetzen der persén-
lichen COMAND-Daten.

Weitere Dienste

Hier konnen Sie weitere Dienste wie Face-
book oder Google™ Dienste wie z.B. Street
View oder Panoramio aufrufen.

» Facebook aufrufen: In der Hauptfunkti-
onszeile das Symbol @ mit COMAND-Con-
troller + © (schieben) und { © ) (drehen)
auswahlen und mit ® bestéatigen.

Die Karussellanzeige erscheint.

» COMAND-Controller §{ © ) drehen, bis
COMAND OnTline im Vordergrund steht und
mit ® bestatigen.

Die Karussellanzeige fiir COMAND Online
erscheint.

» Eintrag Facebook mit COMAND-Controller
{ © ) auswahlen und mit ® bestatigen.
Die Startseite von Facebook erscheint.

» Google™ Dienste aufrufen: Der Aufruf
erfolgt Gber Google™ Lokale Suche
(> Seite 168).

© Facebook ist ein soziales Netzwerk. Mit
diesem Dienst konnen Sie sich aus dem
Fahrzeug anmelden und diverse Funktio-
nen von Facebook nutzen.
Mit Street View kénnen Sie sich 360-Grad-
Panoramabilder in StraBenperspektive
anzeigen lassen.
Panoramio ist ein Internetdienst von Goo-
gle™, mit dem Sie sich Fotos an Ihrer Such-
position anzeigen lassen kdnnen.

Allgemeiner Hinweis

Wahrend der Fahrt konnen keine Internet-
Seiten angezeigt werden.
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Webseite aufrufen

Karussellanzeige aufrufen

» In der Hauptfunktionszeile das Symbol @
mit COMAND-Controller + © (schieben)
und ¢ © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

Die Karussellanzeige erscheint.

PP B3I

Sie kénnen nun eine Webadresse eingeben
(1. Méglichkeit) oder in der Karussellanzeige
auswahlen (2. Moglichkeit).

Fir die Auswahl in der Karussellanzeige mus-
sen Sie zunachst Favoriten anlegen

(> Seite 187).

1. Méglichkeit: Webadresse eingeben

Die Webadresse kénnen Sie tUber die Zeichen-
leiste oder {iber die Zifferntastatur eingeben.
» www mit COMAND-Controller © # (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.
Ein Eingabemeni erscheint.

Pt i

abc Ll-Ethutll"l'lnupql ElUVWEYEI_ ok
s

LUn R At

TIlE

-\...'.-

» Eingabe liber Zeichenleiste: Webadresse
in die Eingabezeile eingeben.

Eine Beschreibung der Zeicheneingabe fin-
den Sie im Kapitel ,,Auf einen Blick*

(> Seite 28).

Sobald der erste Buchstabe in der Einga-
bezeile eingetragen ist, erscheint darunter
eine Liste. Die Liste zeigt Webadressen, die
mit dem eingegebenen Buchstaben begin-
nen und bereits aufgerufen wurden.

Beim erstmaligen Aufrufen ist die Liste leer.

Fltpe S woan marcedes-bans comy

al:rl:l:l-tfghutlr'l'ln apanr stuvwn’z ok
« [T WL
Lt Al PELELE

=] REORA -

» Zeichen iiber Zifferntastatur eingeben:
Zifferntasten kurz hintereinander driicken.
Nach dem ersten Driicken erscheint die
Zeichenanzeige. Der erste verflighare
Buchstabe ist markiert.

Eine detaillierte Beschreibung der Zeichen-
eingabe Uber die Zifferntastatur finden Sie
im Kapitel ,,Auf einen Blick“ (> Seite 26).

g mdroeches’

FOE T 4YH-N1

» Nach Eingabe der Webadresse das Sym-
bol mit COMAND-Controller { © )
(drehen) oder « © = (schieben) auswahlen
und mit ® bestatigen.

Die Webseite wird aufgerufen.
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» Webadresse in der Liste auswahlen: Im
Eingabemenil mit Zeichenleiste COMAND-
Controller + © schieben.

Die Liste ist aktiviert.

h tp.'.i’.ﬂ'uw.ml'm [, com

Teld i B e e e )
At www. moveedes. de

FET AT 3NN

» Webadresse mit { © ) (drehen) oder
t © ¢ (schieben) auswahlen und mit ®
bestatigen.
Die Webadresse wird in die Eingabezeile
eingetragen.

» COMAND-Controller ® driicken.
Die Webseite wird aufgerufen. Die Meldung
Erstelle eine Datenverbindung zu
<provider name>... erscheint.

2. Moglichkeit: Favoriten auswahlen

Fir diese Funktion muss mindestens ein
Favorit im Karussell angelegt sein
(> Seite 187).

1N =

» In der Karussellanzeige einen Favoriten mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) oder
« © = (schieben) in den Vordergrund stel-
len und mit ® bestatigen.

Die Webseite wird aufgerufen.
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Auf der Webseite navigieren

Uberblick
Handlungsschritt Aktion
» Controller ¢ © ) drehen. Navigiert von einem auswahlbaren Objekt
(z.B. Link, Textfeld oder Auswahlliste) zum
nachsten und markiert das jeweilige Element
auf der Webseite.
Controller schieben: Bewegt den Zeiger auf der Seite.

» nach links oder rechts « © =
» nach oben oder unten + © ¢
» diagonal 3 © ¢

» Controller ® dricken. Ruft das Meni auf oder 6ffnet das ausge-
wahlte Objekt.

> Taste driicken. Ruft die vorherige Seite auf.

> Taste [ ¢ ] drlcken. SchlieBt den Internet-Browser oder das aktu-

elle Fenster, falls mehrere gedffnet sind.

BEiSPie|e Mercedes-Henr Daplschland - Pérs... 1HIR]

Auswaihlbares Objekt markieren

» COMAND-Controller { © ) drehen.
Im Beispiel ist eine Schaltflaiche markiert.

COMAND Online und Internet -

'II i Ercedes

abcdefghijk IMnopgr £tuvwxyz_ okl
=] o Ty s [ARCL TN

PR AT

» Text Uber die Zeichenleiste oder die Zif-
ferntastatur eingeben.
Eine Beschreibung der Zeicheneingabe fin-
den Sie im Kapitel ,,Auf einen Blick*:

R  Zeicheneingabe uber die Zeichenleiste
Text eingeben (> Seite 28)
> Eingabezeile mit COMAND-Controller  Zeicheneingabe uber die Zifferntastatur
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ® (> Seite 26)
bestatigen. » Wenn der Text eingegeben ist, Sym-
Die Zeichenleiste erscheint. bol mit COMAND-Controller { © )

(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.
Der Text ist eingetragen.
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Meniifunktionen

Meni aufrufen

» Kurzmenii aufrufen: Auswéhlbares
Objekt auf der Seite mit COMAND-Control-
ler  © ) (drehen) markieren und mit &
bestatigen.

PRIEP-402-0F

» Gesamtes Menii aufrufen: Bei Anzeige
des Kurzmeniis COMAND-Controller © &
nach unten schieben.

oder

» Einen freien Bereich auf der Webseite mit
COMAND-Controller + © 3, « © = oder
% © { (schieben) auswahlen und mit ®
bestatigen.

Zui Favoriten hin.ldﬁ;en
Favoriten anzeigen
UAL ingeben
Meu laden
Warherige
H!.l:l'-lﬂl-l-l
Heu Laden
Varherige
s [ ] Ansicht
Einstellungen
[&] Akiives Fenater schliefan
e | Boenden [
PR BP0
Meniiende
Offnen

Offnet die Webseite zum ausgewahlten
Objekt.

» Offnen mit COMAND-Controller ® bests-
tigen.

In einem neuen Fenster 6ffnen

Offnet die Webseite in einem neuen Fenster.

Sie kdnnen bis zu finf Fenster parallel 6ffnen.

» In neuem Fenster 6ffnenmit COMAND-
Controller { © ) (drehen) oder + © ¢
(schieben) auswahlen und mit ® bestati-
gen.

» Fenster auswihlen: Ansicht auswihlen
und mit ® bestétigen.

» Seitenauswahl auswahlen und mit ®
bestatigen.

» In der Karussellanzeige die Webseite mit
COMAND-Controller ¢ © ) (drehen) oder
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« © = (schieben) auswéhlen und mit &
bestatigen.

Zu Favoriten hinzufiigen

Fligt die aktuelle Webseite den Favoriten
hinzu. Die Webseite kann anschlieBend Uber
die Karussellanzeige aufgerufen werden. Sie
kénnen bis zu 20 Favoriten in der Karussell-
anzeige ablegen.
» Zu Favoriten hinzufiligen mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) oder
t © ¢ (schieben) auswéhlen und mit ®
bestatigen.
Die Meldung Die Seite wurde zu den
Favoriten hinzugeflgt. erscheint.

Favoriten anzeigen

Ruft die Favoriten auf.

» Favoriten anzeigen mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) oder + © # (schie-
ben) auswéhlen und mit ® bestatigen.
Die Favoriten erscheinen in der Karussell-
anzeige.

Weitere Informationen finden Sie im

Abschnitt Favoriten (> Seite 188).

URL eingeben

Offnet das Eingabemenii, in dem Sie die Web-
adresse (URL) eingeben kénnen.

» URL eingeben mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) oder + © & (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Webadresse (URL) eingeben (> Seite 182).

Neu laden

Ladt die Webseite neu und aktualisiert den
Inhalt.

» Neu Taden mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) oder ¢+ © ¢ (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Vorherige

Ruft die vorherige Webseite auf.

» Vorherige mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) oder + © ¢ (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Nachste

Ruft die ndchste Webseite auf.

» Nachste mit COMAND-Controller { © })
(drehen) oder ¢+ © * (schieben) auswahlen
und mit ® bestatigen.

Ansicht

Mit dieser Funktion kénnen Sie:

¢ einen Auswahlrahmen bei Webseiten set-
zen, deren Anzeige breiter als das Display
ist

* ein bereits gedffnetes Fenster auswahlen.

» Ansicht mit COMAND-Controller ¢ © )
(drehen) oder + © * (schieben) auswahlen
und mit ® bestatigen.

oder

> Taste [ # |aufder Zifferntastatur driicken.

@ Die Taste [ # | kdnnen Sie nicht benut-
zen, wenn ein Telefongesprach gefiihrt
wird.

Yollbild dor aktusllen Soite

Gadffriete Fenster anmsigen

» Auswahlrahmen setzen: Vo11bild der
aktuellen Seite mit COMAND-Control-
ler ® bestéatigen.

Auf der Webseite wird ein Auswahlrahmen
angezeigt.
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» COMAND-Controller « © =, + © & oder
> © { schieben und Auswahlrahmen auf
der Webseite positionieren.

» COMAND-Controller ® driicken.

Der gewahlte Ausschnitt wird vergréBert
dargestellt.

P B0

» Geoffnete Fenster anzeigen und aus-
wihlen: Geoffnete Fenster anzeigen
mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
oder ¢+ © & (schieben) auswéahlen und mit
® bestatigen.

Die Karussellanzeige erscheint.

e mad Gamerafion deg emart fare.. 10 ==

L HE L LR T

» COMAND-Controller ® driicken.
Die Webseite wird angezeigt.

Linkziel anzeigen

Zeigt die vollstandige Webdresse des ausge-
wahlten Links (URL) an.

» Link Details mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) oder + © ¢ (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Sie sehen die Webdresse (URL).

» COMAND-Controller ® driicken und
Anzeige schlieBen.

Einstellungen

Die Einstellungen sind in einem separaten
Abschnitt beschrieben (> Seite 190).

Aktives Fenster schlieBen

» Aktives Fenster schlieBen mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) oder
t © ¥ (schieben) auswahlen und mit ®
bestatigen.

oder

» Taste rechts neben dem COMAND-
Controller driicken.

O Die Taste kdnnen Sie nicht benut-
zen, wenn ein Telefongesprach gefihrt
wird.

Beenden

» Beenden mit COMAND-Controller { © )
(drehen) oder + © ¥ (schieben) auswahlen
und mit ® bestétigen.

Der Internet-Browser wird geschlossen.
Wenn noch weitere Fenster im Hintergrund
gedffnet sind, erfolgt eine weitere Abfrage.

Favoriten

Einleitung

Favoriten sind haufig besuchte Webseiten.
Sie kénnen einen Favoriten in der Karussell-
anzeige (1. Moglichkeit) oder im Ment

(> Seite 185) Uiber den Meniipunkt Zu Favo-
riten hinzufigen (2. Méglichkeit) anlegen.
Bevor Sie in der Karussellanzeige einen Favo-
riten anlegen, mussen Sie zundchst eine
aktive Verbindung beenden (> Seite 165).
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Einen angelegten Favoriten kénnen Sie aus- Eine Beschreibung der Zeicheneingabe fin-
wahlen und bearbeiten. den Sie im Kapitel ,,Auf einen Blick*:
. * Zeicheneingabe Uber die Zeichenleiste

Favoriten anlegen (> Seite 28)

1. Moglichkeit: In der Karussellanzeige * Zeicheneingabe Uber die Zifferntastatur
anlegen (> Seite 26)

» Karussellanzeige aufrufen (> Seite 182).  » Symbol auswahlen und mit ® besta-

tigen.

» Tafel Neuen Favoriten anlegen mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) oder L . . . )
« © = (schieben) in den Vordergrund stel- 2. Moglichkeit: Zu Favoriten hinzufiigen

len. » Bei Anzeige einer Webseite Men( aufrufen
(> Seite 185).

» Im Meni Zu Favoriten hinzufiigen aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Der Favorit ist angelegt.

Favoriten auswéahlen

» Karussellanzeige aufrufen (> Seite 182).

» Favorit in der Karussellanzeige mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) oder

R « © = (schieben) auswéhlen und mit &
bestatigen.
» COMAND-Controller @ driicken. Der Favorit wird geoffnet

Ein Eingabemeni erscheint.
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Favoriten bearbeiten

In der Karussellanzeige

URL: winiw, rigrcades-hevr con

» In der Karussellanzeige (> Seite 182)
Bearb. mit COMAND-Controller © #
(schieben) und § © ) (drehen) auswéahlen
und mit ® bestatigen.

Ein Eingabemeni erscheint.

Ancnerammmuumnsrwwmz ]
=] AGUA - [l L |

Pl B skl B
» Webadresse (URL) und Name iber die Zei- A winw daimier. comsgccam home d
chenleiste oder die Zifferntastatur einge- Mame: P + | Dikmier

ben.

ab:dtfghutlr'l'lnupql !1."'-"#!2}': ekl
[=] QG0N - <[ABCL ] E |
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» Webadresse (URL) und Name Uber die Zei-
chenleiste oder die Zifferntastatur einge-
ben.

Eine Beschreibung der Zeicheneingabe fin-
den Sie im Kapitel ,Auf einen Blick*:

* Zeicheneingabe Uber die Zeichenleiste
(> Seite 28)
* Zeicheneingabe Uber die Zifferntastatur
(> Seite 26)
Im Favoritenmenii

» Im Menii (> Seite 185) Favoriten anzei-
gen mit COMAND-Controller { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.
Der Favorit wird angezeigt.

» COMAND-Controller ® driicken.

Das Favoritenmenii erscheint.

HTTE Hde

Uftnen

In nizigem Fenster 84fnen
| [5] Liachen

| [ Bearb.

{ (8] Doetpila

[=] Beenden

Pl BP0 i

Favoritenmeni

» Bearb. mit COMAND-Controller ¢ © )
(drehen) oder ¢+ © ¥ (schieben) auswahlen
und mit ® bestatigen.

oder

» Taste [ * | auf der Zifferntastatur driicken.
Ein Eingabemend erscheint.

ahtr.ltfg,hutll'l'lnupql ::1.ul.lw|:}': k]

=l RG0A - <AL [ £ |
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» Webadresse (URL) und Name Uber die Zei-
chenleiste oder die Zifferntastatur einge-
ben.

Eine Beschreibung der Zeicheneingabe fin-

den Sie im Kapitel ,,Auf einen Blick*:

e Zeicheneingabe Uber die Zeichenleiste
(> Seite 28)

e Zeicheneingabe Uber die Zifferntastatur
(> Seite 26)

Weitere Funktionen im Favoritenmenii

Offnen

Offnet den aktuellen Favoriten.

» Im Favoritenmenii (> Seite 189) Offnen
mit COMAND-Controller ® bestétigen.

In einem neuen Fenster &ffnen

Offnet den aktuellen Favoriten in einem

neuen Fenster.

» Im Favoritenmen( (> Seite 189) In neuem
Fenster &ffnen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) oder ¢+ © ¢ (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Details aufrufen

» Im Favoritenmeni (> Seite 189) Details
mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
oder + © & (schieben) auswéahlen und mit
® bestatigen.

oder

» Taste [ # |auf der Zifferntastatur driicken.
Die Detailanzeige erscheint.
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COMAND Online und Internet -

Beenden

» Im Favoritenmen( (> Seite 189) Beenden
mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
oder +© ¥ (schieben) auswéhlen und mit
® bestatigen.

oder

» Taste links neben dem COMAND-
Controller driicken.

Das Ment schlieBt.

Favoriten I6schen

In der Karussellanzeige

» In der Karussellanzeige (> Seite 182)
Loschen mit COMAND-Controller ©
(schieben) und { © ) (drehen) auswéhlen
und mit ® bestatigen.
Eine Abfrage erscheint.

» Ja auswahlen und mit ® bestéatigen.
Der Favorit wird geldscht.
Wenn Sie Nein auswahlen, wird der Vor-
gang abgebrochen.

Im Favoritenmenii

» Im Favoritenmeni (> Seite 189) Loschen
mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
oder + © ¢ (schieben) auswahlen und mit
® bestatigen.

oder

> Taste rechts neben dem COMAND-
Controller driicken.

Der Favorit wird geldscht.

Einstellungen

» Menu aufrufen (> Seite 185).

» EinstelTungen mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) oder + © ¢ (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

 Biidaer automatisch laden

= Pogups blocken

¥ |avascript aktivieren

v Cooking arauben
Schriftgrad
Zoichankodisourng
Private Daten schen

Sie kénnen folgende Einstellungen ein-/aus-
schalten:

« Bilder herunterladen

Bei Webseiten mit hohen Bildanteilen kann
das Herunterladen der Inhalte einige Zeit
dauern. Es kann daher sinnvoll sein, diese
Option auszuschalten.

« Popups blocken
Unter Popups versteht man Fenster (meist
mit Werbung), die beim Aufrufen einer Web-
seite selbststandig angezeigt werden. Die
Anzeige konnen Sie unterdricken.

« Javascript aktivieren
Javascript erlaubt die Darstellung und Inter-
aktion dynamischer Inhalte auf der Web-
seite.

* Cookies erlauben
Einige Webseiten speichern Informationen
in kleinen Textdateien (Cookies) im
COMAND. Sie kénnen festlegen, ob Coo-
kies gespeichert werden dirfen.

» Einstellung mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.
Sie schalten die Einstellung ein ] oder aus

.
Sie konnen weitere Einstellungen auswéhlen:

» Schriftgrad

Hier kénnen Sie die SchriftgroBe auswah-
len, mit der die Webseite angezeigt wird.

» Zeichenkodierung
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Hier kdnnen Sie einen anderen Zeichensatz
auswahlen, z.B. wenn Zeichen einer Web-
seite fehlerhaft dargestellt werden.

» Private Daten 16schen
Loscht die Daten, die wahrend der Inter-
netnutzung vom Browser gespeichert wor-
den sind.

© Wenn Sie diese Einstellungen éndern,
kann es vorkommen, dass Webseiten nicht
korrekt angezeigt werden.

» Schriftgrad oder Zeichenkodierung
mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
oder + © ¢ (schieben) auswahlen und mit
® bestatigen.

Ein Meni erscheint.

» Einstellung mit COMAND-Controller aus-

wahlen und mit ® bestatigen.

» Private Daten 16schen auswahlen und
mit ® bestatigen.
Ein Men( erscheint.

Allg
Cache
Cookins
Besuchis Webseiten
w Bgim Beenden alles léschen
PRLAT-G-31
Option Funktion
Alle Loscht alle privaten
Daten.
Cache Loscht die Daten im
Zwischenspeicher.
Cookies Léscht Cookies, die

aufgerufene Web-
seiten angelegt
haben.

Option Funktion

Loscht alle besuch-
ten Webseiten (Ver-
lauf).

Besuchte Websei-
ten

Wenn die Funktion
eingeschaltet V] ist,
werden alle privaten
Daten mit Beenden
des Internet-Brow-
sers geldscht.

M Beim Beenden
alles 1dschen

» Einstellung mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) oder + © ¢ (schieben) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Der Punkt e vor einem Eintrag zeigt, welche
Einstellung aktiv ist.

oder

» Beim Beenden alles 10schen auswéh-
len und mit ® bestéatigen.
Sie schalten die Einstellung ein /] oder aus

O.

© Bei einem Reset des COMAND
(> Seite 49) werden diese Einstellungen
gelbscht.
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u Radiobetrieb und DAB-Radiobetrieb

Audio -

Ausstattung lhres COMAND

Diese Zusatzanleitung beschreibt alle Serien-
und Sonderausstattungen lhres COMAND,
die zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses
dieser Zusatzanleitung erhéltlich waren. Lan-
derspezifische Abweichungen sind mdglich.
Beachten Sie, dass Inr COMAND nicht mit
allen beschriebenen Funktionen ausgestattet
sein koénnte.

Radiobetrieb und DAB-Radiobetrieb

Einleitung

© Elektronische Gerate, die Sie selbst mit
ins Fahrzeug nehmen, kénnen den Radio-
und DAB-Radioempfang stark storen.

DAB (Digital Audio Broadcasting) ist ein fiir
den mobilen Empfang von Rundfunkprogram-
men optimierter digitaler Ubertragungsstan-
dard. Dabei werden mehrere Programme zu
so genannten Ensembles gebiindelt und
gemeinsam auf einer Frequenz ausgestrahlt.
Digitale Rundfunkprogramme kdnnen landes-
weit, regional oder lokal ausgestrahlt werden.
In einigen Sendern werden Programme nur
zeitweise Ubertragen. Wenn Sie ein Pro-
gramm eingestellt haben, das aus dem
Ensemble entfernt wird, hort der Empfang
auf. Die anderen Programme des Ensembles
kénnen weiterhin empfangen werden. Sie
mussen dann ein anderes Programm wahlen.

@ DAB ist in Europa nicht flichendeckend
empfangbar.

Radiobetrieb und DAB-Radiobetrieb
einschalten

1. Méglichkeit

» Funktionstaste driicken.
Die Radioanzeige oder DAB-Radioanzeige
erscheint.

Radiobetrieb: Sie horen den zuletzt einge-
stellten Sender im zuletzt eingestellten
Wellenbereich.

DAB-Radiobetrieb: Sie horen den zuletzt
eingestellten Sender im zuletzt eingestell-
ten Ensemble.

© Durch wiederholtes Driicken der Funkti-
onstaste schalten Sie in der Reihen-
folge FM, MW, KW, LW den Wellenbereich
um und rufen anschlieBend den DAB-Radio-
betrieb auf. Erneutes Driicken schaltet auf
den FM-Radiobetrieb zuriick.

2. Méglichkeit

» In der Hauptfunktionszeile Audio mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

Wenn zuletzt der Radiobetrieb oder der
DAB-Radiobetrieb gewahlt war, ist dieser
jetzt eingeschaltet.

Wenn eine andere Audio-Betriebsart einge-
schaltet ist, kdnnen Sie nun lber das
Audio-Meni den Radiobetrieb einschalten.
Den DAB-Radiobetrieb kdnnen Sie aus der
Radioanzeige aufrufen.

» Audio mit COMAND-Controller + © (schie-
ben) auswéhlen und mit ® bestatigen.
Sie sehen das Audio-Menii.

* Radsa
Disc
Spaichirkarie
Muslc Registor
UISE Spascher
Media Interfaon
Elustost b Audic
A

PR T B
@ Momentan eingestellte Audio-Betriebsart
(@ Hauptfunktionszeile
® Audio-Menii
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Radiobetrieb und DAB-Radiobetrieb

» Radio mit COMAND-Controller { © ) (dre-
hen) auswahlen und mit & bestatigen.

AMichas! fae

FM-Radioanzeige
@ Wellenbereich und Frequenz des einge-
stellten Senders

@ Sendername oder Senderfrequenz des
eingestellten Senders

(® Speicherplatz eines Senders
@ Anzeige Radiotext plus (wenn verfiigbar)
(® Meniizeile Radiobetrieb

» DAB-Radiobetrieb einschalten: In der
Radioanzeige FM mit COMAND-Controller
© + (schieben) und { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» DAB auswéhlen und mit ® bestétigen.

DAB-Radioanzeige
(@ Name des Ensembles, zu dem der einge-
stellte Sender gehort

(@ Name des eingestellten Senders
(® Speicherplatz eines Senders
@® Anzeige Radiotext plus (wenn verfligbar)

(® Meniizeile DAB-Radiobetrieb

@ Bei schlechter Empfangsqualitat (z.B. in
Tunneln oder Gebirgstélern) werden betrof-
fene Sender grau dargestellt und die Wie-
dergabe des aktuell eingestellten Senders
wird unterbrochen. Sobald die Empfangs-
qualitat wieder ausreichend ist, erfolgen
Anzeige und Wiedergabe wie gewohnt.

Wellenbereich umschalten

1. Moglichkeit

Sie kénnen den Wellenbereich des Radios

zwischen FM, MW, KW, LW umschalten.

» Funktionstaste so oft driicken, bis der
gewliinschte Wellenbereich eingestellt ist.

2. Moglichkeit

» In der Radioanzeige FM, DAB, MW, KW oder
LW mit COMAND-Controller © + (schieben)
und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

» Wellenbereich auswahlen und mit ®
bestatigen.

Sie horen den zuletzt eingestellten Sender
des ausgewahlten Wellenbereichs.
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Audio -

Radiobetrieb und DAB-Radiobetrieb

© In den Wellenbereichen MW, KW, und LW
zeigt COMAND anstelle der Sendernamen
die Senderfrequenzen an.

Ensembles (DAB-Radiobetrieb)

Ein Ensemble besteht aus mehreren Radio-
programmen. Jedes Ensemble wird wie ein
klassisches UKW-Radioprogramm in einem
bestimmten Bereich (landesweit, regional
oder lokal) ausgestrahlt.

Automatische Umschaltung auf einen
FM-Radiosender

Bei schlechter werdendem Empfang eines

DAB-Radiosenders wechselt COMAND auto-

matisch auf einen dazugehérenden FM-Radi-

osender, wenn folgende Bedingungen gelten:

e die Frequenz des FM-Radiosenders ist ver-
fligbar

* der Menlpunkt Sender fix
(> Seite 199) ist ausgeschaltet.

© Wenn Sie diese Funktion nutzen mdchten,
dann schalten Sie nicht auf FM-Radiobe-
trieb um.

Ist kein Empfang mdoglich, sehen Sie die Mel-
dung Kein Empfang.

Sender einstellen

Sender liber Senderliste einstellen

Die Senderliste ist im FM-Wellenbereich und
im DAB-Radiobetrieb verfiigbar.
Radiobetrieb: Die Senderliste enthélt alle
momentan empfangbaren Sender und ist
alphabetisch sortiert. Bei Sendern ohne Pro-
grammservice zeigt die Liste anstelle des
Namens die Frequenz an.
DAB-Radiobetrieb: Die Senderliste enthalt
Sender aller momentan empfangbaren
Ensembles und zeigt, wenn vom Senderbe-
treiber unterstiitzt, das aktuell laufende Pro-

gramm und eine Programmvorschau. Die

Senderliste ist alphabetisch sortiert.

» Schnellauswahl: Wenn das Anzeige-/Aus-
wahlfenster in der Radioanzeige markiert
ist, COMAND-Controller ¢ © ) drehen oder
« © = schieben.

oder

> Taste oder dricken.

Die Nadel springt nach links oder rechts.

» Auswahl in der Senderliste: Radio mit
COMAND-Controller © & (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» SenderTiste mit ® bestéatigen.
Die Senderliste erscheint.

Radiobetrieb (Beispiel)
@ Momentan eingestellter Sender
(@ Speicherplatz im Senderspeicher

2 05002 32040

201 1:05=12:00
E‘ﬂ?;ﬂ(é??rﬂ'ﬂ

@ 10:00-22:59 |
[ B SR BT

DAB-Radiobetrieb (Beispiel)
@ Momentan eingestellter DAB-Radiosen-
der

@ Aktuelles Programm
(® Programmbeginn und Programmende

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly



» Sender mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.

» Programmvorschau aufrufen: COMAND-
Controller © = schieben.
Fir die angezeigten DAB-Radiosender wer-
den die nachsten Programme angezeigt.

» Mit « © schieben zurliickwechseln.
Am Multifunktionslenkrad

» Am COMAND Radiobetrieb einschalten.

» Mit [ ] oder [ B> ] das Menl Audio wéh-
len.

(@ Radiobetrieb (FM) eingestellt
@ Momentan eingestellter Sender

Der Sender (2) wird mit Senderfrequenz oder
Sendername angezeigt. Wenn der Sender
gespeichert ist, wird in (2) zusatzlich der Spei-
cherplatz angezeigt.

» Lang auf [ A ] oder [ ¥ ] driicken.

Sender liber Sendersuchlauf einstellen

Der Sendersuchlauf ist nurim Radiobetrieb in
den Wellenbereichen MW, KW und LW ver-
fligbar.
» Taste oder driicken.
Der Sendersuchlauf lauft aufwarts oder
abwarts und stoppt beim nachsten emp-
fangbaren Sender.

Am Multifunktionslenkrad

» Mit [ ] oder [ B> ] das Menl Audio wéh-
len.

» Lang auf [ A | oder [ ¥ | driicken.

Sender liber Senderspeicher einstellen

» Schnelleinstellen: Zifferntaste, z.B. [ 2 ],
driicken.

» Direkt im Senderspeicher: Speicher mit
COMAND-Controller © # (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

oder

» COMAND-Controller ® driicken, wenn das
Anzeige-/Auswahlfenster markiert ist.
Der Senderspeicher erscheint. Der
Punkt e zeigt, auf welchem Speicherplatz
der momentan eingestellte Sender gespei-
chert ist.

» Sender mit { © ) auswahlen und mit ®
bestétigen oder Zifferntaste, z.B. [ 2, ],
dricken.

Am Multifunktionslenkrad

» Mit [ ] oder [ B> ] das Menil Audio wéh-
len.

» Kurz auf [_a | oder [ ¥ ] drlcken.

Sender liber manuelle Frequenzeingabe
einstellen

Diese Funktion steht lhnen im Radiobetrieb
zur Verfligung.

» 1. Méglichkeit: Taste driicken.

» 2. Méglichkeit: In der Radioanzeige
Radio mit COMAND-Controller © # (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

» Frequenzeingabe auswéhlen und mit ®
bestatigen.
Bei beiden Moglichkeiten erscheint ein Ein-
gabemend.

» Frequenz mit Zifferntasten eingeben.
COMAND stellt die eingegebene Frequenz
ein.
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Audio -

Wellenbereich
FM (UKW)

MW (Mittelwelle)
KW (Kurzwelle)
LW (Langwelle)

Frequenz
87,5-108,0 MHz
531-1620 kHz
5800 - 6250 kHz
153 - 282 kHz

@ Sie kénnen nur momentan zul3ssige Zif-
fern eingeben.

© Wenn Sie in den Wellenbereichen MW,
KW, LW eine Frequenz eingeben, die auBer-
halb des Frequenzrasters liegt, stellt
COMAND die nachstniedrigere Frequenz
ein.

Sender speichern

Sender manuell speichern

Fir jeden Wellenbereich und fiir den DAB-
Radiobetrieb stehen 10 Speicherplatze zur
Verfligung.
» Schnellspeichern: Zifferntaste, z. B.
[ 2], solange gedrlckt halten, bis ein Sig-
nalton zu héren ist.
Der Sender ist gespeichert.

» Direkt im Senderspeicher: COMAND-
Controller ® driicken, wenn das Anzeige-/
Auswahlfenster markiert ist.

oder

» Speicher mit COMAND-Controller ©

(schieben) und { © ) (drehen) auswéhlen
und mit ® bestatigen.
In beiden Féllen erscheint der Senderspei-
cher. Der Punkt e zeigt, auf welchem Spei-
cherplatz der momentan eingestellte Sen-
der gespeichert ist.

m Radiobetrieb und DAB-Radiobetrieb

Aulagpeicher
| SWR3
£ DELALTUR
3 SWRZ BW
4 SWR1 BW
5 DEUTSCHLANDFLUNE
& DASDING
7 Cant.Ra

PP T3
Senderspeicher im DAB-Radiobetrieb
» Speicherplatz mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und ® so lange
gedrickt halten, bis ein Signalton zu héren
ist.
Der Sender ist auf dem Speicherplatz
gespeichert.

Sender automatisch speichern

Die Funktion belegt den Senderspeicher
automatisch mit empfangbaren Sendern. Die
Suche beginnt bei der kleinsten Frequenz.
Werden Sender gefunden, speichert
COMAND diese beginnend mit Speicherplatz
1 ab. Der Speichervorgang endet, wenn die
hochste Frequenz erreicht ist, oder wenn 10
Sender gefunden wurden. Manuell im Sen-
derspeicher abgelegte Sender gehen dabei
verloren. Gegebenenfalls belegt COMAND
beim Speichern nicht alle Speicherplatze.

» 1. Moglichkeit: COMAND-Controller ®
driicken, wenn das Anzeige-/Auswahlfens-
ter aktiv ist.

» Im Senderspeicher Autospeicher mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

» 2. Méglichkeit: Speicher mit COMAND-
Controller © & (schieben)und { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.

» Autospeicher auswéhlen und mit ®
bestatigen.
COMAND sucht bei beiden Mdglichkeiten
nach empfangbaren Sendern. Sie sehen
eine entsprechende Meldung. Die verfiig-
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baren Sender werden automatisch auf den
Speicherplatzen abgelegt.

» Speichervorgang abbrechen: Abbre-
chen auswahlen und mit ® bestétigen.

Radio-Daten-System (RDS)

Aligemeine Hinweise

Radiobetrieb und DAB-Radiobetrieb m

Verkehrsfunk

Hinweis

Viele FM-Sender senden Verkehrsfunkdurch-
sagen (TA = Traffic Announcement). Diese
horen Sie auch im DAB-Radiobetrieb.

Durchsagebereitschaft ein-/ausschal-
ten

Das Radio-Daten-System (RDS) stellt im FM-
Wellenbereich unhérbare Zusatzinformatio-
nen bereit. Das System besteht aus einem
Hor- und einem Suchempfénger.

Der Suchempféanger sucht standig den FM-
Wellenbereich ab und sammelt zu allen emp-
fangbaren Sendern bestimmte Daten, wie
z.B. Empfangsqualitdt und RDS-Daten wie
Programmname und Alternativfrequenzen.
COMAND speichert die Daten und hélt den
Speicher standig auf dem aktuellen Stand.
Der Hérempféanger kann dadurch unhérbar
schnell auf eine besser empfangbare Alter-
nativfrequenz umschalten.

@ RDS funktioniert nur bei den Sendern, die
RDS-Daten senden.

RDS-Dienst ein-/ausschalten

Mit der Funktion ,Frequenz fix“ (Radiobe-
trieb) und ,,Sender fix“ (DAB-Radiobetrieb)
kénnen Sie verhindern, dass COMAND zwi-
schen verschiedenen Alternativfrequenzen
eines Senders wechselt. Das ist z. B. dann
sinnvoll, wenn gleiche Inhalte zeitversetzt
gesendet werden, oder eine der Frequenzen
gestort ist.

» In der Radioanzeige Radio mit COMAND-
Controller © & (schieben) und { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit & bestatigen.

» Frequenz fix oder Sender fix mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Je nach vorigem Zustand schalten Sie Fre-
quenz fixein [/ oder aus [].

» Erste Moglichkeit: Radio mit COMAND-
Controller © & (schieben) und { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit & bestatigen.
Das Hékchen bei TA zeigt, dass die Ver-
kehrsfunkdurchsage eingeschaltet ist. Sie
sehen die Anzeige TA in der Statuszeile.

» TA auswahlen und mit ® bestéatigen.

Je nach vorigem Zustand schalten Sie TA
aus oder ein.

» Zweite Moglichkeit: Am COMAND oder
am Multifunktionslenkrad Taste )
lange gedriickt halten, bis die Anzeige TAin
der Statuszeile aufleuchtet oder erlischt.
Sie horen einen Signalton.

Nach dem Einschalten der Durchsagebereit-
schaft wahlt COMAND einen Verkehrsfunk-
sender aus.

Der Verkehrsfunk wird gestellt aus:

e dem momentan gehorten FM-Sender

« einem Verkehrsfunksender aus der Sen-
derkette des momentan gehorten FM-Sen-
ders

e einem beliebigen Verkehrsfunksender mit
der besten Empfangsqualitat

Bei eingeschalteter Durchsagebereitschaft
unterbricht eine Verkehrsfunkdurchsage das
Audiosignal der momentan aktiven Audio-
oder Videoquelle.

© Telefongesprache und Navigationsansa-
gen werden nicht unterbrochen.

Im Display erscheint in jeder Audio-Betriebs-
art zusétzlich eine Anzeige.
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M CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb

Audio -

Verkehrsfunkdurchsage unterbrechen

Wahrend einer Verkehrsdurchsage:

» Am COMAND oder am Multifunktionslenk-
rad kurz auf die Taste driicken.

oder

» Am Multifunktionslenkrad auf die Taste

[ A ], [ v ]oder (¥ driicken.
COMAND schaltet auf die Audioquelle
zurlick, die vor der Durchsage gehort
wurde. Nachfolgende neue Durchsagen
unterbrechen die Audioquelle erneut.

Radiotext/Radiotext plus

Anzeigen im Display

Die Funktion ist im FM-Radiobetrieb und im
DAB-Radiobetrieb verfiigbar.
Radiotext/Radiotext plus sind lbertragene
Zusatzdaten, wie z. B. Informationen zum
aktuellen Programm, die im COMAND Display
angezeigt werden.

Wenn der Sender Radiotext plus unterstitzt,
werden Interpret und Titel angezeigt.

Aupdice .

Fi P84 MFME

AMichad ircksovn: Remermber the Mime

[ SR LR
Radiotext plus (Anzeige: Interpret und Titel)

» Anzeige Interpret und Titel ein-/aus-
schalten: In der Radioanzeige Radi0o mit
COMAND-Controller © # (schieben) und

{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Interpret und Titel anzeigen aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Sie schalten die Anzeige ein V] oder aus

.

» Radiotext anzeigen: In der entsprechen-
den Radioanzeige Info mit COMAND-Con-
troller © & (schieben) und { © ) (drehen)
auswéhlen und mit ® bestatigen.

Wenn der Sender Radiotext unterstiitzt und
Informationen verfiigbar sind, werden
diese angezeigt.

Radic Spoich. I Frl Klang

PR AR

Radiotext (Anzeige von Programm begleitenden

Zusatzinformationen)

» Zuriick zur Radioanzeige: Info mit ®
bestétigen.

» COMAND-Controller +© nach oben schie-
ben.

CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

COMAND ist ein Laserprodukt der Klasse 1.
Offnen Sie nicht das Gehause. Beim Offnen
des Gehaduses bzw. bei fehlerhaftem oder
beschadigtem Gehause besteht Gefahr durch
unsichtbare Laserstrahlung, die Ihre oder die
Augen Dritter schadigen konnte.

COMAND enthalt keine Teile, die Sie warten
konnen. Lassen Sie aus Sicherheitsgriinden
eventuelle Wartungsarbeiten ausschlieBlich
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von qualifizierten Kundendienstfachleuten
durchfiihren.

/\ WARNUNG

Fiihren Sie Folgendes nur bei stehendem
Fahrzeug durch:

 Datentrager laden
 Datentréager ausschieben

Bei fahrendem Fahrzeug besteht Unfallgefahr
durch Ablenkung vom Verkehrsgeschehen.

CDs/DVDs einlegen und entnehmen

Hinweise

Wenn die CD/DVD eine bedruckte Seite hat,
muss beim Einlegen diese Seite nach oben
zeigen. Wenn keine Seite bedruckt ist, muss
die Seite nach unten zeigen, die abgespielt
werden soll. CDs/DVDs mit Kopierschutz
kann das System unter Umstanden nicht
abspielen.

@ Wenn auf einem Datentréger neben
Musikdateien auch andere Dateien gespei-
chert sind, bendtigt der Ladevorgang gege-
benenfalls langer, bis der erste Titel
gespielt wird.

Einlegen am Single-DVD-Laufwerk

» Auswurftaste driicken.
Ein bereits eingelegter Datentrager wird
ausgeworfen.

» Den Datentrdger aus dem Datentréager-
schacht nehmen.

» Einen Datentréager in den Datentréager-
schacht einlegen.
Wenn der Datentréger richtig eingelegt
wurde und es ein zuldssiger Datentrager
ist, wird er vom Laufwerk eingezogen und
angespielt.

Entnehmen am Single-DVD-Laufwerk

» Auswurftaste driicken.

» Datentrager aus dem Datentrégerschacht
nehmen.
Wenn Sie den Datentréger nicht aus dem
Datentragerschacht nehmen, zieht ihn
COMAND nach kurzer Zeit automatisch
wieder ein und |adt ihn erneut.

Einlegen am DVD-Wechsler

Im DVD-Wechsler ist ein fest eingebautes
Magazin mit sechs Fachern.

» Einzelne CD/DVD im Magazinfach ein-
legen: Lade-/Auswurftaste dricken.
Ein Men zeigt die aktuelle Magazinbele-
gung. Das zuletzt ausgewahlte Fach ist mit
einer roten Ziffer gekennzeichnet.

PRIAT 18430
» Zu befiillendes Magazinfach mit COMAND-

Controller { © ) (drehen) auswéhlen und
mit ® bestatigen.

oder

» Eine Zifferntaste, z.B. [ J, ], driicken.
Der DVD-Wechsler wechselt zum gewahl-
ten Magazinfach. Sie sehen die Meldung
Bitte warten.
Danach sehen Sie die Meldung Bitte
Disc <x> einlegen.

© Legen Sie erst dann einen Datentrager
ein, wenn COMAND Sie mit dieser Meldung
auffordert. Legen Sie immer nur einen
Datentrager je Magazinfach ein.
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» Legen Sie einen Datentrager mit der
bedruckten Seite nach oben in den Daten-
tragerschacht.

Der DVD-Wechsler zieht den Datentrager
ein und legt ihn im gewahlten Magazinfach
ab. Sie sehen die Meldung Disc <x>
wird geladen.. ..

@ Je nach Art des Datentrégers kann der
Ladevorgang einige Zeit dauern. Wenn Sie
keinen Datentréager einlegen, wechselt die
Anzeige nach ca. 20 Sekunden zuriick in
das Magazin-Mendi.

Der DVD-Wechsler spielt den Datentrager ab,
wenn

e er richtig eingelegt wurde
e es ein zuldssiger Datentrager ist.

The Man Come...

[ HE R LE

@ Volles Magazinfach (Ausschieben mog-
lich)
(@ Leeres Magazinfach (Befiillen mdéglich)

» Menii verlassen: Erneut Lade-/Auswurf-

taste oder Zuriicktaste drii-

cken.
oder

» zurick mit COMAND-Controller ©
(schieben) und § © ) (drehen) auswahlen
und mit ® bestatigen.

» Leere Magazinfacher fiillen: Lade-/Aus-

wurftaste driicken.
Sie sehen das Magazin-Mend.

» Leere Pldatze fullen wéhlen.
Sie sehen die Meldung Bitte warten.
COMAND wechselt zum nachsten freien
Magazinfach. Danach sehen Sie die Mel-
dung Bitte Disc <x> einlegen.

@ Legen Sie erst dann einen Datentréger
ein, wenn COMAND Sie mit dieser Meldung
auffordert. Legen Sie immer nur einen
Datentréager je Magazinfach ein.

» Legen Sie einen Datentrdger mit der
bedruckten Seite nach oben in den Daten-
tragerschacht.

Sie sehen die Meldung Bitte warten. Ist
der Datentrager geladen, wechselt der
DVD-Wechsler zum nachsten leeren Maga-
zinfach. Sie sehen die Meldung Bitte
Disc <x> einlegen.

» Bedienschritt so oft wiederholen, bis alle
Facher geladen sind.

Wenn der zuletzt geladene Datentrager
richtig eingelegt wurde und zulassig ist,
spielt der DVD-Wechsler diesen an. Das
erfolgt auch dann, wenn der Ladevorgang
noch nicht vollsténdig durchlaufen ist.

» Ladevorgang abbrechen: Erneut Lade-/
Auswurftaste oder Zuriicktaste

driicken.

@ Wenn Sie den Ladevorgang mit der
Zuriicktaste abbrechen, wird der
zuletzt eingelegte Datentréger geladen und
abgespielt.

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly



CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb M

Entnehmen am DVD-Wechsler

Wenn Sie wahrend der Wiedergabe eines
Datentréagers einen anderen Datentrager ent-
nehmen, unterbricht der DVD-Wechsler die
Wiedergabe. Nach dem Auswerfen setzt er
die Wiedergabe fort.

» Einzelne CD/DVD auswerfen: Lade-/
Auswurftaste driicken.
Sie sehen das Magazin-Menu. Das Maga-
zinfach mit dem aktuellen Datentréager ist
markiert. » Den Datentrager aus dem Datentréager-
schacht nehmen.
Wenn Sie den Datentréger nicht aus dem
Datentragerschacht nehmen, zieht ihn
COMAND nach kurzer Zeit automatisch
automatisch ein und 1&dt ihn erneut.

» Alle CDs/DVDs auswerfen: Lade-/Aus-
wurftaste driicken.

Sie sehen das Magazin-Mend.

FEEE e

FEE B SL-0

@ Auswerfen moglich
(@ Datentragertyp

(® Datentragername (nur wenn auf Daten-
trager gespeichert)
@ Aktueller Datentrager

» Volles Magazinfach mit COMAND-Control- mwdck  Alle auswarfon
ler £ © ) (drehen) auswahlen und mit ® PRIAT 44638
bestatigen.

oder

» Eine Zifferntaste, z.B. [ J, ], driicken.
Sie sehen die Meldung Disc <x> wird
ausgeworfen. . .. Danach sehen Sie fol-
gende Meldung.

» Alle auswerfen mit COMAND-Controller
¥+ © (schieben) und § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

Der DVD-Wechsler wirft den zuletzt ausge-
wahlten Datentréager aus. Sie sehen die
Meldung Disc <x> wird ausgewor-
fen....

» Den Datentrager aus dem Datentrager-
schacht nehmen, wenn die Meldung
Bitte Disc <x> entnehmen erscheint.
Der DVD-Wechsler wechselt zum nachsten
vollen Magazinfach und wirft den Datentré&-
ger aus.

» Den letzten Bedienschritt so oft wiederho-
len, bis das Magazin leer ist.

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly



M CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb

» Menii verlassen: Erneut Lade-/Auswurf-

taste oder Zuriicktaste dri-

cken.

oder

» zurick mit COMAND-Controller © #
(schieben) und § © ) (drehen) auswahlen
und mit ® bestétigen.

SD-Speicherkarte einlegen und ent-
nehmen

Aligemeine Informationen

. COMAND unterstiitzt SD-Speicherkarten
o (Secure Digital) und SDHC-Speicherkarten
= (Secure Digital High Capacity).

2 @ Nicht alle am Markt verfiigbaren Spei-
cherkarten sind fiir die im Fahrzeug auftre-
tenden Temperaturen geeignet.

Wenn Sie die SD-Speicherkarte nicht mehr
benutzen, sollten Sie diese aus dem
COMAND Online entnehmen. Hohe Tem-
peraturen kénnen die Karte beschadigen.

Durch die Vielzahl der am Markt verfiigba-
ren Speicherkarten kann nicht garantiert
werden, dass eine Wiedergabe mit jeder
SD-Speicherkarte moglich ist.

Die lesbare Speicherkapazitat hangt von
der verwendeten Speicherkarte ab. Infor-
mationen dazu erhalten Sie bei einem
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.

SD-Speicherkarte einlegen

» Die Speicherkarte in den Schacht stecken,
bis sie einrastet. Die Seite mit den Kontak-
ten muss dabei in Richtung Schacht nach
unten zeigen.

COMAND ladt die Speicherkarte und zeigt
eine entsprechende Meldung. Kénnen
keine MP3-Titel gefunden werden, sehen
Sie eine entsprechende Meldung.

SD-Speicherkarte entnehmen

» Auf die Speicherkarte driicken.
Die Speicherkarte wird ausgeschoben.

» Die Speicherkarte aus dem Schacht neh-
men (> Seite 15), Position (2.

USB-Geriat anschlieBen

Der USB-Anschluss befindet sich im Ablage-
fach der Mittelkonsole.

Der Stromverbrauch an diesem Anschluss
darf 500 mA Dauerstrom nicht ibersteigen.
Bei einem hoéheren Stromverbrauch das USB-
Gerat Uber eine separate Spannungsquelle
(z.B. 12-V-Spannungsversorgung) versorgen.

» USB-Gerat (z. B. USB-Stick) mit dem USB-
Anschluss verbinden.

@ Durch die Vielzahl der am Markt verfiig-
baren USB-Geréate kann nicht garantiert
werden, dass eine Wiedergabe mit jedem
USB-Gerat moglich ist.

Informationen zu geeigneten USB-Geréaten
erhalten Sie bei einem Mercedes-Benz Ser-
vicestiitzpunkt.

CD/DVD-Audio- oder MP3-Betrieb ein-
schalten

1. Moglichkeit

» CD/DVD (> Seite 201), SD-Speicherkarte
einlegen (> Seite 204) oder USB-Gerat
anschlieBen (> Seite 204).

COMAND l&dt das eingelegte Medium und
spielt es an.

2. Moglichkeit

» Funktionstaste ein- oder mehrmals
dricken.
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@ Durch wiederholtes Driicken dieser Funk-
tionstaste wechseln Sie die Betriebsarten
in der Reihenfolge:

 Datentréger CD/DVD-Audio/DVD-
Video/MP3-CD/MP3-DVD im DVD-
Wechsler oder im Single-DVD-Laufwerk
(Disc)

« Betrieb mit Speicherkarte

* MUSIC REGISTER

* USB-Speicher

« Betrieb mit Media Interface oder Audio-
AUX

* Betrieb mit Bluetooth® Audio

» In der Medienliste einen Audio-Datentrager
auswabhlen (> Seite 207).

3. Maglichkeit

» In der Hauptfunktionszeile Audio mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit &
bestatigen.
Die zuletzt aktive Audioquelle ist jetzt ein-
geschaltet.
Eine andere Audioquelle kénnen Sie lber
das Audio-Menl einschalten.

» Audio mit COMAND-Controller + © (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

Sie sehen das Audio-Men(.

» Disc, Speicherkarte, MUSIC REGISTER,
USB Speicher oder Media Interface
auswahlen und mit ® bestatigen.

Sie schalten auf die gewiinschte Audio-
quelle um.

» In der Medienliste einen Audio-Datentrager
auswabhlen (> Seite 207).

CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb H

Beispielanzeige CD-Audio-Betrieb

Pl TP

(@ CD-Cover (wenn verfiigbar)

(@ Abgelaufene Titelzeit

® Titelnummer und Titelname (nur wenn auf
Datentrager als CD-Text gespeichert oder
wenn Gracenote® Daten verfiigbar sind)

@ Grafische Zeit- und Titelanzeige

(® Datentrégertyp, Datentrager-Position in
der Medienliste und Datentrdger-Name
(wenn auf Datentréager als CD-Text
gespeichert oder wenn Gracenote® Daten
verfligbar sind)

® Interpret (wenn auf Datentréger als CD-
Text gespeichert oder wenn Gracenote®
Daten verflighar sind)

@ Meni CD-Betrieb

Beispielanzeige DVD-Audio-Betrieb

5 3 TACETD13—(5)

o

PR P-4
@ Cover (wenn verfligbar)
@ Abgelaufene Titelzeit
® Titelnummer
@® Grafische Zeit- und Titelanzeige
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(® Datentragertyp, Datentrdger-Position in
der Medienliste, Datentrager-Name (nur
wenn auf Datentrager gespeichert)

(® Meni DVD-Audio-Betrieb

Beispielanzeige MP3-Betrieb

PP P-4

@ Cover (wenn verfligbar)

@ Abgelaufene Titelzeit

® Titelnummer und Titelname

@® Grafische Zeit- und Titelanzeige

(® Datentragertyp, Datentrdger-Position in
der Medienliste, Aktueller Ordner

® Interpreten (wenn verfiigbar)
@ Meni MP3-Betrieb

© Wenn bei Betrieb mit DVD-Wechsler kein
Media Interface (> Seite 228) angeschlos-
sen ist, erscheint in (?) WechsTer statt
Medien.

Pause-Funktion

Im CD/DVD-Audio- und MP3-Betrieb

» Wiedergabe-Pause aktivieren: Kurz auf

die Taste driicken.
Die Anzeige £X steht oben linksin der Sta-

tuszeile.
» Wiedergabe fortsetzen: Erneut kurz auf

die Taste driicken.
Die Anzeige X erlischt.

M CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb

Nur im DVD-Audio-Betrieb

» Wiedergabe-Pause aktivieren: DVD-
Audio-Betrieb einschalten (> Seite 204).

» [ 11 | mit COMAND-Controller © ¢ (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

Die Anzeige [ Il | wechselt zu [ » |.

> Wiedergabe fortsetzen: [ » | auswéhlen
und mit ® bestétigen.

Die Wiedergabe wird an der Stelle fortge-
setzt, an der sie unterbrochen wurde. Die

Anzeige [ > ] wechselt zu [ 11 ].

Stopp-Funktion

Die Funktion steht nur im DVD-Audio-Betrieb
zur Verfligung.

» DVD-Audio-Betrieb einschalten
(> Seite 204).

> Wiedergabe unterbrechen: [ B | mit
COMAND-Controller © # (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

Die Anzeige [ I ] wechseltzu [ » |. [ W]

ist weiterhin markiert.

> Wiedergabe fortsetzen: [ p | auswéhlen
und mit ® bestéatigen.
Die Wiedergabe wird an der Stelle fortge-
setzt, an der sie unterbrochen wurde.

» Wiedergabe stoppen: Wahrend der Wie-
dergabe-Unterbrechung erneut [ B | aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

oder

» [ W ] auswahlen und zweimal kurz hinter-
einander mit ® bestatigen.

Die Auswahlmarkierung steht auf [ p» |.

> Wiedergabe erneut starten: [ p | aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Die Wiedergabe startet am Anfang der
DVD.
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CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb

CD/DVD-Audio/MP3-Datentrager
auswahlen

Auswaihlen lber die Medienliste

» Im CD/DVD-Audio- und MP3-Betrieb:
Medien oder Wechs1er mit COMAND-Con-
troller © # (schieben) und { © ) (drehen)
auswahlen und mit ® bestétigen.

Die Medienliste erscheint. Der
Punkt e zeigt das aktuell gespielte
Medium an.

-
« &1

A Wethaler ...{D
"k 7 Spelcherkarte
S B Music Regiater
"B 9 USE Speicher
=0 Media inferface
B Biverooth Awdio

P B

Medienliste bei Ausstattung mit DVD-Wechsler
@ Alle Magazinfacher anzeigen

Die Medienliste zeigt die aktuell verflighbaren
Datentrager.

@ st ein Datentrager nicht lesbar, erscheint
hinter dem Magazinfach ein entsprechen-
der Eintrag.

» Alle Magazinfiacher anzeigen: Wenn (1)
markiert ist, COMAND-Controller &) drii-
cken.

® 1.6 Wechaler

W 1 Tick, Tick Tick

w2 Sreve Eacle ferusadam
3

% 4 VEMEUE E KLASSE
"N 5 Das Madchoen mis |
]
== 7 Speichorkarta

PRLEPAFESNI

Medienliste mit Anzeige aller Magazinfacher

Die folgenden Tabellen zeigen die Auswahl-
moglichkeiten abhangig von der Ausstat-
tungsvariante.

Ausstattung mit DVD-Wechsler

Magazinfacher auf Positionen 1 bis 6: Les-
bare Datentrager sind Audio-CD, MP3-CD
oder MP3-DVD, DVD-Audio und DVD-Video

Speicherkarte auf Position 7
MUSIC REGISTER auf Position 8
USB-Speicher auf Position 9

Media Interface auf Position 0

Bluetooth® Audio

Audio -

Ausstattung mit Single-DVD-Laufwerk

DVD-Laufwerk auf Position 1: Lesbare
Datentrager sind Audio-CD, MP3-CD oder
MP3-DVD, DVD-Audio und DVD-Video

Speicherkarte auf Position 2
MUSIC REGISTER auf Position 3
USB-Speicher auf Position 4
Media Interface auf Position 5
Bluetooth® Audio auf Position 6

» Datentrager mit COMAND-Controller

{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

© Wenn Sie einen DVD-Video-Datentréger
auswahlen, wechseln Sie in den DVD-
Video-Betrieb (> Seite 243).

Auswadhlen mit der Zifferntastatur

» Wenn das Anzeige-/Auswahlfenster mar-
kiert ist, eine Zifferntaste, z.B. [ 4 ], drii-
cken.

Der Datentrager auf der entsprechenden
Position innerhalb der Medienliste wird
geladen und danach gespielt.
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Titel auswéahlen

Auswabhlen per Titelsprung

» Vorwarts oder riickwarts zu einem Titel
springen: Wenn das Anzeige-/Auswahl-
fenster markiert ist, COMAND-Controller
{ © ) drehen.

oder

> Taste oder driicken.
Der Titelsprung vorwarts springt zum
nachsten Titel.
Wenn der Titel I&nger als 8 Sekunden gelau-
fen ist, springt der Titelsprung rickwarts
zum Anfang des laufenden Titels. Wenn der
Titel kiirzer als 8 Sekunden gelaufen ist,
erfolgt ein Titelsprung zum Anfang des vor-
herigen Titels.
Wenn Sie die Wiedergabe-Option Titel-
Mix bzw. Ordner-Mix einschalten, ist die
Titelreihenfolge zuféllig.

» Am Multifunktionslenkrad: Am
COMAND auf CD-Audio-, DVD-Audio- oder
MP3-Betrieb umschalten (> Seite 204).

> Mit [ ] oder [ > | das Menii Audio wéh-
len.

DISC 1

— Titel 3

4 Reise Navi LIER) Tel v}

Anzeige fir DVD-Wechsler (Beispiel)
@ Titelanzeige

» Kurz auf [ a | oder [ ¥ ] drlcken.

> Taste [ Ao ] oder [ ¥ | so lange gedriickt
halten, bis der gewlinschte Titel erreicht
ist.

Wenn Sie [ A ] oder [ ¥ | ldnger gedrlckt
halten, beschleunigt der Schnelldurchlauf

m CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb

nach kurzer Zeit. Nicht alle Audiolaufwerke
oder -datentrager unterstiitzen diese Funk-
tion.

Wenn auf dem Audiolaufwerk oder -datentra-
ger Titelinformationen gespeichert sind, zeigt
das Multifunktionsdisplay Nummer und
Name des Titels an.

Auswahlen mit der Zifferntastatur

> Taste auf der Zifferntastatur dricken.
Ein numerisches Eingabefeld erscheint. Die
Anzahl der angebotenen Stellen richtet
sich nach der Anzahl der Titel auf der CD/
DVD. Es kénnen nur Ziffern eingegeben
werden, die zur Anzahl der Titel auf der CD/
DVD passen.

» Gewiinschte Titelnummer mit den Ziffern-
tasten eingeben.
Nach Eingabe der letzten moglichen Ziffer
wird der Titel gespielt.

@ Wenn Sie eine Zifferntaste langer als
2 Sekunden gedriickt halten, wird die Ein-
gabe abgeschlossen und der entspre-
chende Titel gespielt.

Titel per Musiksuche auswahlen

Mit der Musiksuche wahlen Sie Musik tber
Kategorien (z. B. Album, Interpret usw.) aus.

Wenn Sie eine Kategorie auswahlen, startet
COMAND eine Suche nach Titelinformatio-
nen unter folgenden Bedingungen:

« die Datentrager sind eingelegt oder ange-
schlossen

« die Titelinformationen dieser Datentrager
sind noch nicht in der COMAND-Musikda-
tenbank vorhanden.

COMAND liest die Titelinformationen von fol-
genden Datentragern ein:

« Disc (CD/DVD-Audio/MP3)
 Speicherkarte

* MUSIC REGISTER

* USB-Speicher

Ist die Suche abgeschlossen, erscheint die
Meldung Titelinformationen vollstén-
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dig vorhanden. COMAND hat die Musikda-
ten in einer eigenen Datenbank abgelegt. Sie
kénnen nuninnerhalb der gewtinschten Kate-
gorie die verfligbaren Musikdaten auswahlen.
Weitere Informationen zur Musiksuche finden
Sie im Abschnitt Musiksuche (> Seite 214).
» Im CD/DVD-Audio- oder MP3-Betrieb
Suche mit COMAND-Controller © # (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.
Sie sehen die Kategorienliste.

Suche

Aktusiin Titoliste
Drdinar

Auswahl nach Cover
Stichwortsuche
Wiedergabelisten
Indrpreten

Albari

Lt L TR ]

» Aktuelle Titelliste, Ordner oder eine
Kategorie auswahlen und mit ® bestati-
gen.

= Ch, Pavker b Dawis

I @1 Dexterity

A 02 Borpo Bop

5 032 Dewey Squave
04 The Myt
7 (15 Bird of Pavadise
A Embracalda Yoo
i 07 Bird Feativers

=l

PR PR
Aktuelle Titelliste (Beispiel)
» Titel mit COMAND-Controller { © ) (dre-
hen) auswahlen und mit ® bestatigen.

Die Grundanzeige erscheint, der Titel wird
gespielt.

CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb m

Schneller Vor-/Riicklauf

» Wenn das Anzeige-/Auswahlfenster mar-
kiert ist, COMAND-Controller « © = schie-
ben und so lange halten, bis die
gewiinschte Stelle erreicht ist.

oder

» Taste oder so lange dricken,

bis die gewiinschte Stelle erreicht ist.

Gracenote Media Database

Einleitung

Die Funktion steht nur im CD-Audio-Betrieb
zur Verfligung.

Auf der Festplatte des COMAND befindet sich
eine Version der Gracenote® Musikerken-
nungstechnologie, Emeryville, Kalifornien,
USA. Sie erkennen dies am Logo, das in eini-
gen Audio-Anzeigen rechts unten dargestellt
wird.

o
= gracenote.

Lg ol LBk )

Viele Audio-CDs enthalten CD-Text.
COMAND nutzt die darin enthaltenen Infor-
mationen zur Anzeige von Interpret, Album-
und Titelname.

Enthalt die Audio-CD keine CD-Text-Informa-
tionen, kann COMAND im CD-Audio-Betrieb
mithilfe der Gracenote Media Database unbe-
kannte Audiotitel erkennen. Voraussetzung
dafiir ist, dass die entsprechenden Informa-
tionen in der Gracenote Media Database
gespeichert sind und die Funktion ,Grace-
note Media Database“ eingeschaltet ist.

Ist dies der Fall, stellt COMAND die zugeho-
rigen Daten wie Interpret, Album- und Titel-
namen in den entsprechenden Anzeigen und
Listen dar.
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m CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb

2
©
S
<<

Wenn COMAND beim Lesen einer Audio-CD
auf die Gracenote Media Database zugreift,
sehen Sie folgende Meldung:

e

m m |:|r_!|_!|;'|' w g

e Rl

PAD RT-AR-N0

Gracenote® Daten fiir die Anzeige aus-
wiéhlen

Wenn mehrere Eintrége fir eine CD eines
Interpreten vorliegen, kénnen Sie den
gewilinschten Eintrag fiir die Anzeige auswéah-
len.
Wenn die eingelegte CD keine Grace-
note® Daten enthilt, erscheint der Meni-
punktGracenote Media Database grauund
kann nicht ausgewahlt werden.
» CD-Audio-Betrieb einschalten
(> Seite 204).
» CD mit COMAND-Controller © # (schieben)
und § © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.
» Gracenote Media Database mit{ © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.
Ein Menu erscheint.

Gracenabe G 0T
= Stove Wynn ; Tick, Tick, Tick

PP BP0

Ein Punkt e zeigt die aktuelle Auswahl fir die

Anzeige.

» Eintrag mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.

Anzeige der Gracenote® Daten aus-/ein-
schalten

» CD-Audio-Betrieb einschalten
(> Seite 204).

» CD mit COMAND-Controller © # (schieben)
und § © ) (drehen) auswéahlen und mit
® bestatigen.

» Gracenote Media Database mit{ © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.

» Anzeige ausschalten: Keine auswéhlen
und mit ® bestéatigen.
In der Grundanzeige (> Seite 205) wird z.B.
Titel 1, Titel 2 usw. anstelle der
Gracenote® Daten angezeigt.

» Anzeige einschalten: Im Menii einen Ein-
trag mit COMAND-Controller { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.

Aktualisierung der Gracenote® Musik-
erkennungstechnologie und der Grace-
note Media Database

Infolge von CD-Neuerscheinungen ist es not-
wendig, die digitalen Daten der Gracenote
Media Database zu aktualiseren. Eine opti-
male Funktion erreichen Sie nur mit aktueller
Gracenote® Musikerkennungstechnologie.
Informationen zu einer neuen Version erhal-
ten Sie bei einem Mercedes-Benz Service-
stutzpunkt.

Sie kénnen dort die Aktualisierung der Musik-
erkennungs-Software Uiber eine DVD vorneh-
men lassen oder Sie fiihren den Aktualisie-
rungsprozess selbst durch.

@ Die Aktualisierung der Gracenote Media
Database erfolgt zusammen mit der Aktu-
alisierung der digitalen Karte fiir die Navi-
gation (> Seite 110).
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Titel und Album anzeigen

» Taste [ # | driicken.
Der aktuelle Titel und das aktuelle Album
werden in einem Fenster angezeigt.

Metadaten anzeigen (MP3-Betrieb)

COMAND kann beim Abspielen der Wieder-
gabelisten auch den jeweiligen Albumnamen
und den Interpreten anzeigen. Diese Metada-
ten missen zuvor in das System eingelesen
werden.

Fir alle Medien, die MP3 Daten enthalten
(z.B. MP3-CD, SD-Karte, MUSIC REGISTER)
kdnnen Sie festlegen, ob

¢ die Metadaten aus den Tags in den kodier-
ten Musikdaten angezeigt werden

» Dateiname und Verzeichnis bei der Wieder-
gabe angezeigt werden sollen.

» Albumname und Interpreten anzeigen:
In der Grundanzeige MP3 oder USB mit
COMAND-Controller © & (schieben) und
{ © ) (drehen) auswéhlen und mit ®
bestatigen.

» Titelinformationen anzeigen auswéh-
len und mit ® bestatigen.

Gruppe auswahlen

Der Inhalt einer DVD-Audio kann in bis zu 9
Gruppen aufgeteilt werden. Verfligbarkeit
und Art einer Gruppe héngen von der jeweili-
gen DVD ab.

Eine Gruppe kann zum Beispiel Musik in ver-
schiedenen Tonqualitdten (Stereo- und Mul-
tikanalformate) oder Bonus-Tracks beinhal-
ten.

Jede Gruppe kann bis zu 99 Tracks umfassen.

Besteht eine DVD-Audio nur aus einem Audi-
oformat, kann der Menipunkt/die Meni-
punkte Gruppe nicht ausgewéhlt werden.

CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb m

» DVD-Audio-Betrieb einschalten
(> Seite 204).

» DVD-Amit COMAND-Controller © # (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

» Gruppe mit { © ) (drehen) auswahlen und
mit ® bestétigen.

Ein Punkt e zeigt die aktuell eingestellte
Gruppe an.

» Gewiinschte Gruppe mit { © ) (drehen)
auswahlen und mit ® bestatigen.

» Menii verlassen: COMAND-Controller
« © = schieben oder Zuriicktaste
driicken.

Aktive Partition wahlen (nur USB-
Massenspeicher)

Bei USB-Massenspeichern kénnen Sie diese
Funktion wéhlen, wenn der Speicher partitio-
niert ist. Es werden bis zu 9 Partitionen (pri-
mar oder logisch, FAT und FAT32) unter-
stutzt.

» In der Grundanzeige MP3 mit COMAND-
Controller © & (schieben) und { © ) (dre-
hen) auswéahlen und mit ® bestéatigen.

» Aktive Partition auswdhlen wahlen
und mit ® bestatigen.

Wiedergabe-Optionen
Sie haben folgende Optionen zur Verfligung:

*Normale Titelfolge
Sie horen die Titel in normaler Reihenfolge
(z.B. Titel 1, 2, 3 usw.).
Im MP3-Betrieb ergibt sich die Wiedergabe
aus der Reihenfolge, in der das beim Erstel-
len des MP3-Datentrégers verwendete Pro-
gramm die Titel auf den Datentrager
schreibt. Ublich ist hier eine alphabetische
Reihenfolge. Wenn alle Titel eines Ordners
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abgespielt sind, folgt die Wiedergabe der
Titel des nachsten Ordners.

* Medium-Mix
Sie héren alle auf dem Medium vorhande-
nen Titel in zufalliger Reihenfolge (z.B. Titel
3, 8, 5 usw.).

e Titelliste-Mix (nur bei MP3-Betrieb)
Sie horen die Titel der aktuellen Titelliste
oder des momentan aktiven Ordners (ein-
schlieBlich aller Unterordner) in zufélliger
Reihenfolge.

» Optionen wahlen: CD-/DVD-Audio- oder
MP3-Betrieb einschalten (> Seite 204).

» (D, DVD-A oder MP3 mit COMAND-Control-
ler © # (schieben) und { © ) (drehen)
auswahlen und mit ® bestatigen.

Die Optionen-Liste erscheint. Ein
Punkt e zeigt die eingeschaltete Option
an.

» Option mit { © ) (drehen) auswahlen und

mit ® bestéatigen.
Die Option ist eingeschaltet. Bei allen Opti-
onen auBer ,Normale Titelfolge“ sehen Sie
eine entsprechende Anzeige im Anzeige-/
Auswabhlfenster. Siehe Beispielanzeige CD-
Audio-Betrieb (> Seite 205).

@ Wenn Sie das momentan gehdrte Medium
wechseln oder ein anderes Medium aus-
wéhlen, ist Normale Titelfolge automa-
tisch aktiviert. Eine aktivierte Option ist
nach dem Ein- oder Ausschalten von
COMAND weiterhin aktiviert.

Hinweise zum MP3-Betrieb

Allgemeine Hinweise

Je nach MP3-Datenvolumen und -Formaten
kann es zu Verzdgerungen beim Einlesevor-
gang kommen.

Zulassige Datentrager

¢ CD-R und CD-RW
e DVD-R und DVD-RW

m CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb

e DVD+R und DVD+RW
e SD-Speicherkarte
e USB-Speichermedien

Zulassige Dateisysteme

* 1S09660/]oliet fiir CD-Datentréager

¢ UDF fiir DVD-Audio und DVD-Video-Daten-
trager

e FAT16 oder FAT32 fiir SD-Speicherkarte
und USB-Speichermedien

Multisession-CDs

Bei Multisession-CDs bestimmt der Inhalt der
ersten Session, wie COMAND die CD behan-
delt. COMAND spielt nur eine Session ab und
bevorzugt dabei die Audio-CD-Session.
Spielen Sie, wenn moglich, mit COMAND nur
CDs ab, die mit einer Session geschrieben
wurden.

Dateistruktur eines Datentragers

Beim Erstellen eines Datentragers mit kom-
primierten Musikdateien konnen Sie Titel in
Ordnern organisieren. Ein Ordner kann auch
weitere Ordner enthalten. Ein Datentrager
darf insgesamt maximal 255 Ordner haben.
Pro Ordner sind maximal 255 Titel und 255
Unterordner zulassig.

Die maximale Verzeichnistiefe des Datentréa-
gers darf acht Ebenen nicht liberschreiten.
Dateien in tieferen Ebenen werden vom Sys-
tem nicht bericksichtigt.

Titel- und Ordnernamen

Beim Erstellen eines Datentragers mit kom-
primierten Musikdateien kénnen Sie fir Titel
und fiir Ordner Namen vergeben.

COMAND verwendet diese Namen fiir die ent-
sprechende Anzeige. Ordner, die andere
Daten als MP3- oder WMA-Titel enthalten,
zeigt COMAND nicht an.

Wenn im Root-Verzeichnis selbst MP3- oder
WMA-Dateien gespeichert sind, gilt das Root-
Verzeichnis auch als Ordner. COMAND zeigt
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den Root-Verzeichnisnamen dann als Ordner-
namen an.

Sie mussen bei der Titelnamen-Vergabe Fol-

gendes beachten:

e Titelnamen mussen mindestens ein Zei-
chen haben

e Titelnamen mussen die Endung .mp3
oder .wma haben

e Zwischen dem Titelnamen und der Endung
muss ein Punkt sein

Beispiel fiir einen korrekten Titelnamen:
LTitel1.mp3*

Zulédssige Formate

COMAND untersttzt die folgenden Formate:

¢ MPEG1 Audio-Layer 3 (MP3)

¢ Nicht kopiergeschiitzte Microsoft Windows
Media Audio V8 und V9 (WMA)

e zuséatzlich Musikdateien im AAC-Format
mit Dateiendungen .aac, .mp4, .m4a
und .m4b, jedoch keine kopiergeschitzten
iTunes-Musikdateien mit der Dateien-
dung .m4p.

@ Sind auf einem Datentréger neben MP3-
Dateien weitere Musikdateien in diesen
Audioformaten gespeichert, bendétigt der
Ladevorgang gegebenenfalls langer, bis
der erste Titel abgespielt wird.

@ Die MPEG1 Audio-Layer-3 (MP3) Audio-
codiermethode wurde durch das Fraunho-
fer-1IS (Institut Integrierte Schaltungen)
und Thomson lizenziert.

Zulassige Bit- und Abtastraten

COMAND unterstiitzt MP3-Dateien des fol-
genden Typs:

¢ Feste und variable Bitraten von 32 kBit/s
bis zu 320 kBit/s

¢ Abtastraten von 8 kHz bis 48 kHz

CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb E

COMAND unterstitzt WMA-Dateien des fol-
genden Typs:

¢ Feste Bitraten von 5 kBit/s bis zu
384 kBit/s

¢ Abtastraten von 8 kHz bis 48 kHz

COMAND unterstiitzt keine WMA-Dateien
des folgenden Typs:

* DRM (Digital Rights Management) ver-
schlisselte Dateien

¢ variable Bitrate
* WMA Pro
¢ 5.1 Surround

© Verwenden Sie nur Titel mit einer Bitrate
ab 128 kBit/s und mit einer Abtastrate ab
44,1 kHz. Bei kleineren Raten kann es zu
horbaren QualitatseinbuBen kommen. Dies
gilt insbesondere dann, wenn Sie eine
Raumklang-Funktion eingeschaltet haben.

Hinweise zum Urheberrecht

Die Musiktitel, die Sie fiir den MP3- oder
WMA-Betrieb selbst erstellen oder wiederge-
ben kénnen, unterliegen in der Regel dem
Schutz des Urheberrechts nach den jeweils
anwendbaren internationalen und nationalen
Bestimmungen.

In vielen Landern dirfen ohne vorherige Ein-
willigung der Rechteinhaber keine Vervielfal-
tigungen, auch nicht zum privaten Gebrauch,
hergestellt werden.

Informieren Sie sich Uber die jeweils gelten-
den Bestimmungen des Urheberrechts und
beachten Sie diese.

Soweit Sie selbst, z. B. bei Eigenkompositio-
nen und Eigenaufnahmen, tber diese Rechte
verfligen oder diese lhnen vom Rechteinha-
ber eingerdumt wurden, gelten diese Ein-
schrénkungen nicht.

CD/DVD-Datentragerhinweise

Datentrager mit Kopierschutz entsprechen
nicht dem Audio-CD-Standard und kénnen
daher vom COMAND unter Umstanden nicht
abgespielt werden.
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Beim Abspielen kopierter Datentréger kann
es zu Wiedergabestdrungen kommen. Daten-
trager, Brenn-Software und Brenner sind in
groBer Vielfalt verflighar. Durch diese Vielfalt
kann nicht garantiert werden, dass das Sys-
tem jeden selbst gebrannten Datentrager
abspielen kann.

Beim Abspielen selbst gebrannter CDs mit
einer Speicherkapazitat von mehr als 700 MB
kann es zu Wiedergabeproblemen kommen.
Solche CDs entsprechen nicht den heute gll-
tigen Standards.

@ Beim Abspielen einer DVD-Audio kann es
bei vielen Alben vorkommen, dass der
letzte Titel keine Musik beinhaltet.
COMAND wechselt dann zum nachsten
Datentrager. Dieses Verhalten ist system-
bedingt und bedeutet keinen Geratefehler.

H Kleben Sie keine Aufkleber auf die Daten-
trager, auch keine Beschriftungsetiketten
oder Labels. Sie kénnen sich [6sen und das
Laufwerk beschéadigen.

Das Laufwerk ist zur Aufnahme von Daten-
tragern der Norm 60908 konzipiert. Sie

kénnen deshalb nur Datentrdger mit einer
maximalen Starke von 1,3 mm verwenden.

Wenn Sie stérkere Datentrager einschie-
ben, z.B. solche, die auf beiden Seiten
Daten enthalten (eine Seite DVD, die
andere Seite Audiodaten), kénnen diese
nicht mehr ausgeschoben werden und
dadurch das Laufwerk beschéadigen.
Verwenden Sie keine Datentrager mit 8cm
Durchmesser, auch nicht mit einem Adap-
ter. Benutzen Sie nur runde Datentrager
mit 12 cm Durchmesser.

© COMAND kann Audio-CDs mit Mehrka-
nal-Audioformat wiedergeben.

Kategorienliste aufrufen

» Eine Audioquelle einschalten und die
Grundanzeige aufrufen, z. B. MP3-Betrieb
(> Seite 205).

» Suche mit COMAND-Controller © # (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit

® bestatigen.
Die Kategorienliste erscheint.

Suthe

Aktueiio Titeliste
Ordiner

Auswahl nach Cowver
Stichwortsuche
Wiedergabelisten
IndErpraten

Alban

PP AT A
Kategorienliste
Die Kategorien werden entsprechend der ver-
fligbaren Daten angezeigt. Die Kategorien
Aktuelle Titelliste, Ordner, Wiederga-
belisten (wenn verfligbar) und Fotos (wenn
verflighar) sind bereits beflllt. Die anderen
verfigbaren Kategorien werden durch die
Musiksuche befiillt.

Kategorie auswahlen

Musiksuche starten

Mit der Musiksuche wéhlen Sie Musik tber

Kategorien (z. B. Album, Interpret usw.) aus.

Wenn Sie eine Kategorie auswahlen, startet

COMAND eine Musiksuche unter folgenden

Bedingungen:

« die Datentrager sind eingelegt oder ange-
schlossen

« die Musiktitel dieser Datentréger sind noch
nichtin der COMAND-Musikdatenbank vor-
handen.
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COMAND liest die Musiktitel von folgenden Album verfiigbar, erscheint dieses vor dem
Datentragern ein: Albumnamen.

« Disc (CD/DVD-Audio/MP3)
¢ Speicherkarte

¢ MUSIC REGISTER e Brothars fn A 7
¢ USB-Speicher H

» In der Kategorienliste eine Kategorie mit = [Dance Love Pep
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus- aw

wahlen und mit ® bestatigen. u Dirk Side OF The Modn

Adber

Die Meldung Daten werden gelesen. ..
erscheint. Je nach Anzahl der verfigbaren =
Musiktitel kann die Suche einige Zeit dau- R
ern.

Titel auswihlen

» In der Kategorienliste (> Seite 214) Titel
mit COMAND-Controller { © ) (drehen)

auswahlen und mit ® bestatigen.

Ausdin .

Audio -

Daten wenden geltsen

e L Die verfligbaren Titel werden angezeigt.

Tared
= on O Dexterity
Abbrechen & 02 Bongo Bap
BT AP 430501 & D3 Dewey Square
7 04 The Hymn
5 05 Bird of Paradise
0 0 Embracatde Yoo

Ist die Suche abgeschlossen, erscheint die
Meldung Titelinformationen vollstédn-
dig vorhanden. Danach startet die Wieder-

gabe mit der zuvor aktiven Audioquelle. % 07 Bird Foathars
» Musiksuche abbrechen: Abbrechen mit D)
® bestatigen. » Einen Titel auswahlen und mit ® bestéti-
gen.
Interpreten auswahlen Die Wiedergabe beginnt.

» In der Kategorienliste Interpreten mit . . .
COMAND-Controller { © J (drehen) aus-  Erscheinungsjahr auswahlen

wahlen und mit ® bestatigen. » In der Kategorienliste (> Seite 214) Jahr
Die verfligharen Interpreten werden alpha- mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
betisch sortiert angezeigt. auswahlen und mit ® bestatigen.

Album auswahlen

» In der Kategorienliste ATben mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswéahlen und
mit ® bestatigen.

Die verfligbaren Alben werden alphabe-
tisch sortiert angezeigt. Ist ein Cover flir ein
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1RFd- 1979 by =)
[RE0-1 988 -7
PR P8R =1
FOR0- 1 909 = 7
19a0- 1909 =1
2000-2009 7

P40 3]

» Einen Eintrag auswahlen und mit ® besta-
tigen.
Die Genreliste wird angezeigt.
» Ein Genre, z.B. Pop, auswéahlen und mit
® bestatigen.
Die Titelliste wird angezeigt.

» Einen Titel auswahlen und mit ® bestati-
gen.
Die Wiedergabe beginnt.

Komponisten auswahlen

» In der Kategorienliste Komponisten mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wéhlen und mit ® bestatigen.

Die verfligbaren Interpreten werden alpha-
betisch sortiert angezeigt.

Musikrichtungen auswahlen

» In der Kategorienliste Musikrichtungen
mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
auswahlen und mit ® bestétigen.

Die verfligbaren Musikrichtungen werden
alphabetisch sortiert angezeigt.

Cover auswahlen

» In der Kategorienliste (> Seite 214) Aus-
wah1 nach Cover mit COMAND-Control-
ler ¢ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

Die verfligbaren Cover werden nach alpha-
betisch sortiertem Interpreten angezeigt.

PP -8

» Das gewiinschte Cover mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) auswéhlen und mit
® bestatigen.

Das zugehdrige Album wird gespielt.

Auswahl lber Stichwortsuche

» In der Kategorienliste (> Seite 214) Stich-
wortsuche mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéahlen und mit ®
bestatigen.
Ein Eingabemeni erscheint.

abtﬂtl‘ghijtlmn opgrEtuvweyI_

]

BOOE -, «", +Anl I e |

PR AT

» Zeichensatz fiir die Zeichenleiste
umschalten: Auswahlen mit COMAND-
Controller © & (schieben)und { © ) (dre-
hen) markieren und mit ® bestétigen.
Eine Liste zeigt die verfligbaren Zeichen-
satze.

» Gewiinschten Zeichensatz auswahlen und
mit ® bestéatigen.

» Zeichen eingeben und Eingabe bestatigen.
Eine Beschreibung der Zeicheneingabe fin-
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MUSIC REGISTER

den Sie im Abschnitt ,Zeicheneingabe im
Telefon- und Adressbuch® (> Seite 28).
Abhéngig von der Eingabe werden die Tref-
fer in einer Liste angezeigt.

Tewd beer fiars Diary
Albenl2h

Titadi 130
Komponisteni2)

» Einen Eintrag mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit &
bestatigen.

o MterpredencOev
B David Guelfs - Kelly Rowlend
| David Guefrs - Me-¥o - Keil...

» Einen Eintrag, z.B. Interpreten, auswah-
len und mit ® bestatigen.
Das Album und das Cover (wenn verfiigbar)
werden angezeigt.

Dawid Guetts - Kelly Rowland

oy o~

(=lal=lal=lo

» Album mit ® bestatigen.
Die Titel des Albums werden angezeigt.

One Lave g

Jnie o Dl Geaptra = Kelly Rowdend
r 1 When Love Takes Over (Fe...
& 2 i s The Way You Love Me ..,
7 3 When Love Takes Over (Fe...

» Titel auswahlen und mit ® bestatigen.
Die Wiedergabe beginnt, die Grundanzeige
erscheint.

MUSIC REGISTER

Allgemeine Hinweise

Im MUSIC REGISTER kénnen Sie Musikda-
teien in einem komprimierten Audioformat
ablegen (> Seite 218). Die Speicherkapazitat
betragt 10 GB.

H Bewahren Sie Ihre Original-Musikdateien
an einem sicheren Ort auf. Wenn Sie z. B.
versehentlich COMAND mit der Reset-
Funktion in den Auslieferungszustand
zurlicksetzen, werden alle Musikdateien im
MUSIC REGISTER geléscht. Mercedes-
Benz haftet nicht flir mégliche Datenver-
luste.

Audio -

MUSIC REGISTER einschalten

1. Moglichkeit

» Funktionstaste so oft driicken, bis
das MUSIC REGISTER eingeschaltet ist.
Durch wiederholtes Driicken dieser Funkti-
onstaste wechseln Sie die Betriebsarten in

der Reihenfolge:

« CD/DVD-Audio/MP3 (Disc)
 Betrieb mit Speicherkarte

* MUSIC REGISTER

¢ USB-Speicher
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 Betrieb mit Media Interface oder Audio-
AUX

* Betrieb mit Bluetooth® Audio

Wenn Musikdateien vorhanden sind, beginnt

die Wiedergabe an der zuletzt gehdrten

Stelle.

Wenn keine Musikdateien vorhanden sind,

sehen Sie eine Meldung.

» Meldung mit COMAND-Controller ®
bestétigen und Musikdateien in das MUSIC
REGISTER kopieren (> Seite 218).

2. Moglichkeit

» In der Hauptfunktionszeile Audio mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.
Wenn zuletzt das MUSIC REGISTER gewahlt
war, ist dieses jetzt eingeschaltet.
Wenn eine andere Audioquelle eingeschal-
tet ist, kdnnen Sie nun (iber das Audio-
Meni das MUSIC REGISTER einschalten.

» Audio mit COMAND-Controller + © (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

Sie sehen das Audio-Mend.

» Music Register auswéahlen und mit ®
bestatigen.

3. M6g|ichkeit

» Zifferntaste (DVD-Wechsler) oder
(Single- DVD—Laufwerk) driicken.
Das MUSIC REGISTER ist eingeschaltet.

(5 8 An Other Cop —(3)
Vusf— ul
r"ﬂ"‘l._

P TR
MUSIC REGISTER (Beispiel)
(@ Cover (wenn verfligbar)
@ Abgelaufene Titelzeit
® Titelnummer und Titelname
@® Grafische Zeit- und Titelanzeige

(® Datentréger-Position in der Medienliste
und Datentrdager-Name, dahinter aktuelle
Wiedergabe-Option (keine Anzeige bei
»,Normale Titelfolge®)

® Interpret

@ Menlizeile MUSIC REGISTER

Musikdateien in das MUSIC REGISTER
kopieren

Einleitung

Sie kénnen Musikdateien in den Dateiforma-
ten MP3, WMA und AAC (mit Dateiendun-
gen .m4p, .m4a, .m4b und .aac) von folgen-
den Medien kopieren:

e Datentréger im DVD-Wechsler oder im Sin-
gle-DVD-Laufwerk

 Speicherkarte

¢ USB-Speicher

@ Wihrend des Kopiervorgangs sind einige
Funktionen nicht verfiigbar. In diesen Fal-

len sehen Sie eine entsprechende Mel-
dung.
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1. Einen Datentrager auswahlen

» MUSIC REGISTER einschalten
(> Seite 217).

» Music Register mit COMAND-Controller
© ¢ (schieben) und { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestétigen.

» MP3 Musikdateien kopieren auswahlen
und mit ® bestétigen.
Die Medienliste erscheint. Ein kopierbarer
Datentrager ist automatisch ausgewahlt.

=

b 3 WP 0

MP3 Muslk

MUSIC REGISTER m

AlTe Musikdateienist ausgefiillt, alle fol-
genden Eintrage sind mit einem Hakchen
[V versehen.

» Ordner auswéhlen: COMAND-Controller
{ © ) drehen und mit ® bestéatigen.
Ein Hakchen ¢ vor dem Ordnereintrag
markiert die Auswabhl.

3. Auswahl bestatigen

» Datentrager mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéhlen und mit &
bestatigen.

Der Datentrager wird geladen.

Wenn der Datentréger kopierbare Musik-
dateien enthalt, sehen Sie ein Mendi.

Waitar
= Allkg Titel
o Chy Pavicar, M Dawis
& Dark Side OF The Moan
0 Githarte Gif
a Gif
o Méchae] Friedman
a Michae! Frisdmann

2. Musikdateien wéahlen

» Alle Musikdateien wéhlen: Alle Musik-
dateien auswéhlen und mit COMAND-
Controller ® bestatigen.

Die Funktion kopiert alle Musikdateien des
gewahlten Datentragers. Das Symbol vor

» Fortfahren mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

Das Kopiermeni erscheint.

4. Kopiervorgang starten

ek

hlprdner
PR BT T

Start

Im Beispiel werden Musikdateien von der
Speicherkarte in das MUSIC REGISTER
kopiert.

» Zielordner auswahlen: Zielordner mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

» Ordner auswahlen und mit ® bestatigen.
Der Ordner ist gewahlt [V].

» Weiter auswahlen und mit ® bestétigen.

» Start mit ® bestatigen.
Der Kopiervorgang beginnt. Den Kopiervor-
gang konnen Sie am Fortschrittsbalken
verfolgen.

H Entfernen Sie wihrend des Kopiervor-
gangs keinesfalls das Medium, von dem Sie
die Daten kopieren (SD-Speicherkarte,
USB-Speicher, CD/DVD). Sie erzeugen
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sonst unbrauchbare Daten im MUSIC
REGISTER.

@ Je nach Datenmenge kann der Kopiervor-
gang einige Zeit dauern. Reicht der Spei-
cherplatz nicht aus, sehen Sie eine Mel-
dung.

Ist der Kopiervorgang abgeschlossen, héren
Sie den ersten Titel des kopierten Albums. Sie
sehen die Anzeige MUSIC REGISTER. Sie kon-
nen nun weitere Musikdateien in das MUSIC
REGISTER kopieren.

» Kopiervorgang abbrechen: Abbrechen
auswéhlen und mit ® bestatigen.
Im MUSIC REGISTER sind die Musikdateien
bis zum Zeitpunkt des Abbrechens gespei-
chert.

Alle Musikdateien I6schen

Mit dieser Funktion I6schen Sie alle Musik-
dateien im MUSIC REGISTER.

H Bedienen Sie COMAND wihrend dieser
Zeit nicht, um Funktionsstdrungen zu ver-
meiden.

» MUSIC REGISTER einschalten
(> Seite 217).

» Music Register mit COMAND-Controller
© ¢ (schieben) und { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Alle Musikdateien Toschen auswéhlen
und mit ® bestatigen.
Eine Abfrage erscheint. Nein ist markiert.
Nach der Auswahl von Ja werden alle
Musikdateien geldscht. Die Meldung
Bitte warten. .. erscheint. Danach
sehen Sie die Meldung Léschen erfolg-
reich.
Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

Mur flir isternen Gebrauch / For

Speicherplatz Info abrufen
» MUSIC REGISTER einschalten
(> Seite 217).

» Music Register mit COMAND-Controller
© ¢ (schieben) und { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Speicherplatz Info auswéhlen und mit
® bestatigen.

Sie sehen eine Anzeige mit folgenden Anga-
ben:

* Speicherkapazitat

* Freier Speicher

* Belegter Speicher

e Inhalt (Ordner, Titel)

Musiksuche

Die Musiksuche findet Musiktitel tber alle
verfiigbaren Medien. Die Suche beginnt mit
der momentan aktiven Audioquelle.

Folgende Medien werden fiir die Musiksuche

beriicksichtigt:

* Disc (CD/DVD-Audio/MP3)
 Speicherkarte

* MUSIC REGISTER

e USB-Speicher

» MUSIC REGISTER einschalten
(> Seite 217).

» Suche mit COMAND-Controller © # (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestétigen.

Die Kategorienliste erscheint.

» Musiktitel in einer Kategorie auswéhlen
(> Seite 214).

internal use anly
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Beispiel: Ordner 6ffnen

» In der Kategorienliste Ordner mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

oder

» COMAND-Controller ® driicken, wenn das
Anzeige-/Auswahlfenster markiert ist.

Sie sehen den Inhalt des aktuellen Ordners.

2 Ch Parkar M Dawis
S &1 Daxterity

= o 02 Bargpo Bop
803 Dewey Square
o 04 The Hymn
5 08 Bird of Pavadise
7 Embracalye Yoo
7 OF Bind Feathers

PR B N1

Oben steht der Name des aktuellen Ordners,
der momentan gespielte Titel ist durch einen
Punkt e gekennzeichnet.

» Zum nachsthéheren Ordner wechseln:
Zurlck-Taste driicken oder
COMAND-Controller « © schieben.

Ordner-/Titelnamen dndern

gabe im Telefon- und Adressbuch®
(> Seite 28).

» Anderungen speichern: auswahlen
und mit ® bestétigen.

Ordner/Titel 16schen

» MUSIC REGISTER einschalten
(> Seite 217).

» Music Register mit COMAND-Controller
© + (schieben) und { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

» Dateien umbennen/16schen auswéhlen
und mit ® bestatigen.

» Ordner/Titel mit { © ) (drehen) auswah-
len.

» Optionen mit © =» (schieben) auswéhlen
und mit ® bestatigen.

» Andern auswahlen und mit ® bestatigen.

» Einen Namen fir den Ordner/Titel einge-

ben. Eine Beschreibung der Zeichenein-
gabe finden Sie im Abschnitt ,,Zeichenein-

» MUSIC REGISTER einschalten
(> Seite 217).

» Music Register mit COMAND-Controller
© ¢ (schieben) und ¢ © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Dateien umbennen/1éschen auswahlen
und mit ® bestatigen.

» Ordner/Titel mit { © ) (drehen) auswah-
len.

» Optionen mit © = (schieben) auswéhlen
und mit ® bestétigen.

» Loschen auswahlen und mit ® bestatigen.
Eine Abfrage erscheint. Nein ist markiert.
Nach der Auswahl von Ja werden die Ord-
ner/Titel geloscht. Die Meldung Bitte
warten. .. erscheint. Danach sehen Sie
die Meldung Loschen erfolgreich.
Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

o

©
=]
<

Wiedergabe-Optionen

Es stehen Ihnen folgende Optionen zur Ver-

fliigung:

* Normale Titelfolge
Sie horen die Titel in normaler Reihenfolge
(z.B. Titel 1, 2, 3 usw.).

* Medium-Mix
Sie héren alle auf dem Medium vorhande-
nen Titel in zufélliger Reihenfolge.

e Titelliste-Mix (nur bei MP3-Betrieb)
Sie horen die Titel des/der momentan akti-
ven Ordners/Titelliste in zufélliger Reihen-
folge.
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» Optionen wahlen: MUSIC REGISTER ein-
schalten (> Seite 217).

» Music Register mit COMAND-Controller
© ¢ (schieben) und { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Die Optionen-Liste erscheint. Ein Punkt e
zeigt die eingeschaltete Option an.

» Eine Option auswéhlen und mit ® bestati-
gen.

Die Option ist eingeschaltet. Bei allen Opti-
onen auBer Normale Titelfolge sehen
Sie ein entsprechendes Symbol im
Anzeige-/Auswahlfenster.

© Die Option Normale Titelfolge ist
automatisch aktiviert, wenn Sie das
momentan gehdrte Medium wechseln oder
wenn Sie ein anderes Medium auswahlen.
Eine aktivierte Option ist nach dem Ein-
oder Ausschalten von COMAND weiterhin
aktiviert.

Betrieb mit Bluetooth® Audio

Bluetooth® Audiogerit verbinden

Voraussetzungen

Am Bluetooth® Audiogerit

Fiir den Betrieb mit Bluetooth® Audio benéti-
gen Sie ein Bluetooth® fahiges Audiogerit.

@ Nicht alle am Markt erhéltlichen Blue-
tooth® Audiogeréte sind gleichermaBen
geeignet. Nahere Informationen zu geeig-
neten Bluetooth® Audiogeraten und zum
Verbinden von Bluetooth® Audiogeréten
mit COMAND erhalten Sie bei Ihrem
Mercedes-Benz Service-Stiitzpunkt oder
besuchen Sie die Webseite http://
www.mercedes-benz.com/connect.

Als Vorbereitung fiir den Betrieb mit Blue-
tooth® Audio sollten Sie die folgenden Punkte
an lhrem Bluetooth® Audiogerit priifen (siehe
Bluetooth® Audiogerat-Betriebsanleitung):

* Bluetooth® Audioprofil

Das Bluetooth® Audiogerat muss die Blue-
tooth® Audioprofile A2DP und AVRCP
unterstutzen.

* Bluetooth® Sichtbarkeit

An manchen Bluetooth® Audiogeriten
muss nicht nur die Bluetooth® Funktion
aktiviert werden, sondern zusétzlich auch
das eigene Geréat fiir andere Gerate ,,sicht-
bar“ gemacht werden (siehe Betriebsanlei-
tung des Bluetooth® Audiogerits).

* Bluetooth® Geratename
Dieser Geratename ist vorgegeben, kann
jedoch in der Regel gedndert werden. Um
eine eindeutige Auswahl des Bluetooth®
Gerats zu ermdglichen, empfiehlt
Mercedes-Benz, den Gerdatenamen anzu-
passen (siehe Betriebsanleitung des Blue-
tooth® Audiogerats).

@ A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile): Bluetooth® Audioprofil fiir die
Ubertragung von Audiodaten
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile): Bluetooth® Audioprofil fiir die Wie-
dergabe von Audiodaten

» Bluetooth® Funktionalitdt und Bluetooth®
Sichtbarkeit am Bluetooth® Audiogert
einschalten.

Am COMAND

» Funktion Bluetooth® am COMAND ein-
schalten (> Seite 47).

Allgemeine Informationen

Wenn Sie Ihr Bluetooth® Audiogerét das erste
Mal zusammen mit COMAND verwenden,
muissen Sie es autorisieren.

Wenn Sie ein neues Bluetooth® Audiogerat
autorisieren, wird es automatisch verbunden.
Dabei erfolgt zunachst die Suche nach einem
Bluetooth® Audiogerat und anschlieBend das
Autorisieren.

Sie kdnnen maximal 15 Bluetooth® Geréate
autorisieren.
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@ Wenn Sie ein Mobiltelefon autorisieren,
das Bluetooth® Audio unterstiitzt, werden
beide Bluetooth® Audioprofile (A2DP,
AVRCP) verbunden. Das Mobiltelefon wird
anschlieBend sowohl in der Bluetooth®
Telefonliste (> Seite 119) als auch in der
Bluetooth® Gerateliste (> Seite 223) ein-
getragen.

Mercedes-Benz empfiehlt, ein Mobiltelefon
in der Bluetooth® Telefonie zu autorisieren
(> Seite 119).

Bluetooth® Audiogerit suchen und
autorisieren

» Betrieb mit Bluetooth® Audio einschalten
(> Seite 225).

Wenn die Meldung Kein Bluetooth
Audio Gerat autorisiert erscheint,
miissen Sie zunéchst das Bluetooth®
Audiogerat autorisieren.

» BT Audio mit COMAND-Controller ©
(schieben) und { © ) (drehen) auswahlen
und mit ® bestatigen.

» Bluetooth Audio Gerdte Liste mit
COMAND-Controller ® bestatigen.

» Suchen: Aktualisieren mit COMAND-
Controller ® bestatigen.

COMAND sucht nach Bluetooth® Audioge-
raten in Reichweite und trégt sie in die
Bluetooth® Gerételiste ein. Bluetooth®
Audiogerate werden gefunden, wenn sie
die Bluetooth® Audioprofile (A2DP, AVRCP)
unterstitzen.

Die Dauer des Suchvorgangs hangt von der
Anzahl der Bluetooth® Audiogerate in
Reichweite und deren Charakteristika ab.

Betrieb mit Bluetooth® Audio M

Aklaaligiaren
iR R0TIET
i Nokia E90 ES

NW-AR2?

PR T 500 21

Bluetooth® Gerételiste (Beispiel)

@® Neu erkanntes Mobiltelefon mit Blue-
tooth® Audiofunktion in Reichweite

@ Bluetooth® Audioplayer nicht in Reich-
weite, aber bereits autorisiert (Symbol
erscheint grau)

Die Bluetooth® Gerételiste zeigt alle autori-
sierten Gerate an, egal ob sie in Reichweite
sind oder nicht. Nach einer Geratesuche wer-
den auch Gerate angezeigt, die in Reichweite
aber nicht autorisiert sind.

© Bei einigen Bluetooth® Audiogeraten
muss zunachst die Wiedergabe am Gerat
selbst gestartet werden, damit COMAND
die Audiodateien abspielen kann.

» Autorisieren: In der Liste ein noch nicht
autorisiertes Bluetooth® Audiogert (im
Beispiel (1)) mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen.

» Symbol rechts neben dem Bluetooth®
Audiogerat mit COMAND-Controller © =
(schieben) auswahlen und mit & (driicken)
bestatigen.

» Autorisieren auswéhlen und mit ®
bestatigen.

In Abhéngigkeit des verwendeten Blue-
tooth® Audiogerats haben Sie nun zwei
Mdoglichkeiten die Autorisierung fortzuset-
zen.

» 1. Méglichkeit: Passkey eingeben. Eine
Beschreibung dazu finden Sie im Abschnitt
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»,Mobiltelefon autorisieren (anmelden)*

(> Seite 120).

Nach erfolgreicher Autorisierung ist das
Bluetooth® Audiogerat verbunden und die
Wiedergabe startet.

» 2. Moglichkeit (Secure Simple Pairing):
Wenn der angezeigte Zifferncode am
COMAND und am Bluetooth® Audiogerat
gleich ist, Ja mit ® bestéatigen.

Nach der Auswahl von Ja wird die Autori-
sierung fortgesetzt und das Bluetooth®
Audiogeréat verbunden. Die Wiedergabe
startet.

Nach der Auswahl von Nein wird die Auto-
risierung abgebrochen.

@ Fir die Verbindung iiber Secure Simple
Pairing muss das Bluetooth® Audiogerat
die Bluetooth® Version 2.1 unterstiitzen.
COMAND erzeugt dabei einen sechsstelli-
gen Zifferncode, der auf beiden zu verbind-
enden Geraten gleichzeitig angezeigt wird.

» Externe Autorisierung: Wenn COMAND
Ihr Bluetooth® Audiogerat nicht findet,
kann das an besonderen Sicherheitsein-
stellungen Ihres Bluetooth® Audiogerates
liegen. In diesem Fall kénnen Sie probieren,
ob umgekehrt Ihr Bluetooth® Audiogerét
das COMAND findet (> Seite 121). Der
Bluetooth® Geratename des COMAND ist
MB Bluetooth.

Nach erfolgreicher Autorisierung ist das
Bluetooth® Audiogerat verbunden und die
Wiedergabe startet.

Bluetooth® Audiogerit erneut verbin-
den

Die Bluetooth® Audioprofile werden in folgen-
den Féllen automatisch verbunden:

¢ Eines der beiden zuletzt verbundenen
Mobiltelefone wurde auch als Bluetooth®
Audioplayer genutzt (wenn Funktion vom
Mobiltelefon unterstiitzt wird).

¢ Das automatische Verbinden Gbernimmt
das Mobiltelefon selbst.

Ein Bluetooth® Audioplayer ohne Telefon-
Funktionen wird nicht automatisch wieder-
verbunden, selbst wenn er das zuletzt ver-
bundene Gerat war.

Wenn die Meldung Kein BTuetooth Audio
Gerdt verbunden erscheint, haben Sie zwei
Méglichkeiten das Bluetooth® Audiogerét zu
verbinden:

1. Méglichkeit

» Inder Grundanzeige Letztes Gerdt ver-
binden mit COMAND-Controller 8 besté-
tigen.

Wenn COMAND das Bluetooth® Audiogerat
findet, wird es verbunden und die Wieder-
gabe startet.

@ Bei einigen Bluetooth® Audiogeraten
muss zundchst die Wiedergabe am Gerat
selbst gestartet werden, damit COMAND
die Audiodateien abspielen kann.

2. Moglichkeit

» BT Audio mit COMAND-Controller ¢ © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.

» Bluetooth Audio Gerdte Liste mit
COMAND-Controller ® bestéatigen.

> Bluetooth® Audiogerat mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) auswéahlen und mit
® bestatigen.
Wenn COMAND das Bluetooth® Audiogerat
findet, wird es verbunden und die Wieder-
gabe startet.

@ Bei einigen Bluetooth® Audiogeriten
muss zunéchst die Wiedergabe am Gerat
selbst gestartet werden, damit COMAND
die Audiodateien abspielen kann.

Bluetooth® Audiogerat und gleichzei-
tige Suche nach Mobiltelefonen

Waéhrend der Suche nach Mobiltelefonen

(> Seite 119) wird die Verbindung zum Blue-
tooth® Audiogerat getrennt. In der Grundan-
zeige Bluetooth® Audio (> Seite 226)
erscheint die Meldung Kein Bluetooth
Audio Gerat verbunden und der Meni-
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punkt Letztes Gerdt verbinden kann
nicht ausgewahlt werden.

Details anzeigen

> In der Bluetooth® Gerjteliste das Blue-
tooth® Audiogerat auswiahlen.

» Symbol rechts neben dem Bluetooth®
Audiogerat mit COMAND-Controller © =
(schieben) auswahlen und mit ® bestati-
gen.

» Details auswéhlen und mit ® bestétigen.
Fir das ausgewéahlte Mobiltelefon werden
folgende Informationen angezeigt:

* Bluetooth® Name

* Bluetooth® Adresse

« Status der Verfligharkeit (wird nach einer
Aktualisierung angezeigt)

e Status der Autorisierung

» Detailanzeige schlieBen: COMAND-Con-
troller  © ) drehen oder « © = schieben.

Bluetooth® Audiogerat deautorisieren
(abmelden)

» In der Bluetooth® Gerateliste das Blue-
tooth® Audiogerét auswahlen.

» Symbol rechts neben dem Bluetooth®
Audiogerat mit COMAND-Controller © =
(schieben) auswahlen und mit ® bestati-
gen.

» Deautorisieren auswahlen und mit ®
bestatigen.

Sie sehen eine Abfrage, ob das Gerat wirk-
lich deautorisiert werden soll.

» Ja oder Nein wahlen.

Nach der Auswahl von Ja wird das Gerat

aus der Bluetooth® Geriteliste geldscht.

Nach der Auswahl von Nein wird der Vor-
gang abgebrochen.

@ Bevor Sie das Bluetooth® Audiogerat
erneut autorisieren, sollten Sie den Gera-
tenamen MB Bluetooth auch aus der Blue-
tooth® Liste des Bluetooth® Audiogerits

Betrieb mit Bluetooth® Audio M

I6schen (siehe Betriebsanleitung Blue-
tooth® Audiogerat).

Betrieb mit Bluetooth® Audio ein-
schalten

1. Méglichkeit

» Bluetooth® Audiogerat verbinden
(> Seite 222) oder erneut verbinden
(> Seite 224).
COMAND aktiviert das Bluetooth® Audio-
gerat. Danach erscheint die Grundanzeige,
die Wiedergabe startet.

2. Méglichkeit

» Funktionstaste ein- oder mehrmals
driicken.

@ Durch wiederholtes Driicken dieser Funk-
tionstaste wechseln Sie die Betriebsarten
in der Reihenfolge:

e CD/DVD-Audio/MP3 (Disc)

« Betrieb mit Speicherkarte

* MUSIC REGISTER

* USB-Speicher

* Betrieb mit Media Interface oder Audio-
AUX

* Betrieb mit Bluetooth® Audio

3. Maglichkeit

» In der Medienliste Bluetooth Audio
(> Seite 207) mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.
COMAND aktiviert ein angeschlossenes
Gerét. Sie sehen eine entsprechende Mel-
dung. Danach erscheint die Grundanzeige.
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Grundanzeige Bluetooth® Audio (Beispiel)

@ Titelname

(@ Aktuelle Wiedergabe-Option (keine
Anzeige bei ,Normale Titelfolge®)

® Albumname

® Klangeinstellungen

(® Medienliste

® Interpret

@ Wiedergabe stoppen [ B | oder starten

Bluetooth® Audiogerét verbinden, Ver-
kehrsfunkdurchsage ein-/ausschalten,
Lautstarke am COMAND anheben

(® Datentrégertyp Bluetooth® Audio

Datentrager-Position in der Medienliste

@ Wenn das angeschlossene Bluetooth®
Audiogeréat so genannte Metadaten unter-
stiitzt und entsprechende Daten verfiigbar
sind, kénnen Interpret, Titel- und Album-
name angezeigt werden.

Wiedergabe starten und stoppen

» Wiedergabe starten: [ p | mit COMAND-
Controller © & (schieben)und { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.
Die Wiedergabe beginnt. Die Markierung

steht auf [ m |.

> Wiedergabe stoppen: [ B | mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Eine Meldung erscheint. Die Markierung

steht auf [ > |.

> Wiedergabe fortsetzen: [ » | mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
Eine Meldung erscheint. Die Markierung

steht auf [ W ].

Wiedergabe starten, wenn das Blue-
tooth® Audiogerit angehalten wurde

Wahrend der Suche nach Mobiltelefonen

(> Seite 119) wird die Verbindung zum Blue-
tooth® Audiogerat getrennt. In der Grundan-
zeige Bluetooth® Audio (> Seite 226)
erscheint die Meldung Kein Bluetooth
Audio Gerat verbunden und der Menii-
punkt Letztes Gerdt verbinden kann
nicht ausgewahlt werden.

BT Audio .

Medien
PP 01

Wenn die Suche beendet ist, kann das Blue-
tooth® Audiogeréat wieder verbunden werden.

» Letztes Gerdt verbinden mit ® besta-
tigen.
Je nach benutztem Bluetooth® Audiogerét
startet die Wiedergabe sofort oder Sie miis-
sen die Wiedergabe manuell starten.
In diesem Fall sehen Sie die Meldung BTue-
tooth Audio Gerdt wurde angehalten.
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» Wiedergabe starten: [ » | mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswéahlen und
mit ® bestatigen.
Die Wiedergabe startet vom Beginn.

Titel auswéahlen

Die Funktion wird nicht von allen Bluetooth®
Audiogeréten unterstitzt.

» Vorwarts oder riickwarts zu einem Titel
springen: Am COMAND Taste oder

driicken.

oder

» Am Multifunktionslenkrad kurz auf [ A ]
oder [ v ] driicken.

» Schnelldurchlauf: Am Multifunktionslenk-
rad Taste [ A | oder [ ¥ | so lange
gedriickt halten, bis der gewiinschte Titel
erreicht ist.

Wenn Sie [ A ] oder [ ¥ ]| langer gedriickt
halten, beschleunigt der Schnelldurchlauf
nach kurzer Zeit.

Wiedergabe-Optionen auswéahlen

Wenn das angeschlossene Bluetooth® Audio-
gerat diese Funktion unterstiitzt, haben Sie
folgende Optionen zur Verfiigung:

* Normale Titelfolge
Sie horen die Titel in normaler Reihenfolge
(z.B. Titel 1, 2, 3 usw.).
Die Wiedergabe der Audiodateien ergibt
sich aus der Reihenfolge, mit der das ver-

Betrieb mit Bluetooth® Audio

wendete Programm die Titel auf den Daten-
trager schreibt. Ublich ist hier eine alpha-
betische Reihenfolge. Wenn alle Titel eines
Ordners abgespielt sind, folgt die Wieder-
gabe der Titel des néchsten Ordners.

e Titel-Mix
Sie horen alle auf dem Medium vorhande-
nen Titel in zufélliger Reihenfolge (z.B. Titel
3, 8, 5 usw.).

» BT Audio mit COMAND-Controller ©
(schieben) und § © ) (drehen) auswahlen
und mit ® bestétigen.

Ein Punkt e zeigt die eingeschaltete
Option an.

» Option mit COMAND-Controller { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.
Bei Wahlvon Titel-Mix sehen Sie ein ent-
sprechendes Symbol im Anzeige-/Aus-
wahlfenster.

Verkehrsdurchsagebereitschaft ein-/
ausschalten

Eine Beschreibung finden Sie im Abschnitt
»Verkehrsfunk“ (> Seite 199).

Klangeinstellungen wéhlen

Eine Beschreibung der Klangeinstellungen
am Beispiel des Radiobetriebes finden Sie im
Abschnitt ,,Grundfunktionen von COMAND*
(> Seite 31).

Lautstiarke am COMAND anheben

» BT Audio mit COMAND-Controller ©
(schieben) und § © ) (drehen) auswahlen
und mit ® bestétigen.

» Lautstdrke auswahlen und mit ® besta-
tigen.

Ein Meni erscheint. Der Punkt e zeigt die
aktuelle Einstellung.
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» Standard oder Boost auswéhlen und mit
® bestétigen.

Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt ,,Audio-AUX-Betrieb“
(> Seite 233).

Betrieb mit Media Interface

Anschlussméglichkeiten

Ubersicht

Die Anschlussmdglichkeiten finden Sie im
Ablagefach der Mittelkonsole.

Zum Anschluss externer Geréte an das Media
Interface werden gerétespezifische Adapter-
kabel benétigt, die im Lieferumfang des
Media Interface enthalten sind.

@ Verstauen Sie die Einzelteile an einem
sicheren Ort.
Verwenden Sie nur Original Mercedes-Benz
Anschlusskabel.

Uber das Media Interface kénnen Sie fol-
gende Datentrager mit COMAND verbinden:

* iPod®
e ausgewahlte MP3-Player
© iPod® ist ein eingetragenes Markenzei-

chen der Apple Inc., Cupertino, Kalifornien,
USA.

@ Sie kdnnen MP3-Player nutzen, die das
MTP (Media Transfer Protocol) unterstiit-
zen.

Damit konnen Sie den MP3-Player einfach
an das Media Interface anschlieBen und
nach Gebrauch wieder abziehen. Audioda-
teien werden problemlos wiedergegeben.

Bei einigen MP3-Playern miissen Sie die
entsprechende Funktion einschalten (siehe
Betriebsanleitung des MP3-Players).

Unterstiitzte Gerate

Fir Details und eine Liste der unterstitzten
Geréate wenden Sie sich bitte an einen
Mercedes-Benz Servicestitzpunkt oder besu-
chen Sie die Webseite http://
www.mercedes-benz.com/connect. Fol-
gen Sie dann den Informationen unter der
Rubrik ,Media Interface®.

Externes Gerat anschlieBen

@ Lassen Sie externe Geréte nicht im Fahr-
zeug. Bei extremen Temperaturen kann
eine einwandfreie Funktion nicht gewéhr-
leistet werden, siehe Betriebsanleitung des
jeweiligen Geréts. Beispiele sind direkte
Sonneneinstrahlung oder sehr niedrige
AuBentemperaturen. Mercedes-Benz Uiber-
nimmt fir Schaden an externen Geréten
keine Haftung.

SchlieBen Sie immer nur ein Gerat an.
Sonst kdnnen Sie das externe Gerét nicht
abspielen.

p— ==Y/
= O

O] i ©

P Bl 00

@ Anschlussbuchse 4-polig flir 3,5-mm-Klin-
kenstecker, z.B. fir MP3-Player (Audio
und Video)

@ iPod®-Stecker, iPod® anschlieBen
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(® USB-Buchse, MP3-Player anschlieBen
@ Geritebeispiel iPod®

» Externes Gerdt mit dem passenden
Anschluss (1), @) oder (3) verbinden.
COMAND aktiviert das Gerét, eine Meldung
erscheint.

Wenn Sie ein Gerét entfernen, erscheint die
Meldung Kein Gerdt angeschlossen.

© Der angeschlossene iPod® oder MP3-
Player sollte nicht:

« parallel zum Betrieb mit Media Interface
Uber eine Fernbedienung (z. B. Blue-
tooth® Fernbedienung) oder

e direkt am Gerat selbst bedient werden.

Sonst kdnnen unvorhersehbare Wechsel-
wirkungen auftreten.

@ Wenn Sie einentiefentladenen iPod® oder
MP3-Player anschlieBen, kann sich die Ini-
tialisierungszeit verlangern.

Fehlermeldungen erscheinen wahrend der
Aktivierung eines Gerats, wenn

* COMAND das angeschlossene Gerét nicht
unterstutzt
Die Meldung Externes Gerat nicht
verflgbar erscheint.

¢ das angeschlossene Gerat zu viel Strom
verbraucht

e der Anschluss Media Interface defekt ist

« ein Massenspeichergerat (z. B. USB-Stick
oder USB-Festplatte) an das Media Inter-
face angeschlossen wird.
Die Meldung Bitte Gerdt mit dem
anderen USB-Port verbinden erscheint.

© Der separate USB-Anschluss gewahrleis-
tet einen schnelleren Zugriff und erweiterte
Auswahlméglichkeiten fir den Medienin-
halt.

@ Wenden Sie sich bei Fragen an einen
Mercedes-Benz Servicestilitzpunkt.

Betrieb mit Media Interface einschal-
ten

Aligemeine Hinweise

Der Start von Funktionen kann im Extremfall
mehrere Minuten dauern — abhdngig vom
externen Gerat und dem Medieninhalt (z.B.
Videopodcasts).

Verwenden Sie zur Befillung lhres iPods oder
MP3-Players nur Originalprogramme. Sonst
stehen einzelne oder alle Funktionen unter
Umsténden nicht zur Verfiigung.

1. Méglichkeit

» Externes Geréat anschlieBen (> Seite 228).
COMAND aktiviert das Gerat. Danach
erscheint die Grundanzeige.

2. Méglichkeit

Das externe Geréat ist mit dem Media Inter-
face verbunden.

» Funktionstaste ein- oder mehrmals
dricken.

Durch wiederholtes Driicken dieser Funkti-

onstaste wechseln Sie die Betriebsarten in

der Reihenfolge:

« CD/DVD-Audio/MP3 (Disc)

 Betrieb mit Speicherkarte

¢ MUSIC REGISTER

¢ USB-Speicher

 Betrieb mit Media Interface oder Audio-
AUX

* Betrieb mit Bluetooth® Audio

3. Moéglichkeit

» Zifferntaste (DVD-Wechsler) oder
(Single-DVD-Laufwerk) driicken.
Damit wahlen Sie das angeschlossene
externe Audiogerat direkt an.
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Betrieb mit Media Interface

4. Moglichkeit

» In der Medienliste (> Seite 207) mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) den
Eintrag unter Position O (DVD-Wechsler)
oder Position 5 (Single-DVD-Laufwerk) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

COMAND aktiviert ein angeschlossenes
Gerat. Sie sehen eine entsprechende Mel-
dung. Danach erscheint die Grundanzeige.
Ist kein Gerat angeschlossen, sehen Sie
anstelle des Geratenamens den Eintrag
Media Interface.

PRD AF0T-N

Betrieb mit Media Interface (iPod®-Betrieb) bei
Ausstattung mit DVD-Wechsler

(@ Datentragertyp

@ Titelnummer

(® Abgelaufene Titelzeit (bei Horblichern
auch im Format 00:00:00)

® Titelname

(® Grafische Zeitanzeige

(® Grafische Titelanzeige

@ Klangeinstellungen

Medienliste

® Albumname (wenn vorhanden)
Musiksuche

@) Position in der Medienliste

@ Interpret (wenn vorhanden)

@ Wiedergabe-Optionen

Sie erkennen den angeschlossenen Geréte-
typ (@) an den entsprechenden Symbolen fir
iPod® oder MP3-Player.

Die aktuelle Wiedergabe-Option

(> Seite 211) wird mit einem Symbol hinter
dem Albumnamen (9) dargestellt (keine
Anzeige bei Normale Titelfolge).

@ Wenn das angeschlossene Gerit keine
abspielbaren Titel enthalt, erscheint eine
entsprechende Meldung.

Musikdateien auswahlen

Hinweis

COMAND stellt die auf dem iPod® oder MP3-
Player gespeicherten Daten entsprechend
ihrer Ablagestruktur auf dem jeweiligen
Medium dar.

Auswabhlen per Titelsprung

» Vorwarts oder riickwarts zu einem Titel
springen: Wenn das Anzeige-/Auswahl-
fenster markiert ist, COMAND-Controller
{ © ) drehen.

oder

> Taste oder driicken.
Der Titelsprung vorwarts springt zum
nachsten Titel. Wenn der Titel langer als 8
Sekunden gelaufen ist, springt der Titel-
sprung riickwarts zum Anfang des laufen-
den Titels. Wenn der Titel kiirzer als 8
Sekunden gelaufen ist, erfolgt ein Sprung
zum Anfang des vorigen Titels. Wenn Sie
eine andere Wiedergabe-Option als Nor-
male Titelfolge gewdhlt haben, ist die
Titelreihenfolge zuféllig.

» Am Multifunktionslenkrad: Am
COMAND den Betrieb mit Media Interface
einschalten (> Seite 229).

» Am Multifunktionslenkrad mit Tasten
[ «] [ » ] das Meni Audio auswéhlen.

» Kurz auf Taste [ A | oder [ ¥ ] drlcken.

Wenn Sie Taste [ A | oder [ ¥ | langer
gedrickt halten, beschleunigt der Schnell-
durchlauf nach kurzer Zeit. Nicht alle
Mediaplayer unterstiitzen diese Funktion.
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Wenn auf dem Mediaplayer Titelinformati-
onen verfligbhar sind, zeigt das Multifunk-
tionsdisplay Nummer und Name des Titels
an.

Auswabhlen per Zifferntastatur

» Eingabe einleiten: Taste driicken.
Ein Eingabemeni erscheint. Die Anzahl der
moglichen Eingabestellen hdngt ab von der
Anzahl der gespeicherten Titel.

» Titelnummer eingeben: Zifferntaste, z. B.
[ Z ], driicken.
Die Ziffer wird in der ersten Stelle der Ein-
gabezeile eingetragen.

@ COMAND ignoriert eine ungiiltige Ziffern-
eingabe und zeigt diese nicht an.

» Wenn gewiinscht, weitere Ziffern eingeben.
Nach Eingabe der letzten moglichen Ziffer
wird der Titel gespielt.

@ Wenn Sie eine Zifferntaste langer als
2 Sekunden gedriickt halten, wird die Ein-
gabe abgeschlossen und der entspre-
chende Titel gespielt.

Schneller Vor-/Riicklauf

» Wenn das Anzeige-/Auswahlfenster mar-
kiert ist, COMAND-Controller « © = schie-
ben und so lange halten, bis die
gewiinschte Stelle erreicht ist.

oder

» Taste oder so lange dricken,

bis die gewiinschte Stelle erreicht ist.

@ Der schnelle Riicklauf erfolgt bei einem
iPod®/iPhone® nur innerhalb des aktuellen
Titels.

Betrieb mit Media Interface E

Kategorien/Wiedergabeliste /Ordner
auswahlen

Uberblick

iPod® und ausgewéhlte MP3-Player

Die Titelwahl fiir iPod® und MP3-Player kén-

nen Sie Uber Kategorien und Ordner vorneh-

men.

Abhéngig vom angeschlossenen Gerat kon-

nen z.B. folgende Kategorien zur Auswahl

stehen:

» Aktuelle Titelliste

» Wiedergabelisten (z.B. Alle)

 Interpreten

* ATben

e Titel

* Podcasts

* Musikrichtungen

» Komponisten

* Horblcher

@ Einige Wiedergabekategorien enthalten
den Eintrag AlTe. Nach Auswahl dieses

Eintrags wird der vollstdndige Inhalt der
gewdhlten Kategorie abgespielt.

Kategorienliste aufrufen

» In der Grundanzeige Suche mit COMAND-
Controller © & (schieben) und { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.
Sie sehen die Kategorienliste.

@ Wihrend der Aktivierung des Geréts ist
Suche noch nicht verfiigbar.
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E Betrieb mit Media Interface
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"Hecho 1558 iPad touch

Mugikrichtungen
Komparisten

PRTAM LA
Kategorienliste (Beispiel)
» AktuelTe Titelliste mit COMAND-

Controller { © ) (drehen) auswahlen und
mit ® bestatigen.

Sie sehen den Inhalt der aktuellen Titelliste.

i
o
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Aktuelle Titelliste (Beispiel)

@ Symbol fiir ndchsthéheren Ordner

(@ Gerétesymbol und Gerdtename

® Titelsymbol

@® Aktueller Titel

» Titel mit COMAND-Controller { © ) (dre-

hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.
Der Titel wird gespielt.

» Zum nachsthoéheren Ordner wechseln:
COMAND-Controller « © schieben oder

Taste driicken.

Inhalt einer Kategorie oder Ordnerin-
halt abspielen

» Kategorie oder Ordner mit COMAND-Con-
troller £ © ) (drehen) auswahlen.

» COMAND-Controller ® langer als 2 Sekun-
den dricken.
Der Inhalt der gewahlten Kategorie oder
des gewdhlten Ordners wird entsprechend
der gewahlten Wiedergabe-Option
(> Seite 211) gespielt.

Alphabetische Titelwahl

iPod® und MP3-Player

Diese Funktion steht Ihnen fiir alphabetisch

geordnete Kategorien und Ordner zur Verfii-

gung. Innerhalb von Alben oder Wiedergabe-
listen steht diese Funktion z. B. nicht zur Ver-
figung.

» Kategorie, zB. Interpreten, mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Die verfligharen Interpreten erscheinen.

» Um den Anfangsbuchstaben des
gewiinschten Interpreten zu wahlen, die
entsprechende Zifferntaste ein- oder mehr-
mals driicken. Beispielsweise fiir einen
Interpreten, der mit dem Buchstaben ,,C*“
beginnt, Zifferntaste dreimal dri-
cken.

Am unteren Displayrand sehen Sie die ver-
figbaren Buchstaben.

Nach einer Meldung markiert die Liste den
ersten gefundenen Eintrag, der zu dem ein-
gegebenen Buchstaben passt.

@ Gibt es keinen Eintrag zu dem eingegebe-
nen Buchstaben, so markiert die Liste den
letzten Eintrag, der zu einem Anfangs-
buchstaben vorher passt.

© iPods und MP3-Player: Die Qualitit der
Suchergebnisse hangt sehr stark ab von
Version und Sprachvariante des Medien-
programms, mit dem der Datentrager
befillt wurde. Ein bekanntes Medienpro-
gramm ist z.B. iTunes.
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Sind abweichende Sortierregeln definiert
(z.B. in iTunes®) wird die Suche ohne
Ergebnis abgebrochen.

Wiedergabe-Optionen

Es stehen Ihnen folgende Optionen zur Ver-

fligung:

* Normale Titelfolge
Sie horen die Titel in normaler Reihenfolge
(z.B. in numerischer oder in alphabetischer
Reihenfolge).

* Medium-Mix
Sie horen alle auf dem Medium vorhande-
nen Titel in zufélliger Reihenfolge.

e Titelliste-Mix
Sie horen die Titel der momentan aktiven
Kategorie oder des Ordners und eventuel-
ler Unterordner in zufélliger Reihenfolge.

@ Bei MP3-Playern stehen in den Mix-Wie-
dergabelisten maximal 300 zuféllig ausge-
wahlte Titel zur Verfligung.

» Wiedergabe-Option wahlen: In der
Grundanzeige Media Interface mit
COMAND-Controller © # (schieben) und
{ © ) (drehen) auswéahlen und mit ®

bestatigen.
Die Optionen-Liste erscheint. Ein Punkt e
zeigt die eingeschaltete Option an.

» Option auswahlen und mit ® bestéatigen.

Hinweise fiir MP3-Player

Datenformate

Als Datenformate werden MP3 und WMA mit
fester und variabler Bitrate (bis
320 kBit/s) unterstiitzt.

Besonderheiten bei MP3-Playern

Es werden bis zu 8 Verzeichnisebenen mit bis
zu 1000 Titeln pro Verzeichnis unterstiitzt.

Audio-AUX-Betrieb M

Verwenden Sie keine USB-Verlangerungska-
bel oder Adapter. Diese kdnnen die Funktio-
nalitat beeintrachtigen.

@ Vit DRM (Digital Rights Management)
geschitzte Dateien werden vom Media
Interface nicht unterstiitzt.

Audio-AUX-Betrieb

Hinweise zum Audio-AUX-Betrieb

Sie kdnnen eine externe Audioquelle (AUX) an
COMAND anschlieBen. Die Buchse dazu fin-
den Sie im Handschuhfach.

Wenn COMAND mit Media Interface ausge-
stattet ist, erfolgt der Anschluss tber das
zugehorige Audio-Kabelset. Das Audio-Kabel-
set ersetzt dann den Audio-AUX-Anschluss.
Die Anschlussmadglichkeiten fir das Media
Interface finden Sie im Ablagefach der Mit-
telkonsole.

© Weitere Informationen finden Sie im Inter-
net unter http://www.mercedes-
benz.com/connect und im Abschnitt
,Betrieb mit Media Interface®
(> Seite 228).

Audio-AUX-Betrieb einschalten

Wenn Sie eine externe Audioquelle anschlie-
Ben, erfolgt keine automatische Umschaltung
auf Audio-AUX-Betrieb.
» In der Hauptfunktionszeile Audio mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.
Wenn zuletzt der AUX-Betrieb gewahlt war,
ist dieser jetzt eingeschaltet.
Wenn eine andere Audioquelle eingeschal-
tet ist, kdnnen Sie nun liber das Audio-
Menu den Audio-AUX-Betrieb einschalten.
» Audio mit + © auswéhlen und mit ®
bestatigen.
Sie sehen das Audio-Mend.
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» Auxmit T © ) auswéahlen und mit ® besta-
tigen.
Das Audio-AUX-Meni erscheint. Sie hdren
das Medium in der externen Audioquelle,
sofern sie angeschlossen und auf Wieder-
gabe geschaltet ist.

Bux

Lautstirke

| Klang
PP BP0

Die Bedienung der externen Audioquelle ent-
nehmen Sie der entsprechenden Betriebsan-
leitung.

Im Kapitel ,,Auf einen Blick“ finden Sie Infor-
mationen zu Lautstérkeeinstellungen

(> Seite 30) und Klangeinstellungen

(> Seite 31).

/\ WARNUNG

Durch die unterschiedlichen Lautstéarken der
externen Audioquellen kann es bei System-
nachrichten (z. B. Verkehrsdurchsagen und
Navigationsansagen) zu einer deutlich erhéh-
ten Lautstérke kommen. Bitte deaktivieren
Sie unter Umsténden die Systemnachrichten
oder passen Sie die Lautstarke dieser Nach-
richten manuell an.

Lautstiarke am COMAND anheben

Es kann vorkommen, dass ein als externe
Audioquelle angeschlossenes Gerat im Fahr-
zeug leiser oder lauter wirkt bzw. die
gewohnte maximale Lautstérke nicht erreicht
werden kann. Bei einigen Geraten ist die Laut-
stéarke separat einstellbar. In diesem Fall
beginnen Sie mit einer mittleren Lautstarke
und erhhen diese langsam. So kénnen Sie
feststellen, ob das System auch bei hohen

M Audio-AUX-Betrieb

Lautstérken die Musik verzerrungsfrei wie-

dergeben kann.

» In der AUX-Anzeige Lautstarke mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Ein MenU erscheint. Der Punkt e zeigt die
aktuelle Einstellung.

+ Standard
Boost

PP BN

» Standard oder Boost auswahlen und mit
® bestatigen.
Standard: Die Lautstéirke der externen
Audioquelle wird auf einen Standardwert
eingestellt.
Boost: Die Lautstérke der externen Audio-
quelle wird um etwa 10dB angehoben.
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Ausstattung lhres COMAND

Diese Zusatzanleitung beschreibt alle Serien-
und Sonderausstattungen lhres COMAND,
die zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses
dieser Zusatzanleitung erhéltlich waren. Lan-
derspezifische Abweichungen sind mdglich.
Beachten Sie, dass Inr COMAND nicht mit
allen beschriebenen Funktionen ausgestattet
sein koénnte.

Aligemeine Informationen

Automatische Bildabschaltung

Wenn das Fahrzeug schneller als ca. 5 km/h
fahrt, schaltet sich in folgenden Betriebsarten
das Bild automatisch ab:

e TV-Betrieb (mit Videotext)
¢ DVD-Video-Betrieb

Inder Anzeige erscheint die Meldung Um Sie
nicht vom Verkehrsgeschehen abzulen-
ken, wird das Bild wahrend der Fahrt
ausgeblendet.

Sobald die Fahrzeuggeschwindigkeit etwa

5 km/h unterschreitet, schaltet sich das Bild
wieder ein.

Videobetrieb im Hintergrund

Ist eine andere Hauptfunktion aktiv, z. B. die
Navigation, dann kénnen Sie im TV-und DVD-
Video-Betrieb folgende Funktionen ausfiih-
ren. Ein Fenster blendet Informationen zur
gewahlten Funktion ein.

Mit Taste oder [ vl |:

e TV-Sender wéahlen
* Szene/Kapitel wéahlen (DVD-Video-
Betrieb)

 Schneller Vor- oder Riicklauf (DVD-Video-
Betrieb)

. Grundeinstellungen

236

Wenn mit den Zifferntasten in der aktiven
Hauptfunktion Bedienschritte ausgefiihrt
werden konnen, sind die nachfolgend
genannten Funktionen nicht mdglich:

e TV-Sender aus Senderspeicher wahlen
e TV-Sender im Senderspeicher speichern

Grundeinstellungen

Bildeinstellungen

Helligkeit, Kontrast oder Farbe einstel-
len

Die Beschreibung erfolgt flr TV-, DVD-Video-
und Video-AUX-Betrieb.

» Im TV- oder DVD-Video-Betrieb COMAND-
Controller ® driicken und das Menii ein-
blenden.

» TV, DVD-V oder Aux mit COMAND-Control-
ler © s (schieben) und ¢ © ) (drehen)
auswéhlen und mit ® bestatigen.

Ein Menl erscheint.

Senderliste
Kanabeingabe
Helighsit  +2
Kontrast  +1 {1} |
Farbe  +3 2
= AuRpmaliach

= 169 optimiert
o4

Beispielanzeige fiir TV-Betrieb

@ Helligkeit, Kontrast und Farbe

@ Bildformate

» Helligkeit, Kontrast oder Farbe mit

COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

Bildformat umschalten

Die Beschreibung erfolgt flr TV-, DVD-Video-
und Video-AUX-Betrieb.
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TV-Betrieb

» Im TV- oder DVD-Video-Betrieb COMAND-
Controller &) driicken und das Menii ein-
blenden.

» TV, DVD-V oder Aux mit COMAND-Control-
ler © # (schieben) und { © ) (drehen)
auswahlen und mit ® bestatigen.

Ein Menu erscheint.

» Automatisch, 16:9 optimiert, 4:3 oder
Breitbild auswéahlen und mit ® bestéti-
gen.

Der ausgefiillte Kreis vor einem Eintrag
zeigt das aktuell eingestellte Format.

» Einstellung mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéhlen und mit ®
bestatigen.

Empfangsqualitat

Elektronische Geréate, die Sie selbst mit ins
Fahrzeug nehmen, kénnen den TV-Empfang
stark storen.

Der TV-Tuner ist fiir den Empfang von analo-
gen terrestrischen TV-Sendern aller Stan-
dards und von digitalen TV-Sendern nach dem
DVB-T-Standard” ausgelegt. Bei schlechter
werdendem Empfang schaltet er selbststén-
dig auf besser empfangbare Alternativkanale
in digitaler oder analoger Ausstrahlung mit
gleichem Programminhalt um. Dafiir muss ein
entsprechender Sender empfangbar sein.
Wahrend der Fahrt kdnnen die standig sich
andernden Empfangsbedingungen den Emp-
fang storen. Bei schlechten Empfangsbedin-
gungen kann COMAND den Ton ausblenden
und das Bild einfrieren oder ausblenden. Als
Symbol erscheint in der Anzeige ein durchge-
strichener Funkturm.

TV-Betrieb einschalten

» In der Hauptfunktionszeile Video mit
COMAND-Controller + © (schieben) und

{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.
Wenn zuletzt der TV-Betrieb aktiv war, ist
dieser jetzt eingeschaltet.
Wenn ein anderer Betrieb eingeschaltet ist,
kénnen Sie nun ber das Video-Menii den
TV-Betrieb einschalten.

» Video auswahlen und mit ® bestétigen.
Das Video-Menii erscheint.

PRT AP SETENI

Video-Menii

» TV auswahlen und mit ® bestéatigen.
Sie sehen den zuletzt eingestellten TV-Sen-
der (wenn empfangbar).

Steuerungsmenii ein-/ausblenden

» Einblenden: COMAND-Controller { © )
drehen oder + © & schieben.

» Ausblenden: COMAND-Controller + © &
schieben.

oder

» Etwa acht Sekunden lang warten.

7 DVB-T kann in manchen Landern nicht verfiigbar oder nicht flichendeckend verfiigbar sein.
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E TV-Betrieb

- Video

) —6 TDF Viokke Kanoe Serv

Eingeblendetes Steuerungsmenti
(@ Speicherplatz des eingestellten TV-Sen-
ders

@ Eingestellter TV-Sender
(® Aktuelle Sendung (nur bei digitalen TV-
Sendern)

® Néchster TV-Sender in der Senderliste
(Sendername oder Kanal)

(® Meni einblenden

(® Voriger TV-Sender in der Senderliste
(Sendername oder Kanal)

Menii ein-/ausblenden
» Einblenden: COMAND-Controller & dri-
cken.
oder

» Bei eingeblendetem Steuerungsmeni
Men( auswahlen und mit ® bestétigen.

» Ausblenden: COMAND-Controller + ©

schieben und Vo1 1bi1d mit ® bestatigen.

infa | Videotext  Klang
PRI TSR0

™ Spelcher

Eingeblendetes Menii

@ TV-Optionen

@ Speicherliste

® Informationen zum laufenden Programm
(nur bei digitalen TV-Sendern)®

@® Videotext einschalten®
® Klangeinstellungen

TV-Sender einstellen

Sender liber Steuerungsmenii einstel-
len

» COMAND-Controller { © ) drehen oder
« © = schieben.

oder

> Taste oder driicken.
Der TV-Tuner wahlt den vorigen oder

nachsten Sender aus der alphabetisch sor-
tierten Senderliste.

Sender liber Senderliste einstellen

Sobald das Fahrzeug oder COMAND in
Betrieb ist, fiihrt die Hintergrund-Empfangs-
funktion des TV-Tuners alle empfangbaren
Sender in der Senderliste auf.

Die Senderliste enthélt folgende Informatio-
nen, falls ausgestrahlt und empfangbar:

« die Namen der empfangbaren Sender

e fiir jeden Sender den Titel der aktuellen und
nachfolgenden Sendung

8 Diese Inhalte werden nicht von allen TV-Standards und TV-Sendern unterstitzt.
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« einen Informationstext zur aktuellen Sen-
dung
¢ die Namen von digitalen Radiosendern, die
unterhalb der TV-Sender erscheinen
Fir die Aktualisierung dieser Informationen
benétigt die Hintergrund-Empfangsfunktion
eine gewisse Zeit. Wenn die TV-Sender diese
Informationen ausstrahlen und die Empfangs-
bedingungen hierzu ausreichend sind, kann
COMAND die Informationen anzeigen. Die
Titel der aktuellen und nachfolgenden Sen-
dung liefert die Elektronische Programmzeit-
schrift (EPG).
Die Senderliste ist landerspezifisch sortiert
und enthalt je nach Land und TV-Standard:

e digitale TV-Sender
« digitale Radioprogramme von TV-Sendern
e analoge TV-Sender

© Die Radioprogramme von digitalen TV-
Sendern sind durch eine gestrichelte Linie
getrennt dargestellt.

» Sender am COMAND einstellen: Um das
Meni einzublenden, COMAND-Controller
® driicken.

» TV mit COMAND-Controller © & (schieben)
und § © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

» Senderliste auswahlen und mit ® besta-
tigen.

Die Senderliste erscheint. Der Punkt e vor
einem Listeneintrag zeigt den momentan
eingestellten Sender an. Eine Zahl vor dem
Listeneintrag zeigt den Speicherplatz im
Senderspeicher.

» Sender auswéhlen und mit ® bestéatigen.

» Sender am Multifunktionslenkrad ein-
stellen: Am COMAND TV-Betrieb einschal-
ten (> Seite 237).

> Mit [ ] oder [ > ] das Menii Audio wah-
len.

» Langer auf [ A ] oder [ ¥ | driicken.

TV-Betrieb

Sender liber Senderspeicher einstellen

» Sender am COMAND einstellen: Um das
Meni einzublenden, COMAND-Controller
® driicken.

» Speicher mit COMAND-Controller ©
(schieben) und { © ) (drehen) auswéhlen
und mit ® bestatigen.

Der Senderspeicher erscheint. Der Punkt

e vor einem Speicherplatz zeigt an, dass
der momentan eingestellte Sender dort
gespeichert ist.
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Senderspeicher

» Sender mit COMAND-Controller { © )
(drehen) auswahlen und mit ® bestatigen.

oder

» Zifferntaste, z.B. [ 2, ], driicken.

@ Wenn Sie z.B. die Zifferntaste dri-
cken, dndert sich die Speicheransicht und

der dazugehdrende Sendername ist sicht-
bar.

» Sender am Multifunktionslenkrad ein-
stellen: Am COMAND TV-Betrieb einschal-
ten (> Seite 237).

> Mit [ ] oder [ > ] das Menii Audio wéh-
len

» Kurz auf [ a | oder [ ¥ ] drlcken.

Sender liber Kanal- und Programmnum-
mer-Eingabe einstellen

Beim digitalen TV kdnnen auf einem Kanal
mehrere Programme gesendet werden. Sie
kénnen daher einen Kanal und das
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gewilinschte Programm in diesem Kanal ein-
geben.

Beim analogen TV wird auf einem Kanal nur

ein Programm gesendet. Deshalb hat hier die
Programmeingabe keine Auswirkung.

» 1. Moglichkeit: Um das Meni einzublen-
den, COMAND-Controller & driicken.

» TV mit COMAND-Controller © # (schieben)
und § © ) (drehen) auswéahlen und mit
® bestatigen.

» Kanaleingabe auswéhlen und mit ®
bestétigen.

» 2. Moglichkeit: Wahrend der TV-Wieder-
gabe driicken.

Bei beiden Mdglichkeiten erscheint am
oberen Bildschirmrand eine Eingabezeile.

» Entsprechende Zifferntasten driicken, um
die Kanal-/Programmnummer einzugeben.

» Eingabe entweder mit COMAND-Controller
® bestatigen oder Zifferntaste so lange
gedrickt halten, bis die Eingabezeile aus-
geblendet wird.

Der Sender wird eingestellt.

@ Wenn Sie keine Programmnummer einge-
geben haben, wird bei digitalen Sendern
das erste empfangbare Programm einge-
stellt.

@ In Ihrem Land giiltige Kanale oder Pro-
gramme kdnnen Sie eingeben, auch wenn
diese momentan nicht empfangbar sind.
Wenn Sie Kanale eingeben, die in Threm
Land nicht vorgesehen oder erlaubt sind,
erscheint die Meldung Ungli1tige Kanal-
nummer.

» COMAND-Controller ® driicken und Mel-
dung bestéatigen.

TV-Sender speichern

Sender manuell speichern

Es stehen lhnen 10 Speicherplétze zur Verfu-
gung.

» Senderspeicher aufrufen: Um das Meni
einzublenden, COMAND-Controller & dri-
cken.

» Speicher mit COMAND-Controller © +
(schieben) und { © ) (drehen) auswéhlen
und mit ® bestatigen.

Der Senderspeicher erscheint. Der

Punkt e voreinem Speicherplatz zeigt an,
dass der momentan eingestellte Sender
dort gespeichert ist.

» Speicherplatz auswéhlen: COMAND-
Controller { © ) drehen.

» Sender speichern: COMAND-Controller
® so lange driicken, bis ein Signalton zu
horen ist.

oder

» Zifferntaste, z.B. [ 2, ], so lange driicken,
bis ein Signalton zu horen ist.

Danach erscheint wieder das TV-Bild.

@ Wenn Sie z.B. die Zifferntaste drii-
cken, andert sich die Anzeige des Sender-
speichers, sodass der dazugehérende
Speicherplatz sichtbar ist.

Sender automatisch speichern

Die Funktion belegt den Senderspeicher
automatisch mit empfangbaren Sendern in
der Reihenfolge der Empfangsqualitat. Die
manuell im Senderspeicher gespeicherten
Sender gehen dabei verloren.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® dricken.

» Speicher mit COMAND-Controller ©
(schieben) und ¢ © ) (drehen) auswéhlen
und mit ® bestatigen.

» Autospeicher auswéhlen und mit ®
bestatigen.
COMAND sucht nach empfangbaren Sen-
dern. Die verfiigbaren Sender werden auto-
matisch auf die Speicherplatze abgelegt.
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Informationen zum laufenden Pro-
gramm

Die Funktion ist bei Radioprogrammen von
digitalen TV-Sendern verfligbar.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» Info mit COMAND-Controller © # (schie-
ben)und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

Wenn der eingestellte TV-Sender entspre-
chende Informationen bereitstellt, sehen
Sie die Informationen. Sonst ist das Infofeld
leer.

© Es kann einige Sekunden dauern, bis die
Informationen zu sehen sind.

Aktuelles Programm oder Programm-
vorschau anzeigen

Wenn die Informationen ausgestrahlt werden,
ist die Funktion bei digitalen TV-Sendern und
digitalen Radiosendern verfiigbar. Die Pro-
grammvorschau wird auch als Elektronische
Programmzeitschrift (EPG) bezeichnet.

» Meni einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» TV mit COMAND-Controller © # (schieben)
und { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

» Senderliste wahlen.
Die Senderliste erscheint. Sie zeigt das
aktuelle Programm der momentan emp-
fangbaren digitalen TV-Sender und digita-
len Radiosender. Der Punkt e vor einem
Listeneintrag zeigt den aktuell eingestell-
ten Sender.

B
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@ Aktueller TV-Sender

(@ Programmvorschau anzeigen

(® Aktuelles Programm

@® Grafische Anzeige der abgelaufenen Pro-

grammlaufzeit (wenn die Informationen
ausgestrahlt werden)

» Programmvorschau anzeigen: Pro-
grammvorschau anzeigen auswéhlen und
mit ® bestétigen.

Die Senderliste zeigt das néachste Pro-
gramm der Sender.

i Akiuslles Prograsnm arzeigon i
. Junt ,d_} e L
sorvlnE
. i &t B PR P00
S hatmak
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@ TV-Sender

(@ Nachstes Programm

(® Aktuelles Programm anzeigen

® Beginn und Ende des Programms

» Aktuelles Programm anzeigen: Aktuel-

les Programm anzeigen auswéhlen und
mit ® bestétigen.

» Anzeige schlieBen: Zuriicktaste drii-
cken.
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TV-Grundeinstellungen

Kanal fixieren

Der TV-Tuner schaltet je nach Empfangssitu-
ation und Land oder TV-Standard automa-
tisch auf besser empfangbare Alternativka-
nadle mit gleichem Programminhalt um. Mit
der Funktion Channel-Fix kénnen Sie das
Umschalten verhindern.

Das z.B. sinnvoll, wenn

¢ zwischen den Kanélen ein stérender Zeit-
versatz vorhanden ist

e wenn ein Kanal gestort ist.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» TV mit COMAND-Controller © # (schieben)
und ¢ © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

» ChanneT-Fixauswahlen und mit & bests-
tigen.

» Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Funktion ein [V oder aus []. Bei einge-

schalteter Funktion steht im Anzeigefens-
ter FIX.

» Menii verlassen: COMAND-Controller
« © = schieben.

Empfangsgebiet einstellen

Fiir den Empfang der analogen TV-Sender in
gewohnter Qualitdt oder Funktionalitat sorgt
dierichtige Einstellung des Empfangsgebiets.
COMAND ist ab Werk bereits auf das richtige
Empfangsgebiet eingestellt. Wenn Sie mit
Ihrem Fahrzeug in ein anderes Land oder
Gebiet fahren, sollten Sie COMAND entspre-
chend einstellen. Ein Mercedes-Benz Service-
stlitzpunkt kann Sie bei der Auswahl des rich-
tigen Empfangsgebiets unterstitzen.

» Menii einblenden: COMAND-Controller
® dricken.

» TV mit COMAND-Controller © s (schieben)
und § © ) (drehen) auswéahlen und mit
® bestatigen.

» TV-Normauswahlen und mit ® bestatigen.
Eine Liste erscheint, die die Empfangsge-
biete zeigt. Der Punkt e vor einem Listen-
eintrag zeigt das momentan eingestellte
Empfangsgebiet oder Land an.

» Empfangsgebiet auswahlen und mit &
bestétigen.

Ein Hinweis erscheint, dass bei falscher
Landereinstellung kein korrekter Empfang
moglich ist.

> Ja oder Nein auswahlen und mit ® besté-
tigen.

Nach der Auswahl von Ja schaltet
COMAND das Land um.

Nach der Auswahl von Nein erscheint
erneut die Landerliste.

Videotext

Einleitung

Die Videotext- oder Datendienstfunktion wird
nicht von allen TV-Standards oder in allen
Landern unterstitzt. Der Videotext-Empfang
ist nur bei stérungsfreiem Bildempfang mog-
lich. Die Videotext- oder Datendienstfunktion
empféngt und speichert im Hintergrund alle
Videotext-Seiten des aktuell eingestellten
Senders. Ausgenommen davon sind ggf.
Unterseiten. Wenn Sie einen anderen Sender
einstellen, wird der Speicher gel6scht und
neu befillt.

Videotext ein-/ausschalten
» Menii einblenden: COMAND-Controller
® driicken.

» Einschalten: Videotext mit COMAND-
Controller © & (schieben)und { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.

> Ausschalten: Lang auf Zuriicktaste
driicken.
Das TV-Bild erscheint.
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Videotext-Seite auswahlen

»> Seite direkt eingeben: Entsprechende Zif-
ferntasten driicken.

@ Sie konnen nur fiir Videotext zulssige
Seiten im Bereich von 100 bis 899 einge-
ben.

» Vorige/nachste Seite aufrufen:
COMAND-Controller { © ) drehen oder
t © & schieben.

Dynamische Videotext-Seite

Eine dynamische Videotext-Seite besteht aus
mehreren Unterseiten. Die Anzeige wechselt
nach einer gewissen Zeit automatisch zur
néchsten Unterseite.

DVD-Video-Betrieb

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

COMAND ist ein Laserprodukt der Klasse 1.
Offnen Sie nicht das Gehause. Beim Offnen
des Gehauses bzw. bei fehlerhaftem oder
beschadigtem Gehause besteht Gefahr durch
unsichtbare Laserstrahlung, die lhre oder die
Augen Dritter schadigen kdnnte.

COMAND enthélt keine Teile, die Sie warten
konnen. Lassen Sie aus Sicherheitsgriinden
eventuelle Wartungsarbeiten ausschlieBlich
von qualifizierten Kundendienstfachleuten
durchfihren.

/\ WARNUNG

Fiihren Sie Folgendes nur bei stehendem
Fahrzeug durch:

e Datentrager laden

e Datentrager ausschieben

Bei fahrendem Fahrzeug besteht Unfallgefahr
durch Ablenkung vom Verkehrsgeschehen.

Datentrdgerhinweise

Beim Abspielen kopierter Datentrdger kann

es zu Wiedergabestdrungen kommen. Daten-

trager, DVD-Authoring-Software, Brennsoft-

ware und Brenner sind in groBer Vielfalt ver-
fligbar. Durch diese Vielfalt kann nicht garan-

tiert werden, dass das System jeden selbst
gebrannten Datentrager abspielen kann.

M Kleben sie keine Aufkleber auf die Daten-

trager, auch keine Beschriftungsetiketten
oder -Labels. Sie kdnnen sich I6sen und
COMAND beschéadigen. Durch Aufkleber
kann sich der Datentréger krimmen, was
zu Lesefehlern und zu Problemen bei der
Datentrager-Erkennung fiihren kann.

I COMAND ist zur Aufnahme von Datentri-

gern der Norm EN 60908 konzipiert. Sie
konnen deshalb nur Datentréger einer

maximalen Starke von 1,3 mm verwenden.

Wenn Sie starkere Datentrager einschie-
ben, z.B. solche, die auf beiden Seiten
Daten enthalten (eine Seite DVD, die
andere Seite Audiodaten), kénnen diese
nicht mehr ausgeschoben werden und
dadurch COMAND beschadigen.

Verwenden Sie runde Datentréger mit

12 cm Durchmesser. Benutzen Sie keine
Datentrager mit 8 cm Durchmesser, auch
nicht mit einem Adapter.

DVD-Wiedergabebedingungen

Im Handel sind DVD-Videos erhéltlich, die
nicht den Standards entsprechen. Bei sol-

chen DVDs kann es zu Bild-, Ton- oder sons-

tigen Abspielproblemen kommen.

COMAND kann standardmaBig DVD-Videos
wiedergeben, die folgende Bedingungen
erflllen:

* Regionalcode 2 (fiir Europa) oder Regional-

code O (kein Regionalcode)
e PAL- oder NTSC-Norm
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Die entsprechenden Angaben finden Sie in
der Regel entweder auf der DVD selbst oder
auf der Hiille.

@ Bei einer DVD-Video mit anderem Regio-
nalcode sehen Sie eine entsprechende
Meldung.

@ COMAND ist ab Werk auf den Regional-
code 2 eingestellt. Diese Einstellung kann
ein Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt
andern. Sie kdnnen so auch DVD-Videos
mit einem anderen Regionalcode abspie-
len, vorausgesetzt sie sind in der PAL- oder
NTSC-Norm produziert. Der Regionalcode
kann maximal fiinfmal gedndert werden.

Funktionseinschrankungen

Je nach DVD kann es sein, dass bestimmte
Funktionen oder Aktionen zeitweilig oder all-
gemein nicht moglich sind. Sobald Sie solche
Funktionen oder Aktionen auslésen, sehen
Sie als Hinweis das Symbol  in der Anzeige.

DVD einlegen und entnehmen

» So vorgehen, wie im Abschnitt ,,CDs und
DVDs einlegen und entnehmen*
(> Seite 201) beschrieben.

DVD-Video-Betrieb einschalten
1. Méglichkeit

» Single-DVD-Laufwerk: DVD-Video einle-
gen.
COMAND l&dt das eingelegte Medium und
spielt es an.

» DVD-Wechsler: DVD-Video einlegen.
> Taste oder Zuriick-Taste drii-

cken.
COMAND ladt das eingelegte Medium und
spielt es an.

2. Méglichkeit

» Funktionstaste ein- oder mehrmals
driicken.
COMAND wechselt in die zuletzt einge-
stellte Disc-Betriebsart.

© Durch wiederholtes Driicken der dieser
Funktionstaste wechseln Sie die Betriebs-
arten in der Reihenfolge:

* Datentrager DVD-Video/CD/DVD-
Audio/MP3 im DVD-Wechsler oder im
Single-DVD-Laufwerk (Disc)

* Betrieb mit Speicherkarte

* MUSIC REGISTER

» USB-Speicher

* Betrieb mit Media Interface oder Audio-
AUX

* Betrieb mit Bluetooth® Audio

» Medien oder WechsTer mit COMAND-Con-
troller © ¢ (schieben) und ¢ © ) (drehen)
auswahlen und mit ® bestatigen.

> In der Medienliste eine DVD-Video °Y@)
auswahlen (> Seite 247).

3. Maglichkeit

» In der Hauptfunktionszeile Video mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.
Wenn zuletzt der DVD-Video-Betrieb
gewahlt war, ist dieser jetzt eingeschaltet.
Wenn eine andere Videoquelle aktiv ist,
kénnen Sie nun ber das Video-Menii den
DVD-Video-Betrieb einschalten.

» Video mit COMAND-Controller + ©
(schieben) auswahlen und mit ® bestati-
gen.

Das Video-Menii erscheint.

» DVD-Video auswahlen und mit ® bestati-

gen.
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Steuerungsmenii ein-/ausblenden
» Einblenden: COMAND-Controller + © &
schieben.

@ Bei Anzeige des DVD-Meniis
(> Seite 247) ist diese Funktion nicht ver-
fugbar.

» Ausblenden: COMAND-Controller + © &
schieben.

oder

» Etwa acht Sekunden lang warten.

m:—u:lm\- 5t
Eingeblendetes Steuerungsmenii

(@ Datentragertyp

@ Aktueller Titel

(® Aktuelle Szene

@® Abgelaufene Titelzeit

(® Menii einblenden

Menii ein-/ausblenden
Bei Anzeige des DVD-Menls (> Seite 247) ist
diese Funktion nicht verfiigbar.
» Einblenden: Im Vollbildmodus COMAND-
Controller ® driicken.
oder

» Bei eingeblendetem Steuerungsmeni
Meni auswahlen und mit ® bestéatigen.

» Ausblenden: COMAND-Controller + ©
schieben und Vo1 1bi1d mit ® bestatigen.

Eingeblendetes Menii

(@ DVD-Video-Optionen

(@ Pause-Funktion

(® Stopp-Funktion

® Medienauswahl (Wechsler oder Medien)
® Klangeinstellungen

Schneller Vor-/Riicklauf

» Im Vollbildmodus COMAND-Controller
« © = schieben und so lange halten, bis die
gewiinschte Stelle erreicht ist.

oder

> Taste oder so lange driicken,
bis die gewiinschte Stelle erreicht ist.
Sie sehen das Steuerungsmend.

Stopp-Funktion

» COMAND-Controller ® driicken und Meni
einblenden.

» Wiedergabe unterbrechen: [ B | mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wéhlen und mit ® bestatigen.

Die Anzeige [ 11 | wechselt zu [ » |. Das
Videobild ist ausgeblendet.

» Wiedergabe fortsetzen: [ » | auswéhlen
und mit ® bestétigen.

Die Wiedergabe wird an der Stelle fortge-
setzt, an der sie unterbrochen wurde.
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» Wiedergabe stoppen: Wahrend der Wie-
dergabe-Unterbrechung erneut [ B | aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

oder

» Wahrend der Wiedergabe sofort zweimal
[ W ] mit ® bestatigen.

Die Markierung steht auf [ p» ].

> Wiedergabe erneut starten: [ p | mit
® bestatigen.
Die Wiedergabe beginnt von vorn.

Pause-Funktion

» COMAND-Controller ® driicken und Meni
einblenden.

> Wiedergabe-Pause aktivieren: [ Il ] mit
COMAND-Controller § © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Die Anzeige [ I | wechseltzu [ » |.

» Wiedergabe fortsetzen: [ B | auswahlen
und mit ® bestétigen.
Das Mendi ist ausgeblendet.

Szene/Kapitel auswahlen

Wenn der Film in Szenen oder Kapitel unter-
teilt ist, konnen Sie bei laufendem Film die
Szenen oder Kapitel direkt anwahlen oder
schrittweise weiterschalten. Manche DVDs
lassen das an bestimmten Stellen nicht zu
(z.B. im Vorspann).

Die Szenen-/Kapitelauswahl kann auch in
dem auf der DVD gespeicherten DVD-Menii
maoglich sein.

» Vorwarts oder riickwarts springen: Im
Vollbildmodus COMAND-Controller { © )
drehen oder « © = schieben.

oder

> Taste oder an der Bedieneinheit
driicken.

Fiir etwa 8 Sekunden erscheint das Steu-
erungsmeni (> Seite 237).

» Am Multifunktionslenkrad: Am
COMAND DVD-Video-Betrieb einschalten
(> Seite 244).

» Mit [ ] oder [ > | das Meni Audio aus-
wahlen.

» Mit [ A | oder [ ¥ ] eine Szene/Kapitel
auswahlen.

Wenn Sie [ A | oder [ ¥ ] ldnger gedriickt
halten, startet ein Schnelldurchlauf.

Film/Titel auswahlen

Die Funktion ist nur dann verflighar, wenn die
DVD in mehrere Filme/Titel unterteilt ist.
Wenn die DVD in mehrere Filme unterteilt ist,
konnen Sie die Filme direkt auswahlen. Die
Filmauswabhl ist bei gestoppter und bei lau-
fender DVD-Wiedergabe méglich.
Die Filmauswahl kann auch in dem auf der
DVD gespeicherten DVD-Menl moglich sein.
» COMAND-Controller ® driicken und Menii
einblenden.
» DVD-Video mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.
» DVD-Funktionen auswahlen und mit ®

bestatigen.
Ein Men( erscheint.

Bostitigen
Audio-Sprache
Uritertitiel

PRE A3

Meni DVD-Funktion

» Titelwahl mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly



DVD-Video-Betrieb

» Einen Film/Titel auswahlen und mit ®
bestatigen.

DVD-Video in der Medienliste auswah-
len

» COMAND-Controller ® dricken und Meni
einblenden.

» WlechsTer oder Medien mit COMAND-Con-
troller © & (schieben) und { © ) (drehen)
auswahlen und mit ® bestatigen.

Die Medienliste erscheint. Der

Punkt e zeigt das aktuell gespielte
Medium an. Eine DVD-Video erkennen Sie
am Symbol °'@)'.

» Ausstattung mit Single-DVD-Laufwerk:
COMAND-Controller ® driicken.
COMAND ladt die DVD-Video und spielt sie
an.

» Ausstattung mit DVD-Wechsler:
COMAND-Controller & driicken, um alle
Magazinfécher anzuzeigen.

» DVD-Video mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéahlen und mit ®
bestatigen.

COMAND ladt die DVD-Video und spielt sie
an.

@ wenn Sie ein CD-/DVD-Audio- oder MP3-
Medium wahlen, wechseln Sie in die ent-
sprechende Audio-Betriebsart. Weitere
Informationen zur Medienliste finden Sie
auf (> Seite 207).

DVD-Menii

DVD-Menii aufrufen

Das DVD-Menti ist das auf der DVD selbst
gespeicherte Menu. Es ist je nach DVD unter-
schiedlich aufgebaut und erlaubt bestimmte
Aktionen bzw. Einstellungen.

Bei mehrsprachigen DVDs kénnen Sie im
DVD-Meni z.B. die DVD-Sprache umschal-
ten.

bur flir isternen Gehrauch

» Im Vollbildmodus COMAND-Controller &
driicken und Meni einblenden.

» Im Menii DVD-Video mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

» DVD-Funktionen auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Menu auswahlen und mit ® bestétigen.
Das DVD-Menii erscheint.

Meniipunkte im DVD-Menii auswahlen

» Menipunkt mit COMAND-Controller
t © ¥ oder « © = (schieben) auswahlen
und mit ® bestatigen.
Das Menti erscheint.

© Nicht anwihlbare Meniipunkte sind grau.

faswBhben
Furibck (rum Filmd

FRTAEFETR

» Auswahl erneut bestétigen: Auswdhlen
mit ® bestatigen.
COMAND fiihrt die Aktion aus.
Wéhlen Sie gegebenenfalls unter weiteren
Optionen aus.
Danach wechselt COMAND in das DVD-
Meni zurick.

© Je nach DVD kann es sein, dass die Menii-
punkte Zurick (zum Film), Play,
Stop, |44, PP oder Go up generell
keine Funktion oder an bestimmten Stellen
des DVD-Menis keine Funktion haben. Sie
sehen als Hinweis das Symbol  in der
Anzeige.
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E DVD-Video-Betrieb

- Video

Zur nachsthéheren DVD-Meniiebene
wechseln

» Den entsprechenden Menipunkt im DVD-
Men( auswahlen und mit COMAND-Con-
troller ® bestatigen.

oder

» Einen beliebigen Menipunkt im DVD-Meni
auswéhlen und mit COMAND-Controller
® bestatigen.

» GO up auswéhlen und mit ® bestatigen.

Zuriick zum Film

» So oft auf die Zurlck-Taste driicken,
bis der Film zu sehen ist.
oder

» Den entsprechenden Menipunkt im DVD-
Menu auswahlen.

» Im Meni den Mendpunkt Zuriick (zum
Film) auswahlen und mit ® bestéatigen.

Sprach- und Audioformat einstellen

Die Funktion ist nicht bei allen DVDs verfiig-
bar. Falls sie verfiigbar ist, kdnnen Sie die
DVD-Meni-Sprache und die Audio-Sprache
bzw. das Audioformat einstellen. Die Anzahl
der Einstellungen ist vom DVD-Inhalt
bestimmt. Die Einstellungen kénnen auch im
DVD-Meni méglich sein (> Seite 247).

» Im Vollbildmodus COMAND-Controller ®
driicken und Menii einblenden.

» Im Menii DVD-Video mit COMAND-Con-
troller { © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

» DVD-Funktionen auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Menil-Sprache oder Audio-Sprache aus-
wahlen und mit ® bestatigen.
In beiden Féllen erscheint nach kurzer Zeit
ein Meni. Der Punkt e vor einem Eintrag
zeigt die aktuell eingestellte Sprache.

» Einstellung mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéahlen und mit ®
bestatigen.

Untertitel und Kamerawinkel

Die Funktionen sind nicht bei allen DVDs ver-
fugbar. Die Anzahl der Untertitel bzw. Kame-
rawinkel ist vom DVD-Inhalt bestimmt. Die
Einstellungen kdénnen auch im DVD-Meni
moglich sein (> Seite 247).

» Im Vollbildmodus COMAND-Controller ®
driicken und Menti einblenden.

» Im Menii DVD-Video mit COMAND-Con-
troller § © ) (drehen) auswahlen und mit
® bestatigen.

» DVD-Funktionen auswahlen und mit ®
bestatigen.

» Untertitel oder Kamerawinkel auswéh-
len und mit ® bestatigen.

In beiden Féllen erscheint ein Mendi. Der
Punkt e vor einem Eintrag zeigt die aktu-
elle Einstellung.

» Einstellung mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswahlen und mit ®
bestatigen.

Interaktive Inhalte

DVDs konnen interaktive Inhalte haben (z. B.
ein Videospiel). In einem Videospiel kdnnen
Sie z.B. den Handlungsablauf dadurch beein-
flussen, dass Sie Aktionen auswahlen und
ausldsen. Die Art und Anzahl der Aktion ist
von der DVD abhéngig.
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Video-AUX-Betrieb ﬂ

» Aktion mit COMAND-Controller + © # oder  Video-AUX-Betrieb einschalten
« © = (schieben) auswahlen und mit &
ausldsen.

Sie sehen ein Menii, der erste Eintrag Aus-
wahTen ist markiert.

» COMAND-Controller ® dricken.

» In der Hauptfunktionszeile Video mit
COMAND-Controller + © (schieben) und
{ © ) (drehen) auswéhlen und mit ®
bestatigen.
Wenn zuletzt der Video-AUX-Betrieb
gewahlt war, ist dieser jetzt eingeschaltet.

. . Wenn eine andere Videoquelle eingeschal-
Video-AUX-Betrieb tet ist, kdnnen Sie nun den Video-AUX-
Externe Videoquelle anschlieBen Betrieb Uber das Video-Menii einschalten.

L . . » Vi auswahlen und mit ® bestatigen.
Sie kénnen eine externe Videoquelle deo ® g

anschlieBen, wenn Ihr Fahrzeug mit Media > Aux auswahlen und mit ® bestétigen.
Interface ausgestattet ist. Das Video-AUX-Menti erscheint. Sie horen

Zum Anschluss einer externer Videoquellean  Und sehen das Medium der externen Video-
das Media Interface bendtigen Sie ein zusitz-  duelle, sofern diese angeschlossen und auf
liches Audio/Video-Kabelset. Wiedergabe geschaltet ist.

Fir Details wenden Sie sich an einen
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt oder besu-
chen Sie die Webseite http://
www.mercedes-benz.com/connect. Fol-
gen Sie dann den Informationen unter der
Rubrik ,Media Interface®.

Die Anschlussmoglichkeiten finden Sie im
Ablagefach der Mittelkonsole.

LITH Lawtstarks Klang

S TTITT R ::' E} PR E-44 6.3

Video-AUX-Menl

Die Bedienung der externen Videoquelle ent-

_m____;:' @ nehmen Sie der entsprechenden Bedienungs-
anleitung.

Menii ein-/ausblenden

P EP-T403-38 .
» Einblenden: COMAND-Controller & dri-
Audio/Video-Anschliisse cken.
@ Anschluss (gelb) fiir Videosignal (V) » Ausblenden: COMAND-Controller + ©
@ Anschluss (weiB) fur Audiosignal (L) schieben und Vo11bi1d mit ® bestétigen.

(® Anschluss (rot) fiir Audiosignal (R)

@ Fiir eine einwandfreie Wiedergabe muss
die passende Videonorm an der externen
Videoquelle eingestellt sein. Im Kapitel ,,Auf einen Blick“ finden Sie Infor-

» Verbinden Sie die externe Videoquelle mit ~ Mationen zu Lautstarkeeinstellungen
dem passenden Anschluss (O, @ und (3.

Lautstarke- und Klangeinstellungen
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- Video

(> Seite 30) und Klangeinstellungen
(> Seite 31).

/\ WARNUNG

Durch die unterschiedlichen Lautstéarken der
externen Videoquelle kann es bei System-
nachrichten (z. B. Verkehrsdurchsagen und
Navigationsansagen) zu einer deutlich erhéh-
ten Lautstérke kommen. Bitte deaktivieren
Sie unter Umsténden die Systemnachrichten
oder passen Sie die Lautstarke dieser Nach-
richten manuell an.

© Es kann vorkommen, dass ein als externe
Videoquelle angeschlossenes Gerat im
Fahrzeug leiser oder lauter wirkt bzw. die
gewohnte maximale Lautstérke nicht
erreicht werden kann. Bei einigen Geraten
ist die Lautstérke separat einstellbar. In
diesem Fall beginnen Sie mit einer mittle-
ren Lautstéarke und erhéhen diese langsam.
So kénnen Sie feststellen, ob das System
auch bei hohen Lautstérken den Ton ver-
zerrungsfrei wiedergeben kann.

Lautstiarke am COMAND anheben

» In der AUX-Anzeige Lautstdrke mit
COMAND-Controller T © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Ein Meni erscheint. Der Punkt e zeigt die
aktuelle Einstellung.

» Standard oder Boost auswahlen und mit
® bestatigen.
Standard: Die Lautstérke der externen
Videoquelle wird auf einen Standardwert
eingestellt.
Boost: Die Lautstérke der externen Video-
quelle wird um etwa 10dB angehoben.

Bildbetrachter

Einleitung

Wenn auf dem aktiven Datentréger Bilder ent-
halten sind, kénnen Sie sich diese ansehen.

M Bildbetrachter

Sie kénnen Bilder mit einer Auflésung von bis
zu 20 Megapixel anzeigen.

Unterstitzte Bild-
formate

Datentrager

CD/DVD mit Bildda- jpeg, jpg
teien

USB-Geréte (Sticks,
Festplatten)

SD-Speicherkarte

jpeg, jpg

Kategorienliste aufrufen

» Im Audio-Menl (> Seite 194) oder in der
Medienliste (> Seite 207) einen Datentré-
ger (z.B. Speicherkarte) mit Bildern aus-
wahlen.

» In der Grundanzeige Suche mit COMAND-
Controller © & (schieben) und mit
COMAND-Controller { © ) (drehen) aus-
wéhlen und mit ® bestatigen.

Die Kategorienliste erscheint.

Bilder anzeigen

» In der Kategorienliste (> Seite 214) Fotos
mit COMAND-Controller { © ) (drehen)
auswahlen und mit ® bestétigen.

Ein Ordnerverzeichnis erscheint.

» Einen Ordner mit Bildern auswahlen und
mit ® bestatigen.
Der Ordner zeigt die vorhandenen Bildda-
teien (Beispiel).

=5 7 Fofos

=] Brptten Srilianifowvenvenk 2.
Brocken_2 PG
Wismar AMer Hafgn PG

PP AT 43T F
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Bildbetrachter E

» Foto auswahlen und mit ® bestatigen.
Das Foto wird angezeigt, die Musikwieder-
gabe wird angehalten.

Pl A1

Bildansicht andern

» COMAND-Controller ® dricken.
Ein Men erscheint.

Im Ukrzeigerainn drehen

Gagen dien Uhresigersing drshen
Vergrifiemn

Luriaek rurn Maend

P B 1

» Bild in Uhrzeigerrichtung drehen: Im
Uhrzeigersinn drehen mit COMAND-
Controller ® bestatigen.

> Bild entgegen der Uhrzeigerrichtung
drehen: Gegen den Uhrzeigersinn
drehen mit COMAND-Controller { © )

(drehen) auswéhlen und mit ® bestatigen.

» Bild vergréBern: VergroBern mit
COMAND-Controller T © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

Nachdem Sie das Bild vergroBert haben,
konnen Sie den Bildausschnitt verschie-
ben.

» COMAND-Controller + © s und « © =
schieben.

» Zuriick auf OriginalgroBe: COMAND-
Controller ® oder Zurlick-Taste drii-
cken.

Bildbetrachter verlassen

» Im Meni Zuriick zum Menl mit COMAND-
Controller { © ) (drehen) auswéhlen und
mit ® bestétigen.

MP3 Suche

Medien Klang

PR B3

» Musikwiedergabe starten: Suche mit ®
bestatigen.
Die Kategorienliste erscheint
(> Seite 214).

» Eine Kategorie mit COMAND-Controller
{ © ) (drehen) auswéahlen und mit ®
bestatigen.

» Innerhalb der Kategorie weitere Eintrage
(z.B. Titel, Album) auswahlen, bis die
Musikwiedergabe startet.
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M Allgemeine Informationen

- Fond-Entertainment

Ausstattung lhres COMAND

Diese Zusatzanleitung beschreibt alle Serien-
und Sonderausstattungen lhres COMAND,
die zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses
dieser Zusatzanleitung erhéltlich waren. Lan-
derspezifische Abweichungen sind mdglich.
Beachten Sie, dass Inr COMAND nicht mit
allen beschriebenen Funktionen ausgestattet
sein koénnte.

Aligemeine Informationen

Batterien wechseln

Hinweise

Batterien benétigen Sie fir die Fernbedie-
nung und die beiden Schnurlos-Kopfhorer.

/\ WARNUNG
Batterien enthalten giftige Substanzen.

Das Verschlucken von Batterien kann zu
schweren Gesundheitsschaden oder zum Tod
fhren.

Bewahren Sie Batterien fiir Kinder stets unzu-
ganglich auf. Suchen Sie unverziiglich einen
Arzt auf wenn Batterien verschluckt wurden.

@ Umwelthinweis

Entsorgen Sie entladene Batterien umweltge-
recht.

An der Fernbedienung

g rll ki 2]

(@ Batteriefach

(@ Rastnase

(® Batteriefachdeckel

® Haltenasen

(® Batterien

Die Fernbedienung enthélt 2 Batterien des

Typs AAA, 1,5 V.

» Batteriefach 6ffnen: Batteriefachdeckel
(® auf der Riickseite der Fernbedienung
entfernen.

» Dazu Rastnase (2) nach unten dricken und
die Batteriefachdeckel (3) abnehmen.

> Leere Batterien (5) aus dem Fach entneh-
men.
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» Neue Batterien einlegen. Dabei Polaritats-
kennzeichen auf den Batterien und im Bat-
teriefach beachten.

Linke Batterie: Der Pluspol (+) muss nach
oben zeigen.

Rechte Batterie: Der Pluspol (+) muss nach
unten zeigen.

» Batteriefach schlieBen: Batteriefachde-
ckel (3 zuerst mit den Haltenasen (3) in das
Batteriefach einsetzen und die Rast-
nase (2) in das Fach einrasten lassen.

Am Schnurlos-Kopfhérer

Der Batteriefachdeckel befindet sich an der
linken Kopfhdrerseite.

R Ok
(D Batteriefachdeckel

Der Schnurlos-Kopfhdrer enthalt 2 Batterien
des Typs AAA, 1,5'V.

» Batteriefach 6ffnen: Batteriefachde-
ckel (@) hochklappen. Dabei die linke Kopf-
horerseite wie abgebildet halten, damit die
eingelegten Batterien nicht herausfallen.

» Leere Batterien aus dem Fach entnehmen.

» Neue Batterien einlegen. Dabei Polaritats-
kennzeichen auf den Batterien und im Bat-
teriefach beachten.

Linke Batterie: Der Pluspol (+) muss nach
oben zeigen.

Grundfunktionen H

Rechte Batterie: Der Pluspol (+) muss nach
unten zeigen.

» Batteriefach schlieBen: Batteriefachde-
ckel herunterdriicken, bis er einrastet.
Die Kontrollleuchte leuchtet griin, wenn Sie
den Kopfhorer einschalten und die Batte-
rien richtig eingelegt sind.

© Die Betriebsdauer der Kopfhorer betragt
mit einem Batteriesatz bis zu 40 h.

Grundfunktionen

Betrieb mit Kopfhorer

Sie kénnen die mitgelieferten Schnurlos-
Kopfhérer nutzen und/oder bis zu 2 schnur-
gebundene Kopfhérer verwenden, die Sie an
die entsprechende Buchse der Fond-Bild-
schirme anschlieBen (> Seite 36).

Folgende Informationen finden Sie im
Abschnitt ,,Schnurlos-Kopfhorer®:

¢ Schnurlos-Kopfhdérer ein-/ausschalten
(> Seite 39)

» Kopfhorer-Lautstarke einstellen
(> Seite 39)

¢ Bildschirm fiir Kopfhdrer wahlen
(> Seite 39)

Betrieb liber Hauptlautsprecher

Diese Funktion ist zusammen mit COMAND
verfligbar.

Den Ton eines im Fond-Laufwerk eingelegten
Datentragers konnen Sie auch Uber die Fahr-
zeuglautsprecher horen. Bedingung daflr ist,
dass an mindestens einem Fond-Bildschirm
die Disc-Betriebsart aktiv ist.
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- Fond-Entertainment

» Am COMAND einstellen: Z.B. Funktions-
taste driicken, um eine Audio-
Betriebsart einzuschalten.

» Audio mit COMAND-Controller + © (schie-
ben) auswéhlen und mit ® bestéatigen.
Das Audio-Menti erscheint.

» Fond mit COMAND-Controller { © ) (dre-
hen) auswéhlen und mit ® bestatigen.

© Die Lautstarkeregelung der Kopfhérer hat
keinen Einfluss auf die Hauptlautsprecher.

Klangeinstellungen wahlen

Die Klangeinstellungen kénnen Sie in den
Betriebsarten CD/DVD-Audio/MP3, TV,
DVD-Video und AUX wéhlen.
» Betriebsart (z. B. CD-Audio-Betrieb) ein-
schalten (> Seite 259).
» Hohen oder Bdsse mit Tasten [ v |
[ «] [ ] an der Fernbedienung auswéh-
len und mit Taste (o) bestétigen.
Eine Einstellskala erscheint.
> Einstellung mit Tasten [ A ][ ¥ ] auswéh-
len und mit Taste (o) bestatigen.

Mehrere Benutzer

Gleichzeitige Benutzung des Fond-Lauf-
werks

Die Bedienung der beiden Fond-Bildschirme
ist nahezu unabhangig voneinander. Es kann
aber bei manchen Menis zu Konflikten kom-
men, wenn beide Bildschirme gleichzeitig
benutzt werden.

Wenn an beiden Bildschirmen gleichzeitig das
Fond-Laufwerk benutzt wird, beeinflusst die
Auswahl bestimmter Menis oder Einstellun-
gen an einem der Bildschirme den anderen
Bildschirm ebenfalls.

Folgende Funktionen wirken sich auf beide
Bildschirme aus:

* Wiedergabe-Optionen é@ndern

« Titel wéhlen (aus Titelliste, Ordner)

H Grundfunktionen

 Funktionen Play, Pause und Stopp verwen-
den

¢ Schneller Vor-/Riicklauf bzw. blattern

e DVD-Menii aufrufen und darin navigieren

e Sprache, Untertitel und Kamerawinkel ein-
stellen

¢ Interaktive DVD-Inhalte aufrufen

Folgende Funktionen wirken sich nur auf

einen Bildschirm aus:

¢ Audio- und Videofunktionen sowie Bildein-
stellungen

e Zwischen Vollbild und Menl wechseln

Umschalten zwischen Betriebsarten

Wenn Sie eine Betriebsart (z. B. CD-Audio-
Betrieb) verlassen, wird die aktuelle Einstel-
lung gespeichert. Wenn Sie diese Betriebsart
spater wieder aufrufen, gibt es zwei Mdglich-
keiten:

¢ Auf dem anderen Bildschirm wurde die
Betriebsart verandert.

¢ Die Betriebsart wurde nicht veréndert.

Im ersten Fall erscheint die Betriebsart so,

wie sie auf dem anderen Bildschirm bereits

lauft.

Im zweiten Fall erscheint auf dem Bildschirm

die Einstellung, bei der Sie die Betriebsart

beim letzten Mal verlassen haben.

Bildeinstellungen

Ubersicht

Die Einstellungen kénnen Sie im TV-Betrieb,

DVD-Video-Betrieb und im AUX-Betrieb vor-

nehmen. Die Handlungsschritte fir den AUX-
Betrieb sind weiter hinten beschrieben

(> Seite 275).
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Helligkeit, Kontrast und Farbe einstel-
len

Systemeinstellungen

» TV oder DVD-Video mit Tasten [ v |
« | [ ] auswihlen und mit Taste

» TV-Betrieb (> Seite 263) oder DVD-Video-
Betrieb einschalten (> Seite 268).

» Menii einblenden: Taste (o) an der Fern-
bedienung driicken.

oder

» Bei eingeblendetem Steuerungsmeni
(> Seite 237) Meni mit Taste (ox) bestétigen.

» In beiden Fallen TV oder DVD-Video mit

Tasten[ v _|[ « ][ » ] auswahlen und mit
Taste (o9 bestatigen.

Sanaerivie
Kanaleingabe
Hilkglenst  +2
Koetrast =1 (1) |
Farkeet +3 :
= Auiomatisch

o 16:9 optimiert l::_“]

od:-3

P BF-gal b i

TV-Betrieb (Beispiel)

@ Helligkeit, Kontrast und Farbe

@ Bildformate

» Helligkeit, Kontrast oder Farbe mit
Tasten[ A |[ ¥ ]auswéhlenund mit Taste
bestatigen.
Eine Einstellskala erscheint.

» Einstellung mit Tasten [ A ][ ¥ ] auswéh-
len und mit Taste (ox) bestatigen.

Bildformat umschalten

» Menii einblenden: Taste (ox) an der Fern-
bedienung driicken.
oder

» Bei eingeblendetem Steuerungsmentu
(> Seite 237) MenU mit Taste (ox) bestatigen.

bestatigen.

Der ausgefiillte Kreis vor einem der Meni-
punkte 16:9 optimiert, 4:3 oderBreit-
bild zeigt das aktuell eingestellte Format
an.

» Format mit Tasten [ o | [ ¥ ] auswéhlen
und mit Taste () bestéatigen.

Systemeinstellungen

Hinweis
Alle Systemeinstellungen kénnen Sie fiir
jeden Bildschirm individuell einstellen, ohne
den anderen Bildschirm zu beeinflussen. Die
Einstellungen nehmen Sie mithilfe der Fern-
bedienung (> Seite 37) vor.

Display-Sprache wahlen
» Systemmit Tasten [ a | [ ][ P> ] ander

Fernbedienung auswahlen und mit Taste
bestéatigen.

Sie sehen das System-Menu auf dem aus-
gewahlten Fond-Bildschirm.

» Systemeinstellungen mit Taste [ ¥ |
auswahlen und mit Taste (ox) bestéatigen.

» Sprache (Language) mit Tasten
[ A ][ v ] auswéhlen und mit Taste
bestatigen.
Sie sehen die Sprachenliste. Ein
Punkt e zeigt die aktuelle Einstellung.

» Sprache mit Tasten [ o | [ ¥ ] auswahlen
und mit Taste () bestéatigen.
Das Fond-Entertainment aktiviert die ent-
sprechende Sprache.
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E CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb

- Fond-Entertainment

Display-Design umschalten

» Im System-Men( Systemeinstellungen
mit Taste [ ¥ ] an der Fernbedienung aus-
wahlen und mit Taste (%) bestéatigen.

» Tagdesign, Nachtdesign oder Automa-
tisch mit Tasten [ o | [ ¥ ] auswahlen
und mit Taste () bestéatigen.

Der ausgefiillte Kreis zeigt die aktuelle Ein-
stellung.

Design Erklarung

Tagdesign Das Display ist stiandig
auf Tagdesign einge-
stellt.

Nachtdesign Das Display ist standig
auf Nachtdesign einge-
stellt.

Automatisch Das Display-Design

wechselt in Abhéngig-
keit von der Beleuch-
tung des Fahrzeug-
Kombiinstruments.

Bildhelligkeit einstellen
» Im System-Men( Systemeinstellungen
mit Taste [ ¥ ] an der Fernbedienung aus-
wahlen und mit Taste (%) bestatigen.
> Helligkeit mit Tasten [ Ao ][ ¥ | aus-
wahlen und mit Taste (x) bestatigen.
Sie sehen eine Skala.

» Helligkeit mit Tasten [ A | [ ¥ | einstellen
und mit Taste () bestétigen.
Der Helligkeitsbalken wandert nach oben
oder unten. Das Bild wird gemaB der Skala
dunkler oder heller.

Bild aus-/einblenden

» Bild ausblenden: Im System-Men( Dis-
play aus mit Tasten [ ¥ | [ | ander

Fernbedienung auswahlen und mit Taste

bestatigen.
Das Bild wird ausgeblendet.

» Bild einblenden: Taste (k) driicken.

CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb

Sicherheitshinweis

/\ WARNUNG

Das CD/DVD-Laufwerk ist ein Laserprodukt
der Klasse 1. Offnen Sie nicht das Geh&use.
Beim Offnen des Gehauses bzw. bei fehler-
haftem oder beschadigtem Geh&use besteht
Gefahr durch unsichtbare Laserstrahlung.

Das Fond-Entertainment enthalt keine Teile,
die Sie warten kénnen. Lassen Sie aus Sicher-
heitsgriinden eventuelle Wartungsarbeiten
ausschlieBlich von qualifizierten Kunden-
dienstfachleuten durchfiihren.

Allgemeine Hinweise
Informationen zu folgenden Themen finden
Sie im Kapitel Audio:
e CD/DVD-Datentragerhinweise

(> Seite 213)
e Hinweise zum MP3-Betrieb (> Seite 212)
e Hinweise zum Urheberrecht (> Seite 213)

CD/DVD einlegen

Das CD/DVD-Laufwerk befindet sich je nach
Fahrzeugmodell und -ausstattung

« hinter der Mittelkonsole in einem Klapp-
fach, oder

¢ unter der Fondsitzbank, oder

« in der Ablagebox zwischen den Fondsitzen.
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( Datentrégerschacht
(@ Taste zum Auswerfen des Datentréagers

Das CD/DVD-Laufwerk fasst einen Datentra-
ger. Wenn bereits ein Datentrager geladen ist,
muissen Sie ihn erst ausschieben.

» Datentréger in den Datentrégerschacht
einlegen.
Die bedruckte Seite des Datentréagers
muss nach oben zeigen. Wenn der Daten-
trager keine bedruckte Seite hat, muss die
Seite, die Sie abspielen wollen, nach unten
zeigen.
Das CD/DVD-Laufwerk zieht den Datentra-
ger ein.

Aux

Vi

Das CD/DVD-Laufwerk spielt den Datentra-

ger}

e wenn er richtig eingelegt wurde und ein
zuldssiger Datentréger ist und

¢ nachdem Sie den Disc-Betrieb (CD-Audio/
DVD-Audio/MP3-Betrieb) eingeschaltet
haben (> Seite 259).

Die Daten einer MP3-CD werden zunéchst

vom Laufwerk geladen. Das Laden dauert

eine gewisse Zeit, je nach Ordner- und Titel-

Anzahl.

CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb H

CD/DVD entnehmen
» Taste driicken.

Das Laufwerk wirft den Datentrager aus.

» Datentréger aus dem Datentrdgerschacht
nehmen.
Wenn Sie den Datentrdger nicht aus dem
Datentragerschacht nehmen, zieht das
Laufwerk ihn nach kurzer Zeit automatisch
wieder ein.

CD-Audio-, DVD-Audio- oder MP3-
Betrieb einschalten

» CD/DVD einlegen (> Seite 258).
Das Fond-Entertainment |4dt den eingeleg-
ten Datentrager.

» Disc mit Tasten [ A | [ « ] [ ] ander

Fernbedienung auswahlen und mit Taste
bestatigen.

Sie schalten die entsprechende Betriebsart
ein. Das Fond-Entertainment spielt den
Datentrager an.

5

.--—--:I 5 Ottarhaws
!

CD-Audio-Betrieb (Beispiel)

@ Datentréagertyp ®

@ Titelnummer

® Titelname (nur wenn auf Datentréger als
CD-Text gespeichert)

@® Abgelaufene Titelzeit

(® Grafische Zeit- und Titelanzeige

(® Aktuelle Wiedergabe-Option (keine
Anzeige bei ,Normale Titelfolge®)

@ Bésse einstellen

Hohen einstellen
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Fond-Entertainment

CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb

(® Datentrager-Name (wenn auf Datentréger
als CD-Text gespeichert)

Titelliste aufrufen
() Wiedergabe-Optionen

DVD-Audio-Betrieb (Beispiel)

(@ Datentréagertyp *'@f
@ Titelnummer

® Titelname (wenn auf Datentrager gespei-
chert)

@® Abgelaufene Titelzeit

(® Grafische Zeit- und Titelanzeige

® Aktuelle Wiedergabe-Option (keine
Anzeige bei ,Normale Titelfolge®)

(@ Basse einstellen

Hohen einstellen

(® Datentrager-Name (wenn auf Datentréger
gespeichert)

Titelliste aufrufen

@) Stopp-Funktion

@ Pause-Funktion

@ Wiedergabe-Optionen

MP3-Betrieb (Beispiel)

MP3.
O,

@ Datentrégertyp "%

@ Titelnummer

® Titelname

@® Abgelaufene Titelzeit

(® Grafische Zeit- und Titelanzeige

® Aktuelle Wiedergabe-Option (keine
Anzeige bei ,Normale Titelfolge®)

@ Basse einstellen

Hohen einstellen

(® Datentrager-Name oder aktueller Ordner

Ordnerliste aufrufen

() Wiedergabe-Optionen, Titelinformationen
ein-/ausschalten

@ Bei MP3-Titeln mit variabler Bitrate kann
die angezeigte abgelaufene Titelzeit von
der real abgelaufenen Zeit abweichen.

Titel auswahlen

Auswaihlen per Titelsprung

» Vorwarts oder riickwaérts zu einem Titel
springen: Taste [ ] oder [ B> | an der
Fernbedienung dricken.

oder

> Taste oder driicken.

Der Titelsprung vorwarts springt zum
nachsten Titel.

Wenn die abgelaufene Titelzeit langer als 8
Sekunden ist, springt der Titelsprung rick-
warts zum Titelanfang. Ist diese Zeit kiirzer,
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erfolgt der Sprung zum Anfang des vorigen
Titels.

Wenn Sie die Wiedergabe-Option Titel-
Mix oder Ordner-Mix einschalten, ist die
Titelreihenfolge zuféllig.

Auswabhlen per Titelliste

Die Titelliste beinhaltet im CD-Audio-Betrieb
alle Titel des momentan laufenden Datentra-
gers.

Die Titelliste beinhaltetim DVD-Audio-Betrieb

alle Titel der momentan aktiven Gruppe, siehe

»~Audioformat einstellen (> Seite 211).

Im MP3-Betrieb zeigt die Titelliste alle Titel

des momentan aktiven Ordners sowie die

Ordnerstruktur zur Auswabhl aller Titel der

MP3-CD.

» Titelliste (CD-Audio/DVD-Audio-
Betrieb) oder Ordner (MP3-Betrieb) mit
Tasten [ v | [ « ] [ P ] an der Fernbedie-
nung auswahlen und mit Taste (k) bestéti-
gen.

oder

» Wenn das Anzeige-/Auswahlfenster mar-
kiert ist, Taste (ox) driicken.

Die Titelliste erscheint. Der Punkt e zeigt
den aktuellen Titel an.

» Titel mit Tasten [ o | [ v | auswéhlen und
mit Taste (ox) bestatigen.

Auswahlen per Direkteingabe der Titel-
nummer

» Taste an der Fernbedienung driicken.
Die Titeleingabe-Anzeige erscheint.

Eingabebeispiel: Titel 2
» Zifferntaste 2 driicken.
Eingabebeispiel: Titel 12

» Entsprechende Zifferntasten kurz hinterei-
nander driicken.

@ Eingaben, die die Titelanzahl der CD oder
des momentan aktiven Ordners lber-
schreiten, sind nicht moglich.

CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb H

» Nach der Eingabe ca. 3 Sekunden warten.
Sie horen den eingegebenen Titel. Sie
sehen wieder das entsprechende Grund-
mend.

Schneller Vor-/Riicklauf

» Wenn das Anzeige-/Auswahlfenster mar-
kiertist, Taste [ ] oder [ B> ] an der Fern-
bedienung so lange driicken, bis die
gewiinschte Stelle erreicht ist.

oder

» Taste oder so lange dricken,

bis die gewiinschte Stelle erreicht ist.

Ordner auswéhlen

Die Funktion steht nur im MP3-Betrieb zur

Verfiigung.

» Im MP3-Betrieb Ordner mit Tasten [ ¥ ]
[ ][> ] an der Fernbedienung auswah-
len und mit Taste () bestatigen.

oder

» Wenn das Anzeige-/Auswahlfenster mar-
kiert ist, Taste () driicken.

Der Ordnerinhalt erscheint.

01 Calling Etvig

o 0F On Every Street

A 03 When it Comes To You

I (4 Fade To Black

2 05 The Bug

A 08 You And Your Friends |
L FERE LR

@ Symbol fiir Ordnerwechsel

@ Aktueller Ordnername

® Titelsymbol

» Zum nachsthoheren Ordner wechseln:

Das Symbol (1) mit Tasten [ A ][ ¥ |an

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly

o=
c
Q
£
£
©
)
1S
(]
=
o
L
©
c
o
L.



H CD-/DVD-Audio und MP3-Betrieb

- Fond-Entertainment

der Fernbedienung auswahlen und mit
Taste () bestéatigen.

Das Display zeigt die nachsthéhere Ord-
nerebene.

ol P -

@ Symbol fiir Ordnerwechsel
@ Ordnersymbol

» Ordner mit Tasten [ A | [ ¥ ] auswéhlen
und mit Taste () bestéatigen.
Sie sehen die Titel des Ordners.

» Titel mit Tasten [ A | [ ¥ ] auswéhlen und
mit Taste (o) bestatigen.
Der Titel wird gespielt, der entsprechende
Ordner ist jetzt aktiv.

Pause-Funktion
Die Funktion steht nur im DVD-Audio-Betrieb
zur Verfligung.
» Wiedergabe-Pause aktivieren: [ Il | mit

Tasten [ v | [ « ] [ » ] an der Fernbedie-

nung auswéhlen und mit Taste (ox) bestati-
gen.

Die Anzeige [ Il | wechselt zu [ » |.

> Wiedergabe fortsetzen: [ p | auswéhlen
und mit Taste () bestéatigen.

Die Anzeige [ > | wechselt zu [ 1l .

Stopp-Funktion

Die Funktion steht nur im DVD-Audio-Betrieb
zur Verfligung.

> Wiedergabe unterbrechen: [ B | mit Tas-

ten[ v | [ « ][ ] ander Fernbedienung

auswahlen und mit Taste (k) bestétigen.
Die Anzeige [ Il ] wechselt zu [ » |.

> Wiedergabe fortsetzen: [ B> | auswahlen
und mit Taste (%) bestéatigen.

Die Wiedergabe wird an der Stelle fortge-
setzt, an der sie unterbrochen wurde.

» Wiedergabe stoppen: Wahrend die Wie-
dergabe unterbrochen ist, erneut [ W |
auswahlen und mit Taste (k) bestéatigen.
Die Wiedergabe stoppt und springt an den
Anfang der DVD. Die Auswahlmarkierung

steht auf [ ].

> Wiedergabe erneut starten: [ p | aus-
wéhlen und mit Taste (ox) bestétigen.
Die Wiedergabe startet vom Anfang der
DVD.

Audioformat einstellen

Informationen zum Audioformat finden Sie im
Kapitel Audio (> Seite 211).

» DVD-Audiomit Tasten [ v | [ <] [P |an

der Fernbedienung auswahlen und mit
Taste (ox) bestatigen.

> Gruppe mit Tasten [ A | [ ¥ | auswéhlen
und mit Taste (x) bestéatigen.
Eine Liste der verfiigbaren Audioformate
erscheint. Ein Punkt e zeigt das aktuell
eingestellte Format an.

» Audioformat mit Tasten [ o ] [ ¥ | aus-
wahlen und mit Taste (x) bestétigen.

> Menii verlassen: Taste [ ] oder [ p |
dricken.

Wiedergabe-Optionen

Informationen zu Wiedergabe-Optionen fin-
den Sie im Kapitel Audio (> Seite 211).

Mur flir isternen Gebrauch S For internal use anly



TV-Betrieb H

» CD, DVD-Audio oder MP3 mit Tasten [ ¥_] TV-Betrieb einschalten
[ «] [ » ] an der Fernbedienung auswah-

> i -
len und mit Taste (ox) bestatigen. IV;.M Tasten QNE cﬁ .T.n cierrn
Die Optionen-Liste erscheint. Ein € |?n.ung auswahlen und mit Taste @9
bestatigen.

Punkt e zeigt die aktuell eingeschaltete

. Sie sehen den zuletzt eingestellten TV-Sen-
Option an.

der, sofern dieser noch empfangbar ist.
» Normale Titelfolge,Titel-Mix oder

vierte Option ist nach dem Ein- oder Aus-
schalten des Fond-Entertainments weiter-
hin aktiviert.

)

. . c
Or.‘.dner‘—M1x rmt Tasten [ A | Ii| aus- Py
wéhlen und mit Taste (ox) bestéatigen. Steuerungsmenii ein-/ausblenden €
Die Option ist eingeschaltet. Bei allen Opti- . . £
onen auBer Normale Titelfolge sehen > II:Elnth)er(\jc.ien. Tazt(? kEI oder [V Jan der 3
Sie eine entsprechende Anzeige im ernbedienung drucken. qh,
Anzeige-/Auswahlfenster. > Ausblenden: Taste [ o |oder [ ¥ | dri- &
@ Wenn Sie den momentan gehérten Daten- cken. L
trager wechseln, ist Normale Titel- oder 'F:’
f0-| ge automatisch aktiviert. Eine akti- » Etwa acht Sekunden |ang warten. uo-

Titelinformationen ein-/ausschalten
(nur MP3-Betrieb)

Wenn die Funktion eingeschaltet ist, werden
Ordner- und Titelnamen angezeigt.

Wenn die Funktion ausgeschaltet ist, werden
Dateitrdager- und Dateinamen angezeigt.

. Eingeblendetes Steuerungsmeni
» MP3 mit Tasten [ v | [ « ] [ > ] an der i ’
Fernbedienung auswahlen und mit Taste @ Speicherplatz des eingestellten TV-Sen-

s ders
(%) bestatigen.
8 @ Eingestellter TV-Sender

> Titelinformationen anzeigen mitTas- 5 ayiyelle Sendung (nur bei digitalen TV-
ten [ A | [ ¥ | auswéhlen und mit Taste Sendern)

bestatlgen.' . @ Naéchster TV-Sender in der Senderliste
Je nach vorherigem Zustand schalten Sie (Sendername oder Kanal)

die Funktion ein [V oder aus []. ® Meni einblenden
(® Voriger TV-Sender in der Senderliste

TV-Betrieb (Sendername oder Kanal)

Allgemeine Informationen

WOR Fernseh.. s Mend |es Ch.2%

PRTAT-48-20

Informationen zur Empfangsqualitat von Sen-
dern finden Sie im Kapitel Video
(> Seite 237).
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m TV-Betrieb

- Fond-Entertainment

Menii ein-/ausblenden
» Einblenden: Taste (ox) an der Fernbedie-
nung driicken.
oder

» Bei eingeblendetem Steuerungsmenii
Menl mit Taste (k) bestétigen.

> Ausblenden: Taste [ A ] driicken und
Vo11bi1d mit Taste () bestatigen.

0 @

™V  Spaicher

© 0 © O
lmfe | Test Héhem Bisse
PR BRI 31

TV-Bild mit Menu
@ Meni TV-Optionen aufrufen
(@ Senderspeicher anzeigen

® Informationen zum laufenden Programm
(nur bei digitalen TV-Sendern)

@® Videotext einschalten
(® Hohen einstellen
(® Basse einstellen

TV-Sender einstellen

Sender liber Steuerungsmenii einstel-
len

» Wenn das Anzeigefenster aktiv ist, Taste
[ « ] oder [ p | ander Fernbedienung drii-
cken.

oder

> Taste oder driicken.

Der TV-Tuner wahlt den vorherigen oder

nachsten Sender aus der alphabetisch sor-
tierten Senderliste.

Sender liber Senderspeicher einstellen

» Menii einblenden: Taste (cx) an der Fern-
bedienung driicken.
oder

» Bei eingeblendetem Steuerungsmeni
Menli mit Taste (oK) bestatigen.

» Speicher mit Tasten [ ] [ B> ] auswéh-
len und mit Taste (ex) bestatigen.
Der Senderspeicher erscheint. Der
Punkt e zeigt, wo der momentan einge-
stellte Sender gespeichert ist.

Autoapaicher

o I Swrolews

o

3 Jsas

TR

5 DA% ERSTE

& IDF

7 SWR FERNSEHEN BW

Senderspeicher

» Sender mit Tasten [ A | [ ¥ ] auswéhlen
und mit Taste () bestéatigen.

oder

» Eine Zifferntaste dricken.

Sender liber Senderliste einstellen

Hinweise zur Senderliste finden Sie im Kapitel

»Video“ (> Seite 238). Informationen beziig-

lich COMAND gelten auch fiir das Fond-Enter-

tainment.

» Menii einblenden: Taste (ox) an der Fern-
bedienung driicken.

oder

» Bei eingeblendetem Steuerungsmenii
Menu mit Taste () bestétigen.
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» TV mit Tasten [ «] [ P ] auswéhlen und
mit Taste (ox) bestatigen.

» Senderliste auswéhlen und mit Taste
bestéatigen.
Die Senderliste erscheint. Der Punkt e vor
einem Listeneintrag zeigt den momentan
eingestellten Sender an. Eine Zahl vor dem
Listeneintrag zeigt den Speicherplatz im
Senderspeicher.

» Sender mit Tasten [ o | [ ¥ | auswahlen
und mit Taste () bestéatigen.

Sender liber Kanal- und Programmnum-
mer-Eingabe einstellen

Beim digitalen TV kdnnen auf einem Kanal

mehrere Programme gesendet werden. Sie

kénnen daher einen Kanal und das

gewiinschte Programm in diesem Kanal ein-

geben.

Beim analogen TV wird auf einem Kanal nur

ein Programm gesendet. Deshalb hat hier die

Programmeingabe keine Auswirkung.

» Menii einblenden: Taste (x) an der Fern-
bedienung driicken.

oder

» Bei eingeblendetem Steuerungsmenti
Menl mit Taste (k) bestétigen.

> 1. Moglichkeit: TV mit Tasten [ <] [ D> |
auswéhlen und mit Taste () bestatigen.

» Kanaleingabe auswéhlen und mit Taste
bestatigen.

» 2. Moglichkeit: Wahrend der TV-Wieder-

gabe Taste driicken.
Bei beiden Mdglichkeiten erscheint am
oberen Bildschirmrand eine Eingabezeile.

» Sender einstellen: Kanal-/Programm-
nummer mit Zifferntasten eingeben und mit
Taste (ox) bestéatigen.

oder

» Zifferntaste so lange dricken, bis die Ein-
gabezeile ausgeblendet wird.

Der Sender wird eingestellt.

bur flir isternen Gehrauch

TV-Betrieb H

@ Wenn Sie keine Programmnummer einge-
geben haben, wird bei digitalen Sendern
das erste empfangbare Programm einge-
stellt.

@ Sie kénnen die in lhrem Land giiltigen
Kanéle oder Programme eingeben, auch
wenn diese momentan nicht empfangbar
sind.

Wenn Sie Kanéle eingeben, die in lhrem
Land nicht vorgesehen oder erlaubt sind,
erscheint die Meldung Ungliltige Kanal-
nummer.

» Taste (k) driicken und die Meldung best&-
tigen.

TV-Sender speichern

Sender manuell speichern

Es stehen lhnen 10 Speicherplatze zur Verfi-

gung.

» Menii einblenden: Taste (ox) an der Fern-
bedienung driicken oder bei eingeblende-
tem Steuerungsmeni Menl mit Taste
bestatigen.

» Speicher mit Tasten [ ] [ B> ] auswéh-
len und mit Taste (ex) bestatigen.
Der Senderspeicher erscheint. Ein
Punkt e zeigt, auf welchem Speicherplatz
der momentan eingestellte Sender gespei-
chert ist.

» Sender speichern: Speicherplatz mit Tas-

ten [ A |[ ¥ ] auswéhlen und Taste () so
lange driicken, bis ein Signalton zu héren
ist.

oder

» Zifferntaste so lange dricken, bis ein Sig-
nalton zu horen ist.
Danach erscheint wieder das TV-Bild.
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M TV-Betrieb

- Fond-Entertainment

Speicher automatisch speichern

Die Funktion belegt den Senderspeicher
automatisch mit empfangbaren Sendern in
der Reihenfolge der Empfangsqualitat. Die
manuell im Senderspeicher gespeicherten
Sender gehen dabei verloren.

» Menii einblenden: Taste (ox) an der Fern-
bedienung driicken oder bei eingeblende-
tem Steuerungsmeni Mend mit Taste
bestatigen.

» Speicher mit Tasten [ ] [ D> ] auswéh-
len und mit Taste (o) bestatigen.

» Autospeicher auswéhlen und mit Taste
bestéatigen.
Das Fond-Entertainment sucht nach emp-
fangbaren Sendern. Die verfliigbaren Sen-
der werden automatisch auf die Speicher-
platze abgelegt.

Informationen zum laufenden Pro-
gramm

Die Funktion ist nur bei digitalen TV-Sendern
verfligbar. Wenn Sie einen analogen TV-Sen-
der empfangen, ist dieses Menii nicht wahl-
bar.

» Menii einblenden: Taste (ox) an der Fern-
bedienung driicken oder bei eingeblende-
tem Steuerungsmeni Mend mit Taste
bestatigen.

» Infomit Tasten [ « ][ » ] auswahlen und
mit Taste (ox) bestatigen.
Wenn der eingestellte TV-Sender entspre-
chende Informationen bereitstellt, werden
diese angezeigt.

@ Es kann einige Sekunden dauern, bis die
Informationen angezeigt werden.

Aktuelles Programm oder Programm-
vorschau anzeigen

Die Funktion ist nur bei digitalen TV-Sendern
verfligbar. Die Programmvorschau wird auch

als Elektronische Programmzeitschrift (EPG)

bezeichnet.

» Menii einblenden: Taste (ox) an der Fern-
bedienung driicken oder bei eingeblende-
tem Steuerungsmenii Menl mit Taste
bestatigen.

> TV mit Tasten [ ] [ B> | auswahlen und
mit Taste () bestatigen.

» SenderTiste auswéhlen und mit Taste
bestatigen.
Die Senderliste erscheint. Sie zeigt das
aktuelle Programm der momentan emp-
fangbaren digitalen TV-Sender. Der Punkt
e vor einem Listeneintrag zeigt den aktu-
ell eingestellten Sender.

gyl Programmarschag anaegen "
| w ;l:ﬁ}
S
W arto @——_.
! Kiimatier Aautral
& Bayorisches F5 -
Hera Gl Rievial
Blue Screen = |
P AT-Fl 3N

(@ Aktueller TV-Sender

(@ Programmvorschau anzeigen

(® Aktuelles Programm

@® Grafische Anzeige der abgelaufenen Pro-
grammlaufzeit

» Programmvorschau anzeigen: Pro-
grammvorschau anzeigen auswéhlen und
mit Taste (o) bestatigen.

Die Senderliste zeigt das néachste Pro-
gramm der Sender.
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TV-Betrieb

Empfangsgebiet einstellen

Akfuslles Prograsmm arseigen i
cEm = é} & APt
somniags GP
i asty G P FR0
£ Aainah
& Bayeripses F5 B 150 00
fem ARl
Blug Screen @ aecoore |
PRI AP-Thld-10
@ TV-Sender

@ Nachstes Programm

(® Aktuelles Programm anzeigen

@ Beginn und Ende des Programms

» Aktuelles Programm anzeigen: Aktuel-

les Programm anzeigen auswéhlen und
mit Taste (o) bestéatigen.

» Anzeige schlieBen: Taste driicken.

TV-Grundeinstellungen

Kanal fixieren

Informationen zu dieser Funktion finden Sie

im Kapitel Video (> Seite 242).

» Menii einblenden: Taste (ox) an der Fern-
bedienung driicken oder bei eingeblende-
tem Steuerungsmenii Menl mit Taste
bestatigen.

» TV mit Tasten [ «] [ > ] auswéhlen und
mit Taste (o) bestatigen.

» Sender-Fix auswéhlen und mit Taste
bestatigen.
Je nach vorigem Zustand schalten Sie die
Funktion ein [V oder aus []. Bei einge-
schalteter Funktion steht im Anzeigefens-
ter FIX.

» Menii verlassen: Taste [ ] oder [ p |
driicken.

Informationen zu dieser Funktion finden Sie

im Kapitel Video (> Seite 242).

» Menii einblenden: Taste (ox) an der Fern-
bedienung driicken oder bei eingeblende-
tem Steuerungsmeni Men(l mit Taste
bestatigen.

» TV mit Tasten [ «] [ > ] auswéhlen und
mit Taste () bestatigen.

» TV-Norm auswahlen und mit Taste
bestatigen.
Eine Liste erscheint, die die Empfangsge-
biete zeigt. Der Punkt e vor einem Listen-
eintrag zeigt das momentan eingestellte
Empfangsgebiet oder Land an.

» Empfangsgebiet auswahlen und mit Taste
bestéatigen.
Ein Hinweis erscheint, dass bei falscher
Landereinstellung kein korrekter Empfang
moglich ist.

» Ja oder Nein auswéhlen und mit Taste
bestatigen.
Nach der Auswahl von Ja schaltet das
Fond-Entertainment das Land um.
Nach der Auswahl von Nein erscheint
erneut die Landerliste.

Videotext

Videotext ein-/ausschalten

» Menii einblenden: Taste (ox) an der Fern-
bedienung driicken.
oder

» Bei eingeblendetem Steuerungsment
MenU mit Taste (o) bestétigen.

» Einschalten: Text mit Tasten [ <] [ P |
auswahlen und mit Taste (0¥ bestéatigen.
Die Videotext-Startseite wird angezeigt.

» Ausschalten: Zuriick-Taste driicken.
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E DVD-Video-Betrieb

- Fond-Entertainment

Videotext-Seite auswahlen

» Seite direkt eingeben: Entsprechende Zif-
ferntasten an der Fernbedienung driicken.

@ Sie konnen nur fiir Videotext zuldssige
Seiten im Bereich von 100 bis 899 einge-
ben.

» Vorige/nachste Seite aufrufen: Taste

[ A Joder [ ¥ ]driicken.

Dynamische Videotext-Seite

Eine dynamische Videotext-Seite besteht aus
mehreren Unterseiten. Die Anzeige wechselt
nach einer gewissen Zeit automatisch zur
nachsten Unterseite.

DVD-Video-Betrieb

Allgemeine Hinweise

Informationen zu folgenden Themen finden
Sie hier:

« Sicherheitshinweise (> Seite 200)
* DVD-Datentragerhinweise (> Seite 243)

DVD-Wiedergabebedingungen

Beim Abspielen kopierter Datentrdger kann
es zu Wiedergabestdrungen kommen. Daten-
trager, DVD-Authoring-Software, Brenn-Soft-
ware und Brenner sind in groBer Vielfalt ver-
fugbar. Durch diese Vielfalt kann nicht garan-
tiert werden, dass das Fond-Entertainment
eine selbst gebrannte DVD-Video abspielen
kann.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
Video (> Seite 243). Informationen beziglich
COMAND gelten auch fiir das Fond-Entertain-
ment.

Funktionseinschrankungen

Je nach DVD kann es sein, dass bestimmte
Funktionen oder Aktionen, die in diesem
Kapitel beschrieben sind, zeitweilig oder

géanzlich nicht méglich sind. Sobald Sie solche
Funktionen oder Aktionen auslésen, sehen
Sie als Hinweis das Symbol  inder Anzeige.

CD/DVD einlegen und entnehmen

» So vorgehen, wie im Abschnitt ,,CD-/DVD-
Audio und MP3-Betrieb“ (> Seite 258)
beschrieben.

DVD-Video-Betrieb einschalten

» DVD-Video einlegen.
Das Fond-Entertainment Iadt den Daten-
trager.
Wenn zuletzt der Disc-Betrieb gewahlt war,
ist dieser nun eingeschaltet.
Wenn nicht, dann schalten Sie mit der
nachsten Handlungsanweisung den DVD-
Video-Betrieb ein.

> Disc mit Tasten [ Ao | [ « ][ ] ander

Fernbedienung auswahlen und mit Taste

bestétigen.

Wenn die DVD-Video die Wiedergabebedin-
gungen erflillt, startet entweder der Film
automatisch oder es erscheint das auf der
DVD gespeicherte DVD-Menii. Wenn das
DVD-Menii erscheint, miissen Sie den Film
manuell starten.

» Im DVD-Meni den entsprechenden Meni-
punkt auswahlen.

Steuerungsmenii ein-/ausblenden

> Einblenden: Taste [ A | oder [ ¥ ] an der
Fernbedienung driicken.

> Ausblenden: Taste [ A | oder [ v | dri-
cken.

oder

» Etwa 8 Sekunden warten.
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Steuerungsmeni

( Datentragertyp

@ Aktueller Titel

® Aktuelle Szene

@ Abgelaufene Titelzeit
(® Meni einblenden

Menii ein-/ausblenden
» Einblenden: Taste (ox) an der Fernbedie-
nung dricken.
oder

» Bei eingeblendetem Steuerungsmeni
Menll mit Taste (@x) bestatigen.

» Ausblenden: Taste [ A ] drlcken und
Vol1bild mit Taste () bestétigen.

MenUsystem

(@ DVD-Video-Optionen
(@ Pause-Funktion

(® Stopp-Funktion

@ Hohen einstellen

(® Bésse einstellen

DVD-Video-Betrieb M

Schneller Vor-/Riicklauf
» Taste oder an der Fernbedie-

nung so lange gedriickt halten, bis die
gewiinschte Stelle erreicht ist.
Sie sehen das Steuerungsmend.

Pause-Funktion

» Menii einblenden: Taste (ox) an der Fern-
bedienung driicken.
oder

» Bei eingeblendetem Steuerungsmeni
Mend mit Taste (x) bestétigen.

» Wiedergabe-Pause aktivieren: [ 11 ] aus-
wahlen und mit Taste (x) bestatigen.

Die Anzeige [ Il | wechselt zu [ » ].

» Wiedergabe fortsetzen: [ B | auswahlen
und mit Taste (ex) bestéatigen.
Das Menli ist ausgeblendet.

Stopp-Funktion

» Menii einblenden: Taste (ox) an der Fern-
bedienung driicken.
oder

» Bei eingeblendetem Steuerungsmenti
Mend mit Taste () bestétigen.

» Wiedergabe unterbrechen: [ B | aus-
wahlen und mit Taste (x) bestatigen.

Die Anzeige [ Il | wechselt zu [ » |. Das
Videobild ist ausgeblendet.

» Wiedergabe fortsetzen: [ B | auswahlen
und mit Taste (ex) bestéatigen.

Die Wiedergabe wird an der Stelle fortge-
setzt, an der sie unterbrochen wurde. Das
Mend ist ausgeblendet.

» Wiedergabe stoppen: Wahrend der Wie-
dergabe-Unterbrechung erneut [ B | aus-
wahlen und mit Taste (%) bestatigen.

Die Wiedergabe stoppt und springt an den
Anfang der DVD. Die Auswahlmarkierung

steht auf [ p ].
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DVD-Video-Betrieb

- Fond-Entertainment

» Wiedergabe erneut starten: [ p | aus-
wahlen und mit Taste (x) bestatigen.
Die Wiedergabe startet vom Anfang der
DVD.

Szene/Kapitel auswahlen

Hinweis

Informationen zu dieser Funktion finden Sie
im Kapitel Video (> Seite 246).

Vorwarts oder riickwaérts springen

> Taste [ «] oder [ > ] an der Fernbedie-
nung dricken.
oder

> Taste oder driicken.

Fiir etwa 8 Sekunden erscheint das Steu-
erungsmeni (> Seite 237).

Szene /Kapitel direkt auswahlen

Die Beispiele zeigen, wie Sie z.B. Szene/
Kapitel 5 auswéhlen.

» 1. Moglichkeit: Bei laufendem Film Taste
an der Fernbedienung driicken.

» Entsprechende Zifferntaste, z.B. [ 5« ], drii-
cken.

> 2. Méglichkeit: Taste (@x) an der Fernbe-
dienung driicken und Meni einblenden.

» DVD-Video auswahlen und mit Taste
bestatigen.

» DVD-Funktionen auswahlen und mit Taste
bestétigen.

» Szenenauswahl1 auswéhlen und mit Taste
bestatigen.

> Mit Taste [ A | oder [ v ] Ziffer 5 auswéh-
len und mit Taste () bestatigen.
In beiden Féllen startet nach kurzer Zeit die
Wiedergabe ab der 5. Szene bzw. ab dem
5. Kapitel.

Film/Titel auswahlen

Hinweis

Informationen zu dieser Funktion finden Sie
im Kapitel Video (> Seite 246).

1. Moglichkeit

» Taste (k) an der Fernbedienung driicken
und Menl einblenden.

» DVD-Video auswéhlen und mit Taste (@) an
der Fernbedienung bestatigen.

DWD-Funiktimen
Hal gkt o
Kardramt [F)
Farkse: o
w 159 optimiert
b |
o Bewitild

PRLED SN

» DVD-Funktionen auswéhlen und mit Taste

bestéatigen.

» Titelwah1 auswéhlen und mit Taste
bestatigen.

» Auswahlliste aufrufen: Taste (ox) driicken.

» Einen Film/Titel wahlen.

2. Moglichkeit

Beispiel: Film 2 auswéhlen

> Taste driicken.
Nach kurzer Zeit startet die Wiedergabe
des 2. Films.

DVD-Ment

Hinweis

Informationen zum DVD-Mendi finden Sie im
Kapitel ,,Video* (> Seite 247).
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DVD-Menii aufrufen

» Taste (k) an der Fernbedienung driicken
und Menii einblenden.

» DVD-Video auswahlen und mit Taste (x) an
der Fernbedienung bestéatigen.

» DVD-Funktionen auswahlen und mit Taste
bestéatigen.

» Menu auswahlen und mit Taste () bestéti-

gen.
Das DVD-Menii erscheint.

Meniipunkt im DVD-Menii auswahlen

» Meniipunkt mit Tasten [ A | [V |
[ « ][> ] an der Fernbedienung auswah-

len und mit Taste (ex) bestatigen.
Ein Mendi erscheint.

@ Nicht anwihlbare Meniipunkte sind grau.

Mg ireyBhlEn
Zurtick [msm Flim)

B PARIS

PP TO4E-IN

» Auswahlen mit Taste (x) bestétigen.
Das Fond-Entertainment fiihrt die Aktion
aus oder zeigt ein Untermend.

» Wenn verfugbar, kdnnen weitere Optionen
ausgewahlt werden.
Danach wechselt das Fond-Entertainment
in das DVD-Menii zuriick.

© Je nach DVD kann es sein, dass die Meni-
punkte Zurdack (zum FiTm), Play,
Stop, |44, PPl oder Go up generell
keine Funktion oder an bestimmten Stellen
des DVD-Meniis keine Funktion haben. Sie
sehen als Hinweis das Symbol © in der
Anzeige.

DVD-Video-Betrieb

Film stoppen oder zum Anfang/Ende
der Szene springen

» Einen beliebigen Menutpunkt im DVD-Meni
wahlen.

Das Menii erscheint.

» Film stoppen: Men(punkt Stop auswah-
len und mit Taste (ox) an der Fernbedienung
bestatigen.

» Zum Ende der Szene springen: Meni-
punkt pPp] auswéhlen und mit Taste
bestatigen.

» Zum Anfang der Szene springen: Men(i-
punkt <« auswéhlen und mit Taste
bestatigen.

Zur nachsthoheren DVD-Meniiebene
wechseln

» 1. Méglichkeit: Zuriick-Taste an der
Fernbedienung driicken oder den entspre-
chenden Menipunkt im DVD-Meni aus-
wahlen.

» 2. Moéglichkeit: Einen beliebigen Meni-
punkt im DVD-Meni auswahlen.

» Im Menii den Mentipunkt Go up auswahlen
und mit Taste () bestétigen.

Zuriick zum Film

» 1. Méglichkeit: Zuriick-Taste an der
Fernbedienung so oft driicken, bis der Film
zu sehen ist oder den entsprechenden
Menipunkt im DVD-Meni auswéhlen.

» 2. Moglichkeit: Einen beliebigen Meni-
punkt im DVD-Menii auswahlen und mit
Taste () bestéatigen.

» Im Menii den Meniipunkt Zurtck (zum
Fi1m) auswahlen und mit Taste (@x) besté-
tigen.

Audioformat einstellen

Die Funktion ist nicht bei allen DVDs verfiig-
bar. Falls sie verfiigbar ist, kdnnen Sie die
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Betrieb mit aktiver COMAND-Quelle

- Fond-Entertainment

Audiosprache bzw. das Audioformat einstel-

len. Die Anzahl der Einstellungen ist vom

DVD-Inhalt bestimmt. Die Einstellungen kon-

nen auch im DVD-Meni mdoglich sein.

» Taste (k) an der Fernbedienung driicken
und Ment einblenden.

» DVD-Video auswéhlen und mit Taste () an
der Fernbedienung bestétigen.

» DVD-Funktionen auswahlen und mit Taste
bestétigen.

» Audio-Sprache auswéhlen und mit Taste
bestatigen.
Nach kurzer Zeit erscheint ein Menu. Der
Punkt e voreinem Eintragzeigt die aktuell
eingestellte Sprache.

» Sprache mit Tasten [ A | [ ¥ ] auswéhlen
und mit Taste (k) bestétigen.

» Menii verlassen: Taste [ « ] oder [ p> |
driicken.

Untertitel und Kamerawinkel

Die Funktionen sind nicht bei allen DVDs ver-

fligbar. Die Anzahl der Untertitel bzw. Kame-

rawinkel ist vom DVD-Inhalt bestimmt. Die

Einstellungen kénnen auch im DVD-Meni

moglich sein.

» Taste (k) an der Fernbedienung driicken
und Ment einblenden.

» DVD-Video auswéhlen und mit Taste () an
der Fernbedienung bestétigen.

» DVD-Funktionen auswahlen und mit Taste
bestétigen.

» Untertitel oder Kamerawinkel auswah-
len und mit Taste (ox) bestéatigen.
In beiden Fallen erscheint nach kurzer Zeit
ein Mend. Der Punkt e vor einem Eintrag
zeigt die aktuelle Einstellung.

» Einstellung mit Tasten [ A | [ ¥ ] auswéh-
len und mit Taste (o) bestétigen.

» Menii verlassen: Taste [ « ] oder [ p> |
driicken.

Interaktive Inhalte

DVDs kénnen auch interaktive Inhalte haben

(z.B. ein Videospiel). In einem Videospiel kén-

nen Sie z. B. den Handlungsablauf beeinflus-

sen, indem Sie Aktionen auswahlen und aus-

I6sen. Die Art und Anzahl der Aktionen ist von

der DVD abhéngig.

» Aktion mit Tasten [ A | [P | [V || «]
an der Fernbedienung auswéhlen und mit
Taste (9 auslésen.

Sie sehen ein Mend, der erste Eintrag Aus-
wdhlen ist markiert.

> Taste (%) driicken.

Betrieb mit aktiver COMAND-Quelle

Funktion am COMAND ein-/ausschal-
ten

Sie kénnen eine am COMAND eingeschaltete
Audio- oder Videoquelle an das Fond-Enter-
tainment tbergeben.

© Wenn Sie am COMAND anschlieBend die
Betriebsart wechseln, wird die neue Quelle
nicht an das Fond-Entertainment liberge-
ben.

» Funktion am COMAND einschalten: Die
gewlinschte Audio-Betriebsart am
COMAND einschalten, z.B. CD-Betrieb
(> Seite 204), oder im DVD-Video-Betrieb
das Meni einblenden (> Seite 53).

» Menlpunkt links unten, z.B. CD im CD-
Audio-Betrieb, mit COMAND-Controller
© ¢ (schieben) und { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestéatigen.

Ein Meni erscheint.
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* Normale Titeifolge
Tibel-Mix

wTA

# CD-Datonbank lasen

# MAktive Quelle rum Fond
Fond aus %

PR AF-l-I0

» Aktive Quelle zum Fond auswahlen und
mit ® bestéatigen.

W 1 Tick, Tick, Tick

Sie sehen in der Statuszeile oben das Kopf-
horersymbol und das Symbol %@ fiir die ein-
geschaltete Quelle.

» Funktion am COMAND ausschalten: Die
gewiinschte Audio-Betriebsart am
COMAND einschalten oder im DVD-Video-
Betrieb das Meni einblenden.

» Menipunkt links unten, z.B. CD im CD-
Audio-Betrieb, mit COMAND-Controller
© + (schieben) und { © ) (drehen) aus-
wahlen und mit ® bestatigen.

» Fond aus % auswéhlen und mit COMAND-
Controller ® bestatigen.

Betrieb mit aktiver COMAND-Quelle

Aktive COMAND-Quelle am Fond-Bild-
schirm auswahlen

Aktive COMAND-Quelle laden

» COMAND mit Tasten [ o | [ « ][ P> ] ander

Fernbedienung auswahlen und mit Taste

bestatigen.

Die am COMAND eingestellte Audio- oder
Videoquelle wird am Fond-Entertainment
geladen.

PRIN-4AAE-I0

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist,
wird die Audio- oder Videoquelle am Fond-
Entertainment eingestellt.

Wenn am COMAND Fond aus eingeschaltet
ist, erscheint die Meldung COMAND ausge-
schaltet oder keine COMAND-Quelle
aktiviert.

CD-Audio-Betrieb

CD-Betrieb (Beispiel)
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Betrieb mit aktiver COMAND-Quelle

- Fond-Entertainment

» Titel per Titelsprung auswahlen: Taste MP3-Betrieb
[ « ] oder [ ] ander Fernbedienung drii-
cken.

oder

> Taste oder dricken.
Der Titelsprung vorwarts springt zum
nachsten Titel.
Der Titelsprung riickwérts springt zum
Titelanfang (abgelaufene Titelzeit langer als
acht Sekunden) oder zum Anfang des vori-
gen Titels, wenn diese Zeit kiirzer ist. M

Weitere Einstellmdglichkeit: MP3-Betrieb (Beispiel)

* Klangeinstellungen wahlen (> Seite 256)  » Titel per Titelsprung auswihlen: Taste
[ « ] oder [ p | ander Fernbedienung drii-
DVD-Audio-Betrieb cken.

oder

> Taste oder drlcken.
Der Titelsprung vorwarts springt zum
nachsten Titel.
Der Titelsprung rlickwérts springt zum
Titelanfang (abgelaufene Titelzeit Ianger als
acht Sekunden) oder zum Anfang des vori-
gen Titels, wenn diese Zeit kiirzer ist.

» Ordner auswahlen: Taste [ ¥ ] an der
Fernbedienung dricken.

DVD-Audio-Betrieb (Beispiel) > Mit Taste [ « ] oder [ B> ] eines der beiden
» Zur néchsten/vorigen Gruppe sprin- Ordnersymbole markieren und mit Taste
gen:Taste [ ¥ ]ander Fernbedienung dri- bestatigen.
cken. Je nach Auswahl wird der vorige oder der
> Mit Taste [« ] oder [ B> ] <& oder > n.'a'chst.e Ordner ausgewéhlt und der erste
markieren und Taste (@) driicken. Titel wiedergegeben.

) ) o Weitere Einstellmdglichkeit:
@ Informationen zu Gruppen finden Sie im

Abschnitt ,Audioformat einstellen®
(> Seite 211).

Weitere Einstellmoglichkeit:

« Klangeinstellungen wéhlen (> Seite 256)

« Klangeinstellungen wéhlen (> Seite 256)
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DVD-Video-Betrieb

DvD-Video

Manik

DVD-Video-Betrieb (Beispiel)

» Menii ausblenden: Menu mit Taste
bestatigen.
Das Videobild wird in der Vollbilddarstel-
lung wiedergegeben.

Weitere Einstellmoglichkeiten:

« Helligkeit, Kontrast und Farbe einstellen
(> Seite 257)

« Bildformat umschalten (> Seite 257)

« Klangeinstellungen wahlen (> Seite 256)

AUX-Betrieb

Einleitung

An das Fond-Entertainment kénnen Sie je
eine externe Videoquelle an die Displays (Dis-
play AUX) und zusétzlich eine externe Video-
quelle an das Fond-Laufwerk (Laufwerk AUX)
mit Ton- und Bildsignal anschlieBen.

Die Bedienung der externen Videoquelle ent-
nehmen Sie der entsprechenden Betriebsan-
leitung.

Fur weitere Informationen zu externen Video-
quellen wenden Sie sich an einen Mercedes-
Benz Servicestiitzpunkt.

AUX-Betrieb

AUX anschlieBen
Laufwerk AUX

Die Laufwerk-AUX-Anschliisse befinden sich
am CD/DVD-Laufwerk rechts neben der CD/
DVD-Auswurftaste (> Seite 38).

Display AUX

Die Display-AUX-Anschlisse befinden sich
seitlich am Display (> Seite 36).

Audio und Video anschlieBen

» Audio-Stecker fiir das linke und rechte Sig-
nal in die entsprechenden Anschlisse L
und R stecken.

» Video-Stecker in den Anschluss V stecken.

AUX-Betrieb einschalten
Laufwerk AUX
> Im Menii Aux mit Tasten [ A | [ ][ D]

an der Fernbedienung auswéhlen und mit
Taste (0¥ bestéatigen.
Das AUX-Meni erscheint.

Chuglle | Hihen  Bisse
PRLAT-4E42-38

Laufwark Aux

AUX-Meni

» Im AUX-Meni Quel e auswéhlen und mit
Taste (ox) bestéatigen.

» Laufwerk Aux auswahlen und mit Taste

bestéatigen.

Sie sehen und horen die Videoquelle,
sofern diese am CD/DVD-Laufwerk ange-
schlossen und auf Wiedergabe geschaltet
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- Fond-Entertainment

ist. Wenn zur angeschlossenen AUX-Quelle
kein Videobild verfiigbar ist, sehen Sie ein
Audiomendi.

Display AUX

» Bildschirm mit Drehrad an der Fernbedie-
nung (> Seite 37) wahlen, bis im Fenster
»L REAR “ (linker Bildschirm) oder ,REAR
R* (rechter Bildschirm) hervorgehoben ist.

» Im Menii Aux mit Tasten [ & | [ ][]
an der Fernbedienung auswéahlen und mit
Taste (o) bestéatigen.

» Im AUX-Meni QueTTe auswahlen und mit
Taste () bestéatigen.

» Display Aux auswéhlen und mit Taste
bestétigen.

Sie sehen und horen die Videoquelle, wenn
diese auf Wiedergabe geschaltet ist. Wenn
zur angeschlossenen AUX-Quelle kein
Videobild verfligbar ist, sehen Sie ein Audi-
omend.

Hohen und Basse einstellen

» Im AUX-Menii Hohen oder Basse auswah-
len und mit Taste (x) an der Fernbedienung
bestatigen.

Eine Einstellskala erscheint.

» Einstellung mit Tasten|[ A Joder[ ¥ ]aus-

wahlen und mit Taste (x) bestéatigen.

Helligkeit/Kontrast/Farbe einstellen

» Im AUX-Menii Display Aux oder Lauf-
werk Aux auswéhlen und mit Taste
bestétigen.

» Helligkeit, Kontrast oder Farbe aus-
wahlen und mit Taste (x) bestétigen.

Eine Einstellskala erscheint.

» Einstellung mit Tasten [ A Joder[ v | aus-

wahlen und mit Taste (x) bestétigen.

AUX-Betrieb

Bildformat umschalten

> Im AUX-Menii Display Aux oder Lauf-
werk Aux auswéhlen und mit Taste
bestatigen.

» 16:9 optimiert,4:3 oderBreitbild mit
Tasten[ A |[ ¥ ]auswéhlen und mit Taste
bestatigen.

Der ausgefiillte Kreis vor einem Meniipunkt
zeigt die aktuelle Auswahl.
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Impressum

Weitere Informationen zu Mercedes-Benz
Fahrzeugen und zur Daimler AG erhalten Sie
im Internet unter
http://www.mercedes-benz.com
http://www.daimler.com

Redaktion

Bei Fragen oder Anregungen zu dieser
Betriebsanleitung erreichen Sie die Techni-
sche Redaktion unter folgender Adresse:
Daimler AG, HPC: R822, D-70546 Stuttgart
Nachdruck, Ubersetzung und Vervielfalti-
gung, auch auszugsweise, sind ohne schrift-
liche Genehmigung der Daimler AG nicht
erlaubt.

Redaktionsschluss 19.05.2011
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